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విషయానుక్రమణీక 


జనవరి 19070 

వీర దేవాలయంలో ళినారాధనో (శ్రీ ఉమావతి ఖాలాంవినోయళోర్యు శై 
జౌద్ధవాన్తువు (శ్రీజ, బి శి. ధ్ర జో 
అం/(ధ(నభంధయలలో (౧౮ ౦థ (గ ంభులు (శ్రీ ర్‌ల్తి నొంచిమూ ర్రి లొ(న్రీ ఖీ 
అ_ర్రనొదోం (శ్రీ బౌల్టంతొండ్‌ చందతొలివాన్ర్రి 27 
ఉణడలు - అన్య) తయిళ మూలం; (శ్రీ కొ. నా, ను(అవ్యాణ్యం, 

అశువాదొం : (శ్రీ లి. వ నీంగరాచార్భో, 

(శ్రీ వీ. నభావతి _ జో 
(పేమలోఖ (శ్రీ ఇం(దగంటో వాచుమచ్చాన్త్రి తొిజీ 
చలియంఖ ౮ (జీ ఇలవావ్రులూరి జేవగిరిరాపు జల 
కొథమరావు కథ్రాచ/కొము డా. తంగిరాల వెంఠథనుఖ్యారావు జీశీ 
తౌచుతు నవల తెన్నులు తమూరి దొ, లలిత జీతీ 
వెంధుఢు (శ్రీ గంధం జోయల్‌ ర్‌ 
(బ్రీ తయిందిరొల్రు వద్యాలుణు తొథలు (ఖీ తా, ఉఇనాత్‌ లొలొ 
ఎవడు వనివాళ్లుః (శ్రీ బి. బి, యన్‌. రామదాను /తీ 
కతలణడూరోగొంద 7లో 
(గ౦భ్‌ ఎిమర్భలు లలి 


రు. 116 లు పారితోషికం 


భారతిలో (పతినెలా ఒక సపెద్రకథ' వేయాలని సంకల్పం. ఆమోదింప 


బడిన పెద్దకథకు రు. 116 లు పారితోషికం. కథకులు ఈ కృషిలో 


సహకరిస్తారని, ఆశిస్తున్నాము. _- నంపొదకుడు. 





స్వ క రే అం. రం 


“భారతికి 47వ నంవత్సారయు ఆరంభిమైనది. 
నాలుగు ధలాబ్దములు మైగా నొరాఘావియుగా 
నొవొత్తూసేవ బౌోయగలిగినందుతు “ోథ్రారతి) 
గర్జనలో బి ఆశందిస్తున్ల ది ఇర ముందువాడా 
ఇతోధకయుగా నాపొత్తూ సేవ చేయగలనను 
దృథనిళ్ళాయముతోను,  దృథనంకలుముతోను 
వున్నది. ఆఅ నంఠల్లు నొధనతు రచయితల 
ననవాకారయు స్గగార్తిగా అభించగంలదోని ఆళిన్సు 
స్బాది.  నవాకరింబినో నారందలితీ కృత జ్ఞాత 
తొలువ్రుతున్చాద్‌. 


జీర దేవాలయింలో శివారావన 


(శ్రీ ఉవాపతి బాలాంజనేయ శర్య 


కేరళ రాష్ట్రంలోని అరణ్యంలో, నిర్ణ్వన (పాంతంలోగల, ఒక శిథిల బేవా 
-డగా, కలిగిన పవి[(త మథుర భావశయే. ఈ కవితా ఖండికకు మాతృక.) 


45 విపినాంతరము శన మహోన్నత పర్వతవాదమందు నం 
దొక సెలయేటిపాంత కలదొక్క-టి జీర్ణ సి వాలయము శ్రి ఆ 
సకల దఠాదర (పకృతి శజాననకర్తకు రాద మేడయై 
నికటదరత్కె వి(వవరనిర్మలద్యృస్టివిలగ్న మూ నెం 


నలు కెలంకుల కొండలు, నడావునొక్క్ల 
క్‌్లలను వద్హానిదరిని యూడలనుదన్ని 
నిలచె వటవృష. మొకటి యా నీడంగలదు 
ఆ (వశాంత సంశిథీల దేవాలయము. 


శర దాశజాంకసుందరసాం(దచం(దికా. 
పూరమ్మూలచట నుప్పాంగీ అారల 
నవవసంతోదలయ నానావనీవుస్ప 
నృషమ్ములదట (కొవ్విరులు గుజియ 
[శావణ కాలగ స్టారవార్చటీనీల 
మేఖఘన్మ్ను లదట కంభిని నదల్ప 
(గీష్యు ముథ్యందిన ఫీపస్మూతవమ్మ్నూన 1 
భానుడచ్చటి గిరుల్‌ “బగుల మెఆయ 


సకల బుతువుల నవ్య సంచారములను 
గీత కానించి జగముల రతుసేన్‌ 


ఖభారశి 


యులువొర సుడ యనగ బీ కర్తాలయవమ్ము 
నిలచియున్నది పహారునకు నిలయవనూాచు, 


ఎలవూపి గున్న ల చిగురుబొంచను శ్ర 
కలక ంఠ కాకలీక లకలమ్ము 
బలు వెన బొదరీండ కొలువుదీర్చిన రావు 
యెొక్రా ఛాగి 
చిలుకగుంవులు నేయు కెలకీలార్పు 
వములల]ెసె ఇెట్టుక్‌ మ్ముల చిటారుల నూయ 
6౪ 6 
లల నూగు నడవివవుంల రవంబు 
నిలయేటి యిసుకతిన్నెలపైం జెరలాడు 
గోరువంకల ముంజుకూజితములు 


ఉదయగీరి పైన యరుణ రొ నోదయావ 
నవరమునందున (బక్చ్ఫతిసుందరి హృదయము 
వివముల గంధర్వ గాన మై యవనురి మొణటయ 
నీశ్వరుని దేనళన్ము ఫఘకార్చిల్లుదుండా, 


సెలయేటన్‌ వలగొన్న నీటి తరంగల్‌ చిందించు సీరమ్ములన్‌ 
జల కాల్వోయును దేవ బేవునకు రుంరనూమూకుత మొ్ముండా ని 
ర్మలతీరమ్ములయందు (చాపునొను పొంద (పాంశుబిల్వ(దుమ 
మ్ముులు నెన్టున్‌ దలి రాకు జొంవములతో బరాజించు నీశానునిన్‌. 


ననపీమన్యూననున్న కొండకొనలన్‌ వర్ధిల్లు వృషాళి జా 
ర్చిన [గొందావుల ధరొండనోగుపువులున్‌, వేనుంతులున్‌ బంతు ె 
జిగి గ న్నేరులు; కోవిదారములు, మూరధ్వంసి శీర్స మ్మ్నునన్‌ 
స వి 
ఫఘనవాతాపహాతి వచ్చి రాలి యఖభి మా నెల్ల వ్యుడున్‌. 


'ఈవుల్‌ (శీనల జల్లు వూవుపవొదలన్‌ దార్కొాన్న పుస్పంధయా 
లానమ్మూల్‌ నృుదువేదథఘోపలు దరీ[పాంతమ్ములన్‌ లోయలన్‌ 
శావుల్‌ గొన్ని ఖగాళి కూజితిములున్‌ కై వారు కైవారముల్‌ 
"క్ట వాగారనూవందాునన్‌ (బకృతియోషా బవి ని త్యార్చనల్‌ ఇ 


చై 


జ్‌ర్హ వ్‌ లాలంలో శివా రాథన 


చరవనూ(దిన్‌ విను కెబపు (్రసంకతరి లాంటెలఠాగజేకుట్‌ ధరా 

థర సవృృంగముర్భాలనుండ్‌ జారుకొని (౫న్ఫానించి యయుందందుఐ సుం 
దర జవాలయభూవము భాగముల పై డారొశ్రాన్నచోన్‌ దోచు నా 
వారు వొడార్చృన జే ఇంచునొాకొ నంభ్యా దేవి యున్న ఖ్లైైగన్‌. 


ఆ జేవాలయందనవార జేనచదంంల యచయుందందడదంచదం గన్నట్టుప నా 

౩కే దారనవా్భాలు,. శాదర్వ్ప లమ్యూలుం, జనాకీర్ణవము్యులా వల్లి యత్‌ 
మతశ్రూదేలుచ్‌, కద ల్‌ీవనము్యా లట 3 భూూభ్య్చుడ్డ కీశ్చంగ ముల్‌ 
(పాదార్భ్యూతిము "దయం వ నవవ _కంవు "వెచాదవున్ములన్‌ =. 





బౌద్దవాస్తు 


శ్రీ టి. వి. జి. కాన్త్రి 


ర్త్రఇ్రగమములయ:ందునూ, పురాణములఠలయందునూ 
(పత్యేకముగా హింమావాన్నువును గురించి 


యున్నట్ను; బౌద్ధ వాస్తు వునుగురించి (పతే సక బౌద్ద 
(గంధములు లేవు. అతొపురాతనమ్నెన సుత్వపిటకః 
వినయసటక, మహావ౦శ, దిపవంశాదికములగు బౌద్ద 
(గంధములలో ఖొదంవాన్తువునక్షు సంబంధించిన 
విశేషములను కొన్ని "సికరింపవచ్చును. బౌదం చారి 
(తక _ సలలములు, ఎక్కువగా వుణ్యతీరఖముఅ 
యందునూ, నదీతీరములయందునూ కొండ 
చరియల యందునూ యున్నట్ట్నుగ ప్ట్ట్ర్మ్యగంథముల 
యంజు ఉదహరింపబడియున్నది.1 జాతక ఈ6ధల 
యందు, చారిత కస్పలముల క్షు దారులు అరణ్యముల 
మధ్య నుండియూ, తటాకముల( పక్కనుండి యౌ, 
పంటపొలములనుండియూ యుంజెన'ని జాతకకథల 
"వలన తెలియుచున్నది. 

మగధలోని *“గరి[వజిపు కోట పరిథి ఒక 
అరమ్నెలు నెడల్నున యుంజెడిదని అది *మపహి 
గోవిందు డను శిల్పిచే కట్మబడినదని “విమాన 
నతుః'నుండి తెలుసుకొనవచ్చును. 
'“అయోక్కి బరాణసి, కపిల, కోసాంబి, వేసాలి 


ఇటుఅనే 


మొదల గువానినిగురిం చి (వాయబడియున్నది.కి తరు' 
వాత వచ్చిన బౌద్భగ6 థములనుండి, పల్చెలు), పట్ట 
ణములు, వానిలోని కట్టడములు మొదలగువానినుండి 
కొన్నివాస్నువిశే షములు బయటబడుచున్నవి- 


“ఖుల్టున గ్గ 'లీయను (గంధ మునంద్రు బుద్దుడు / 


ఐదురకములగు బౌద్ద గృహములను వర్శించివట్ళుుగ 
యున్నది. ఇవి విహారఘు, అర్హ యోగము, పాసాదము, 


హ్‌ర లే ము, గుహ అనునళ్నా 


విహారములు ; ౭౨ బౌద్భులు విహరించుశాలలు- 
స్తూపము మొద ళఅగ్స కట్టడ ములు గలిగిన వి, 


అర్హయోగము $ దీని అర్యము ననుపరిం౦దచి రెండు 


కలుపవ్పునదియృని. తెలియు 
చున-ది, ఇప్పటికి నీ రెండు అరుగృ్భహము 
లను కలువు ఇండ్భను కొన్ని సలె 
టూళ్లలో చూడవచ్చును. బుద్ద 'ఘోపషుడు 
అర్భయోగ మనగా “సువర్శివంగగేహిమని 
వ్యాఖ్యానించియుండెను. ఇందువఠఅన ఇదియొక 
బంగారువర్శము కరిగిన భవనమవి 
మగుచున్మది.ే 


అరంభాగ ములు 


అరం 


(పొనాదము: 'ఎ ద్ద ఘోషుడు" ఇది దీర్శభననమని 
చెప్పెను. కాని ర్నెన్‌ డేవిడ్చ్‌5్‌ మొదలగు 
వారు మేడవ లెనుండఢు భవనమని యూప్తాంచు 
చున్నారు. “మెంనీర్‌ విలియవ్‌ఏ)” బౌద్ధ 
మతమునంద్రు చేరుటకు గుమిగూడు యొక 
భవనమని చెప్పను. 

హర్క్య్య్యము।ః ( సాసాదమునందు ఒకటిగాని కొన్ని 
గదులుగాని వసతిగల భవనము, వీనిని 





1. 209?8 మషళ!16ేక ఏ పిడరీరేస!:క6€ట పేంరే1, 
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నుహావగ, 
న! 


టో 
గి 


వాలుగ ధరకి నాపాకంగాళ 


గురించి శిల్పశా,స్త్రము3యందును, న ంస్మర్భత 
కొావ్యములయందును తెలుసు కావనచ్చుభ . 
గుహ : భూగర్భముననుండు'' ఒక శిళాగృహము. 
ఉమ్ముగ్గ జాతకమునందు!. వౌద్భగుహాను 
గురించి విపులముగా వర్జింవబఢియున్నది. 
పురాతత్వ వరిశోధనలలో అవేక బౌద్ద అవశేష 
ముల్గు బయటబడుచున్నవ. . ఫీనవియ్గందు. విహార 
ముల్కు ఆరామములు, సంఘారామములు, సొనొడ 
ములు, చ్నెత్యగ్భృహములు, స్తూపనులు - మున్నగు 
నవి యొన్నియో కలవు. * వీనిలో ముఖ్యమ్నెనది 
స్తూపము. ఈ కట్టడము బుద్భజననమునకు 
పూర్వమే యున్నట్ట్ను చెప్పుటకు ఆధారము 
లున్నవి*? *న్నువ్‌' అను సంస్కృృతధాత్రువును పురస్క 
రించుకిని, ముఖ్యమె వ్‌ కొన్ని అవ శేషములను_ ఒకే 
చోటయుంచి వానిమీద కళ్చుడు నీరాా ణములక్రు 
సూూపములని పేరు. అటులనే ' చితిఅను పదమును 
పురస్కరించుకొని అవ శేషసముదాయముల నొకచోట 
యుంచి కట్నెడు ష్‌ ఉఆళోముల్సికు “వ్వెత్యమ్లు'లని 
“పేరు. ఇందువలన, ,చె  త్యములు, 
అర, మునుబట్మి గ _ఒకీగ్రా శ్రైయని తేలుచున్నాది. 
అమరావతి స్తూ పసమునందు 





హిత సుఖ తధ్య భగవత్‌ మవోచేతియస ఉవ్నీ కస్ట" 
అను శాసనమువల్ల త్రలియుదున్నది. 'దినీనిబట్బి 
మహాన్నూూ పము  మహాచనె య ఒకటీయని తలు 
చున్నవి. ' వదియునుగోక అమరావతియందు కనిపించు 
గ్సవా 3 [_త్యము” న్యర్యడముగానుండి చుట్ను నూ 
రాతఫలకములతో అమురితం దుం గ 
అవ శేషములవలన తేలుచున్నది.. 


అక్కడనున్న 
నీ 
స్తూూపమనునది బుద్యు నికి. వూర్వ్యమునుండ్తీ 
వచ్చుచున్న కట్ట్మృడముగనుక దీని నిర్మాణములోని 
ఉద్దేశ మేమియో తెలిసికొనుట అవసరము. 
(లాంగ్‌ హర్ప్‌్‌ ' అన్నుదార సూ ._ పమన్వునద్సి: చనిపోయిన 
వాని ఎత ను భ(ద్రపరచుట్లకు వినియోగ్రంపబడు 
భాగృహమని, 'చనిపోయనవోని అవశేష ముఠను దిని 
తిరిగి ప్మకీవచ్చి (బతికియున్నవారిని 
బాధ పెట్టుకుండనుండుటక్స్తు - 'పెద్ద పెద్మబండలతో 
క ప్పెడివారని, _ ఆవశేషములనుబట్ని ._ చెన్పవచ్చునని 


యందుంచి, 


65 , ౨286 శ30 6292 ేష1680) 
“తా గీర042జ1! 260006 06౯ 6 &?6026010- 


సూ , పఖులూ  క్రై$021 ఏషళ96? 0, 26,113 1906-07. వై 110. 
8, పటము 1 చూడుడు... దీనిలోనున వ 
“జషీ .వ"యను. పటములన్నియూ (శీయుత్రులు ఎం. రామిరెడ్డి; 


రొయి. *సముది'యను ' వానిచే, , నెలకొల్పబిడినట్ళు  బమీర్‌ ఖానులచే గీయబదినవి. 


క్ర 


జారతి 


(వాసెను,2ీ8 ఈ రాతిబండల సమాధులను ((ఏడీ6క2- 
1169) యిప్పటికీ మనము చూడవచ్చును.]], వీని నే 
కొన్నిచోట్ల *రొక్టృసిగుళ్ళు అనికూడ సిల్చెడరు. 


ఇందువలన ఈ రాష్ట్రసిగుళ్టు; సమాధులు, బౌద్ద | 


స్నూూపపు కట్టడములకు ఆధారములని చెప్పవలెను 
కాలాంతరమున న్తూపములను మూడు రకము 

లుగా విభజనచేసిరి (1) శార్రీం ము (2) పారిభోగ 

కము (3) ఉద్దే శికము 19 

శారిరక స్తూపములు ; వీనికి *దగోబ'" లేక ధాతు 
“గబ్బ'యను నామము గలదు బుద్దుని శరీర 


మునకు సంబంధించిన అవశేషముఐమ. 
ఉంచి కట్మినవానికి శారీరకసూపములని 


పేరు, బుదుడు మహాసంబోధి పొందిన 
కాలమున _తపుష్క భృల్లాక నగరశేష్కులకు 
ఆయన తన వెంటట్లుకలు, గోళ్లు యివ్నాను తీ 
వీనిమీద వారు స్నూ_ూపములను  కట్ట్వరి, 
తిరిగి బుద్యుని పరినిర్వాణానంతరము, బుద్ద 
శారీరావశేషమురిను ఎనిమిది భి గములుగ్‌ 
విభజించి న్తూూపములను కట్మిరి. తర్వాత 
అశోకునికాలమున వీనిలోని ఏడు న్నూ_వ 
ములు (తవ్వి వానిని ఈిక౦౦0. భొగములు 


చేస్తి ఒకొ్క్కాక్కభాగముమీద ఒక్కాక స్నూూప 


మును కటి రి,]4 
జా! 


పారిభోగిక స్తూపములు : ఇవి బుద్దునిచే ఉప 


యోగింపబడిన వన్నువులమీవ నిర్మించిన 


కట్టడములు, సుజాతయమను ఒక (శేష్మి 
యొక్క కుమార్తె బుద్దుడు సంబోధి 
పొందిననాడు, ఒక గిన్నెయందు పాయసము 


నివ్వగా, బుద్తుడా పాయసమును భక్షించి, 
ఆ :గిన్నెను పక్కనున్న నిరంజరానదిలో 
చిసరిన్నెచెను.. వాగులు, -జేవతలు దానిని 
పట్టుకొని దానిమీద యొక మ్నాపమును 
కట్మెరి ఇటులనే బుర్తు కుసయోగించిన 


సింహాసవమునకు బౌద్ధభిక్నువులు (పణమిల్న్ల 
చున్నళట్ళుగ వో స్తూపఫలకములు గలవు+ 
ఇవియును పారిభోగిక25్‌ స్తూూపఫలకములే, 


ఉ'దేశిశ నూపములు : వీనియందు బుదు నవి అవ 
భు "అటి ళు 


శేషములు?విి. బుద్దుడు ఉపయోగించిన 
సామ గగొని "యుండును + ఇది కేవలము 
ప స పరినిరా ణసూచక చిహ్నములు. 


చైనా యాతికుడు. 'హ్య్యూభ్లున్‌ సాంగ్‌” 
హిందూదేశమ్మునందు. అనేఃవేత ఉడ్వేశిక 
స్తూపములను చూచినట్నుక్‌ (వాసు 
కంన్నాదు.4ిక్‌ అశోకుత్సుబుద్దువి జూ పకారృము 
'లుంబెని'వనమునం దొక ఉద్నేశికన్న్తూపమును 
కట్టించెను 1, / 


బౌద్దస్తూపనిర్మాణ విశేపచులు కొన్ని “మహా 
వనిశ' మను సింహళ బౌద్ధ (గంథమునందు కలవు. 
సింహళములోని మహాస్త్లూప నిర్మాణమును కొన్ని 
వేలమంది లౌద్ధభిక్నువుం సమక్షమున రాజు దుత్త 


గామణి ఒక్స బయలునందు గుండముగా గీటుగీసి 


9. 16688 పేపీం6 సేం. 1281, 


10. పేం68 06251 ఏ[౦[9 0 ఉక 
ఏనం: ప్‌ టిం 
మీమ. ఇవి దజశీణహిందూ జేశమునంద్రు వింధ్య 


పర్వతములనుండి కశ్యాకుమూరి వరకునూ 
(గామములలో కవిపించద్రును, 


అనేక 


12. ఏి!1?2జ02020400ఏ 0; 
5011061193 ౨. 20 


13. క102 -ా జ6064082121 : ఏ2జ09%61€ 
46640156 సీ166౯26286 [5009 నేంం41 క. 340. 


దీర 2721 ప్రీ 


14. షె0ం3561 ; [064120 5610106 సేం0ం56 ఇంిడే 
ఫేరడ్లణక పేడ 110464 క68తంరే 21064 కం 5 శ$ీ27, 


[క ఏ1?షంయషజయరకట1 కీ0164, పా 2, 


15. ౯27619 0€ 60 రోర5కం5రక-012 1 ఓ 
ఫై 14ర5. | 


కే. గె0ంజ్రం1 0164, మ..95* 
8. 6618ల గి”. కేక్‌20274082 £54191-209. 


జొౌదడవాస్తో 


థ్‌ 


పునాదులు వేసెను. దీనియందు ముఖ్యముగా మూడు 
భాగములు గలివు.19 (1) అండాకొరముగనుండు. 
కట్టడము. ఇదీ కొంతవరకు నూతిగోడవలెకట్ని 
పైన అండాకారముగ చేయుదురు. (2) ఆండ 
భాగము దీనిప్నెన 'వోర్మికి లేక *టీ' (బర్మాలో 
నుండు న్నూపములలో నుండును) యను ఒక 
పెచ్క్ళెవలె ఇటుకలతో ఆమర్చినో కట్ట్కుడము , 
దీనిస్నెన (3) సూది లేక “ఛత్న" (ఛ్యతావళి 
యను గొడుగులవరుస యుండునుకి. 

“లాంగ్‌ హర్‌ 'దొర స్తూపనులు మొట్ట, 
మొదలు విలా ఉందడెనో **06 502% ౦ 16 
5449%జ* అను వ్యాసమునందు వర్ణించెను2ీ. దానిని 
బట్ని న్త్నూప మనునది బోర్టించిన కప్పువలెనుండి 
ధానిచుట్కునూ శిలా పాకారమొకటి యురిషఫమ . 
(మజ! %.. కప్పు (కిందభాగము గుండటి నూతిగోడ 
నలి నుంశక్రను, బుద్దుని పరినిర్యాణానంతరము 
(ప్మపథమముగా కట్నిన సూపములు చిన్నవిగా 
నుండ్రుటవలన వానిని పూలతో అల౦ంకరించుటకు 
అక్కడక్కడ కొయ్యలుండొడివి 2జి ఈ చుట్కును 


నుండ్తు కొయ్యలనే తర్వాక సున్నము మొవలగు 
వానితో తోరణిములుగా మా్చారి. 


అెజూబత్రము ఎ లై 


గ్జీ 
ల 


ఈ గుం (దటి 





చలా చనన లం నక 


1 యద ఉఅచథము 
2 అం 

౩ హోోత్మికము 

4 ఇభత్రావళ్ళి 


శ 


వ స ల లు. 
కి వట వళ వట: కివి కివ కవిని వాటా ఖఅ 





అన్న 


స్తూపములకు చుట్కునూ మొదట చెక్కతా కట్టి న 
(పాకారము లుండేడివి. తర్వాత శిలా వొకారములుగ 
బేసిరి. ఈ (పాకారములయంిద్రు అలు, పువ్వులు, 
కొయలు, మొదలగున వి ఆందముగొ చెక్కెడివారు. 
(పాకారమునక్రు సాలుగువ్నెప్పులా వాలుగుదిక్షాను 
సూచించు తోరణములతోగూడిన దా గరములు నిల్పిరి. 


వురొతత్వ అవశేషముఐ యందు ముఖ్యముగా 
చేపాల్‌లోనున్న “స్ట పహ్వ' స్తూపము మశ కిప్పుడు 
కనిపించువొనీలో అన్నిటికన్న మొట జ మొదటెది. 
దీని ఎత్తు 22 అక్షుగులు, వ్యానము 116 
అడుగులు, 200 ఏళ్ళ తర్వాత కట్నిన స్తాంచి 
న్తూపము వ్వా ర్‌ అ; వ్యాసము 120 
అడుగులు .26ి 





19. స 20జాషర054, సేటీ 219. ₹ చూడుడు, 
20. రేఖాచి.తం 2, చూడుడు. 


21. మింగ 6 14, 29 
22. దీనికే మహావంశమునందు “పుఫ్వాదాని 
అని (వాసియున్నది. రేభాచి్మతం తె, . 


23, శివరామముూర్తి- చూడుడు, 23. 


భార ఈతి 


స్తూపము అండముప్పెనుండు “హి5్మకము' 
నందు బుద్దునీ అవశేషములను భ(దపరచినట్ళూగ 
“'మహావంశము'నందు ఉన్నది. కాని హిందూ 
దేశములో న్తూపపు పునాదులయందు ఉంచినట్నుగ 
పురాతత్వ పరిశోధనలవలన తెలియుచున్నది. హార్మి 
కము పన ఛతాఎళి యు౦ండియుండ వలెనని 
యళాహింపవచ్చును, దీనికి తార్కాణముగా కొన్ని 
స్తూూపఫలకముతియందు స్నూపముల నమూనాలు 
గలవు. ఇవియునుగాక కొన్నిశాపనములయందు ఛ(తా 
వళి మొదలగు భాగములు కెంతమంది (శేష్ము లచే 
నెంకొల్పబడినట్యుగో నున్నది. ఛ(తావ ళియనగా 
గోడుగులవ లినుం౦ండు కట్టడములు. సింహళ మనుహా 
స్తూపమునందు '“ఛ(త్రావళి ఒక బోధివ్షశ్నమువలె 
నుండెనన్కి దాని (మాను వెండితోను, ' ఆక్టులు 


మొదలగునవి మణులతోను. తయారుజేయబడినట్ను గ; 


శీమవావంశమునందు (వాయబడియున్నది.26 


ఆం (ధదే శమువందుండు బౌ దస్తూప ములక్ర 
ఒక విశేషము కలదు, స్తూవములకు చుట్టునూ 
నాలుగు దిక్కులను సూచించు (పదేశముళలయందు' 


దీర్మచతుర( సాకారములో నాలుగు ఆయకట్ళులు' 
(౫146291093 గలవు. వీనికి *'ఆయకవేదికిలని 
"సీరు. వీనిప్నెన ఐదు స్తంభములను నెలకొత్పెడి 


వారు. వీనికి *ఆయకకంభీ. (స్తృంభమ్యులని'పేరు.. 
కొన్నినూ_పములయందు. బుద్దుని అవశేషములు- ఈ 
స్వృంభముల[ కింద దొరికినవి. 

స్తూప అండము ఇటుకలతోనూ, సున్నము 
తోనూ కళమ్ళెడివారు. తర్వా3 పెద సపెద్దరాతిబండ 
అను చెక్కి “ఆండముచుట్టునూ “హార్మికము 
నకునూ అతికెడ్రువారు ఈ రాశిబండలయందు 
అ నేకముల్నె న.జొతకకథిలు, నూ_ప్రముల నవపానాలు, 
పూవులు. చట్టు; చేమలు, (తిరత్న చిహ్నములు, 
ఇాక్యసింహములు, ఏనుగులు, “గుజిములు, ' మొదలగు 
న్‌వి చెక్కెడివారు , ఈ బందడలయళడు ఆనాటి 
సూూపములుండు రీతిని సంఘములోని ఆచారములు 


*" బిడీన 


కంటికి కట్మినట్నుక బొమ శిలతో నురడుటు 
వలన, (గంధ ములో నుండువాటికన్న ఎన్నో విష 
యములను తెలుముకొనుచున్చాము.కీ స్తూవముస్నెన 
ఈ రాతిబండల తొడుగు " ఉరిడుటవలన అండము 
నందుండ్సు ఒంపులక్సు అనుగుణముగ  రాతిఫలక 
ములూ,. బల్జపరుపుగనుండు రాతిబండలూ గలవు, 


స్తూూపముచుట్మునూ పదక్నణమునకు కొంత 
దొరి వదలి; 'దారు, లేక, శిళ పాకారములను నిర్మిం 
చెడీవారు. ఈ _పొకారముల చుట్కునూ స్తంభము 
అము పాతి 'మసూఠళసి (6201104129) రూపము 
వభినుండశ్రు కంతలను స్తృంభములయందు తొలిచి 
కంతలకు అనుగుణము గా “సూచీఫలక'మను మరికొన్ని 
రాతిచక్కలను తయారుచేసి స్తృంభీములను .కలిపెడి 
వారు. స్తంభములను కలువువూ ప్విన ఉవ్వీష 
మను రాతిబండలువేసి ,బిగించేడువారు 


ఇటు€నే తోరణములను చెక్కతోగా నీ రాతితో 
గొని తయారుచే సెడివారు. ద్వాు:మున  రెంిడ్రు 
ఎత్తెన స్త్యృంభములను నాటి “ద్యారోపరి సదారు 
లీను (౬00161) రలెండుగ' లి, మూడుగా ని 'కలుపుచూ 
ఒక ఆకృతిని (బ£ి2జరు%) తయారుచేసి వానికీద 
స్కాొషించెడివారు. ఇట్ళు తోరణముంతోనూ, (ప్రాకా 
రములతోనూూ  రాతితొడ్సుగులతోనూ అలంకరింవ 
స్తూపములు ఎంతో రమణీయముగ 
నుందేడివి. ఆనాటి స్తూపముల శోభిను ఇప్పటికినీ 
“సాందిలో చూడవచ్చును. శే 


తొరణముళయందు (పాకారములయందోుక్తూడ_ 
అనేకరకముల్నెన బౌ ద్రృకథలు, యక్షులు, గంధర్వులు 
కిన్నరలు మొదలగువారి బొమ్మలతోనూ, వృక్న ములు, 
మ్ముగములు, పతులు మొదలగువానితనూ అలరిక 
జ మే. 
-' --2శీ.మహావంశ, సే, 219, 
25 పెశ్‌ష0షళ4కు92 ౨. 203 
6, నాగొర్మునకొ0డ స్తూ పములయం౦౪ 
ఈ రాతిఫలకములు బతుటబీణెను , 


చదొాదచవోకరు వు 
టై శా 





రింషెడివారు . ఈహామృశ॥ములు, మకరములు, 


గజ డున్నదీ ₹రే, ఫ్స్‌ని కే 


సంఫాధామములని, 

వ్శక్పరుషములుో! మొదలిగు వింత జంతువులను ఆరామములని, పర్యాయపద ములు కూడ న కలవు, 
కూడ చూడవచ్చును, '. 'అరిగోవూి శఛొసపమున౦దడు “'పొగ్‌ గంగేశ్వర 
వొద్ద నిద్మాణములలో ముఖ్యమైనవి విహార 27. ఏనుగుతల చేవత కవలెనుండు జంతువు. 

ములుః వి నివాసములుగొ నీ, దేవగృహములుగా న్ని ౨5, 4ది *తుషిత్తి న్యర్గ్శమునకు ష్‌ రము 
విద్యాపీళములు గొని, కౌవచ్చుననీ, “మహావంశమునం ్ర 


అను యప కవణిమున ౦దు (వొాయబడియున్నదిి, 


.. జే 


జశాళలి' 


సన్నిఖీ...చ కే దారు మయం విహారం అమణం 
 తిలోకనాథాస్పదం.'జో అని (వాసీయున్నది, దినివి 
బట్ని దేవాలయము దానికి సంబంధించిన కట్టడ 
ములు కూడ విహారయయులను పేరుతో వ్యవహరింప 
బడుచుందె డివని చెప్పవచ్చును. 


నాగార్మ్నునకొండ, నలందా మొదలగుచోట్ట 
అనేకముళల్నెన విహారములు పురాతత్వ్యశాఖవారి తవ 
కములలో బయటబడెను వీనివిబట్ని విహరములయంటదు 
స్తూపము ముఖ్యముగా నుండునవి తీలుచున్నదిలో 
(పతిబౌద్బ విహోరమునందును ముఖ్యముగా ను౦డ్రు 
నది స్తూపము. రేభాచితమునందు. (ఆ) భాగము 
చూడుడు, దీని నమూనా బండిచ కమువలె నుండ్షన్ను 
ఇరును క్‌ న్ని పసూపములయందు గుం దడముగా 
నుండును. కొన్నిటియందు చతుర(సొకొరములో 
ముండును. ఇరుసునకు చుట్మునూ న్నూూవ నిర్మాణ 


మునకు ప్నె నిర్మాణమును గట్నిగ జేయుటకు 
అకులు (590699) గలవు. కొన్నిషపూపముల 
యందు నమూనా “స్వస్తిక ఆకారములో గాని 


గుం, డముగానుండ్రు చశేదికలు ఒకదానతో మరొకటి 
గాని యుందును, 


రేభాచి తమున్నదిద్రు అవేకభాగములు గలవు, 
చుట్నునూ వెడల్చుగ నల్బగీతతో నుండునది (పొకా 
రము, ఈ (పాఠకారములో' స్‌ 


జూ ఇత్రుహము-5 






య 
ఆ 
లి 






౮ నే 
చిలిరిలిలఅంం౮ల0౮ 


నుదాహరించిన 


స్తూపమునక్రు ఎదురుగనుందడు ఒక ద్వారము 
లతోపళికిపోవుటకు సోపానమూ గలవు, లోపల మనకు 
కనిపింఛునవి గజిప్పషా్యకృతిలోనుండు (ఆ, ఆ) 
చ్నెత్సగృహములు,  మొమూలుగ ఒకదానియందు 
న్తూపముండును, నమురెకదానియందు స్తూప 
ముండళు. వీనిని వంపులకు దగ్శరగా చూడవచ్చును. 
వీనియండ్లు స్నెకవుు మూసికొనియుండి ఒకే 
ద్వారము. గలిగియుందును. చ్చెత్యగ్సహములక్సు వెనుక 
దీర్చ చతుర సాకృతిలో, (పావారములోపల మూడు 
న్నెఫులా చిన్నచిన్న గదుల గనుంగు కట్టడములు 
గలవు, ఈ గదులకుముందు ఒక ఆళిందము 
(1/62062%) కలదు ఇవి బౌద్ద భిక్ను వులుండు 
గదులు. *డీ యనునది విహారమునకు మధ్యనుండు 
దొడ్ని. ఇది భిక్షువులు సమావేశమగుటకును, మక 
చర్చలు మొదల సవానికిన్తి వినితమూగపడు సఐలము . 


ప్నె మదోహరించిన స్తూూపములు, విహార 
ములు బయలులో నుండ్షునవి. ఇవియునుగా క బౌద్దులు 
కొాండచరియలదనుందు కూడ సన్నూపముల, విప 
రములు నిర్మించిరి, వీనికి *'లఅయనిములని పేరు 
గలదు. వీనిని కొండ చరియరియందు సురంగము 
వతి చేసెడీవారు, వానిలోపల ఒక చివర గ జప్పషా్య 
కృతి వచ్చునట్నుగ తొలిచి దగ్శరగా ఆ రాతిలోనే 


చిన్న స్తూపాొకృకులు వచ్చునట్ను చేసెడివారు! 


పార్ధ్య్వములయందు రెండు వరుసలలో స్త్వం భిములలిడి 
వానిస్నెవి కూర శ్రమునకు ప్నె భాగమువలి ఉబ్బెత్తుగ 
వంవుగల కప్పును చెక్కెడివారు. 'అయనము' లోపలి 
భాగమునందు స్ప్మృంభములమీదనుండు కప్ప సన్నటి 
చెక్కదూలముఅతో. రేభాంకిత (10064) నిర్మా 
ఓమువలె కన్నించును- దీని;ిబట్బి ఈ “లయనము' లు 
మొట్టమొదట దారుమయమ్మె యుండోడివి తేలు 





09. దీనినిబట్టి మొట్టమొదట వివర 
ములు దారుమయమని చైలియుచున్నది. 

ఏ౦. రేభాద్క్మితం జే ఇది. నాగార్మున 
కొండలో బయటఫడ్మ పెద్వ్దః విహారము 


బద ఖా 
యు 


చున్నదిః ఈ *లయని (పవేశద్వారములు ఆనాటీ 
అత్యున్నత కళావిశేషములను తెలియజేయును. (పవేశ 
ద్వారమునకు పెన గుట్ణిపునాడా అకృతిలో వాతాయన 
ము[ఘు గలవు బౌద్దులకు “పిప్పల' (రావి 
ఎంతా పవి్శితము గనుక “పిన్స్పల' పతాాగ ఆకారము 
గరీగి యుండవలెనను యుడద్సే శృముతో అటు చేసీ 
యుండవచమ్మును. ఈ వా కలా 
“కూడు నయ 5 గాని, స్రైరరల త స 
| యల 
గొని యు౦కును. వీనినుండి సూర్యకాంతి లోపలికి 
పోయి *లయని . గర్భము యందున్న చికటివి 
పోగొట్కును*, ఇవి లేనిచో ఈ అయనములు అంధ 
కార నిబికిక్పత మె యుండెడ్డివి. 


శ్‌ 


- వవొర్యులకాలములో తొలిచిన  లయనములకు 
ముందు ఎత్తైన ధ్వజస్తృంభమువ లెనుండి వాటి 
మీద _ “సింహధర్మచ కవు నమూనాలు ఉండును 


ఇటువంటి గుహిలయమును పశ్చిమ కనుమలలోనున్న 
“కారా యనుచోట చూడవచ్చును* 


కీ! 


న్గువు 


ఖాలి 


లయనములకు వత లీియను (వవేశ 
ద్వారము కలిద్రు, స్ప్వృంభములు పూర్మ్మ సఘుటముల నుండి 
'ప్పికివచ్చునట్టుగ  చెక్కెడీవారు. స్వ్రంభకాండము 
కోణములుచేలి (5 1646డ్రి యుండును క్షొన్నిస్త్యంభ 
ములయందు “పొఠికి?  *వీరి, “పట్చిక్కి *లతి 
మొదలగు నగిషీలుండును. లయనము గోడలును 
స్పెకవునూ కలువువూ *కపోశి, *పన్నరి, 
'వితానము"లు గలవు (పవేశద్వార పుగోడయందు 
కూడు, గవాక్టృ వొతొయనములు ఉండును. ఈ 
భాగములన్నియు, విహార్మ పాసాదములకుగూడ కంవు. 


సమ్టగముగా బౌద్దవాస్తువిశేషములను తెలువ్సి 


ఉగంథములు చాల అరుదు కాని సె నుదాహ 


రించిన స్తూపవిహారములయందుందడు. విశేష ములను 
గహించి. వానికి (గంధసటమ్నెయున్నవానిః 
మిళితముజేసీ, “ఆగమ' (గంథములు తయ్రారుజేసి 


యుందురు. ఇవే తరువాత వచ్చిన హిందూదేవొాలద 
వాస్తు మొదలగువానికి ఆధారములయ్యెను. 








ఆంధ్ర ప్ర 


శ్రీ క్‌జ్దీ సాంబమూర్తి థాని 


ల్రీ పరమెశ్వర కటాక్మ్న మున ఆం(ధిఫబంధ 

ములు ము దితావసృనందుట కీ శ, 183ర 
(పాంతమున నారంభమ్మెనది, నేటికి నూటముప్పది 
వత్సరములు కడదచినవిం ఎక్కడే క్కడనో గృహసుంలి 
యిండ్శ పూజాసీశముల౦దుము అటకల స్న్వృనను అబజ్న్బ్హాత 
వాసము చేయుచున్న అనేక గంధములు లోకవ్యాప్ని 
సందినవి., నాడుమొదలు నేటివరకు ననేక్షులు సు, పసిద్ధు 
పండితులచే తాళప[తగంధములను, బరిష్కరిం 
పించియున్నారు. తెల్పి నిగే అజా గితము, 
చక్కనిఅక్టృ రములు, ముచ్చటనిచ్చున ట్వ గుంజే 
లవీయజేయు. ధఠరలతోడను మోదళ*ేములను గలి ౧ంచు 
చున్నవి+ ఇంతకాలమ్నెనను 


ఇఓకీవల 


అసలు (గంథ మన3 జ్రు 
అనేక గంథులు దుర్చేద్యముగానుండి (గంథమునక్షు 
న్యూనత గల్పించుచున్నవి , ఇప్పుడాం[ ధభ షాఖి 


మానము్ము ఆం(ధభాషా పాండి శృము, 'విమర్శన దక్షత 
గల పండిత పవరు ల నకులున్నను వాని వెష్టయ్ర్ర = 


మును దడవ కుపేకీం చుటు దురదృప తే సుమారు 
50 ఏండ్భనుండియు భాషాసేవ శ్పయుచు నే డశీతి 
(పాయముననున్న నాకది ద్ర్షశఖ్రాకరమ్నె యధా శక్షి 
సంస్క్టరణములు భారతీముఖమున దెకిపీనచో 
మున్ముందు ము దణములండ్నెన దొసయులు పొసల 
కుండునను నాసచే నిటు దిజొ్మా._ళసూచనములు 
గావించుచున్నాను* 
*పల క్రి 

ళన 

ఆంధ మహాభాభతోద్యోగపర (మున ధర శ్రబాందు, 
(శీకృషుని కౌరవసభకు రాయబాదిగా బంపు! 
సందర్భ మున నతనితో జెప్పినది. 

సపగయడగించఛు అంతయు శుభం బది 
లెస్ప యడంగునే పగం 


రు బంధవుులల గ్రంథ గ్రంథులు 


బగ్‌ వగగ్‌ న్న మార్కానక పల్మాక 
యుండగవచ్చునే కడు౦ 

దెగ మొవలెత్ని పోవం బగ దీర్స6ి 
గడంగిన నాశమందు నే 

మి గతి దలంచినం బగకు చకులిచి 
లేమి (ధువంబు "కేశవా. 


తాత్సర్యము: - కేశవా! పగయకొచివేయు మెంతో 
శుభము, సగచేతనే పగ లెస్సగా నడ:గునా ౨ దెబ్బకు 
దెబ్బతీసివ నా పెనుగులాట. పెరుగునేకాని తరుగదు. 


విసిఎ తొగెంచి మరల నెన్నడును దలయెత్త 
కుండ విరోధముచేతనే వ్వెరము శాంతింపదేయ దలం 
చిన మూలచ్చేదము సర్వనాశము తప్పదు. కాబట్ని 
యే విధముగా జాచినను విరోధమునందు మేలు 
లేదనుట నిక్కము 


ఈ పద్యము 30డవ  పొదమునీ 'బగగొన్న 


మాల్కౌాన3 పల్కకయుం డగవచ్చునే యని కలదు 
పగగొన్నవారు కలహమునకు దిగుట సహజమే, కారి 
పల్కాకయు౦డలేదనుట వింతగా నున్నది, ఏమి 


పల్కుట? బాహుబలము లేకున్నను వాగ్బ్భలమున శక్సి 
యున్నంతవజకు కొట్టుటా ? దివించుటా ? పర్కిక 
అను పదమునకు వేజుగ మటియొక అర్కమేదయిన 
గలదా? సల్కక యను చౌనికి వవౌనమను నరంముగ దా 
భూమ్ట్ళీంభావము గూడ గావచ్చును. , తూకం 


భావమన _ చిర్వ్యాపారము, _ఆ తూపష్టీంభానమే 
యిక్కడం బొసగును, వన్ని బాధలు పడుటకు 


సరిష్కర్హలు మాూరము ,విచారింపక విర్చత్యముగొ 
గూర్చిన పల్కేకదా కారకొము. అసలు ఆ పదము 
పల్కకకాగు; పల్ట్లాక, పల్భ్లక యన దూవష్నీ భావము 


ఆం[థ (వబంధనులలో (గంథ [గంధులు 


న్మిష్కియత్వము -- కెండు గూడ నరంములు పల్టాక 
ఫదము దేశ్య్వము. అఆవాడు వ్యవహారములోనుండి 
యీనాటికి విరళ(పయోగమ్మెనది, ( శీకాకుళము, 
గంజాము మండలములం దినాడును బహుళ వ్యవహార 
మున నున్నది. లే? చెజనాడ రామచం దారెడ్నిగా 
రాక సభలో నిళ్ళబ్బము చేయుటకు *“పల్లకొండి పల్ళ 
కొండి. యని హెచ్చరించిరి. పల్లక, నిళ్శబ్బముగా, 
న్‌(మీ్మ్థయముగా నని యన్హము కాదా? 
" కలరలప్యాది'” 

నన్నెచోడ మహాకవి క్షమాఎసంభవమున హమ 
గిరి ష్నైెం దపమున కరుదంచిన శంకరు నర్పించి 
పార్వతిన పరిచారమునకు నియోశ౦పవెడలు సంద 
ర్భమున “కలకలప్యాది సమస్తవన్తువులం గూర్చి 
కొవియవి ఆ పదమున  కర్యచుమియో 
యప్పటికిని దేలలేదు: అబద్భమున కరము. డదు 
కదా? అసంక్కడనున్నది; “క లప్యాదోకౌదు కలసాొది; 
కలపమన సువాసన దవ్యమిళితమగు చందనము, 
ఇది సువసిద్దమ్మెన దేశ్యపదము.. , అయినచో 
నీ మి శసమాసము దుష్టృమగును కావిండ్రు. అరం 
రహితసదముకంచ సం గహమగు దుస్పమానము 
కునేకదా? నన్నెచోడువేకాక 
డివకవు లిట్ని 


కలకు, 


యిః=కను గోందటూు 
(పయోగములు గావించినారు , 
నన్నెచోడుడే “నిగుర్వుణ జృంభణంబులన్‌ అని 
(పయోగించుట దోశిక్నే దుష్నమవి కీ. శే, 
సడకుదుటి వీరరాజుగారును,సాధువేయని నీ వతృనాయి 
నీలా దిరాజుగా రును ' హోరాహోరగ బోరాడటయు 
ఆ యింకీటము నన్నును జ్‌ప్పంచ్రుటయు పండితు 
లింకను మజుచియుండరు, కాబట్మ్‌ కలపాదికాని 
కలన్యాదికాదని మనవి, 

వరుసలో తరువాత్మ రావలపినవి, (శీినాధికృతు 
అ వను నవి బహుళములు బహువిషయికము లగుటచే 
వానికి ముం దితరములు చూపుచున్నాను , 


ఫేంభన్నఖో వాహినీ 
పెద్దనార్యుని మనుచేరిితమున వరూధి” 
(పవరునకు దన (ప్రాభవ -మెణీగించుపట్ట్కువ.. - 


| బహురత్నద్యుతివేదురోదరదరీ 
భోగంబులం బ్‌ల్భు వి 
మ్మిహికాహార్యమునం జరింతు మెపుడుం 
(బేమున్న భోవాహినీ 
లహరిశేతలగ౦ధవా హవరి ఖే 
| లన్మం౦జులత్‌ సౌరభ 
(గహణేందిందిరతుందిలంబు లగు తత్‌ 
త్కాంతారనంతాన ముల్‌. 


ఈ పద్యము షక్నా గకుల౮ టినుండి యిప్పటి 

నిబ్చే ము దింపబడ్రుచున్నది , వందు 
రెండవ పాదమునగల (పెమము ఎవరి స్నెని? మిహికా 
హార్యము నెడలనా. లేక  కాంతారసంతానముల 
యెడలనా * ( పేమమశ నరలమేమి*” అనురాగము, 
కామము మొదలిగృ చిత్తవ్యాపారముగదా! ఆ పదము 


వఈకు 


నాధారణను మనుజులందును నితర సచేతనము 
లందునే (పయోగింప బడుట చూచుచున్నాము. 
కాని అచేతనములను గమించుటి ( పేమించుట 


పాశ్చా ళ్యసం పదాయకగునేమో కాని మన నం( పదా 
యముగాదు, అక్కడ నెవ్వరిని ( పేమింపనులేదు. 
అక్కడ నుండదగునది ( పేమమును గాదు. కవి 
(పయుక్తము (సేంఖత్‌ అను పదము , నభోవాహినీ 
లవారులకు విశేషణము.  సేంఖణము జల(పవాహ 
ములక్షు సహజమగుట కెవ్టరు నాళ్తేపింపరుకవా? 
కాబట్మి (పేంఖక్పదము కవి పయుక్తృమును  సేమ 
పదము (పతీలేఖకుల (ఏమాదమనియు దానిని బరి 
ష్కర్నలు. వ్యాఖ్యాతలు' గుర్తిలపకుండుట చివ 
దోషమనియు నెజు౦గ్వన డై - 


పలు్కులొండ్రొంటికి 


భేట్బుమూర్ని వ్‌ ఆ కావ్యాఅంకారసం(గహ 


.కృత్యాది పద్యములందు నాయక పాధాన్యము తెలుపు 
' సందర్భమున. 


రామౌాయణొదిక (గంథంబు అనవద్య 
నేతృవర్మనల వవ్నియకు నెక్కె 


శక 


భారతి 


పల్కులాండొంటికి (బామన్కులును బర 
(బహ్మ గోచరముల్ని _వణుతికెక్కె 
అని కలదు. ఇందు _ పల్కులొండొంటికి అర 
మేమి? (పామిన్కులకును బల్కుల్‌ండొంటికిని 
సంబంధమేమి? (కొత్తగా సర్వంకషముగా భరింప 


రాని వెలగానున్న (పతియందు నీ పాఠ మిళశ్ళే 
యున్నది. వ్యాఖ్యాత లీ పదమును చూడన్నెన 
అదేమూ ౨ ఇక్కడ నుండదగిన పదము పల్కు 


లొండేటికి అను , పత్యేకవాఖ్యము. (పతాపరు(దీయ 
మందు 'కింబహునాఅని (పత్యేక వాక్యమే కలదు. 
దానికిది అనువాదము. (పతిలేఖకుత పరిష్కర్హల 
సప మాదమువలన “పల్కులొెండే టకిక్తి * '“పల్కులొండొం 
టికి'గా మాటీనది. 


' పభూతయవ సెంధవి 


కౌరవసభినుండి వెడలిన 
కృష్ణుండు త న్నశిచివచ్చుటకు కర్షుని కొంత 
చూరమ్ము తోడ్కొనివచ్చి అతవిత్‌ చెప్పవలసిన విష 
యములన్నియు వెప్పే పయత్నమంతయు విఫలము 
కాగా చివరకు సమరము నిశ్చయించి ఇది యుద్ద 
మున కనుకు లమ్మెన .సమమము, *_పభూతయవ 
స్నెంధవంబు ౨ని" చెప్పెనట్ళు భారతము దిత ఇపతు 
లన్నిటియందు గలదు, దీని క*లఇమేమి? 


రాయబారము 


(వభూత =పుట్మిన లేక సమృద్దమ్నెనః 
యవ = ౨హారధోన్య విశేషము; స్నెంధవము=స్నెలధవ 
లవణము, గోములకు జొషధముగా ఉపయోగించు 
నట్నిది అని అరఖముకదా, యుదంమునకు కావలసి 
నది ఈ రెండే అయినచో ఈ రెండును ఏకాల మం 
ద్నెనను పమృదభథముగా దొరకును. ఆ కాలమే ఏల? 


దీనిని వినారించి ఇంతవరకును ఎవ్వరు సంస్కరింప 


ర్నెరి. "అక్కడి పదములు యన స్నెంధవములు కొవు- 
యవ సేందనములు “యవస*మనగా అశ్వమునకు 
ఇతర పశువులకు కావలసిన తృణవిశేష్మము , ఈ కాల 
మందు . వర్షకాలమందు పుట్న్విన గడ్డి బాగుగా 
పెరిగి సమృద్ద్నముగా _, సులభముగా లభించును, 


కీశీ 


ఇది సరియగునా? కొండరాళ్ళు చిన్నవి. 


ఇక ఇంధనము. ఇంధనమనగా వంటనెటుకు. ఇది 
కృష్యాది . కర్మాలలో సాయపడిెడి వర్శాకాలమందును 
నిదాఘతాపబ హవుళములగ్గు ఉవ్షకాలమందును శీతికా 
పీశాచికా కాంచమగు చలికాలమందును కంక 
మిక్కిలిగా శరత్క్థాలమందే సులభముగా లభించుట 
అనుభవసిద్దము. కృష్ణుడు ఆ విషయమునే, కర్ణు 
నకు చెప్పెను. ఇప్పటికిని పెద్దలు ఏడ్నెన ఒక 


' టగచుమును గూర్తి చెప్ప్తునపుడు తృణకాష్కృజల 


సమృర్బిగల (గామకుని దెప్పేదురు. 
అదిగావము లుర్విరా అ 


తెనాలికామకృష్ణు వి పాండురంగ మాహాత శ్ర శ్రము 
నందు రాధయక్క తపోవర్థ వావసరమున తొలకరి 
లెనేల్పు 'వగ్శించుపట్ముున . 
బలి ఘొషాడంబరంబుల్‌ వియోగి (దోహమ్మొనరి౦ప 
వానలు కురసెనని కలదు. దీ కరము: అ(ద్ని గావ 
ములు=కండలరాళ్చూ, ఉర్వి=భూమి స్నెని, రాలన్‌= 
బలిజగాజల సంబంధమ్నెన్ఞ ఘోషాడంబ 
రంబుల్‌ =గొప్ప చప్పుళ్ళు? వియోగ దోహంబున్‌ = 

వో, 

విరహులకు బాధను; జఒనరింపన్‌; ఈ యరవ్శము 
(పతి ముదణమునందును గలదు. చివరికి ఆకు 
(వతులతో సం పదింది పాఠనిర్మయము గావించి 


“ఆది(గావములుర్విరాల 


రొాలగ। 


, వావిళ్శవారిచ్చేపకటింపబడిన దుర్శరమ్నెన వెలగల 


(పతియందును ఈ మూలపాఠళ మిశ్లే యున్నది. 
ఏ వర్ష 
మునక్షెనను రాలును* నానికి తొలకరివానయే అక్కర ' 
రేదు, పెద్ద బండలు ఏ వర్న మునకును రాలవు. 
(వాలుట భూమిస్నెనే రాలునుకాని మరి ఎక్కడ 


రాలును: దానికి ఈ తొలకరివాన లేల? ఇంకను బలి 


ఘోషాడంబరములు = పూజాధ్వనులు వర్ష కాలారంభ 
మున తప్పక సంభవించునని; యా దేవాలయములల్లో 
వియోగులకు సూచకముగా పూజలొనగ్ప వాద్యములు 
వాయింత్రురా?ి ఈ రెలడుకు అసంబద్ద ములే. అచ్చట 
మూలపాఠతము ఏమనగ అర్దిగావములు ఉర్నిర్గాలన్‌ 
బవి'ఘోషాడంబరంబుల్‌ 'వియోగి. | దోహుొబొనరింప 


ఆం(థ (పబంథములలో (గంధ (గంథులు 


అని అనునది కవిపయుక్త పాఠము, (_పత్తిలేఖభకుల 
(పమాదములవలన ఈ దోషము సంభవించినది. విని 
నింతవరకు ఎవ్వరును గమనింపకుండుటదురదృష్ట్టృము. 


(పథమ' జామాత 


శృంగారన్నెషధములో భీమరాజు దమయంతీ 
వివాహానంతరమున అల్మునకు అరణమిచ్చు సందర్భ 
మున *“మనుజనాథుండ్రు (పథమ జామాత కొసగె 
అనునానికీ (పథము జామాత కు= పెద్పయల్డునకు 
అని వెంకటరాయశా(స్పిగారి వ్యాఖ్యానము. అబద్ద 
మునకు అనంబద్దముగా వ్యాఖ్యావించిరేకాని పాఠ 
దోవముమ పరికింపజాలర్న్వెరి, అక్కడ ఉండవలసిన 
పాఠము *“(పధిమ జామాత కొసగొ, (_పధిమన్‌ 
(పశస్నితో అని అరంము, ” 


గనేరుకాదారి 
శఛీమఖండమున 


వినయంగలిన కూర్మి భృంగిరిటి గానీ 
తండుగానీ నిక్సుం 

భునిగాని కయిదండ వట్కుక్‌ "ని సం 
భ్‌ గేచ్భ నంతఃపురాం 

గనలన్‌ గన్నుమొరంగి యప్వ్తురమునం 
గన్నేజు కాదారి (పొద్దున భిచమేశుడు 

సానివాడ కరుగున్‌ ధోర్ష॥ పకొారంబునన్‌ 


అని కలదు* 


కొదొారియన అర్హ్యరా (తకొగా గ న్నేరుపదమున 
కరశమేమి? గన్నేరు ఫూవు 3పు మరి ఏమియు కన 
పడేదు- అక్కడ ఉండవలసిన పాఠము కన్నేర్చుఅవి 
ఉండవలయును. అట్టున్నచో కంటిని బాధించు 
దృష్మి (పసరింపనీయని అని. అరృమగును. 
అట్ని వాదొరిలో విటసంచారము (పసిద్ధనుః ఆ 


కానిచో గన్నేరుపదము వ్య *ఖకుగును. మరియొక 
వింత. ఈ కొదారిపాట్ళు శవర్శాతి మొపహిత శి ఫము 
నంచును (పయోగ ఐపబిడినది సారస్వత పరిష(త్పక_ 
టీత్‌ (పతి యంచు “గాంధారి (పొద్దున అని" 


ము(దింపబడినది. దానిని వేను 
ద్వితీయ ము[దణమున 
(గంథన్వమో పరిష్కర్న ఎ(పణీతమో 
రాదు. గాంధారి (పొద్వనుపదము 
(పయోగించ్రునా? అందే 


సాని పె౦0డ్డి 


సవ రించిపంపీేనను 
సవది ంపర్మెరి , తాళప త 

తెలియ 
శ్రీనాత్‌దు 


పదునాల్ను మహాయుగ ముల 

ముదుకండగు ఖీమనాథు మొగచాళ్ని యుం 
డదు సాని పెండి యెప్పుడు 

నది దక్షారామ మహిమ మగునో కాదో. 


ఇచ్చట సానిపెండ్ని భీిమనాథునక్సు మొగ 
చాట్నె యుండదనగా నిత్యము సొనలిపాపల పెళ్లిళ్లు 
ఆ ముసలితాత చూ్యబ్రచుండును అనికదా భావము, 
నిత్యము సెండ్టి చూచుటలో విశేషవ్రేమియున్నది 
సానులు సపెండ్వాడుటయన్నను విశేషమేయకును,. 
ఇక్కడ “'పెండ్టియాడు మీ వర్చితముకాని పెండి 
చూచుటమా[తముకాదు. ఇక్కడ అపారఎఇమునక్రు 
కారణము, పెంటిఅనుటకు బదులుగాపడిన "పెండి 
అను అపపాఠము. పెంటియనగా యువతి అని అర్యము, 
తిర్యగ్మంితువులయందు ఏనుగు పెంటి ఇత్యాది (పయో 
గములు కనపడ, చున్నవి, 


ఆదిమబాతులలో పురుషులకు పురిజులనియు 
(స్పీలకు చపంటులనియు వ్యవహారము కనుబదు 
చున్నది, కావున సాని పెంటి ఆలి పాళము సవరింప 
వలయును. అయినచో వర్మవావిశేష మేమునగా 
వృద్భులను తరుణులు అసహ్వ్యిాంచ్రుకాందురు కదా! 
అట్టు ఆసహ్యించ్రుక్‌నక వపదునాల్ళు మహాయుగ ముల 
నాటీ మహావృద్యు ల "స్నెత్తము అసహ్యించుకొనక 
కామించ్చుట, 
" “= ధరణీ ధరపత్ని 


తో 


భీమఖ,ండమునందే 
న్‌ 


పరమాసీిందుఛు బరమే 
[ శ్వరు నొనలిజే సె దివ్యభీవనంబులు దా 


భారతీ 


నరికొలుడు కరికాళుడు 
ధరణీ ధరసత్ని మనసు డ్నెన్యము ముంచెన్‌. 


అని యున్నది. దాని భావము - పరమేశ్వరు నాజ్జ్మచే 
కరికాలచ( కరర్ని ప ని ర్మించెననియు 
దానిచే. హిమవంతునక్రు భార్యయు పరమేశ్వరునకు 
అత్వయునగు మేనక మనస్సు ద్నెన్యములో ములిగి 
హెయెననియు కదా? ఆ ద్నెన్యమునకు రారళిమేమి ? 
ఇల్లు 
తింిగెడి తన అల్నునకు కూతునకు దివ్యభవనములు 
6భించుట అత్తకు ద్నెన్యహేతువగునా లి “ల్చుడు 
కూతురు సుఖించుట అత్తకు దు,ఖహేతువగునా? ఈ 
దుంభ్మి సాయము శప్పు పాఠ మువలన కలిగినఏ3 , ఇల్లు 
వాకితి లేకపోవుట ఇర్జాలికి దు;ఇహేతువగును. కాని 
ఇల్బాలి ఈల్టికేకాదు. కావున యిక్కడ పత్నియను 
చోట ఏశయని దిద్వవలయును. ము_ చెన్‌ అను 
చోట మౌాందెన్‌ అని దిద్దవలయును ఈ రెండు 
పాఠములు సవరించిన సరసమ్మ్నె న *రలము అఆభించును. 
భీమేశ్వర (పథమా శ్వాసమున 
పురవర్మనమున మందవమారు మును వర్జ్మించుచు? 


పురాణము 


వటపల వంబులు 
ళాగ్ని 


“క లమపాఠరిక ల చిక్కని చన్నుగవలప్నె వటు 


పల్టవంబులు వాయదట్మ్సి అని కలదు. కలమపాలికల్లు 


వాకిరి లేక మెట్బలవెంట .పుట్టలవెంట. 


ఉఊమ్ముపె వటపల్టువములు ఉన్నట్నుకదా దీనిక్షి 
హూ ల. ఉం 

అర్య్మము. వటపల్టావములు ఎక్కడను అలంకొఠ 
ముగా నుపమ్ర్రూగించ్రుటు కనపడదు. శ్రాపశాంతి 
క్నెనను అవి ఉపకరణములుకొవు. ఆవి ఆ కన్నల 
చన్నులస్నెని వర్ష్మించ్చుటు అనుదితముగదా 1 కొని 
అక్కడ నున్నవి వటపల్టవమనులుకావు. పటపల్టవ 
ములు. సన్న శిన్ని పయ్యెద చెరగులవి 
అర్వము. (వొయసకాని పొరపాటు, పరిష్కర ల 
పరాక్షు కలసి ఈ యనర్యమును కల్పించినని, 


అనగొ 


[గేనాథుని శివరాత మాహాత గ గమునందు 
సారస్యతపస రిష ద్వితీయ (పకటనము నందు తవ్వ 
పాఠము లనేకము లున్నవి. సుమారు ఏ:బది దగ్గ 
సుగహీత నామ*జీయులు 
రాళ్ళపల్సి అనుఎళి కృష్ణ శర్మగారు కొన్ని సవరణలు 
పంపిరట. వానిక్షె ద్వితీయ ముుదణమున నాకును 
(శ్రీశర్మగారికిని కృతజ్ఞత లెలిపిదేకాని నా సవర 
(గంధ 
(గంధులు అ శై మిగికియున్సవి . వానిక్ష్వె (పత్యేక 
వ్యానము (వాయ వలిసియున్నది, ఇంథభతో ఈ 
వ్యాసము ముగింతును , (వొజ్లులు నా పరిష్కరణ 

డల 
ములు 
చున్నాను , 


రగా సవరణొలు పంపిళిని. 


అలుమాూ్యళము (గహి౨చిన ట్టగపడదు, 


ఉచితముల్నె నచో (గహింతురని ఆభించ్చు 


ఉాకాాతకుక్ను బాకా 





ఆరనాదం0 
అం 
శ్రీ బెల్ల ౦కొండ చం,దవమౌళి. కాసస్త్రి 


ఓ లోలంచును ఓలలొడు (బదుకన్‌ 
ముళ్తా ర్స్‌ నిశ్వ్యాన మూ 
కాలన్‌ భారము దింపు “నీత యవడో! 
(పాణిన్‌ ఫలవీర ధా 
రా మ! పెంచు [తాత యెవడో | 
రానంచు, లేవనంచ నే 
లా లోలాత్మ్నుడనౌదు ! నీ వెలుగు 


జాడన్‌ గనాడ నే జాలనా!! 


ఈ వలపోతయే నెప్పుడు 
నీ తలపోశతయె దారి = తెన్ను- లే 
శావల ఈవలన్‌ విసరినట్టుల 
వైచిన నేడ్చి౯ంచు నా 
ఇావధి జీవిత వ్యవథి 
ఇాలిన నీపదముందుకొందునో ! 
ఈ విథధురా ళ్‌ నాదముగ 
నే యాకి బిందువు చిండి పోదునో 1 


ఏడున లేని కన్ను లవి 

ఆొొందులకో ! కొద భేుందుకో ! ఇకే 
నీడలు తాము' నే ననుట 

నేర్చిన "నేరము లేంత దూరసో 


(7 


ఇఖారలి 


ఈడీిచె |! (వేలుబెట్ట నడ 
మేునియె లేకను నీవె నే నటం 
ఇబ్రాడీన మాటనే మరచి 


నాను (పభూ 1 [(బదుకార్చినాన్‌ [(వభూ |! 


ఇక నేమున్నది ! నేది జూచినను 

నీజీ వంచు నొఫొ గక గా మా 
రు! కనన్‌ జాలని బేదెియేని అది 

నీ రూవంచు నొెక్కాళళా సా 
రి] కలాభావనకన్న గాఢముగం 

నాక్చ్సహ్యుంబం నా[కందనం 
విక "నేమున్నది! అద్వయాఖిల 

జగ మ్మే నీవనన్‌ 'ేననన్‌ [|| 


టి 





ఓడలు 


తమిళ మూలం : 


(ఖ్రీ కా. నొ. సుబహ్మణ్యం 


తంజావూరు నాకు కొత్తకొద్ద. 
గవర్నమెంటు ఆఫీసుత్నో 
గుమాస్తాగా ఉంటూన్న “వ్యక్తి కడుపున పుట్టడం 
అదృష్క్టమే! అలా పుట్మ్‌న అదృష్టవంతుడు 
బాల్యంలోనే ఎన్నో ఊళ్లలో కొన్నికొన్నినెలలో, 
సంవత్ప్సరాలో గడిపే అవకాశం ఉంటుంది. 


ఏమో చిన్న 


తంజావూరులో కొంతకాలంగడిపే అదృష్టం 
వెనక ఒకప్పుడు ఇలాగే పట్టింది వోకు. మా నాన్న 
గారు తంజావూరులో ఉదో్యోగంచేస్తున్న రోజుల్లో 
కొంతకాలం ఆ ఊరు హ్నన్కూల్తో చదువు 
కున్నాను . నా హ్నెస్క్కూలుచదువు వూర్నికావటం, 
మా నాన్నగారు మరో ఊరికి బదిలీఅవటం--- 
గవర్న మంటు ఉద్యోగసుు 
ఏదోవిధంగా సాధించు 


ఏక౦గా కలిసివచ్చాయి-. 
లంవా తమ చాక చక్యంవల్ట 
కునే విజయమే ఇది. 


స్కూలు వదలి పెట్నిం తర్వాత చాలా 
కాలం మళ్ళీ తంజావూరు వెళ్ళవలసిన అవసరం 
ధారకలఠేదు _. ఓసారి తంజావూరు వళ్ళిరావాలి -- 
అక్కడో పదిరోజలు హాయిగా గడపాఠి, వెనక బాగా 
పరిచయమున్న అక్కడి పొతసథలాలన్నీ ఒక్కపారి 
చ్లూ సిరావాలనే సరధామా[తం తరచూ కలిగేది. 
నేను తంజావూరునిగూర్చి తరచ్చు 
టానికి చాలొ కారణాలున్నయి, బాల్యంలో అడకుతూ 


పాడుతూ తిరిగిన సథలాల్ని మళ్ళీ నడివయస్సుల్నో 


పెళ్ళి చూడాలనుకోటం చాలామందికి మూమూలేగద |! 


షలౌొ ఆలోచించ, 


బి ళు 


అనువాదం : 


వి. వి. సింగరాబార్య 
థఖాసతి 


ఫం 
గళ 


శ్రీ 
ర్ర్రీ 


అంతకన్నా వేరే కారణాలు చూపించనక్కరలేదేమో | 
అలా వెళ్ళి. చూడటంలో ఓ మహత్త్యరమ్నెన 
అనందం ఉంది. ఆ సుభాన్ని అనుభవించి ఎరుగని 
వాడు మనిషికాడనే చెప్పొచ్చు. (పస్తుతం నేను 
ఉంటూన్న ఊరు ఎంతో నూరిపోయింది. _తంజా 
వూరుమా తం కొాంచెంకూడా మారలేక్రు, మొన 
వుడు ఎప్పటికీ తనలో ఏ మార్చూలేకుండా, చెక్కు 
చెదరని శరీరపొష్కవంతో బాల్యదశలోనే సిఖరపడి 
పోతే ఎంతహాయి 1! ఇలా కలలు గశలేనివాణ్మి మన 
మెరుగుదుమూ? చిన్ననాడు చిరపరిచితాల్నిన (పదేశా 
లన్నింటినీ _ ఫ్రదిహేను, ఇరవ్నెఏీళు_ గడిచాక మరో 
సారి వెళ్ళిదూడటం---ఓ విధమైన ఆత్మాన ందమే |! 


ఇహ తంజావూరుకి సంబంధించినంతవరకు 
ఆహ్హాదకరమ్మెన సంగతులెన్నొ నాకు జ్ఞాపకం 
ఉన్న ము. దుఃఖాలను పుండరించే ' సంగతులుకూడాొ 
ఉన్న య్యనుకోండి . వూ అమ్మ చచ్చిపోయింది /తంజో 
వూరులోనే. కాని ఆ దుఃఖం తాలూకు జ్డాపకొల్రు 
ఈనా డంత - దుఃఖ పేరకంగాలేవు. సుఖమా, 
దుఃఖమో ఏద్నెనా--క్‌ న్నిక్‌ న్ని బాల్యస ష్ట్యృత్రులు 
నెనరువేసుకోవటంలో మానవుడికి ఎనలేన్నీ *'ఆన దం 
ఉందన్నమాట నిజం. 


మరో కారణింకూడా ఉంది! తంజావూరులో 
నాకు అవసరమైన పనులుకూడా ఏవో లేకపోలేదు, 
సరస్వతీమహల్నో శీ హారం రోజులు కూని "చేత 
నయిన దేదో 'పరిశోధని జరిపితే, నిన్నమొన్నటి 


వ! 


భారతి 


చరితలో మనవాళ్ల గొప్పతనాన్నీ, బలకాన౭ల్ని 
నలుగురూ మెచ్చుకునేటట్టు అతిశయోక్త్య్య్యలంకొర 
సంకరంగా రాయూనికీ వీళ్నెిన సంగతులు కొన్ని 
దొరక్కపోవు, ఓ పారి తంజావూరు వెళ్ళిరావటం 
వా వృత్నికికూడా కంచెం లాభకరంగా ఉంటుందని 
తీరా శని "చుకున్నాను , 


శ జు క 
వెళ్లారి, వెళ్ళాలి | వెళ్ళితీధాలి' అను 


కుంటూ కాలయాపన చేస్తూండగ్యా "స్నేహితుడు 
రఘ దగ్శిరినించి ఓ ఉత్తరం వచ్చింది, ఆ ఉత్తరం 


ముఖ్యంగా తంబజావూరునించి. రావటమే దాని 
విశిష్టత ॥ 
వేనూ,ూ రఘూ _ నహాధ్యాయులం--తంబా 


వ్లూరు హ్యాస్కూలో్లకాదు-- చిదంబరం విశ్వవిద్యా 
లయంలో, నాలుగేళ్ళు ఎంతొ స్నేహంగా తిరిగే 
వాళ్ళం. నాటి మా "స్నేహం ఎంత గాఢమ్నెనదో 
మాశతీ్టటి విద్యారుులందరికి తెలుసు. ఆ రోజుల్నో 
రఘు ఒంటరిగా వాళ్ళమధ్య కనబడితే వెంటనే 
నన్నుగూర్చి (పన్నించేవాళ్ళు , అలాగే, నేను ఒంట 
రిగా వాళ్ల కంటబడితే రఘూనిగూర్ని అడిగే 


వాళ్ళు. కళాశాల చదువులు పూర్మ్చిఅయింతర్వాత 
కూడా, మేమిద్దరం మొదట రెండుమూడేళ్య్ల 
తరచూ ఉత్తరాలు రాసుకునేవళ్లం. ఆ రెండు. 


మూడేళ్లతర్వాత, చాలా అరుదుగానే ఎప్పుడ్నెనా 
కలుసుకునేవాళ్ళాం. ఒకరి సంగతి మరొకరికి అంత 
ఎక్సువగా తెలీదుకూడాను. కొని మా స్నేహం 
వూతం తూవిపోలేచు. అంతరంగాలకో ఒదిగిఉంది 
అని చెప్పాలి. రఘు యోగక్సేమౌన్ని; భవిప గత్తుునీ 
గూర్చి తరచు వేమ ఆలోచించటంకదు, వాడూ 
ఇంగే, నన్నుగూర్చి ఆలోచించేవా దనటంలో 
షళిదచేహంళలేదు. ప తికళ్కో నవాసేరు వాడీ కంటుబడి 


నప్పుడల్మా నన్ను జ్హ్‌్పకం చేసుకునేవాడని నిసృందే 


హంగా అన్గుకోవ చ్చు+ / 


నాళో ఇంతరతంగా మెదులుతూ ఉండిన ఈ 
స్నహభావంవల్భ్య, .శుళ్సీ రఫఘుూవూతో కొన్నిరోణాలు 


. రాసేశాను,. 


రఘవా టగా రినించి ఓ ఉత్తరం వన్నుం 


దని ఎదురుమూసినమాట నిజమే, కాని ఆ 
ఉత్తరం తంజావూరునించి. వస్తు 6దనుకోలేదు। 
సరిగ్గా ఆ వేళ వస్తుందనీ అనుకోలేదు. వాడి 


ఉత్తరం నాకు అమితషంతోషం కలిగించింది. 


అలవాటు పకారంకాకుండా, రఘు కాంత 
విపులంగానే రాశాడు. వాడికి పెళ్ళయినసంగతి 
మటుకే తెలుసు నాకు. రఘు పెళ్లాం ఇద్చరు 
బిడ్నర్ని అతని సంరక్ష ణలోవదలి, చనిపోయిందన్న 
సంగతి ఆ ఉత్తరంలో రొశాడ్రు భార్య చనిపోయి 
ఇంకా ఏడాది కూడా కాలేదన్సీ తాను తంబొావెళుటో 
నలఫ్నె యాళ్నె ఢూపాయలు గడిస్త్నూ, ఏదో 
ఆఫీసులో ఉద్యోగంచేస్తు న్నట్యూూ రాశాతు. మరో 
పెళ్ళిచేసుకోటం ఇష్ట్టంలేదన్నాడు, ఇంటిపనులు 
చేసి పెట్టటానికి స్తీ అవ్వ ఉందిట. ఇహ వాడూ, 
వాడి పిల్లలూ ఏదో ఉన్నదాంతో సరిపెట్నుకుని 
కొలశ్ళీ పం చేస్తు న్నట్నూూ; ఓ పదిరోజులు ఆఫీసుకి 
“సెలవు పడుతూన్నట్యూూ, కొన్నిరోజులు తంబొా 
వూరులో గడపటానికి నిశ్చయించుకున్నట్మూూ 
రాశాడు. ఆ పదిరోజులూ చేను అతనితో తంజా 
వూరుళో గడిపితే. ఛఈనకి మనశ్శాంతి, సంనొషం 
కలుగచేసి నట్బవుతుందనికూడా రాశాడు, 


వెంటే బయలుదేరివన్నున్నానని ఉత్తరం 
ఎలాగో నాలుగ్నెద్రురోజులు గడిచాక 
బయలుదేర వెళ్టగలిగాను , 


తంజావూరులో పదిరోజులుమూ తన్నే ఉండి 
రావాలనుకుని వెల్లిన నేను, నెలరోజులక్సు స్నెబడే 
ఉండిపోయా నక్కడ,.నా స్నేపొత్రుడు రఘూ మొదట 
పధిరోజులనుకుని, తర్వాత ఇరన్హై, "ముప్ఫై 
నలభ్నెరోజులు--షఇలా వరుసగా "సెలవు పొడ్రిగిం 
చేశాడు. రఘు పిల్దల్యో 'అఆడువూ, పాఠతూ 
కాలం వెళ్ళబుచ్చటం నాకెంత" సంతృప్పీగొడంది, 


ఆ రోజులో నాకు --- ఆ రోజులోనే 
ఏమిటి ?-అప్పటిక్కీ ఇప్పటికీక్రూడ్యా-- అత్యవనర 


ని. 


ఓడలు - బళ్ళు 


మన పనులంటూ ఏవీతేవు. రోజూ ఇరక్నెనాలుగు 
గంటల్నో; నిచురపోయేవేళలు మినహాయిస్తే 
మిగతా  సమయమంతో ఎంతోహాయిగా గడీచేదనే 
చెప్పాలి. ఎప్పుడూ మాటలే ! ఎడతెగకుండా 
మాటౌడుకునెవాళ్యం, అలా మాట్ళాడుకోటానికి 
విషయాలే మున్నయ్యాలఅని ఇతరు లా శృర్య పోవచ్చు. 
కాని ఎప్పుడా, పో కబుర్శతో మా సంభాషణ 


జోరుగా సాగేది! ఆ సంభాషణ సంతతం రస 
వంతంగా సాగటానికి వీలుగా మధ్యమధ్య వౌనం 
కూడా అలవాటు చేసుకున్నాం. ఆ ఎడతెగళి మూ 


సంభాషణా ఆ సంభాషణతో మధ్యమధ; క్‌ణకాల 
వకౌొనం మాకెంతో ఆనందం కఠిగించేవి, 


పొదు ప స్తులేచి కాఫీ పోసేసుకు ఎక్కడి 
కయినా షికారు బ్నెలుదేరేవాళ్ళం , ల్‌ పదిన్నర 
గంటలకల్లా భోజనాలు ముగించేసి సరన్వతీ 


మహాల్‌కి వెళ్లేవాళ్లం , అక్కడే ఏదో ఓ పాత 
పుస్తృకం తీసి పెట్ళుకుని 'జీజీలు తిరగే సేవాళ్ళం. 

రఘఃూౌకి సాహిత్యంమీద -- అం శే పుస్తకాల 
మీద; చదువులమీద --అ టే ఆసక్షిలేదనే చెప్పాలి. 
కాని, ఏ విషయాన్నె_నా చక్కగా ఆలోచించగల 
భావుకుడు రఘూ. ఆ రోజుల్నో కొంచెం పుసన్నక 
వలతిచయంకూడా ఉండేదకనికి. సాహిత్యాన్ని జీవనో 
పాధీగా పెట్కుకుని బతకాల్సిన నాకు సాహిత్య 
వ్యాసంగం వృత్సిగాపెట్టుకోని రఫఘుూూ భావనలూ, 
సంభాషణొ ఎంతో ఉపకరించాయి, వాడి సాహిత్య 
చర్చలు, విమర్శలూ నిజంగా నాకెంతో జఉపక 
రించాయి* 

మధ్యాహ్నం మూడుగంటల కొఫీశేళకి ఇంటికి 
వచ్చి, రఘు పిల్పల్తో ఆడుకుంటూ కులాసాగా 
గడీపేవాణ్మి , రఘ౫ామౌా [త0 పగలుకూడా ఓ కునుకు 
తీసేవాడు. ఇహ నేను, ఆ పిల్లలకి తృప్పికళిగించని 
కథలేవో చెప్పుచూ వోలక్షే పం చే సెవాణ్మి = (శద్దగా,; 


కథంతా విన్నతరువాత ఆ చిన్నఫిల్ల (1 సరు రాజీ. 


అఆన్పది : “మామయ్యకి కథలు చెవ్పుటం రాద్రురా 


చెప్పమనేది. మణీ కథిలు చెప్పటం (ప్రారంభించే 
వాడు. ఆరేళ్ల కుురాడువెప్పే ఆ కథలు నాక్కూడా 
వినటానికి ఎంతో స్వారన్యంగా ఉందేవి, 


సాయంకాలం ఎండతీ(వత కాస్త తగ వేళకి, 
మళ్ళీ. అలా షికారు బ్నెలుదేరేవళ్ళం. రఘూ 
ఉండే ఇల్లు ఉత్నరపువీథిలో ఉంది. ఇంటినించి 
బయలుదే3 పడమటిదిక్కు గావెళ్ళి; ఎగువవీథిమీదుగా 
పాతముంటపం దాటి శివగంగతోట, దేవలయం 
దాటి, ఓవర్‌ బిడ్మిమీదుగా మెలో రె.డుమ్నెళ్ళో 
న డ్రవివెళ్ళి న 0 వచ్చే*ఎప్పుడు ర్నెలు 
దారమ్మ లు సే శ్చ షనుకివచ్చి, పా ట్‌ ఫారంమీద బుక్‌ 
ష్పాల్లో ఏవోకొన్ని కౌత్తపుస కాల, ప్మతికలు 
పట్టుకుని, టవర్‌ కాక్‌ దాటి, దిగువ లీథిమీదు గా 
రాతి తొమ్మిది, తొామి్మిదిన్నరగంటలవేళ 
చేరుకునేవాళ్ళం. 


ఇలు 


రాతి భోజనాలు, కొంతసేపు పుస 
(పస్నారం, కబుర్లూ, నిద, 


క మస్తక 
మొదటి ఏబెనిమిది దోజులూ ఇలాగే గడి 


స్పీశాన్సు, 


తొమి్మిదోరోజు సాయం తం, ఇంట్కోంంచి 
బయలుదేరేట వుడు; “రఘూ ఈ రోజు కొత్త 
దారమ్మాటపోదాం[ దిగువవీథీమీదుగా న డచివెళ్ళి, 
టవర్‌ క్కాక్‌దగ్శర కాఫీతాగ్మి తిన్నగా 'స్పేషనుకి 
పోదాం. తర్వాత ఓవర్‌ బిడ్మిమీదుగా వల్లం 
రోడ్తమ్మట రెండుమూడుమ్మెళ్లు.. నడన్వొచ్చు 
అన్నాను, 1 గో 
నేను 
నడచి 
'స్నేహి 


వా సూల చద్నునుకునే రోజుల్నో 
వల్టంరోడ్నుమీద ఒంటరిగా చాలాదూరం 
వె ళే_వాల్మి ా రోజులో కానీ; ఇప్పుడుగానీ 
తులు ఎక్కువమందిలేరు నాకు, అందుకు వాక్రు విచా 
రమూలేదు* సాయుకాలంకొగానే & పున్నకం చేత 
పట్టుకుని - చదువుతానా లేదా అన్నది అ( పన్తుతం!- 
ఒంటరిగా చాళ౮దూరం నడ విపోతూ ండేవాణ్డి = 


మణీ | నువ్వో కథధ్ర భఛెప్పరా |” అంటూ అన్జుని కథ “* తరచు వర్ని ంరోడు మీదుగా నే సాయంశతం షికోరు 


జ్జ! 


భా ర తీ 


వెళ్ళేవాణ్మి నా ఒంటరితనం, ఆ (పశాంత వాతా 
వరణ౦--ర0డళౌ నాకు షష్క్టం. చాలా పొద్దు 
పోయింతర్వాత, చీకట్లో ఆ రోడ్డుమీద నడవ 
టానికే భయంవేసేది. ఎన్నో రోజులు భయంతో 
గబగబా నడ్సుళ్నూ,. పరుగెత్తుతూ 
ఇంటికి వచ్చేవాణ్మి 


ఆలస్యంగౌో 


'అరాగే వెళదాంలే అన్నాడు రఫువా. ఆ 
వేళ రఫఘూ ఎందుకో కొద్చిగా జంకుతూ జవాబు 
చెప్పా డనిపించింది. ఆయితే అఆ విషయాన్నిగూర్చి 
ఆకే ఆలోచించటం మానేశాను. రఘూ ఏదో 


పరథ్యానంగా ఉన్నాడని మాతం తీరా శ్రైనించు 
కున్నాను. 
ఆ నాయం[(తం పెందరాళీ బయలుదేరమ9 


రఘూని కాస్త తొందర పెట్మాను. నిజమే* బయ 
టికీ వచ్చింతర్వాత మామూలుగా దోజూ 
వెళే టట. సడమటిదిక్కుగానే బయలుదేరాడు. 

వ్ల ౮ €ు 


అం 


“రఘూ! ఈ రోజు కొత్తదాగ్రిని పోదాం 
అనుకున్నాంగా |!” అన్నాను. 


“ఓ 1 అలాగే వెళదాం !" అన్నాడు రఘూ, 
అప్పుడ.కూడా కాస్త జంకుతూ నే' జనాబు చెప్పాడు, 
క'ద్నిగా సంశయిస్తూనే దిగువవిథికి తిరిగా డని 
పించింది. ఇలా పన్నాయించటానికి కారణమేమిటో 
బోధపడలేదు నాకు, 


“నీ కిష్ట్టృంలేకపోలే,.' రోజూ వెళ్ళేదారినే 
వళదాం, అన్నాను. 


*'ఏం + ఇళ వెళదాం, 


అన్నాడు క్‌ 


ఫర్వాలేదు ॥ 


“లేకపోతే ఎగువవీథీమీజబుగా పాతమంటపం 
దాటి, ఆస్ప తిరోడ్నమ శ్రే నడున్తూ టవర్‌ కాక్‌ 
రోడ్డుకి" తీరుగుడాం)”, అన్నాను, 

/ 

* ఏలా వెళ్ళినా ఒక్క కేగా,” అంటూ 

ముందుకి నడి్వవాడు రము, 


నేనూ వెంటనడివాను,. 


లై 


మాట్ళ్లాడుకోటానికి ఎన్నోసంగత్రులున్నయి' 
ఆ రోజు ఉదయం సరన్వతీమహల్నోో చూసిన ఒక 
చ త౩ళాగంథాన్నిగూర్చి వూట్టాడుకూ నడిచాం. 
“సాం పదాయిక చితాలుఅన్న పేరులోనే గొప్పతన 
మంతా ఉందనుకోటంవల్ట 'కళి ఇార్చిగా నశించి 
పోయింది. ఆ చి తకళా గంథమే దీనికి నిదర్శనం,” 
అని నేనే వాడించాను, 


“సాం్యపదాయిక చి తాలు అన్నంతమా తాన 
బాగాలేవు, అనటానికి ఎల్లేదు. బాగున్నా, లేక 
పోయినా వాటిలోని “'సం(పదాయాం౦శమే ముఖ్యంగా 
(గహించి వాటిని గౌరవించాలి అని రఘూ తన 
అభివాయం వెల్టడించాడు. 


“చితకారుకు  కొన్నినియమాలు ఏర్పరుచు 
కుని వాటికి కృ పచేయటానికి (పయ 
తల్నిస్తాడు. అన్నికళలూ కొన్నిహద్దుల్ని; నియమాల్ని 
ఏర్పరచుకుని వాటి ఒద్బికల్నో, ఆ హద్నుల్ళా నే 


కటు బడి 
సా 


పొందుకయి. 
వృద్శి ందుతయి. ఈ కట్టుబొట్టు, నియమాలు 
సంపదాయచి(తాల్నో స్పష్టంగా కనిపిస్తాయి-ా 
వీటికి విశిష్ట _మ్నెన అందచందాలు, విశేషార్వాలూ 


ఉన్నయి, అన్నాడు రఘు, 


“కట్కుబాటూ, హద్నులూ --వీటిలో ఎంతో 
అంద౦ ఉంది, వాటిని నేనూ ఒప్పుకుంటాను , 
“కాని, (పతికళాకారుడూ తనక్సి అవసరమ్మెన 


కట్ముబాట్టనీ, హద్నుల్నీ తనే స సయంగా ఏర్పరచు 
కోవాలి. కళల్న్మో, సజీవచ్చెతన్యం, తేజస్సు, విశిష్ట 


రూప కల్పన హసల్షన్‌ నీ అప్పుడే సాధ్యం అను 
కుంటాను అన్నాను, 
“అప్పుడు (పతికళాకారుడూ అ పూర్య 


(పతిభాశాలి అయిఉండాలి. _ (పతిభాశాలి. కాకపోతే 
నువ్వు చెప్పింది సాధ్యంకొదు ]! మామూలుగా కళా 
కారులో అటవంటి (పతీభ ఎందరి కుంది* కళా 
కారులమని గొప్పగా ,చెప్పుకునేవాళ్లల్నో. (పతిభా 
వంత్తు లెందరున్నదీ మనకు తెలుసుగా !” అన్నాడు 
ఠఘ) చిరున వ్వుతో కలిపి, “ 


ఓడలు _ బళ్ళు 


'మేధావిత అందరికీ ఉండదు; ఉండనక్క 
ర్చేద్దు కూడాను. ఊఉ వేళ ఉంళక్షే అది (పమాద 
కరమేే* అన్నాను నేను, 

“కళలో కిష్తమై న 

ం లొ ంం ఈం ఆ 
బాగా అర్వంచేసుకున్నాకే సం పదాయాఠ "పరటి 
కటు బౌలు ఏర్పరిచారేమో |" అన్నాడీ రఘంె, 

ళం లా 


నిషమసమస్యలు 


“అల్జా నిర్యచిస్పె సంప్రదాయ (పాభవాన్ని 
వూర్చిగా అవగాహన చేసుకోవచ్చు. ఒక కథలో 
మెలక్రువలన్నీ తెలిసీినంతమా[( తాన _పతిభావంతుడు 
కాడు, కళాసం పదాయసూ, తాలకి 
లోబడి రచన చేయవచ్చు. కాని సిఐరపడిపోయినా 
సం పదాయ సూ తాలను అద్రిగమించి సృృష్మంచటం 
అకనికీ చేతకాదు; -ఓ జ్‌ స్పష్మించినా అ6దులో 


అలాంటివొడ్రు 


“చేతన్యం! పూజ్యాంగావే ఉంటుంది, సంపదా 
యాన్ని అధిగమించిన కళాఖండంగా రాణించదు, 
అదంతాసరే..* 

నా మాటుకి అట్టచ్చి రఘూ ఆన్నాడు* 


“ఈ సంపదాయాలు "బహుళ (సచారంపొంది, 
ఇతమికఖణళమంటూ రూపొంది. అందరూ ఆమోదిం 
జేవిగా 'వొటకతో సింరపడిపోయినలయి, ఇటువంటి 
రమణీయమైన సం పదాథ్రూల్ని మనం 
రించాల్సిందే!' 


అంగ్‌ క 


ఆ వూటలు వింటూ నాలో నేను! నవ్వు 
“క్రంళటూ?, వవౌన'ంగా న డ్ర్రస్తున్నాను. దిగువవీథీ, 
దక్షిణపు వీథీ కలిసే కూడలిదాటి మామాసాపెబ్‌ 
కూడలిని సమిౌపిస్తున్నవుడు రఘూ మళ్ళీ 
మాట్ళాడటం (పారంభించాడు. 


“ఉదాహరణకి కవిత్రా సం(పదాయాయి 
తీసుకుందాం , పద(పయోగ్గాల్నో సం పదాయాంశమే 
ముఖ్యంగా కనిపిస్తూంది, “నాకు సం పదాయంత" 

| ని | 
పనిలేజు. నేను కథాకారుల్న్ఞ అలి సగర్వంగా 


చెప్పుకునే కొందరు "“పదాల నిరంకుశాధికారాన్ని 
నిర్మూలించటానికీ ర0దడు అంశ్రు మూడనీ, నలుషు 
అంశే విరుపు అనీ, సూర్యుడు అంగు చంటదుడని 


23 


అంటూ కొత్త సంకేతాలు వాడతానుః; ఆ అర్హా 
లోనే నే నాపదాల్ని వాడతాను! అంశ ఏమ్నెనా 
అరం ఉంటుందా? విళ్ళని లోకం కళాకారులని 
గౌరవంచదు, పిచ్చివాళ్ళని తీర్మానించుకుని ఊరు 
కుంటు౦ది.ల 

'చ్నెనాలో మహాకవుల్ని పిచ్చివాళ్లతో జమ 
కట్టటం నేటికీ వాళ్ళ సం[పదాయంట |” అన్నాను 
వేను చిరునవ్వు నవ్వుతూ, 


“మన ఊళో_నూ అంతేగా? కవర్ని మాత 
క్సరాణి మహాత్ర్ముర్నికూడా సీచ్చివాళ్టని చూసినట్యు 
చూసే అలవాటు మనకీ ఉంది. 
మనకీ ఒక సం పదొాయంగా వచ్చేసింది. కనుకనే 
మన కవో వినోదంగా స్ఫురిస్తూంంది. ప్నెగొంంంం. షి 
ఏదో కొత్తసంగతి చెప్పబోతూ చటుక్కుని ఆపి, 
ఆప్నెన మాట్లాడటం మానేశాడు రఘౌొె, 


అలా దధదూడలటు౦ 


నేను తలెత్తిచూళశాను. 
రఘాూానిి ఆ తర్వాత రోడ్డురుదా పరిశీలన గా 
చూశాను. టవర్‌ క్నాక్‌దగ్శరికి వచ్చాం. ఐదు 
గంలుల ముప్ఫె_ఆ యిుదు నిమిషోలు చూపీన్తూంది 
గడియారం. 


మొట మొదలు 
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“త్వరగా నడు మణీ ! అడు మనకి ఎదు 
రుగా వమ్మ్నన్నాడే, 
పోవాలి , ఆస్ప,(తిరోడ్డుకీ తిరుగుదాం పదీ అ౦టూ 
కంగారుగా ముందుకు నడ్వాడు రఘూ. 


4కి కనబడకుండా వెళ్ళి 


రఘాూకేసి ఆశ్చర్యంగా చూశాను, రోడ్డు 
మీద ఎవణ్యోోచూసి ఇల్హ్లాా ఖంగారుపడుతున్నా 
డేమిటి |! ఏమిజకి కధఏఎ రఘూనిగూర్చి. తక్కిన 
వాళ్ళూ ఎవర్మెనా నాతో ఈ సంగతి చెబితే, నేను. 
నన్సేవాణ్మికాను. రఘ) అలాంటీ పిరికివాడు 


,కాడనే నా నమ్మకం, 


“ఎవరయ్యా అతనూ 7---నీకు అం౦తఇష్ట్టం 
లేశ ఆవ్యక్తి ఎవరు” రఘూని వెటకారంచేళ్తూ 
రోడ్నువ్నెపూ చూశాను. 


ఖారశి 


ఆవేళ రోడ్నురీట జనసంచారం కొంగాం 
ఎక్కువగానే ఉంది! మనుష్యులు అన్నిన్నై పులా 
తొందరతొందరగా పోతున్నారు. మాకేసి వస్తున్న 
నలుగుర్నెదుగురువూ( తం ఓ నలభ్నెగజాలదూ రంలో 
ఉన్నారు. వాళ్లల్నో రఘు చూడటానికి ఇష్టం 
లేక తప్పించుకోవాలనుకున ఎ అతను ఎవరో తెలియ 
లేదు. రఘూౌకేసి తరిగి (పశ్నారఅకంగా చూశాను, 


“వాకింగ్‌ సిక్‌ ఊపుతూ, జరీఅంచు 
వస్త్రం భుజాన (వేళ్ళాడేసుకుని వస్తున్నాడే, 
ఆ తెల్టమీసాల ఎవ్నేన్మమనిషి, 
న షడచివస్నున్నాడు చూడు, అతన్ని ఇప్పుడు 
కలుసుకోటం నాకు ఇష్టంలేదు” అన్నాడు రఘ) 
చీదరింపుగా , 

రఘు చెప్పిన  పెద్దఘనిషికేసి పరీక్షగా 
చూశాను. బాగా పొడగరి,  కళగలముఖం;-- 
దుస్తుల్న్లా, నడకలో హుందాతన౦ కనిపిస్తూంది, 
నిజానికి పెద్దమ:షిలాగే కనిపించాడు. 


మద పెద అంగలు 
ళా యు 


శ్రీవ 


ఆస్స, తిరోడ్నుమీదికి తిరు గుతూ, పెద్ద 
మనుషులతో విరోధాలు ఎప్పటినించీ?లీ అన్నాను 
చిరునవ్వు నవ్వుతూ. . 

* పెద్దమనిషా ? ఎవడు? వాడా? అన్నాడు 
రఘుఎం 

రఘవొ మాటల్నోో చిప్పిలిన ద్వేషం, 
ఏవగింపు నా కాశ్చర్యం కరీగించింది. వాడి (పశ్చకి 
నేను జవాబు చెప్పలేదు. రెండు నిముషాలు అగి వాడే 
సమాధానం చెప్పాడు" “నువ్వు చెప్పింది వో విధంగా 
నిజమే. పెద్వమనిషిలాగే కనిపిస్తున్నాడు. నిజానికి 
ఇనక ఎవ్వుడో పెద్దమనిషి 
అయిఉ౦డవచ్చు.. గొప్పు ఇంటో పుట్ని పెరిగి, అన్ని 
నీచత్వాలిను అనుభవించిన వాడు అనుకోవచ్చు” 


పెద్ద మనిషకొడు; 


ఆస్స(తి రోడ్డు వూద త్వరత్వరగా ఇర్గవ్నె 


ముఫ్ఫై గజాలు నడిచాం. అప్పటికి, రఫతా 

మళ్లీ మాటొడటం మొదలుపెటాా డు. "సమ 
ళా దో ళం 

యానికి తలెత్తి. చూశాను కనుక సరిపోయింది. 


ణక 


అ౦గ' 


శ 


వాడు నన్ను గుర్తించలేదు. నొ కశ్రన్ని కలునుకోటం 
ఇష్టం లేదు, ఓవేళ అతనే గనక నన్ను గుర్ను 
పట్మిఉంటే, ఈపాటికి మనిద్పర్ని నడిరోడ్ర్మ్య 
మీదఆపి, గప్పాలుకొడుతూ బీరుతాగేందుకు డబ్బులు 
గుంజుకుని మరి వదిలేవాడు! . 


నీబానికి చిల్లర డబ్బులు ఇవ్వడానికి వెను 
కొడే మ'షికాడు రఘూ! వాతలాంటి మనిషికాదని 
నాకు బాగొ తెలును, రోడ్డుమీద ఒక వ్యక్తిని 


చూడగానే రఘౌొకి ఇంత చిరావా, విసుగూ 
కలిగింద౦ శు ఇంతకన్నా బలమెన కారణం 
ఏదో ఉండి తీరాలి. అందుళో సందేహం లేడు, 
రఘూ మనస్సులో ఏముందో? ఎవలికి తాలుసు? 


“అతని పేరేమిటి ఇ*అని అడిగాను. 
“మృళ్స శ్రలియార్‌ + సదాశివ మచ్చే శరియార్‌ ఖీ 
అన్నాడు రఘ, 


*ప్పచ్చే శలియార్‌ ! అదేం "పీరోయ్‌! చి్మతంగా 
ఉందే 


రఘూ కాస్త సంకోచిన్తూూ 'ఇప్వుడు 
నన్నేమీ అడక్కు, నా మనస్సు బాగాలేదు, 


సదాశివ మే శలియార్‌ సంగతులు అ న్నివివరాలతో 
సహా ఇంకోరోజున చెపుతాలే" అన్నాడు. 


సం పదాయరీతులనుగూర్చిన మా సంభాషణ 
కూడా ఆస్నెన సాగలేదు. ఇద్దరం వౌనంగొ 
నడిచాం, మధ్యలో మాటాడిన ఒకటిరెండు 
మౌటలు రక్షికట్టలేదు. ఆ రోజు వల్టంరోడ్ను 
కద షికారు వెళ్ళనూలేదు, మామూలు పకారం 


ర్నెలుదారమ టు అ బహాంతొట ఎల్టలువాకా 
న డచి వెళ్ళి వెన క్కివచ్చేశాం , 

కై 
బ్రుది జరగిన తర్వాత సదాశివ మమ్మేలియార్‌ 


సంగతులేవీ నేను! స్వయంగ్మా అ డగనూలేద్రు; రఘు 
చెప్పనూలేదు , ఎంచేతో ఆ నంగతి మాట్లాడటం 
రఘ్మౌక్షి ఇష్మ టంలేదని తేల్చుకున్నాను. పఏసిలే అతశ్లే 


ఓడలు -జళ్ళు 


వుతాడు; “ఎలాగూ మకో రోజెప్పడో వాడే 
చెపుతాడు [ అనుకున్నాను, 

మఠ్నాడు పొద్దు టిపూట యథా ప కొరరి 
గడిచిపోయింది. ఆ సాయం[తం సికారు బయలుదేరే 
టన్పటికి రఘూ అ(పయత్న౦గా డి గువ లీథికేసి 
మళ్ళాడు. శూ అభ్యంతరం చెప్పలేదు. వకొన 0గ్లా 
రఘౌ (పక్కన నడిచాను. టవర్‌ కాక్‌ దగరికి 
వచ్వ్యాం, ఇంకొ ఐదు కాచేద్ము, అంత పెందరాళే 
మమ్మేలియార్‌ ఇంట్యోంం బి బయటికిరాదే మో! 
రోజు ఆ చుట్టుపక్కల ఎక్కడా మా కంట పడలే 
దతను. . 

ఆ మర్నొడ్రః పొద్దున్న. కాఫీ టిఫినూ 
అం త్యాశ సరస్వతీ మహలుకేసి బయలుదేరాం, 
అనుకోకుండా ఆరోజు మా సంభాషణ మళ్ళా 


సం పదొయాళలమీదికి ఒరిగింది, 


తూర్పు వీథిళోంచి అయ్యన్‌ మార్కెట్‌ వ్‌థ్టీ 
లోకి వెళుతూ న్నప్యుడు రఘు అన్నాడు. “మొన్న 
నేగా అన్నావ్‌ !.. .చ్నెనాలో మహాకవులని పిచ్చిచాళ్ళని 
పిలవటం సం పదాయమని.., 


“అవును .. మహాకవుల తశ్న మే అలాంటిది! 
"షేక స్పియరూ చెప్పాడుగ్‌ = పిచ్చివాడు, కవి, (పేమి 
కుడూ అని వరస పిట్మేంం. 
సకయం! ...మన్మ 


“ఎంత వదాత్త కవి 
మూలలో కలా 


వ భావాల్నో ఆచార వ్యవ హావల్నోో 
సౌాందర్యంత నిండిన సందర్భాలు ఎన్నిలేవు 9... 
లెక్క లేన న్ని!” అన్నాడు రఘు, 


“నేను మటుకు లేవళ్నానా 2 అన్నీ ఒప్యు 
కుం ఎాను,..కాని, కవివ్యం సంగతి మరవిపోయి, 
కవి సమయాల్నే పాక్సలాడే వాళ్లని 


ఏమనాలో తెలీటం లేదు నాక్టు” అన్నాను, 


జ. క 
బకులి 


“ఏవో సందర్భంలో ఎవరో---డ్నెనా వ్యొడేన వి 


పకం --ఛెప్పినట్ను ఎక్కడో చదివాను, బలి 


జా 
ఖో 
కీల 


౦ దగ్శిర బరికి సిదృంగాఉన్న మేకపిల ని 
జి శో. జ ంన్తి 


ఖీ లక్‌ 


కాపాడటానికి పూనుకున్న బుద్ముడి శిష్యుల్ని నిల 
బెట్బీ, క్యు మేకపీల్ల | పాణం నీ దృష్టిలో చాలా 
ముఖ్యమైనదిగా కనిపినూూ౦ది. నాకుమూ(తం, 
ఈ కర56 శకొండ--తరతరాలు గా, సంప్రదాయంగా 
అనుసంస్తూ వస్తూన్న ఈ కర్మకాండ-- ఎంతో 
పవి్యతమ్మెన దని, ముఖ్యమైన దని నా నమ్మకం, 
ఇప్పుడేం చేతూలి "ఎని ఆ చ్నెనావాడ్రు అడిగాడట లీ 

రఘ) వెన కఎప్పు్రడోచదివిన సంగతి జ్హాపక 
ముంచుకుని ఇప్పుడు చెప్పగలగటం ఆశ్చర్యమే ! 
రఘూకి పుస్తకాలు చదివే అలవటుంది, కారె, 
చదివిన వాటీని జ్ఞాఫకముంచుకునే 
లదతనికి, ఈ సంగతి తెలుసు నాకు, 


అలవాటు 


“అరే! రఘూకూడా పెద పండిత్రుడుగొ 
తయారయ్యేట్ను ఉన్నాడే” చదివిన విషయాలన్నీ 
జ్ఞాపకం పెట్ముకోటం మొదలు పెట్కాాడే [1 
అన్నాను నవ్వుతూ, 

న వ్యుడం అపీ, 'ఆ సంగతి ఏవరు చెప్పారో 
తెలుసా? నేటి చ్నెనాలో జీవితానికి 
సూ తలు (సవచించిన లొవోజ్లే శిష్యుడి మాటలవి," 
అని కొంచాంగంభీరంగా అన్నాను, 


ఆధభధారతత్య 


“కకృర్రు మరచిపోయాను. విషయంమట్ను. కే 
జ్ఞాపకంఉంది, బలి, కర్మకాండ --వీటికి 
ఆచారవ్యవ హారాలవల్న 


సంప 
ఏర్పడిన 
విలువ 


దాయంవల్ట, 
రొమజీయకం 
కట్ట లేం! అన్నాడు రఘు, 
లు 

అయ్యన్‌ మార్కెట్టులోకీ వచ్చేశాం. పొద్ముటి 
పూటగదా |! మార్కెట్టులో జన ౦ ర్స్‌ ఎక్కువగా 
ఉంది. అంలేకొదు. పొద్యున్నేలేచి సంచీ చేత 
పుచ్చుకుని సరాసరి మార్కెట్ముకి వెళ్ళడం చక్కని 
ఆచారంగొ అలవాటుచేసుకొన్నవాళ్ళూ తంజావూరులో 
ఈనాటికీ ఎందరోజన్నారు. మార్కెట్నుకి వెళ్ళడం 

ఆటు న 

గృహసు,లందరూ తప్పనిసరిగా పాటించవలసిన 
కనీసపు ధర్మ౦గా, బాధ్యతగా పరిగణిస్తూ న్నవారు 
ఎందరో ఉన్నారు. ఆ గుంపులమథ్య నించి సులభంగా 


భారతి 


బయటపడేగలమనుకోటం పిచ్చి ఊహే! హుషారుగా 
పొగిన' మ్రూ సాహిత్యచర్చ మార్కెట్నుమధ్య ఆ 
గుంపు లమధ్య సరాకొష్యచ ందుకో బోవటంవమాడా 
హాస్యాస్పదమే! 

ఆ జనం మధ్యనించి బయటపడేవరకూ, 
రఘూ, నెనూ మాట్టాడ కోలేదు. 
కోటమే సాధ్యం కాలేదు. అలా మౌాట్ళాడ. కున్నా 
నిరుపయోగమే! ఇందులో సందేహం ఏమీ ₹లేదు. 
సాహిత్య చర్చ, తాతా వకచర్చ ఒ వీటన్నిలటి కం శు 
జీవితంలో చాలా ముఖ్యమ్మెన, తప్పనిసర్నెన వంకా 
యల బేరంతో లగ్నమ్నెన ఎంతోమంది మా 
చుటూ ముసురుక్షుని ఉన్నారు. అంతూ పొంతూ 
శని మా సాహిత్య చర్చకి 'పచ్చు వంకాయలు వీ జె 
రెండణాల్హ అని నిర్ణత్యుంగా 
చక్కని ముగింసపే! 


మాల్చూడు 


అన్నమాటలూ 


ఆ గుంపుల్నిదాటీ వచ్చేసిం తర్వాత రఘూ 
మళి మాటొ డటం మొదలు సేటా డు.'పొట్రు న్నే 
న్న యం ర యా 
లేచి సంది చేతపుచ్చుకుని, చిల్టర డబ్బులు జేబులో 
వేసుకుని , ' ఈ దోజు నాల్మణాత కూరగాయలు 
కొవాలీ అని మార్కెట్టు క్రి చక్కా 'వెళే వాడే నేటీ 

ళం ధం 


నాగరి కతకి (పతిబింబం అనుకోవాలి! అదరావాదరగా' 


అంగవ్మ స్త్వం భుజాన వేసుకుని , యుద్దానికి బయలు 
దేరే మహావిరుడిలాగా ఇంటినించి బయలదేరుతూ 
పావుగంటలో మార్కెట్టులో *కూరల కొట్టన్నీ పర్య 
వేక్షీంచి త్వరగా తిరిగి వచ్చే య్యాలని దారి పొడ్ర్రా 
గునూ అనుకుంటూ; ముప్పావు గంట సేపయుం వ 


గొని తిరిగి ఇంటికి చేరలేని రకం ఒకటి. 


+ నింపాదిగా బయలుదేర రోత్నుమీద కనబడే 
వాళ్ళందరితో బాతొాకానీ కెళుతూ దార ఏడద్నెనా 
ఓ హోటల్లో దూరి రెండిక్టీ సాంబారూ, 


ఒక్క 
వడా చెట్నీ; నో కప్పు కాఫీ- చక్కెర, 


డికాక్టన్‌ 
హెచ్చుాతాగేసి; ఇందులో ఒక హోటల్లో ఇడ్సీ, 
నురో హోటల్మో కాఫీ తాగవాళ్ళు మరీ తాజానాగ 
రీకులు; నెమ్మ్‌దిగా మార్శెట్టుునించి ఇంటికివచ్చి 


్ర 


“అప్పుడనగా మార్కెట్టుకి వెళినవార్ను 
రావటం? అని సహధర్మచారిణీ జ్ఞాపకం 
వరకూ వకౌనంగా ఊరుక్సుని; 

పటికి *ఇంకొ వంలటకాలేదా? 

పోయిందే. అని మండిపడే 
మరో రకం. 


ఇప్పుడా 
కకం 
ఆ “తర్వాత కొస్స 
ఆఫీసుకి శ్నమయి 
పెద్ద మనుషులు 


“తను మార్కౌట్ము కి వెగితే అక్కడి. వాళ్ళి 
వరూ తనమీద పడకుండా ఉండాలని నానా స 
సలూ పడుతూ ఒదిగి ఒదిగి వారగా నడిచే వాళ్ల 
రకు ఒకటి, 


'మార్కెట్ముకి వెళ్ళి వచ్చిం తర్వాత 
స్నానం శేయకుండొ ఉండలేను" అనే జాతి ఒకటి, 
“మార్కెట్కులో మనుషులందధిని ఒక తోపు 


తోసి రావాలన్న కుచభూహఅంతో బయలుదేర ఘన 
విజయంతో తిరిగి వచ్చేరకం మరొకటి, 


“అణొకొనీబేరానికి నాలుగ్నదు అంగళ్ళు 
తిరగే రకం ఇంకొకటి! 
*“ఎంత ఖరీదు చెప్పేనా 'ఆంతేనా అంటూ 


నిర క సంగా డబ్బులు పారవేసే రకం ఒకటి..." 
త్న లూ! 

అంటూ ఉత్సాహంగా చెప్పుకు పోత్తృన్నాడు 
చఛఫుతొా, 

రఫుా చెబుత్రున్న వర్శాల జాబితా అంత 
త్వరగా ౮ార్ని అథల్యాిటట్కు లేదు, 

నేను మధ్యలో నే అందుక్సన్నాను. 

“వీటన్నింటినీ మించిన మరోజాతి ఉంది! 


మార్కెట్టులో తనకితప్ప తక్కిన వాశ్ళెవరికీ ఏదీ 
సరిగ్గా కొనటం చేతకాదు అని తఠి ఎగరేసే 


జాతిం,*మా నాన్నగారు ఈ .:రకం మనిషే$ నాకు 
బాగా జ్హాపకం ఓంిద్ర...మేము తంజావూరులో 
ఉంటూన్నప్పుడు నమూ నాన్నగారు కూర గొయలు 
క నడాన్నిగూర్చి గంభీరంగా ఉపన్యాసంచేస్తూ 
నూర్కెట్టుుకివెళ్ళి. కూరగాయలు కొనితెచ్చేవారు. 


కు 


గ్ర 


ఓడలు ఎబళ్ళు 


మా అమ్మ '“వికొసం ఈ పుచ్చువంకాయల్ని నాలు 
గ్నెౌదు రోజులు జాగర్హగాదాచ్కి మీకిచ్చి వంపినట్ను 
న్నాడు ఆ ఆంగడివొడ్డు, అసాధ్బుడే!' అవని చివరికీ 
అంగడీవాడీ తెలివిని మెద్చుకువేది.. ఆ సప్నెన మా 
నాన్నగారి కోపానికి పట్కవగా.. లుండేవికావు.” 


మాటల పారవశ్యంలో నన్ను నేను మరచి 
అజా గత్తగౌా నడవటంవల్న అంతఃపురం ఉత్తర 
గోపురపు గుమ్మందగ్శిర. ఎదురుదెబ్బతిన్నాను. కాలికి 
గోరూడి పోలేదు 


అని 


గటి గా దెబ్బ తగిలింది, 
తూ 

నల్వమే. కాలు జివ్వుమన్నది. 

గట్మిగా అరి చాను. 


“అబ్బా” 


“గొప్పు గొప్పు సంగతుల్ని మేరుపర్వతాల్మాంటి 


వషయ్రాల్నిగూర్చి గుక్కతిప్పుకోకుండా ఏకబిగిని 


మాట్టాడగలం. ఎంత గొప్పరాజభవనమ మివాసరే, 
గుమ్మూా;కి కాలుతగిలి వేలు చితగొ ట్ముకోకుండా 
నడవటంక్రూ (తం చేతకాదు మనకి!' పరిహాస ధోర 
రిలో అన్నాడు రఫ వా. 


+ 


కొలునొప్పివల్ట నేమో , ఒక్కనిమిషం వాడి 
మీద ఎక్కడలేశ కోపం వచ్చింది. ఎలాగో ఆ 
కోపాన్ని దిగమింగి మరుక్షణంలో చిరునవ్వు 


నవ్వాను, 

రఘరకౌక్రూడా నవ్వాడు. 

'విథీ గుమ్మా లనే సం పదాయ్రాన్ని మరచి 
పోకూడదు. అస్తమాన౦ వాటిమీద ఎద్రురుదెబ్బలు 
తింటూ, వేళ్ళు జివ్యుమనేటట్కు జ్ఞాపకం తెచ్చు 
కుంటూ ఉండాలి! గోళ్ళూడుకుండా, అమాంతం 


పడిపోకుండా జా గత పడితే చాలు, అన్నాను నేను 
నవ్వుతూ నే. 


“నిజమే? వీథి గుమ్మాలు...” అంటూ మళ్ళీ 
ఏదో ఈతత్స్విక / చర్చలోకి 


చ్పించాడు రఘు, 


రఘు సాగిన్కున్న లాత్సాకచర్చ నాకెందుకో 


నచ్చలేదు. “ఇహచాలుు ఇలాంటి మాటలు కట్న 
వ్నా్ర్రి వ ఆజ 

అఎటమ్మి అన్నాను వీసుగ్నా. 

రఘు మళ్ళీ నవ్వాడ్తు* 


“సం పదాయ్రాలను సమరిఇస్నూూ న్న ని కాలికి 


తగిఠరి ఉండవలసింది, అప్పుడు తెలిసేది అన్నాను 
నేను కోపంగా," 


“ఏలు సతగతిన దెబ్బ గట్మ్విగా తగిలిందా? 
అర్రే! అన్నాడు రఘూ, 


ఉత్తరద్వారం అవలనున్న మ్నె దాన ౦దొటి 
అంతఃవుర (పాంగణంలోకి వచ్చాం. వెనక తంజా 
వూరుని రాజులు పరిపాలిస్తున్న రోజులో ౮ (పాంగ 
ణాన్ని ఎందరు వీరులు అహర్నిశం 
వారో! ఎందరు కవులు, కళాకారులు, భ్య్టాజులు, 
మహాపండిత్రులు--ఆ మహాప్రండిత్తుల కటాక్నంకోసం 
(పొకుళ డె చిల్టర ఎన్ని 
రోజులు పస్తులు౦డె, ఆరనిఆశతో ఆ విశాలమ్మెన 


కాపలా కొసే 


పండితులు -- ఎందరు 


జదుగుమీద, ఆ ఎత్తైన స్తంభాలమీద-- జారగిఆ 
బడి ఉంగవారో! ఎందరు ( పభువులు, (శీమంతులు 
రాజదర్శనంకోసం పడిగాపులు పడిఉండేవారో! 
అత్తర్భ ఘమఘమలతో సేవక్రులనడతుము నిలబడి 
చుట్కూూఉన్న మనుషులకేసి చూసీమూడన ట్కు 
అభిన యిస్తూ ఎన్ని భంగిమలో నిలబడేవారో ఆ 
(పభువులు! ఎన్ని ఏనుగులు గు్యురోలు, యుద్ద 
వీరులు, రథోలు...తంజావూరుని రాజులు పరిపోరించే 
రోజుల్లో. .ఆ (పొంగణం శం కళలొడ్రుతూ / అశా 
నిరాశలతో ఎంతమహాన్నై భవంతో తులతూగు 
తుండేదో! / 


వెన కవేపున్న మ జన నమూహం, గు( రాలు, 
ఏనుగులూ కదిలివస్తున్నటు 
నాకు. ఉలిక్కిపడి వెనుదిరిగి 
రుగా 
కుంటూ చల్మనిగా లి 


(భమ కలిగింది 
చూశాను నిటా 
"సరిగిన స ఆకుల్ని దూసు 
వీస్తూూంది; అకు గలగల 
శబ్బం తప్ప. ఇంకేమీ లేదు, 


జై 


ఖారతి 


పెద్ద పెద్వ్న స్తంభొలు, గచ్చు పెచ్చు లూడీి 
పోయి వన్నెచెడిన కప్పుతో, గడ్మిమొలచి దుమ్ము 
కొట్టుకొవి ఉన్న అరుగుత్‌ (ప్రక్యక్నమయింది-- 
బట్టబయలులో ఉన్న మంటపం, ఆ నొడువడ్మ 
మంటపంలో ఓ మూల నల్రగుర్మెదుగురు బిచ్చగాళ్ల 
కుటుంబాలు మసిబారిన కుండలూ, చింకిచాపలూ 
కసిపెంచాయి, ఎద్దస్త0భం, దానినానుకుని, కాళ్ళూ 
జాపుకుని ఎ(రటోపీతీసి పక్కన _ నేలమీద పెట్టి, 
నెరసిన 
పోరీకఘు 


వెంటుకల్ని సుఖంగా గక్కాంటున్న 
బం టోతూ ఎ 
ఇది నేటి తంజావూరుః (బిటిషు వాళ్ల 
సంరక్నణలోఉన్న తంజావూరు , మరాటీ పభువుల 
నాటి తంజావూరు కాదు. పాలన 
లోని తంజాపూరుకాదు, ఇలకా పూర్వుల్నెన చోళుల 
తంజావూరు ఆసలేకాడు. 


నాయకరాజుల 


ఆ కృణంలో నాకూ అనిపించింది--సం(ప 
దొాయాలు, ఐతిహ్యాలు మానవ సంతతికి 
వ గ్య కమే! ఆరిలో ఒకే స్వరూ పం కలిగి, 
(కమేణా ఒకదాని వెనుక ఒకటిగా ఎన్నా భిన్న 
భిన్న స్వరూపాలు దాల్బగల లక్షణం ఆచారాళికి, 
ఐతిహ్యాల కీ ఉంది, మానవుని 
స్యరూపా్న్న స్వీకరించిన ట్యు్యుగా, ఒక సూ, చాన్నో, 
తత్న్హా్యాన్న అంగీకరించటం ఆసంభవం౦్శ మాటు 
లకి ఉన్నా మంతశక్ష కొంతమేర ఈ ఐతివ్యా 
నిరూపణశక్నిప్నై ఆధారపడి ఉంది అనిపించింది, 


అత్యా 
కాల 


కద్దా జ్ఞా" అన్నమా కే చూడండి. ఆ పదానికి 
డిక్షన రీలోజన్న ఏమిటో మనందరికీ 
తెలును. కాని, *రాజూ అన్న పదానికి వూర్మిగా 
అర్వం చెప్పటొనికీ డికృనరీలోని అన్ని ప దాల్నీ 
పట్సుుకుని - తంటాలుపడినా పూర్చిగా 
చెప్పటం సాధ్యంకాదు* మౌట్తల్నోో వివరించడానిక్షి 


అఆరఖలంి 


అరం 
అందఫి ఒక త శ్వా్యాన్‌ కీ భావానికి *'రాజూ అన్న 
పదం రూపకల్పన, చేస్తూంది. “రాజూ అనగానే 
మనకు శక్తికొాలద్కీ ఒక్కొక్క వ్యక్షికి గల ఊహాళక్తి 


2కి 


మనసు [| బాహ్య" 


మీద ఎ రరంగు 


శొద్చీ ఆమ్చా ఒక రాజునే రూపకల్పన చేను 


కుంటాం. సమకాలిక నాటకరంగ చలచ్చి (త 
విజ్లానం, చారి[తక విషయజ్లానం కళంబోసుక్తుని 
ఖా జో 


“రాజా'కి రూపకల్పన చేసుకోటానికి తొడ్పడతాయి, 
నుఖాసీనుడ్నాన రాజు, సింహాునం, రాజ్యం, రాద 
ధ్దాన్సి రాజదండం, మంతి ప్రరివారాలు. జరిపే 


లేక జరిపంచుతున్నట్కుు కనిపించే న్యాయనిచారణ, 


సభామంటపంలో 9 కవిశేష్కృలు, అంతః సుర 
(స్నీలు, అంత పురంలో మంతనాలు, వద౦న్తులు; 


(సఏజిలు, "సెనలు... ఇవన్నీ మాటల్నో పూర్చిగా 
మవుతాలాు స్పష్మంగా జ్హాపక చిత రూపం 
దాలుస్తాయి. 
ర్త ళ* కే నహీ. ర్త 

ఉదాత్త సాహి,్య స్పష్ట రహస్యం *దేనవి 
నేను తీర్మానించుకోటం: రఫ.ఎ మళ్ళా (_పసంగం 
మొదలు పెట్టడం ఒ సొరి జరిగింది, 

ఈ లోగా మేము మొదటి అఆవరణదాటి, 


లోపలి ఇండో ' అవరణలోకి 
గోడలముద రెండు పక్కలా నాలుకు వర్మ చి తాలు 


వచ్చేశాం. అక్కడ 


ఉన్నయి. (కీతంవ కావు; అనద్యతన 
భూాతకాలానికి వెందినవీ కొవు. సుభవారు నూట 
యాజ్నె, రెండువందల ఏళ్ళ కితంనాటివ్నై 
వుండాలి. అశ్వారూ డన రొడెకడ్సు సపరి 
వారంగా “వికి బయలుదేరుతూన్న 
దృశ్యం నాలుగు చిితాలల్ల కనిపిన్నూంది. మరాటీ 
(పభువు తలపాగా ధరించి, ముఖంలో ఎట్ని 
భావమూ స్ఫురించక "సీలవంగా కనిపించే ఆ రాజా 
ఆంత ।పురంనించి బయలువెడలే దృశ్యం--కళ్లకు 
కట్నినట్ను బొగా జ్ఞాపకం ఉంది. తెల్లిగోడల 
నదురుగా, కొట నచ్చినట్టు గొ 
చం శవ 
ఉంది. మిగరిన రంగులు -- ఇంకా ఫీయే ఫర్జాలో--- 
నాొక్తు జ్ఞాపకం లేవు. ఎవినా దృష్టిలో పడినట్టు 
లేవు. 


ఆశు కాలం 
ళం 


పురదర్శనో 


ఆ చి, తాలశేసి పరికీలనగా చూస్తూ 
డు క "ఈ శ్రాల్రో వికి 
అన్నా రఘు; ఈ చిత స్‌ ష్మ_తగాన్మి 


ఓడలు - బళ్ళు 


గొప్పళనంగాని బొత్తిగా లేవు, గ్యురాలు దాడుతిసే 
భావం న్వూరిళ్నూంది? మనుషులు గంభీరంగా 
బయలుదేరుత్రున్న భావం న్ఫురిస్తూ౦ది, ఎక్కువ 
_పజ్బలేని చవకబారు కథొకారులకి మితిహ్యాలు చేకళూ 
ర్మిన గాంభీవ్యమే ఈ చితాల ఆకర్షణకి కారణం వ 

నేను జవాబు చెప్పలేదు, 

రఘు ఆక్కడ నిలబడి తఠత్తిచూన్తూూ; 
“అంతః పుర (స్కీలు, అసూర్యంపశ్యల్న్వన అంద 
కత్తెైలు తమ తమ నాయంలు గురాలెక్కి పుర 
దర్శనంకోసం బయలుదేేటప్పుడు.-అరిగో ఆ 
గోపురాల కిటికీల్లోంచి. చూన్నూూ నిలబడేవారటి 
అన్నడు. 

నేనుకూడా *లెత్తి ఆ వేపు చూశాను. జల్మెడ 
తూట్టాలాగ కనిపించాయి, ఆ గోపురంలోని కిటి 3లు. 


వాటివైనుక నిలబడి వాళు బయటేవాళ్లని 
సృష్టంగా చూడొచ్చు. బయటి వాళ్లకి ఎక్కడ 
నిలుమున్నవాళ్ళూ రీలగాన్నెనా కనిపించరు. 

“అంత ఃపర (సీలు తమ తమ భర్జల్ని 
మటుకే చూ సేవారో, లేక (కీగంటి మాపులతో 
తమ తమ (పెయులనే నూ గావోరో చెప్పలేం” 
అన్నాను నేను పరిహాస దోరణిలో. 

'సోనీ తమ - భర్నల్స్ని మటుకే చూసే 


వాళ్లనుకుందాం. అవముకుం శు మనకెళ౦టి నష్టమూ 
లేదు గద!” అన్నాడు రఘూ మందహాసం చేస్తూ. 


*“నాకూ ఆభ్య౦ంతరం నేదు అలాగే అను 
కుందాం " అన్నాను నవ్వుతూ. అక్కణించి బయలు 
దేరుతూ “తంజావూరు. రాజుల్నో చివరివాడు 
రాజ్యాన్ని, రాజధానినీ భిటిష్స్‌ వాళ్లకి అప్పగించేసి 
అన్నీ వాడులుకున్న శివాజీరాజునిగూర్చి ఎక్కడో 
చదివిన ఒక వాక్యం జ్నాపకం నప్మూూంది* అన్నాన్ను. 


“ఏమిటి ఆ వాక్యం” అన్నాడు రఘ 
కుతూహలంగా, 
“శివాజీ రాజుకి నూటనలఖ్నె ఎనిమిది మంది” 


జప 


భార్యలు; పత సంతానం లేదు” అని 
పుస్తకంలో చదివాను , 


చర్విత 


“గౌరవనీయమైన, వ్వెభవోపేతమ్నెన చరిత 
(పసిద్దిగాంచిన శీ రాజవంశానికి భరతవాక్యంపాడిన 
'సళ్యుం” ఆ వాక్యం. (గీకు నాటకాల్నో సు(పసిద్ద్ధ 
మ్నెన నాటకం మధ్యలో ఉండవలనసీన వాక్యం!" 
ఆంటూ ముందుకి నడిచాడు రఘూ”, 


“విషాద కావ్యంలో ప౦క్షిలాగే ధ్వనించే ఆ 
వాక్యాన్ని ఎవడో చరి్యతకారుడు సునాయాసంగా 
చేలిగొ కొటి పాదశాడు 

జ్‌ హ్‌! 
కోళంగా!' అంటూ రఘూని వంబడిందాను, 


ఇలా మవూ్తూడుతూ రెండో ఆవరణదాటి 
బట్టబయ టి మె దొనంలోకి 
ణ్శించి వెళ్ళటానికి మూడ చుఖద్వారా లున్నాయి, 
మొదటిది తంజావూరు 
కొలువుదీర్చే రోజులో. సభామలటప౦గా 
(పదేళానికి దారితీసే ముఖన్వ్యారం అన్నమాట , 
కళాబీవ శరభోజీమహరాజు సే రించి కూర్చిన 
ఈ నాడు సరస్వతీ మహళ్‌ అనే సు(పసిద (గంథా 
డా 
లయాని కి వెళ్ళే మ ఖద్వారం ఆండోది. మూడోంణి 
నూ ము దున్న ముఖద్వారం--సంగ్లీత మండహానిక్సి 
వెళే మార ౦. 
న్న క! 


వచ్చే శాం. అక్క 


రాజభవనంలో రాజులు 


వెలిిన ఆ 


ఈ మూడు 
కారూ రావచ్చు. 


ముఖద్వారాలదాకొ బళ్ళ, 


నరస్యతీమహలు 
నిండిన పాత “సెడాన్‌ 
మాకు మ 

“తంజావూరు నేటి దుసిఇతినిదూసి ( పాచీన 
వ్నైభవాన్ని ఊహించుకోటాని కీ ఎవడో యా తికుడు 
నచ్చి ఉంటాడు, అన్నాడు రఘు, 


'గేటుముందు దుమ్ముతో 


గే 
కొరెకటిీ కంటబడింది 


“విజ్రేశాలనించి వచ్చే ఎందరో పండితులు 
సరస్వతీ మహల్‌కి వన్నూంటారుకదూ ?* 

కష్టైజర్‌ో విదేశీయులు---జర్మన్‌ పండిత్తులవి 
కిడి--ముందెప్పుడో ఒకసారి, సరస్వతీ మహ 


సాక తి 


లోంచి ముఖ్యమ్నెన తాళవత (_గంథాలు, వున్న 


భా 


కొలు ఎత్తుకుపోయారని ఎందరో ఎన్నిపార్కో 
చెప్పగా విన్నాము. అన్నాడు రఘూ. 
ఇలా మాటాడుకుంటూ; మ్నెదానందాటి 


వెళుతూ న్నప్పుడు, సభామంటపానికివె క్లే దారిలోంచి 
ముగ్మురు వ్యకుులు ఆ పొతకారు దగ్గరికి వద్చారు 
వాళ్ళల్నో ద్చరు విదేశీయులు - తెల్లదొరలు! 
ఊరు చూడ్నానికి వచ్చిన వాళ్టన స్పష్మంగా తాలు 
స్తూందింవాళ్ళ ముఖాల్నో ఏదో ల్సస్నీః సంతోషం 
కనిపించాయి. ఠీవిగా నిలబడీ సిగరెట్టు కాళలుస్తు 
న్నారు. వాళ్ళతో సమస్తా యిళలో ఇంగ్లీషు ముక్కలు 
మాట్ళాడుతూ, సిగరెట్టు తాగుతూ, భుజంమీద 
జరీకండువా వేసుకుని చేతిలో వాకింగ్‌ స్నిక్‌తోసవో 
నలమీనాల వ్యకి ఒకడు క6€పించాడు. కొంచేం 
ఎత్తుగొ గొారవం౦ ఉన్నవాడులా 


కనిపీసు న్నాడు. 
ఎవని 


కాస హోదా, 


ఏదో మాట్టాడుతూ వన్నున్న రఘూ, 
చటుక్కుని వెనక్కి తగ్గాడు" నా వన కాల దాక్క్‌ 
డొనికి (పయత్నిస్తూగ్న ట్ప్పనిపీంచింది. 


సరస్వతీమహల్‌ కి వెళ్ళడానికి మే మాకారుని 
దాటివెళ్ళాలి . కారు ఎక్కబోతూన్న వాకింగ్‌ స్మిక్‌ 
అతను నున్నూ, రఘూని చూడగానే కాస్త తట 
వటొయించాడు. కాని, త్వరలో నే కోలుకుని రఘ) 
కేసీ చూన్నూూూ; “నమస్కారం ' అన్నాడు- 

'వమస్కారం' 
(పత్యభివాదం ముగించేసి, మళ్ళీ అఆకారుకేసి తిరిగి 
చూడకుండా గబగబా ముందుకు నడచి వెళ్ళి, 
సరస్వతీమహల్‌కి వెళ్ళే గేటులోకి బొరబడ్డాడు రఫమూ, 
వేనూ రఘూని వెంబడించాను. ప్నెన డొబావేసివ 
ఆ ముఖవ్వారంలో, ఓ. పదిగజాలు నడచి వెళ్ళిన 
తర్వాత నేను కాస్త తొందరగావ్వే 'ఎవరు రఘూ 
అతను?" అని (పట్టించాను. , 


అంటా హీనస్వరంలో 


“వా తమ్ముడు అంగదుడు" అని మౌటలర్ని 
.సాగడీస్తూ సంకోచిస్తూ జవాబు చెప్పాడు రఘూ. 


ర్‌ రోజు సరస్వతి మహలోో గ్జీ 


వాక మాల్చాడిన తీరు - నాకెంజుకో సదా 
శివ మమ్మేఠియార్‌? జ్ఞాపకం చేసింది, “ఎవరూ? 
ఆ నదాశివ మమ్మేలియార్‌ తమ్ముడాగో. కుతూ 
వహలంవో అడిగాను. 


“ఆవును వాడికి తగిన త మ్ముడే వీడూ. 


“ఏకూడా బీరుశాగే ఆసామఘేయేనాల్‌ అడ్తి 
గాను కుతూహలం ని గహిందుకోలే ౩. 


“దానికి మించిన ఆసామి" అనీ జవాబుచెప్పీ 
ఊరుకున్నాడు లా 


ఆ మమ్మేలియ ర్నవి గూర్చి మాట్ళాడటం 
రఫుఎవాకి ఇష్టంలేదని విప్పుడు స్పష్టంగా తెలి 
సింది. నాదగ్గర _ ఏ విషయాన్ని దాచకుండా 
కలుపుగోలత 50గా మాట్ళాడే రఘళా ఇలా అపు 
తున్నాడేమిట్‌” బహుళ; బిడియపడుత్చున్నాడేమో 
ఈ మమ్మేలియార్న రహన్యం ఏమిటో తెలుసు 
కుని తీరొలి. నాకుగట్ని ఆసక్తి కరిగింది. ఈ 
ఆసక్షిక లగటం, సహజమే ఇందులో ఆశ్చర్యమేమీ 


లేడు- 

నేను సరస్వతీ మహల్‌ లోపలకి వెళ్ళాను. 
రఘు నా వెంట రాలదు. 
వెళ్ళాడు. 


“తర్వాత వస్తాి'నంటూ 
ఎక్కడికి వెళ్లాడో! ఆలోచనలో పడి 
న్వ్‌ ల 


శకొట్ముకుం టూన్న నేను గమవించలేదుః 


తె 

పుస్త కంతిసి 
చదవటం మొదలు పెట్టాను. మనస్సు ఆ 

పుస్తకంలోకి చొరబడటం లేదు. చదువుతున్నంత 

“సీఫా ఒక్కూకు ఆలోచనో మమ్మేళియార్‌ స మమ్మేలి 


శయూర్‌ అన్నపేరు మనసుకో నుడులు థిరుగ్సు 


శ న శ 
తూంది, ఆ పేరు కాస్త విడ్యూరంగా ఎప్పుడూ 


వివని కొత్తసేరులా ఉండడమే కారణ మయ్యుం 
దొచ్చు; ఈ మమ్మేనిభార్శ చరి తలో విచిిత 
మ్నెన రహస్యం ఏదో ఉంది! ఆ రహసృం ఏమిటో 
తెలుసుకోవా€ ! "అన్న _ నా+కుతూహలం, కోరికా 
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ఓడలు -బిళ్ళు 


కారణమయుండొచ్చు?ా పెడదారుల్నో వారగా ఒదిగి 
ఉండదే విషయాలంశే నాకు సరదాగదా! 


నా "స్నేహితుడు రఘ5ా ఇదివర ౩పష్పుడూ 
ఏ సంగతీ నాదగ్శిర దాచిఎరుగడు. ఈ మమ్మేలి 
యార్చనిగూర్చి ఎలా చెప్పాలో తెలియక నీళ్ళు 
న ములుతూండటం నా కు శూ హలాన్ని మరీ రగిలిం 
చింది. *వాడి మననులో ఏదో శంక ఉంది. 
సంగతి దాచటానికి (పయత్నం చేస్తున్నాడు. ఏమిటి 
భావ(గంథి? ఆ పరమరహస్యం ఏమిటో ” అన్న 
సందేహం నన్ను పీడిన్తూంది. నాకు తెలిసినంతలో 
రఘు మామూలు మనుషు౭కంయ కాస్త ఎక్కువ 
నిగహం కలవాడు; సుఖదు;భారికి కొంతఅతీతు 
డుగా జీవించగలవాడు, కొద్నోగొప్పో బీవితంలో 
అలవరచ కున్నవాడు ఎందులోనూ 
కలుగబేనుకుని పటి టంచుకునే 

జోక్యం కతన నటి 


ఆ 


వేదాంతద్భషి 
ఎక్కువ జోక్యం 
రకంకాదు. ఓవేళ, 
అవసరం ఏర్పడినా, అందువల్ల తక్కిన వ్యవ హారా 
లకి ఏ పాతం హాని 
సంస్కారం, పట్ముదల ఉన్నవాడు. ఇ౯6౦టీ రఘుకి 
దుర్భరమ్మెనవేదన  కలిగోటట్కు, ఆ మమ్మేలి 
యార్చ్నుు ఏం కీడు తలపెట్టారో ! ఆలోచింఛిన 
కొర్చీ ఆశ్చర్యంగా ఉంది! ఈ సంగతి ఏ విధంగా 
తెలుసుకోటప్రూఅని అదేపనిగా ఆలోచించాను. నాకేమీ 
బోధప డక పోవ టంలో ఆ శృర్యమేమీలేదు. కళ-కట్ని 
ఏదో అడవిలో వదలినట్ముఉంది నా పరిస్కితి. 
కాలేజీకి రాకవూర్వం రఘూ బీవిశం, అతడు పుట్ని 
పెరిగిన వాతావరణఎ అంత వాగా తెలియవు నాకు, 
కాలేజీ వదలి పెట్టింతర్యాతమూడా, రఘూ జీవితం, 
పోకడాా స్స టంగా తెలియవు. 


కల గకుండా జా గత్వపడగల 


తంజావూరులో ఈ " మమ్మే[ియార్‌ సోదరు 


లిద్చరూ ఏదో అకస్మాత్తుగా పరిచయమయ్యాారు , 
తంబజాపూరు హ్ఞస్కూల్నో చదువుక్సునే రోజుళ్ళో 


శ శి 
బివరో మమ్మేలియార్ను అన్నశిప్ప ఇంటి వాళ్లు 
కుటుంబ వ్యవహారాలు చూచాయగా వన్నాను 
న్‌ 
పుస్తకం తెరచిపెట్నుకుని గట్మిగా ఆలోచిస్తే 


గ్‌ 


మూసుకుపోయే. ఎలుకబోనులా  అ్బాపోయి, 


ఖ్‌ సల్రు 


ఇప్పుడు జ్ఞాపకం వస్తూంది, మరి తక్కిన వివరా 
లేవీ జ్మాపకం రావటం లేట్రు, వారాల తరబిడి' 
తంజాప్రూరులోనే మళం వేఘుకుని క్రూచుంకే, ఆ 
నుమ్మేలియార్టని ఒకటి రెండునార్టు. ఎక్కడో 
అకస్మాత్తుగా కలసుకోవచ్చు. లేక వాళ్లనిగూర్చి 
అ(పయన్నంగా సనో కన్ని సంగ శ్రులు వినవచ్చు . 
అంతకుమించి పూర్తై వివకొాలు తెలుసుకునే ఆవకా 
శాలు ఏవీలేవు. తెలుసుకోటం కష్టమే! ఈ మమ్మేలి 
యార్శ బంధుపులు ఇంకా ఎంతమంది ఉన్నారో? 
వీళ్ళ కుటుంబ వ్యవహారాలు ఎలాంటివో? వాళ్ళ 
ఇంటి ఆడబడ్రుచులు ఎలాంటి వాళ్లు నాకూ, 
రఘూ"కీక్రూడా బొత్సిగా అనవఫరమ్నెన (పశ్చ్నలు 
వేనకువేలు నాతో చెలరేగుత్పున్న యి- 


వీటన్నింటినీ మించిన, మరో ముఖ్యమ్నెన 
కారణంకూడా ఉంది. నేను ఒక కధక్రుణ్మి -- కథలు 
రాసేవాణ్మి . మృత కళేబరం దగ్శర్నోవుం శే, 
రొబంద్రుకి ముక్కుమీద చెమట పోన్తుందంటారు + _ 
అలాగే కథావస్తువు వాసన దొరికితే వెయ్యుకళ్ను 
విచ్చుకుని వెవకటం అలవాటు నాకు. కెంత న్యా 
సంగా ఓ కధ రాయూవికి వీల్నె న 
వస్తువు *క్కడున్నట్ను తోచింది నాకు, 
ఊహించ్రుకోటు౦ -- ౩ సంగతి స్వారస్యమై నదే 
అనుకోవట౦---నిజం  కోదేమో! ఆ 
సంగతి చివరిగాకొ తరచి చూడాలన్న కుకూ హలం 
మట్కుకు నాలో తీ వరూవం దార్మింది. 


సంపన్న 
నేనిలా 


అయినా, 


| "లే 

రఘఫఘూతో మాట్ళొడి ఈ ఉదంతం తెలుసు 
కోటం అసంభవ. ! ఈ సంగశ్చ స్పష్మంగానే తెలిసి 
పోయింది .మమ్మెరియార్చ నగర తాను గా చెప్పట౦_ 
రఘూకి వష లేదు? వేశే ఆ సం త శ 
మాట్న్ళా త్‌ మొదలు పెడితే, - ఇహ అంతే!టపీమ ని 
వవౌాన 
(వతంపట్ని ఎలొగో తప్పించుకుంటాడు. లేకపోతే 
వేరేసంగతులేవో వూట్యాడటం మొదలుపెడతాడు. 
సంగతి మాట్ళాడడు. సంగత్రి 
ఇప్పుడెందుకు ౫ ఇంకోరోజు న్‌ గ చెబుతాగాఫీ అని 


వ్యా 
యు 


81 


ఖారతి 


ఎలాగో నచ్చజెప్పి దాశేస్తాడు. మమేేఠరియార్దని 
గూర్చి మాట్ళాడటంతోశే ఓవిధమ్నెన ఏవ 
గింపూూ ఏదో చేదూ రఘూని 'ేధిస్తున్నాయనే 
భావం (భువపడింది. అ రోజూ జఉదయంకూడా, 
నాతో ఉత్సాహంగా కూట్టాడుతూ నవ్వుతూ 
వస్తూన తను ఆ మమ్మేలియార్టలో  ఇతణ్మ 
చూడటంతో పే, ఆపేసి.  టపీమని 
బుట్టలో మాములా గా ఇక్షు ముడుచుకుపోయ్రాడేే 1 
నాతో మాట్ళౌడటానకే. ఇష్టపడక, 
ఏకాంతం కోరుకూ ఎటో నెళ్ళిశోయాడు |! 
మామూలుగా నాతో సరస్వతీమహల్నో, కూచుని, 
ఏదో పాతపుస్తకంతిసి చదువుతూ కబుర్ను చెపుతూ 
వేళాకోళందచేన్త్నూ గడిపేూడు; ఈరోజు రఘూ 
నొతో లె బరీ బిల్ని గ్‌ దాకాకూడా రాళదు |! 


నవ్యటం 


ఆపన 
కా 


నా మనసూ పొడియింది; పుస్తకంమీద 
ధ్యాస విలవళదు. రెండుమూడు పుస్తకాలు తెరచి 
పెట్కుకుని వరుసగ "'పేలీల తిరగేశాను. ఉఊ గంటు 
“సీప్పు ఈ విధంగా చదివేవాడిలాగా భావాభిన్న్టుం 
చేస్తూ కాలరగడిపి బయటిక్‌చ్చాను. సరస్వతీ 
మహల్‌కి ఎదురుగా. వున్న మరాటీలకాలంనాటి సభా 


మంటపంలోని పెద్ద పెద స్తంభాల్నో _ ఒకదానికి 


జారగిలబడి రఘౌ. గట్నిగా ఆల్‌'చిస్తున్నాడేమో ? 


అక్కడా కనిపించలేదు రఘు. 


కధ రాయటానికి 
దొరకాలి, నిజమే 
పడుతున్న బాధ త్వరగా మాసిపోవాలి;ి వాడి విరక్తి 
భావం నాశరించారి. పాతరఘులాగా మామూలు 
(పకారం వాడు నాతో కులాసాగా కబురు. చెప్పు 
కుంటూ గతపాలఠి. ఇదే ఇప్పుడు నా మొట్టమొదటి 
కోరక, 

ఎలాగూ. నేను వాణ్మి వెతుక్కుంటూ. వెళ్ళి 
కనిపెళ్ళుస్తా నేమోలఅని, అలొ సులభంగా పట్ముపడ 
కూడదు అనుకుని రఘు బుద్దిపూర్వకం గ, ఎక్క 
డికో వెళ్ళిపోయాడని ఊహించుకున్నాను, నా ఊహే 


ఎవ్మెనా వింతవిషయాలు 
కొని నా స్నేహితుడు రఘ 


కె 
| 


నిజమమితే నేను రఘూని వెదుకుతూ వాడివెంట 
పడటం ఏమంత మంచిదికాదు. భోజనాలవేళకిీ 
ఎలాగూ వచ్చేస్తాడుగదా, అనుకుంటూ కొంతసేపు 
బయటనిలబడి మళ్ళి లె బరీలోకి పోదామనుకుని 
వెనక్కా తిరిగి వెళ్ళాను. 


సరస్వతీమహాల్‌ వరండాలో చివరమెట్నుమీద 
నిలుచున్న. వేను అకస్మాత్తుగా తలెత్తిమూ శాను, 
ఎదురు "ఉన్న ]ో న్‌ పృుతొడ్ర మ అంతస్తు స్నా డాబా 
మీద-- ఓ మనిషి ఆకారం కనిపించింది. రెండుసార్ను 
జా గత్నగా చూసినతర్వాత ఆనవ్యక్షి రఘ? 
అయుండొచ్చునని లీలగా తోచింది. అంతఎత్తున 
నింబడివున్న ఆ వక్తి స్తష్క్యంగా కనిపించటం 
లదు - మవిషేఅన్న నమ్మ కంమ్రా( తం కుదిరింది. 
ఆ మనిషీ రఘూతప్ప వేరే ఎవరూకాదు. వరో 
అని సందేహించన క్కర్నేదు. 


రెండు నిమిషాలు నిలుచున్నచా శే కదల 
కుండా నింబడ్మాను , ఎత్స్తుగాలేవిన ఆ మంటపం 
ఏడో అంఠ6స్తు న్న డాబామీద రెండు అడుగుల 
ఎత్రు (పహరీ గోడ కొానాకుని నిలబడి; ఆ వ్యక్‌ 
కేసి మాస్తూూ నిలుచున్నాను. ఆ రదు నిమిషాల 
సేపూ మాటల్నోో వినరించరాని ఓ విధమ్నిన 
భయం, లధ్నెర్యం నన్ను పూర్చిగా ఆ కమించ్లు 
కున్నము. ఈ మమ్మేలియారు --ఎవరో దౌర్భా 
గ్యులు--ఓ ముష్కరుల ములో తయార్నె నా (పాణ 
"స్నేహితుక1ు రఘూాని ఈ ఠతోకంలోంచి వేళ్ళగ్‌ య్యా 
లని (పతిడ్హ చేసుకున్నారా! ఏ విధంగానూ తప్పించు 
కుని బయటపడనీయకుండా రఘూని బెదిరిన్తూ, 


వెంటతరుముక్చున్నారాల అకారణంగా ఇటువంటి 
'భావాలేవో ఈలెత్నాయి నాలో! 

ఇలా ఎందుకు తోవాఠి నహ. 

బోధపడటం లదు! 

ఆ ఎన్నై న గోపురం, ఏడో అంతస్తు 


ప్తె డొబామూదనుంచి రఘ్య్ను (పయత్న పూర్వక ౦. 
గానో; ,(పమాదవ శాత్సుగనో హఠొత్తుగా కిందపడి 


శ్రిశై 


పోతున్న దృశ్యం నా కళ విదుజ”" 
(పత్యక్నమ్నె వెంటనే మాయమ్మెంది, ఒక్కక్నృణం 
కళ్ళకి కనిపించిన ఆ ఘోరదృశ్యం నా శరీర 
మంతా జలదరింపబేసింది; ఒక్కకుదువు కుది 
పింది. ఆ క్నణంలో నా మశస్పు ఎలా: 2 ఎంితగా 
తల్టడిళ్ళి పోయుందో నా కోక్ళాడీశే తెలుసు, 


మళ్ళీ వెంటనే. 'భీ!ీ ఇదంతా నా పిచ్చి 
ఊహే అని నాలో నేను గ్‌'ణుక్కుంటూ ఎలాగో 
సంబాళించుక్తున్నాను. ఆ గోపురర్లికేసి మళ్ళీ తలెతి 
చూడటానికి మరో రెండుమూడు నిమిషాలదాకా నాక్తు 
ధ్నెర్భంచాల్మేదు. ఎలాగో ధ్నెర్యంతెచ్చుకుని తలెత్ని 
చూసేసరికి వా "స్నీహితుడు రఘు అక్కడే నిలబడి 
ఉన్నట్ళు; - కంటికీ న్స్పష్క్టంగా కనిపించాడు, 
వాడి భు=ంమీది కండువాగాలిళో మెళ్లిగా కదులు 
తూంది. కొన్నిక్షణొల(కితం నేను (భమపడిన 
(వమౌదమేమీ జురగలీచు. '(వహశిగోడవి అనుకుని 


ఒక్కగక్నేణం 


తూ స్వచ్భమ్మేన చల్బనిగౌలి పీలుస్తూ (వశాం 


తంగా నిలబడిఉన్నాడు- 


తీవంగా 
అలాంటి 


అలజడినొందిన నా మన స్పుకి 
హాయిగా స్వచ్చ మెనగ లి 
ఎంత్నెరో అకనేరమనవిపించింది. రఘూతో కులాపొగా 
గడపటానికి వాణి వెతుక్కుంటూ ఆ గోపురంస్నె 
డాబామీదికి వెళదాంఅనుకుని తెండడుగులు ముందుకు 
వేశాను. "స్నేహితుడు రఘు ఏకాంతంగా. గడషాకను 
కుని అటు వెళ్ళోడని వెంటనే , జ్నాపకం తెచ్చు 
కున్నాను. నా సాన్నిహిత్యం, నా సంభాషణొ రఘూకి 
రుచించకపోవచ్చు- అంచేత ఆ గోపురంప్నె డాబౌ 
సిద నిలబడి ఒంటరిగో కొలం గడుపుతున్నాడన్నది 
నృష్యమే |! వెంటనే అటుకేనీ తలిత్తిచూడకుంటా 
గబగబో సరన్వతీమవాల్నోకి వెళ్టికూచుని దడ 
వుస్తృకం తెరిచీ సేజీలు ఉఈరగశాను. 

(సశేషం) 


పీల్చడం 





ఆ ఆ. ఆత 
అఎరుుం ల మజ 


మాల! 


శ్రీ ఇం[దగంటి హనుమచ్చొస్త్రీ 


మాతకు ఒక చిరంతన (పేమికుని మొట్ట ఆతవి లోకమున (పణయ కలహముకంళె 
6 మొదటి పేమలేఖ- దావికి ముగింపు లేదు. వ్మిపలంభము లేదు, పడచుదనముకం మె వయస్సు 
(పేయీ పియుల హృదయముల నిరంతర స్నేహ లేదు. 

ధొరతో (పమబజ్యోతి వెలుగుచున్నంత కొలిమున్ను నా ప్యన్యస్మాత్‌ (ణయ కఠలహా 

వారి మనఃపుష్పములనుండి యెడ3గని మాధుర్య ద్యి_పయోగోపపత్సి; 

రసము జాలువారుచున్నంత కాలమును యుగయుగ 

ములవరకు ఆ లేఖ కొనపాగవలసినదే, 'అది నిత్య 

హరితము, ఆ లేఖను సాహసించి మొదట రచించిన 


విత్తెశానాం న చఖలు 
వయో యౌొవవా దన్య దస్పి |] 
అట్న్మివాదు. రామగిరియందు విరహజేదమున 
మహారసికుడు కాళిదాసు. జీవితపు టంద్రులవరకును ౨కు లేం లు గడఎనాడు, శావావసానము ఇక నాలు 
నెల లున్నదనగా ఆఅఆషాథము వచ్చినది. క్‌ండక్‌మ్మున 


ఒక రమణీమణి (సేమమాధుర్యముతోనిండి ఆమె 
తొలక రిమబ్బు కాన్సి౦ంచినది. మేఘదర్శనమ్నై నంతనే 
విధరహముతోొ విలపింపనివాడు, అటి గొప్ప రచనాయా" వే ఖో సు నా 
సుఖవం కూర నుగదా 
లేయజాలడు, కముంనే నాటికిని నేటికిని ఆ రచ “**" మ వ 
క వియాగిమాలటు చెపృవలసిన , 
నము ఏక్షె కమ్నె. సంస్కృత సాహిత్యములో తన గ్‌ స ప 


విజయవ్నె జయంతికను ఎగురవేసినది, ఆ సుదీర్శ్మ *న్పఘాలత్రోకే భవతి సుఖినో 


విరహగీతమునకు జారిగొల్చు మంవా కాంత 

వత్తమును, నీరవగ ంభీరహిర్వతారణ్య నీమలమ్ము = 

మేఘావృత వినీల్మపకృళియును, ఎనలేని పదును 

తెచ్చినవి. అన రసిక భావన, . మదూళ భారత ఇ సొస మవూత డిదివరళకే (కుంగి కృథించి 
యున్నొడుష్తు, ఆతని ముంజేతి బంగరుకడియము 


సుందర భూములను దాటి కలస శిఖరముతి. _- క్త 
మోళ్లోతవరక్యుజారి పోయిన ది, గిర్యా_ శమములందు, 


స ఒకో 'కోలుస్‌ళ్తునక మతిపోల్పు. తిరుగుచ్చున్నాడు. 
మేఘుదూతనా యి” నాయకులు ఆ కాస " (శావణము చేరువకు వచ్చుచున్నది. తన 

దివ్యనగము;కు చేరువ్నెనవారు. స్వాధికార్యపమత్తు / కుళరివార్హ తెలువకున్నచ్‌ ఆ'దయశీయురాలు అలకా 

డ్లైన వాయకుడు అభిశప్పుడ్నె భూతోకమున రామ లా హృదయేశ్యరి (పాణములు. నిల్తుప 

గిరికి వచ్చిపడినాడ్రు. ఆతడెన్నడును చవిచూడని షే ॥ 

(సీయావిరహ విషసా్శాతము పెదవుల వద్దకువచ్చినది. * కాళిదాస కళామంది5ము -_ జే. 


లై! 


స్యన్యధావృత్సి చేతః 
. కం'ఠాశ్ళేష, (పణయిని జనే 
స శం పున రూ రసం"సే, 
- + నక యె 


ఖై 





ఏమి సాధనము ”--- 

అప్పుడు అ(ర్పచిత్నుడు మేఘుడు పొడగట్మ్‌ 
నాడగ్రం ఆ దివ్యక్న ఇ మున చకేఘసందేశము పుట్న్‌ 
నది. అనుపదముననే శో తపేయీమయిన సంజే 
శముు యతని ఆ_ర్హాంతరంగమునుండీ జాలువారి 
నది. ఇందు యకుడనిన “సందేశం మే తదను 

ఒన్న ఫ్‌ న్‌ ల. 

జలద (శోష్యసి (శోతపేయన్‌ నం. హొక్య 
లోని “శత సేయవ్‌్‌' అను- మొట నిజమున 
కాతనిది కాదు. అమోట కవిది. ఈ రచనము 
నందలి ఆత్మవిశ్వాసము. గుండెప్పె "జీయివేసికొని 
తనిచే -నట్టుు చెప్పించినది. భవభూతి. '“ఉత్నర 
చరితము. తుదిని పలికిన 'పరిణత(పజ్ఞ్మస్య వాణీ 
మిమాం”* అను మాటకు ఇది దీటయినది, 


మహాకవి ఉద్నేశమున సంయోగ శృంగ రము 
నందుకంలు వి పయోగమునందే (ప్రమ రాశీ 
వెలుగును, కొంద ణు 
అది 


భూతమ్మ్నె సహసముఖముల 
విఠరహమున  *' అనురాగము నశించునందు రు. 
వమ శ్రర మాలు, 

“స్నేహా నాహుః కి మసీ' విఠహె 

ధ్వంసిన ః; లే త్యభోగాత్‌ 

ఇపష్న్టే వస్తు న్యుపచితరసాః 

(పేమ రాశీభవంతి' 

ఇది ఆతని (_"పేమసివ్భాంతము. ఆతడు ఈ 
(పేమదిప్పిని చితించుటక్షె మేఘకావ్యమును 
(పత్యేకించెను. ఒ|(పవాసియముడు రామగిరి పొంతమువ 
(పతిసుందరవస్తు వునందును తన [(పేయసీరూప 
మును అన్వేసి౦చు తీరునందును , అల 3లో విరహిణి 
థ్నువ తన కులవధువును మనసులో చిటతింద్రు 
కాన్న విధమునందున్ను, వియోగవేదనతో స్వీయభవ 
నమున ఆమె సాగించు. జీవయా[తను తలంచుక్‌ను 


పోషణము 'పరాంకోటి” నందుకొన్నది. ₹ ॥ 


'శ్యాకూ న్వంగం చకితహరిజణీ 

(సేక్నృణే దృష్మ్క్టిపాతం 
వ్యక_చ్చ్భాయాం శశిని 

శిరివాం బర్వ్మృభారేషు కేశాన్‌ | 
ఉత్ప శ్యామి' (పతనుషు. 

వదీవచిషు ( భూవిలాపాన్‌ 

హం క్నైెకస్మిన్‌ కృచి దపీ, 

న తే చండీ సాదృశ్య మనస్నీ.” 

ఆ (పవాసి, పోలికగల ఏవస్తువునంద్నె నను, 
(సియురాలి నొదృశ్యము కొన్సించ్రుచనేమోయని అన్నే 
షించి నిరాశ చెందినాడ్రు. 

“సథీ! (పయంగులతలందు సీ శరీరమును, 
బెదరిన వేడిచూపులంద్రు స్‌ చూవును, చం[దున ంచు 
సీ ముఖశోభమ, నెమరిపరులందు నీ కేశపాశమును, 
నదుల కదలు చిన్నతర గలందు స్‌ కనుబౌమ్ము సాగ 
సులను; ఊహించుకొని చూత్రునుగొని, అయ్యో |! 
ఎక్కడను సీ పోలిక కాన్సింపదు.” 

| ఇక నేమిచేయగలడు” తానే శిళాఫలకమున 
ఆమె (పతిరూపమును (వాసికొని వినోదింపదలచి 
ఆందును ద్నెవవంచిత్సృడ్నె నాడు. 

“త్వా మాలిఖ్య (పణయకుపితాం 

ధౌత్రురొగ్నా గృలాయాం 

ఆత్మానం లే చరణపతితం 

యావ ధిచ్చామి కర్మం! 
అ(స్మె స్తాన న్కు(హురుప చితా? 
దృష్టి రాలుష్యతే. మే 

(కూర స్తస్మి న్నపి న సహతే 

సంగమం నౌ కృతాంతః! 


క3రీ! రిలాఫల కమున ధాళ్రురసముతో పొల 


'యలుక జెందిన నీ రూపము చితించిి ఆ (పణయ 
పద్ధతియందును, తన వి పయోగ క్షే శమును మేఘుని - 
ద్యారమువ తెలుపు రి₹యందున్తుు కవి వి పలంభరస న 


కోపమును పరిహరించ్రుటక్తె, నీ పొదములంటి 


+“ వేడుకొ్‌ననవలనని. తలగ్రుచుండగ నే, కన్నులనిండ 


వీరుపొంగి నా దృష్టియే లోపించిపోయినది. అట్టు 


తే 


కాకతీ 


బొమ్మత్‌ కలనికొనుటక్ష్నను (కూరద్నెవము 
సహింపలేదు , 
( పత్యక్షృముగ కొక్షన్నను కఠలిలోన్నెన 


కాన్సించిన (పియురాలిని మదు_తఠ కాగిలించుక్‌ న 
దలర, తడవుకొనుచ్చు, శోన్యముభ్‌ నికి చేశ్రులు 
చాచిన దీినయమువని  యవస్కచూచి బజాలినాంది 
పాపము! సృలదేవతలు చిడచిన కన్నిటిపెట్టు 
"పెద్దము తాన అంతవేపి, ఎన్నిషపారులు చెట్టు 
చిన్లుళ్లుప్పె నిలిచినవోగదా! 

“మా నొకాశ పణిహితభుజం 

నిర్ష్మయాశ్చేష హేతో క 

లబ్హా యా స్పే కథ మసి మజకూ 

స్వవ్నసందర్శనేష్కు ( 

పశ్యన నాం వనఖలు బఫఎళో న 

సఖలి దేవతాతాం 

ముక్నాసూంలా స్పరుకిసలయే 

వ్య ఈలేశాః పతన్నిల్‌ 

పిమ్మట ఆతడు భ వగమ్యమ్మెన అలకలోని 
("పేయసీరూపమును భావించియే ఇట్టు తృప్తి 
పడుచున్నాడు, 

“తన్వి శ్యామా శిఖరి దశనా 

పక్వ బింబాధరో స్కీ 

మభ్యేక్నామా చకీత పాొరిజీ 

(పేక సొ నిమ్నన్గాభి ర్‌ 

(శోణీభారా దలస గమనా 

సోోక నమా స్టవాభ్యాం।ి, 

యా తశ స్యా ద్యువతి విషయే 

సృస్మిరాద్యేవ ధాతు$' 

“ఆమె సన్నని శతిగవంటి సోగశరీరము గలది. 


యౌవన మధ్యను,రాలు. కోనలుజేజీన పలువరుస 
గలది. హీరిండ్భీ బరువున కొంచెము వంగివది., 


సన్నని నడముకలవ్‌, జఘన భారమున  నెమ్నది 
యెన నడక గలడి, వేతుల--. బహ్మాదేవుని (స్త 
గిలఇమునందిలి మొదిటి కలృనము*ి 


ఈ శోభనా్య్బతి వారి సంయాగ కాలము 
నతిదలిధి, అట్టి సర్వాంగనుండరి ఇవుడొంతవాడి 
వత్త్యలయ్యెనో అని ఇటయో్ధహించుకొని దురపిల్టునుః 

రాం టౌనీద్రో 

జీవితం మేది 
డూరీభూణజీే నుయి సహచతే 

చ(కవొకీ మిన్నెకాలి 

గొడోతచ్చురిఠొం. గురుషు 

నివే "ష్వేషు గచ్చ్యక్సు బాలా 

బౌద్రాంి మన్యే శిశిర మధితాం 

పద్మినీం వాన్యరూపాం. 

“సప్రాచడువన్నైన చేను దూరముకాగా, 
ఒంటరి చ(కవాతివలి ఉన్నట్చి ఆమెను నా బహిః 
(పాణముగా నెధరుగుము. బరువ్నెన ఇన్ని విరహదివస 
ములు గఢువగా అమె ఎట్బులడును' ? 

బెశీరంపు దెబ్బతిని రకూసకిపో యిన వద్మిని 
వలి రూపుమో8ి కాన్పించు నమకొందును? ఆ 
విరహిణిరూపమును ఇట్న్లు సజీవచి(తముగా లిఖించి 
మున ఎదుట పెట్కును, 


పరి మితకథాల 


"నూనం తస్యాః 
_పబలరుది తోచ్చ్యూన నే్యేతం (పియాయాః 
నిళ్ళా వ్‌బొనా 


ముశిశఆరతయాో 
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హనస్తృన్యస్వం ముఖ మసకలఅవ్యక్తి 

లంబాలకత్వాత్‌ 

ఇంిదోర్సె జో ఫ్‌ 

త్వదనువరణక్కిష టే ర్చిభ రీ 

14 నా ్మపియురోలి కన్నుకు తేగడ్చుట్లచే 
వాచీయున్నవి. వెచ్చని విట్యూూర్పులచే “పిదవీకంగు 
మొరిహోయినది. మబ్బుకస్పిన చం, దునివలి ముగు 
చులు కేష్పిన ముఖమును అరశేతియం దొనింభికొని 
కూర్చున్నది.” 


మి తచూ, జలదా |! నీవు నొ యింటికిపోయి 
చూచినపుడు విరహిణియగు నా గృహిణీ నీకిట్ళగపడ 


వచ్చును, 

'ఆఅలోకే తే నిపథకి వురాసా 

బళివ్యాకులా వొ 

మత్చొద్దుశ్యం విరహతను వా 

భావగమ్యం రిఖన్నీ 

పచ నీ పా మధురవచనాం 

సౌరికొం పంజరసోోం 

కచ్చి దృర్న్డు: స్మరనీ రసికే 

త్వం హి ళస్య (పియేతి.' 

"ఆమె దేవతారాధనములందు వ్య గురాల్నె 
గానీ  మనసునందు తోచు నో విరహరూోపమును 
చిితించుచుగని, పరజరముళో తీయగావలకు శారి 
కను-- నీవు పొ పశికీ ఇష్ట మ్మెనడానవుగ దా, ఆశని 
నెన్నుడ్నెన స్మరీంతువా - అలి యడుగుచు గానీ, 
వీ కంటబడును. (పియుని విరహామున ౦దు సాధారణ 
ముగ విరహిణు ల వినోదము లిట్మివే గదా 1” అని 
సవిశేష ముగ అ నేక పియావిరహచేషి తములను 
ఊహిాంచుకొనిచెప్ప, తుదకు మేఘునితో నిట్ళునును. 

*జ్లానే సఖ్య నవ మయి 

మన । సంభృత స్నేహ మస్మాల్‌ 

ఇత్క్హం భూతార. (పథమ విగ్రహా 

తా మపొం తర్కాయామి 

వొచాలంకూం న ఖలు 

సుభగం మన్య భావః కరోతి 

(వత్యక్నం 'శే 5థిల మచిరాత్‌. 

(భాత రుక్తం మయా యల్‌” 

నా (ప్రేయసి మనన్సు స్నేహముతో నిండి 
యుండుననిొకు తెలియును. కనుకనే ఈ విరహా 


మున ఆమే ఇట్టురడునని ఊహించితిని.. నేను: 


గొప్ప ('పేనుశొలి నను భావము నన్నిట్ళు వాగ్గించు 
చున్నేదనుకొనక ము, అన్నా, నేను చెప్పన దంశయు 
నీవు పోయి చూచిన (పత్యక్నమ్యు కాగలదు. కనుకే 


నొ ఈ సందేశమును తయయుంచి ఆమెకు విని 
పీరిపుము, 

“త మాయుష్మన్‌ ' 

మముద వచనా 

దాత్మనే శ్ల్యాపతడ్సుం 

(బూయా, వనం తవ సహచళి 

రామగిర్యా (శమసఎఐ [| 

అవ్యాపన్నః కుశల మబలే 

సృుచ్చళి తాం వియుక్త; 

వూూర్యాభా ష్య 6. నులఖ విపడార6 

(పాణీ నా మేతజేన! 

“పఠోవెకార ' వరొయణుడన్ని నామాటగా 
ఆమె కిట్టు ఛెప్పుము. 'నీ సహచరుడు రామగిర్యా 
(శమమండదుండి విరపా దుఃఖము ననుభివించుచు 
ఎట్మో తన (వాణము నిలుపుకొని నీ క్షశలి 
మడుగుచున్నాడు *- నులభముగ్‌ విపత్తుులకు పొల్పడు 
(పాణులిక్టు మురిగ్రు చెవ్పవలసిన మాట్‌ ఇదియే 
గదోో 

అన్నా! ఇక్‌ తుది మాట--- 

ఏత త్య్రక్వా సస్‌య మన్గువితం 

(పారణనా దాత్మ నోమే 

సౌహార్హా ద్వా విధుర షతివా 

మయ్యమ,(కోశబుద్దా స్ట్‌ 

ఇస్మాన్‌ దేశాన్‌ జలద విచర 

(పావ్చమా సం భత (శీ ( 

మా భూ జీవం ౪౭ మపీద చే 

విద్యుతో విిపయోగ; 

స్పీహ  భానముచేగావ్కి వియోగియనిగానీ, 
లేక నా యంచలి టయచేగాని ఈ పవి వీక్షు తగని 
ద్నెనను నా (పొరఖనము మన్నించి పరవేర్శి, ఈ 
వర్నాశోభావేళల ఇష్టము వచ్చిన - జేశములందు 
తికుగుము. వావఖె సీకు--విద్యుత్కాంతతో కణ 


“మ్మెనను వియ్రైోగము లేకుండంగొక ! 


హో 


శ్రార.తి 


ఇట్ట దర్శింగన మేఘసందేశపు టంతరంగ 
మున యక్ష పవాసిగుండెదెబ్బ (పతిపద్యమున దును 
మన కనులకు విన్సించును. 

ఈ మేఘ నూతమున కు శ్రా ర్వరంగముగా కవి 
నిది గ్రంచిన ఆవరణము కలృనాముహితమ్నె రస 
హృదయముల నాకట్టుకొనుచున్నది. 


ణా 


యక్షుడు నిర్చినది రామగిర్యా శమము' 
అందలి జలములు జానక్రీ స్నాన పరిపూతములు , ఆ 


పర్వతకట కములు రఘుపతి పదాంకితములు. ఈ 
విరహకధకు ఉపాధిగా సీతారాముల వామస్పర్శనము 
ఒక దిస్టిని, నిర గ్రలమభుర దొంపత్యవాసవాను 


కల్పించినది+ యతుని హృదయము ఎంతటి గాఢ 


(పేమవేదనా పరితప్ట్రమౌా ఇచటి శ్రీరామ కథా. 


సంస తులు కొరివి చూపగలవు, అలక లోని 
యక్షీణ 
తనయం మఖథీలీ వోను సో అను మాటలు 
అశోకవనము నందలి సీతావిరహదశాస్ఫోరకముళ్నె 
భాసించును , కాగా--కాలళిదాసకవి ఆర్ప చిత్తమున 
రామాయణవన్నువు భావితమ్నె యక్నయక్షిణీకధకు 
ఉదాత్త పణయమా ధుర్యమును 'జేకూర్చినది. 
రామాయణమున జరిగిన 
లోకసాధారణము, *'పటుకరణ లగు దూతలు వియో 
గులమధ్య దౌత్యము జరుపవచ్చును . వారి యన్యోన (1 
వార్నలను ఒండొరుల కెజింగ్గంది పుణ్యము కట్ము 


కొన వచ్చును, ఇట్క్స సామాన్యదౌత్య కథాంశము 
కవి హృదయమున అపూర్వవిరహకావ్యముగ పరి 
వర్శనము జెందినది. కళాత్మకముగ జూచినచో 
కాళిదానుని విరహకావ్యపువిలువ రామాయణకథా 
ఘట్మృమున కు అతీతమ్నె నది. 

మేఘదూత మొక మధుర భమ -- 

కభాస్వప్నము -- 

సుందరేం. దజాలము--- 

(పకృతికృవణుడు, ( పేమార్పుడు “అగు 


(పవాసియక్షునకు “కొంరడకెము శ్రనే త "లకరిమబ్బు 


విరహద్నెన్యమును “ఇత్యాఖ్యాతే పవన 


హనుమదడొ త నము , 
యణ 


కాన్సించినది, అది సంచార శీలము. ఆనాట్‌ బుతు 
పవనములు ఉత్నరదిశకే. నడిపించునవి 
ఆతనికి లీలగా తెలియును. మబ్బులో చరాలున ఒక 


దాని న్లి 


మెటుపు మెరసినది గాబోలు ! ఆతవి నల్బని. హృద 
యాకొశమునందున్తు ఒకే పచ్చనియా శ తళుక్కు 
మన్నది. చూడమాడగా ఆ మబ్బు ఆతనికి అచేతన 
ముగ కాన్సింపలేదు. మజీ, సచేతనముగానే కన్పట్ని 
వది. దానిపేరు మేఘుండుః 
పుష్కలావర్న్యకవంశమున బుట్న్టిన వాడు. కొమరూపి. 
నముఘవుని మంతి. బహిరంగముగా నాతని అంతనుు 
ఇది, అంతరంగమున జొచినచో ఆతడు తప్ప్తశర 
ణ్యుడు. వర్వత (పీయసభఖుడు' అది ఏమి వివేకము? 


ఆతడు సు్కుపనిద్ద 


పొగయు, నిప్పును, నీరును, గాలియును, 
కూడిమౌడిన కరిమబ్బు. కాంతకు, కబురందియ 
జాలునా? ఇంతమా(తము వానికి వెలియదా? అవును. 
కొంత తెలియదు -కొంత తెలియును. ఆ(భమ 
లోనే ఆశని కానందమున్నాది. దుఃఖపదమ్నెన 
పవారఎజ్హానముకం శ, సుఖవమ్మెన ఆ_భమ ఎంత 
(పీయమ్నెనది ! ఎంత రుచిరమ్మెనది | 


ఆ మధురవి భాంతిని కొళివొను కళాపరముగాం 


చక్కగా సాముుచేసిక్‌ొన్తి తరతంములకు సరిపోవు 
అద్భుతకావ్యముగా మలచిక్‌ న్నాడు, 

గిరి పవాసి ఉన్మత్తుడు కొడు, అతడు 
కామి. కామియ్మెనవాడ్షు, (పత్యంశమును తన కను 


కూలముగ సమన్యయించుకొనును. చీమ చిటుకన్నను 
తన (_పీయురాలే వచ్చుచున్నదీనుకొనును. అట్టి 
వాడు కదలు మేఘమునుః జూచి అది తన (పేయసికి 
దౌత్య్మము నెరపునవియే భావించును. అంతవరకే 
ఆగని (భమ. తక్కిన విషయమురందు ఆకని వివే 
కము (భష్ట్టము కాదు ,ఆతడు తన దూతకు సలక్ష . 
ణముగ మార్గమును బోధింపగలడు.- మార్శము 
నందలి పర్వత పట్టుకొ, నది సౌందర్యములను' 
తరచితరని వర్ష్మింపగలడు. తన విధహఖదనను 


- తీర్పుగ వివరింషగలడు , తన*(వాణసఖికి (పత్యాశే 


న? 


(సే మ 


-గొల్సి ఊర౮ర్పగలడు- వట్నే విశారధార కవి హృద 
యమున గాథము? పనిచేయుటచేతవే పూర్వమేఘ 
మును ఆంత సర్యాంగసుందరముగ తీర్చి దిద్దగలెను. 


విరహకాతరుకగు యతుయు సంగ హముగ 
గంతవ్యళార్మమును జెపి వక్షృవ్యాం శమున కు 


బోవుట ఉచితముగాని మధ్యభారకమునందలి పర్వత 
పట్టణ నదీ సొభాగ్యములను చిలువలు పలువలుగొ 


వర్మించుట సహజమేనా? అను (పశ్న మొకటి 
యున్నది. ఈ (పశ్నమునకు సమాధానము బెప్ప 


వలసినవాడు కొళిదాసు. ఆతశికి భారతదేశ నంన్కృతి 


సొందర్యముల్న (పాణాధికములు. కథతో (వసక్తి 
తఆచ్చి వౌని (పాభవమును వర్జించుట రొతడు, 
ఉత్సుకుడగును రఘువంశపు చతురల, షష 
సర్గ ములందు నరుసగా దిగ్విజయ, స్వయంవర 


సందర్భములందు భారతాంచలములను తత్త( దాజ 
వర్మన ములను జేసి కొంత తృప్పివడెను. - కాని తన 
కొతీ శ్రయమగు మధ్యభా రత సౌభాగ్యమును వళ్షించుట 
కం3గా పట్టు దొరుకలేదు. ఆ లోపము నింజ్ర 
తీర్చుకొనెను. దూత కంత వివరముగా దెప్పకున్నచో 
అతడు నిస్సంశయముగ గ ంతవ్యము నెట్ళుు చేర 
గలడు?' అని తన కావ్యనాయకుని సమ3ఖఇంచుటకు 
అతడు సిద్ధ ముగ నున్నాడు, 


మహాకవి దృష్టిలో. భారతమ్రూతృమూర్ని ని 


కం మలయజనీతళాం, 


సుజలాం, 
ట్యూమలాలరి అనుట చాలదు. “సుషమాభరితాం, 
నవరసరసికాం' తనికూడ అన 
ఈ  పొడఉమాటలును 


సుఫలా ౦, సస్య 
సుదేవనిలయా0, - 
వలయును. వాచ్యముల్నెన 
చాలవు. వ్యంగ్యసుందరమ్నెన _ కావ్యగారవముతో 
వ్‌నికీ రూ పచి తణముచేసి చూపవలెను, అవుడ్దే 
ఆతనికి భారతదర్శనమున పరోఫార్మృతృప్ట కలుగును. 

కవిహృుదయమువలెనే సరసమ్నెన మేఘముతో 
నునముకూడ పయనిం దినచో య దివ్యసొందర్యమును 
చూడగలుు దుము. 


రఘుపతిపదారకితముల్నెన  రామగిరినితంబి 
ఫీమలను వీడినవెంటనే ఫచ్చని మౌొవిపండ్న బరువుతో 


లేఖ 


మొట్టమొదట శుభ్యపదముగ ఆ_మకూటపర్వతము 
దర్శన మిచ్చును. దానిని దొటినవెంటనే నర శ్రదానది 
ఆర ముగ్మిన వేరేడుపండ్శకొమ్మలు ఆ నది పవాహ 
మున జీరాడుచుండుళు. ఆవెనుక మొగలిపూవ 
క్ష౦చెల దళశొర్థదేశము.. దాని రాజధాని విదిశ. దాని 
చెంకనే వ్మేతవతీనదీ విలాసము. (పక్కవే నాగరుల 
ఉద్దామ యకౌవన( కీడలను (పకటించు నీచ్నెర్శిరి. 

. కొంచెము చుట్ను[ తవయ్నెనను ఉజ్బయినీ 
నగరమును జూడకుండపోగలపూ” పోయినచో కవి 
*“అరసికులు అని బెమలు ముడువగలడు ! ఆ నగర 
పౌథోపరిభొాగముల సొగసులు చూడకున్నచో అపుర 
(వీల చంచలాచకివనే[తళోభిల 
ఏమి జన్మము? 


సరికింస కున్న కం 


(తోవలో నిర్సింధ్యాన ది ఒయ్యారములు ! 
ఉజ్బృయి:లో మహాకా ఖదేవాలయమున సాయం సేవలో 
నృత్యసుందరులశరీర ముల పె తొరిమబ్బు చినుకులు. 
ఆ చల్టదనమును మెచ్చి థధానిస్నె పరచువారి గబ 
చూపుల్తు., 

ఇంకను ముందులకు పోయితిమా అదిగో | 
అదియే దేవగిరి, ఇచ్చట వేంచేసియున్న కుమూఠర 
స్వామిపై మేఘుడు తనతో చల్టని పువ్వులను 
కల్పించి. భక్తితో వెదజల్నుచున్నాడు. ఆస్నెని 
కన్పట్యున ట్సిదే ,ఇబహ్మావర్హదేశము. అర్మునుండు 
గాండ్సివ మెక్కువెట్ని నిశితబాణాసొారములు కుది 
యింవిన వీరభూమి కురుకే (త'మఠఅ దియే, పరి 

వ్‌ ధ్‌ ళీ 
కించి చూడుడు, పీదస కనఖల పర్వతముచెంత 
హీమవంతమునుండి. నేలకు దిగుచున్న గంగానది 
సోతుగము . 


భూలోకమునుండి చివ్వున ' హిమగిరికి వచ్చి 

ఖ బ్‌ + జ. 
తిమి. ఆ నీహారశిలాఫలకము ప్మె నొక్కాత్క రించ్రునది 
దేుమియోా తెలియునా? అదియే వరమేశ్వరుని పవి(త 


పాదము ద. దాని దర్శన మొనరించుట ఎంత 
టి శి తి ఆళి నా 
షట. సిద్దులు దానీ) దివ్యపుష్పములతో 
పూజింతురు, దానిల దర్శించినవారి భవబ 0౦ధ 


తినీ 


భారత్రిశ్రి 


ములు తెగిపోవునట ! అచచి గిరిరాజు రోమణీయక 
విశేషములు తనివితీర మాచి అటుస్నైని పరశు 
శాముడు కె ట్స్‌వ' [క నలెం (ఛీవుకా ఇరమఘుని ఉత్తర 
దిశగా పోయితిమేని; అచ్చటనే అచ్చరల ఆందమున 
కద్దము పట్టు క్షైలాసపర గతీమును' -కనుగొందుము 
ఆ క్నెలాసమున నాక విచి తము చూడగలము |! 

. నీరునిండిన మేఘుడు అచట నలవోకగా 
కొంతసేపు నిలుచును. నురసుందరీముణులు చేతి 
కంకణపు టంచులతో ఆతని శరీరమును గీథురు. 
బిల్యున జలయం(తమువ లె వీరు చిమ్మును* వొరు 
నవ్వుచు నీళ్ళు చిము షకొందురు. మేఘుడు గట్నగా 
ఉటేమి బయటపడును, 

ఆ కెలళాసపు టొడిలోనే మేఘునకు గమ్య 
మ్నెనవ అలకాపురి కన్నుణఖకు పడును “సేయుకు 
నిలిచియున్నదడి, 

స్ప ఒలీల, (వకృతిస్పాదయము కొళిధానునకు 
సాక్నాత్కరిం చినంతగా మతి ద్వే సంస్కృృతకవికిని 
దర్శనీ మిచ్చినట్టు కొన్సింపచు , “శో _పకృతితోడి 
ఆత్మీయత మేఘమాతముళో సర్వాంగిణముగా విక 
పించి దర్శన్‌ మిచ్చును. 


మేఘ మాళమ్మృన దరి .పర్యతవపలు--పర్యళ. 


ములు కావ. అవి కృతజ్ఞ తతో తమ కుపకృతిచేసిన 
మీ్యతులను రిగ్రపావహించు మి(చులు, 
వదుఖుగావు , విరహ్రాక్నృశాంగ్తుల్నె తను (పియు 
ఎద్రుటు వి భవుముబు చూపు రమణీమణ.లు. వగ్గడిం 
నగరికాదు, పర్వత పియు నాడిలో ముదుణ్యుగుక్యుూ 
మోహనాంగి, ముబ్బు మబ్బుగాదు, అది . సంతప్త 
జమలకు ఏక్షెక శరణము, విరహిణ్శళ్నెన న దీ(పేళ్లు 
సులను వలచి సనలపించు రసజ్ఞశిబ్రాముణి , 


ఈ గుణవిశీవములచేతనే మేఘదూతము ఇండ 
కావ్య జగత్తులో _అనన్యసాధారణమ్మెన్‌ పీఠము నాక 
మించి రొణించుచున్నాది. 


మళ్ళివాథుడు దినికి వ్యాఖ్య (వాయున్లు 
“సీతకు రాముడు హనుమంతు రిద్యారా పంపిన సందే 
శము మనస్సున కదలి కవి ఈ కొవ్యమును రచించి 
ననియు అక్కడక్కడ అది, నగర న దీసము[ దాది 
వర్శనము లుండ్రుటచే ఇదిమహాకావ్య మగ్వున ని యుమి” 
(వాసెను.. పరిశిలింపగా ఈ మాటలు సూల 
దృషి ట్‌ పల్కినవిగ్గాని సూవ్నా్యాంశములు ఫరి 
ఫించి చెప్పనఎగా కన్చట్టవు, 

రఘు, కుమార, కావ్యములకు పురాణశ థలు 
మాతృక అయిన స్కీ వేఘదూతమున కును (అహ్మవ్నె 
వర్వప్తురాణమునందళి యొక కథ ఆధాశమ్నె నళట్ళుు 
కనృట్యు చున్నది. ఆ కథ( వళారము - 

మేఘదూత కళొనాయకునిపేరు హేమమాలి. 
ఆతని భార్య పెరు విశాలాత్నీ. యక్ష వభువ్నెన 
కుజేరుకొాద్న 'హీమమారఠి' యుద్యోగము, (వతిదివము 
(పాతః 7 లముననే శివపూజకు మానస సరస్సునుండి 
నువర్జ్మ కమ లమూలు దెచ్చుట , 

ఒకనాడు హేమమాలి యథావిధిగా స్వర్థ్థ 
పద్మములుచెచ్చి మనను పట్టలేక భార్య విశాలాక్నీ 
వేణీ ఐఇంధములో వలంకర్తించెన్సు, 6వ ఫూబుక్షు 
కాలాతీశమ్ను కుబేరుదు వూలక్నె కబురం పెను 
"హీమక్రూలి చట్మున భార్య తరలనుండీ పువ్వులు 
తీసి శివిపూఎకు సమర్పించెను* కుబేరుడు పూజ 
చేయుక్రుండగా ఆ సరోజములిలతో నొక శితోజము 
గొన్సించెను. వెంటనే యక్సీరాజు మండిపడి యీ 
నకు నిరవధిక భార్యా వియోగమును, క్రుష్కలోగ 
మును పాప్పీంచునట్ను శపించెను.* దానితో 





ఖత 'శే పాప, దుష్ట దుర్వంత్న 
కృతవాన్‌ దేవ హేళన వ్‌ 
అతో భివ శ్వ్యి(తయుక్తః 
వీయుక్త$ః కాంతయా నహ! 
అస్మాత్‌ స్కానాళ్‌. 
అపధ్వ్యస్తృః 
గచ్చ సాలన ముధాధమజుశ్‌ 

జాబ ప్‌, 


లు 


పురాణము 


(పేను లేఖ 


యక్షుడు తన మహిమల నన్నియు నుడిగి భూలో 
కమునకు పచ్చి వవెను అంత నాతడు మతిపెడి అడ 
వులవెంట తిరుగుచు మార్కండే యౌా్యశమము 
చేరి ఆతని యుపబజదేశమున ఆషాడ బహుళ ఏకాదశి 
నా డుపవసించి పరమేశ్వరునారాథి ౦పగా భగవ 
దను(గహమున ఆతడ్తు వియాగరోగముల రెండింటి 
నుండియు విముక్తుడ్నెా పూర్వసిఐతి నందెను, 
కాళిదాసు ఈ' కధలోని 
నిరవధిక వియోగ _ కుష్యరోగ 
పరిహరించి ఇందరి కొవానుకూలమగు వస్తువును 
మేఘదూతమును రచించెనని ఎంచ 


రసహీనముల్మెన 
వృత్నాంత ములను 


(గవాంచి 
వచ్చును, 
ఈ కావ్యమున లక్కడక్కడ కొంచెము 
నగర నదీ సము[దాది వర్మ్మనము లున్నంతమా (తముచే 
మహాకావ్యమనుట సరికాదు. విశాలమ్నైన కి 
వృత్వముని, పా_తచ్శి తణముగాన ముఖ్బరస 
సన్ని వేశముగాని లేని లఘఎ కావ్యమును బట్నుుక్‌" ని 
శా్యస్నసిద్దిక్షె మహాకావ్యమనుట  యుచితము 
గదు, సాహిత్య దర్పణకారుడు చెపినట్ను దీనిని 
ఖరడకావ్యమనుటయే లిస్పథయ్మెన మాట, * 


మేఘదూతపు ముగింపులో నాక చమత్కార 
మున్నది. తెలుగు[పిలో ము దితమ్మెన మేఘదూత 
(పతుఐలో “ఏం త్కృళ్వా' అను శోకమునకు 
తర్వా? మజథి రెండు శోకము లున్నవి, వాని థో 
మేఘ డు వెళ్ళి సందేశమును జెప్పనట్టును, ఆ 
వృత్తాంతము వివి కుబేరుడు దయదలచి. శాపము 


నుపసంహావించి ఆ దంవతశ్రులను కఠి పెన ియు 
ఉన్నది. ఈ ముగింపు సుఖాంతచ్చాందసులు కల్పించి 
నదిగాని మహాకవికచనముగాద్రు, జడమైన మేఘ 
ముచే సందేశము చెప్పించుటమే కి ఉద్బేశ 
మ్నెైనచో *“ధూమజ్యోతి' అను (పతిపాదనము నిరుప 
యోగము. అంఛతియేకాక త్సూదిని పల్కిన “పత్యుక్తం 
హి (పణయిము సతా మీప్పితారణలకియ్నెవ అను 
మాటలో “నీ (పత్వుత్వరము నేము కోరను అనియే 
భావము గదా 

రఘ, కు మారకా వ్యములవలెనే మే ఘకావ్యము 
కూడ అనూప్యూ పరిసమొప్పి గనుటలోనే చమత్కా 
రాతిశయమున్నది , షట్బు కావ్యము ముగించుటయే 
కాళిదాను పరిపాటి, మంగళొం తము కావలయునన్నచో 
సమాప్తి శోలకమందరి 'మాభూ దేవం కృణ 
మపిచ తే విద్యుతా వి పయోగః అను మాటలతోనే 
ఆ యరజము సిద్నించును. 

ఇంతవరక్సు కాళిదాసమహాకవి రెండు మహి 
కావ్యముఠఆ రెండు ఖండకావ్యముల కథా నిర్వహణ 
రసవిన్యానవ్నె ఖరులలో కౌళలముకు, విహంగవితోకన 
1(1పాయము”గ చూచినారము, ఈషప్నెని అతని (పకృతి 
దర్శన వర్శనాచాతుర్యములను, రచనారామ జీల్ట్రుక 
మును, తత్కాలీన సామాజిక రాజకీయవ్యవనంలను, 
కవీంటదుని వ్యక్తిగత జీవనవిశేషములను పరిశీలింప 


గలము, 
+ బఇండకావ్యం భవేత్కావ్య స్నె్యాకదేశాను 
సొరి చ--సా, దం 


శ 


చలివుల౦ట। 


(శ్రీ ఇలపావులూరి భేషగిరిరావు 


ఇంకా నర్స ౦ కురుస్తోంది | 
సఫేంకిల ఫీర్సం తడునోంది |! 
ఛా 
ఎన్నడో మొదలెన యూ జటజీవా:ం 
రా 


ఇన్నాళ్లూ వుండవలసిం దేనా ? 


ఎవ్యుడు తగ్దుతుం దీ మంటల దలి ! 
తివృలు పెడుతున్నది నేటి వలి। 
గుడి నెలోకి నీరు నచ్చేసింది ! 
గనాటావ నిలువ లేకున్న ది పంది |! 
పొడీగావున్న కాస్త పొయ్యిలో 
సడుకోనుంది, పిల్లి పాడాది | 


జేటలోని నూకల నిండా 
హపొనలు రాలినడి నిండింది |! 
చిదుగులన్నీ ఇదరి వెలోవద 5 
ఇల్‌ ర్యా 
ఇజదువానకు లెగ తడినినై! 


నూడుకాలాలనూ గు త్తు గొన్న 
మొువగ తె ఆకలి పెరుగుతున్న ది | 
శాల 
బయటి కశ శ్రలొన్ని మాచిన్య, మూసివకళ్ళకు 
లోనలి చిచ్చులతో వాతలు పడుతున్నాయి | 
| 


చీకటిని చీల్చటం జీశగాని యీ బీతిదిన్వె 


కండ్లు లేని కదోదిగా (బతుక లేక _ 
అద్దమనేశికి శాడ నిద్దరోయింది [) 


వే 


చలినుంట! 


అనలు సీవలు చీకటిలో కురే్శే యీ చినుకులు 
సగటు మనిషీ ఆశల అంగీమిద పడ్డ చినుగులు 


దిశ+లన తెలివి చూపే యీ యీదరగాలి 
మొగుణ్రి తన్ని మొర్రో అన మగనాలి ; 
"పేగులు వోట్లాడుకుంటున్నాయి సుందాగా ! 
“రీగులు ౯ ట్లాడుకుంటున్నాయి సరదాగా 
రోగం నయమయే బెన్వడు ? 

దుర్యోగం ముప్పు తిప్పేదెవ్వుడా 1 


చందమామ నందుక్‌ టున్న 

వందినూగథధం క నవాగు తున్నా 
వందిరికి గుంజలు చిక్క నే లేదు ! 
సుందరికి కోక కొని పెట్టసే లేదు | 


నరదల్లో చిక్కపన్న గుడినెన 
వానలో' దిడుస్తూన్న మడీసి! 

ళాన్‌ 
తోడుగా శావలనింది చలిమంట | 
అబే ఈ గుం డొల్లో రొలుములజంట | 


ఇంకా నర్శం కురునోంది ! 
ళాల 
ఎప్పుడు తగుతుందీ చలి | 
౧ 
కాలం శంకాళం వగ రున్తోంది | 
ఎప్ఫుడు పోతుంది నరబలి ! । 


1 


కాటసనసురొజు కతథాచకవు 


డా. తంగిరాల వెంకటసుబ్బారావు 


అలన వీంగాథానంపదలో 

తరువాత పేర్కొన దగినవి *కాటమరాజు కథలు . 
వీ;కి *యాదవరాజుల కధలు యాదవ భారతము, 
యద్రుశాన్నము. అను నామాంతంములు గలవు, 
ఇవి ఆం ధదేశమునందంతటను పొడబడుచున్నప్ప 
టికిని, నెల్డూరు మండలమున - అందునను దర్శి, 
కనిగి౦) కంద్రువారు, ఉదయగిరి (పాంతములందు 
ఈ కధలకు విశేష (పచారమున్నది. గుంటూరు, 
కడపు కర్నూలు మండలములందును కాటమరాబా 
కభల కాదరము మెండు, 


పల్నాటివర గాథల 


పల్నాటి వీరకధల వలెనే యివియును చారి 
(తక (1115101041 211265), 


పల్నొటి వరక ధలు (కేం చ 1౧ 
జరిగిన సంఘటనలు కాగ్యా ఈ కాటమరాజు కధలు 
కద శతా బృము నాటివి. ఇవి మొత్న్యము ముప్పది 


విరగాధలు 
శఛాబ మున 
(లో 


రెండు కధలున్నవని, ' యాదవగొథౌవారుల వలన 
తెలియుచున్నది, ఈ క ధలన్నియు కాటమరాజా 
నకును, ఆతని సోదరసోదరిశుణాలకును, సిళ్చపితా 


మహులకును సంబంధించిన (వశస్త సాం పదాయక్ర 
వీరగాథలు. ఈ ముప్పదెరెండు వీరగాధలును చక్కని 
వరుస కమమున నొక పెద్ద కథాచ( కముగా నేర్చడి 
"యున్నవి. దీ;ని “కాటమరాజు కథాచ్యకము" అని 
అనవచ్చును. ఈ కజాాచ కము ఐతిహాసిక దశకు 
మిక్కిలి దగ్గరలో నున్నది. 

“కాటమరాజు కథ--కాటమలాజు కథి' అను 
టయేకాన్కి దీనిని గూర్చిన సంపూర్మ విషయము 
లేవియును తెలుగు సాహిత్య లోకమునకు నేటివర 
కును తెలియవు. మదసు , (సాచ్యలిఖిత పున్నక 


భాండాగారమున ఆరు కథ లున్నవి. వేటూరి 
(వవాకరశాస్పిగారి పరిశోధనవలన ఇందఠి కధలు 
నాలుగు ముదింపబడిన వి. ఇఎతప్ప తక్కిన వేవియును 
ఆ-ఎ(ధ సాహెత్య సం సేవ్యులకు తెలియవు, 
“కాటమరజుకధ”* అను ఏకవచన (_పయోగము 
తపు. ఏలయన _ -ఇది ఒకేఒక్కాక ధ కాదు; 
ముపష్పదిరెండు కధల సువిశాల చ్యకము. ఈ చ్మకము 
లోని (పధాన వ్యక్తి కాటమరాజయినను, ఈ 
ముప్పదిరెండు కథధలలోను ఏ కథకును “కాటమరాజు 
కధ ' అనిపేరు లేకపోవుటు ఆశ్చర్య కరము. ఇవి వీర 
గ థాచ్యకమని సూచించుటకే కాబోలును, జాన 
పదులు *కాటమరంూజుకధలుిఅను బహ.వచన రూప 
మునే వాడ్రుచున్నారు. పల్నాటివీరకధలును, కాటమ 


రాజు కధలును  వీఠగాథావృత్తములని తెలిసియే 


" కాబోలును, (బౌనుదొరగారు. వీని చివర 'చరి(త 


అను శబ్దమును చేర్చి (పయోగించినారు. (“పల్నాటి 
వీరచరి త”, “కాటమరాజు చరి[త”). వేటూరి 
(పభాకరళా(స్నిగా రు ౯ ఒమరాజుకథి అనుపేరుతో 
సం గథితము చేసినది నిజమునకు “ఎజిగడ్డపాటి 
పోట్టాట అను నాక్కవీరగా ధ మా్యతమే 1 వేటూరి 
వారి ఛ్యాతులు డాక్టర్‌ తిమ్మావ్చల కోదండ 
రామయ్యగారు ఈ 'కాటమరాజుకధ! 
చరిళను సంపూర్ణముగా నభివర్శ్మించు (గంధమని 
(పశోంసించిరి. (చూ. వారి “కాటమరాజూకధి అను 
| న్యాఫము, ఆం ధసతిక విజయ సంవత్సరాది సంచిక, 
' 21953 _ 54, పుటలు 33.56.) ఇది (పాబూ 
దకము. వేటూరివారిచే 'పరిష్కరింపబడి "కాటమ 
భాజుకథ గా (పకటితమ్మెన 9ఖాకధ  కొటమరాజణా 
కథ్రాచ్య కమున్మ నాకభాగము మాతమే,! ఈ కఖా 


కరొటమరాజు 


శ్త్‌శ్త 


కాటను రోజు కళాద(కము 


చ్య కము, కొటమరాజు పితామహుడగు “వల్టురాజు 
కధ'తో పారంభమ్మెై; కాటమరాజు సోదరుడగు 
“భక్షిరన్నక ధ'ితో నంతమగును. ఈ రేండు కధలకును 
మధ్య అనేక కధలున్నవి వానిలో “ఎతోగడ్డ పాటి 
పోట్బాట' యొకటి. ఇదియే కాటమూజు 'వృత్నాం 
తమును దొలినుండి. తుదిదాక నభివర్శి యి చున్ను 
దనుట పొసగదు. 


"ఈ కాటమరాజు - కథాచ్య కమున ముష్పుది 
ర0డు కథలున్నవని చెప్పుట యేకాని, ఆ ముప్పది 
రెండు కథల నామములను వరుసగా చెప్పగల గ ఫా 
కారు డెవ్వడును నాకు తటసంఎపడళలదు , మ దాను 
(పాచ్య లిఖిత | గంథాలయమున పల్హాటి ఎర3ధ 
లెక్కువగా నున్నవికాని, కాటమరాజా కధలుమా[ తము 
చాత తక్కునగ నున్నవి, ఇందున్న మొత్తము 
కధలు ఆరు మాాతమే, గురువర్యులు డొక్నర్‌ 
తిమ్మూవద్స్ష్సిల కోదలడరామ్య్యు గారు ఆ౨(ధప తిక 
విజయ సంవత్సరాది సం పకలో మదాసు (గంఖా 
లయ మునగల ఈ ఆరు కథలనుగూర్చి (విపులముగా 
చర్చించియున్నారు. వేటూరి వారు పరిష్కరించిన 
కథను 1953 లో మదరాసు 
(పభుత్వ ( వాచ్యలిఖిక (గంథాలయమువారు (పక 
టిందియున్నారు.. దీలికి మళల్సంవల్ని సోమశేఖర 
శర్మగారు కేశిక (వాయుచము ఈ కథా చ కమున 
నింకను మ3కాన్ని కథలు ఉండియుండుననియు , 
అవి మదరాసు (గంథాలయమునంద్రు సహితము లేన 
నియుు ఒక చక్కని ఊహను వెల్టడంచియున్నారు. 


“కాటమరాజు 
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(-కాటమరాజుకధ, ఆంగ్భపీవిక; పుట యం 


సత్యా న్వేషణము పఠిశోధక్షుల లక్స్మ్య్య్యము. 
అట్మి అన్వేషణమున నూటికి నూరుపాళును 
కృతారుంల్నెనవారు మల్టాంపళల్నివారు. వారు స్నెన 
వెలిబుచ్చిన ఊహయే. నాకు కరదీపికకాగా ఈ 
కథాచకమునందలి తక్కిన వీరగాధలను సంపా 
దించుటకు నడ్షముకట్మ్‌ ఆ౦ధదేశమంతయును 
శోధిం రితిని. యాదవవృద్యుల నవేకులను సంప 
దించితిని. ఆం( ధదేశమున వివిధ పాంతముల:దు 
గాథాకారులను (0041250౯61) కలసికొంటిని' 
సుమారు ఇరువదివరకును తాఛభప[త గంధములను 
సంపొదిం చితిని . ఈ ( తివిధపరి శీలనముతో ఈ 
వొాటమరాజు కథాచ్యకమునగల ముష్పదిరెండు వీర 
గాధ౪అ నామములను చ్రాలభాగము నిర్శయింప 
గరిగితిని. నాకు తెలిసినంతవరకును కొటమరాజు 
కథాచ కమున ఈ (కింది వీరగాథ లున్నవి:--- 


గలి 


క. “వలు రాజుక థి" 
లేక *ఆవుల వలురాజుకధ , *) 


(లేక 'నలురాజుకథిీ 


20, “పంపా దికధ.” 
ఇ. * పెద్దిరాజుకధ 
ద్వే సింహా దిరాజుక థ. 
5. *ఎఆఅనూకరాజుకధథ.* 
6. *న లనూకరాజుకధ ౨ 
7. “పోలురాజుకధి లేక 'శివపురాణము'"; 
దీనిలో ఆరు. “చాటువలు"' (అనగా కాండములు) 
కలవు; 
(౧) “చం(దగుళ్హని చాటున. 
(౨) 'మళ్ళికాదేవి చాటువ 
(9) “ముక్కంటిచాటువ' లేక'(బాహ్మణ 
చాటువ 
(ఈ) జంగాల చౌటువ+" 
(౫౮ “కస్రోత చాటువ ళీ 
(౬) *గయుని చాటువ*ి 


తీస్‌ 


భారతి 


ని 
8, “బర్శికురువ పోట్టాట, 
9. *'ఃజటీయావులరాజుకథ .* 
జ ఫి 
10. *కాటమరాజుకు పట్ట్నంకట్నేన కథ (లేక 


“కాటమరాజు ప వ్యాభిషేకము.) 
మ. *పపనూకకధ లి 
12. *ఆవులమేపు : దీనికి మూడు నామాంతర 


ములు గలవు ఏ *ఉత్తరాద్‌ ఆవులమేపు"; లేక “కాటమ 
రాజు ఉత్తరాది ఆవులమేపు; లేక *ఆవులమేపులు._ 
ఉత్పరకాండము , (ఇక్కడ “ఉత్తరి అనగా “ఉత్తర 
దిక్కు అని ఆరఖమేకాని, తరువాతదో అనెడీ 
అరంముకాదు. అందువలననే దశ్షిణెశళలో ఆలను 
చుసిన కథకు *ఆవులమేపులు -- దక్షిణకాండము” అని 
"పేీరుపెట్సినారు.) 


13. 'పాలేటికళ' లేక గంగతర్మము” 
“౫ 0౦గ --కొాటమరాజు తరకవాదము.' 


మత్త, 
15. 


లేక 


“ఎజ్జియ్య తర కవాదము.' 


“జన్నివాడకథ '-దీనికి నొలుగు నామాం 


'ఈతరకులు :ః *“చదర౦గంక ధి “పుల్టరి కధ' ; “దక్షిణాది 
అవులమేపు"; *ఆవులమేపులు -- దక్కీణకొండము” ॥ 
16. '“భట్క్ను రొయబౌారమూీ లేక '*కర్ని 
రాళుబారము లీ 
1/7. *కోటపాటి తాటివృక్న౦తెచ్చే కథ, 
18, *జాంగరాల కధి -- దీనికి మూడు 
నామాంతరాలు ; *ముము శ్రయ్య్థాపోచయ్య బొంగరాలు" 


' వేడుక బాంగరాలకథ'* ; *అలుగులపోలు. ” 
19. ఎఆగడ్నపాటి. పోట్ళాటి -- దీనిలో 
ఏడు కాండలున్నవి : 
(4) *“చల్టవారి జగడము. లేక "తిక్క 
నామాత్యునికధ”* లేక 'ఈర్శమానికధ ” 
(ఆ) 'బొల్లావు జగడము," 
| ఫి 
(ఇ) బేద్టిడు యుద్దము. 
(ఈ) ''కటియావులరాజు యుద ము 


(ఉ) “బాలరాజుల యుద్దము. 


(ఊ) “ఆవుల యెద్ద్డుల జగడము 
“ఎజ్జియ్యల యుద ము.” 


(ఎ) 'కాటమరొజు యుదంము.” 


౪20. *అగుమంచికథ ." 

ర. “భకిరన్నకథ 

ప్మె కథలలో “సింహా దిరాజుకథ*, ఏట 
నూకరాజుకధ”", *న లనూకరాజుక థ' - అను మూడు 


వరగాధలు తప్పతక్కినవన్నియును నాక్తు లభింవినవి,. 
ఈ మూడు కధలకును (పచారము తక్కువ. 
అందుచే లఅభించ్రుటలు కషశ్టము ఇంకను “అగుముంచి 
వలపోతీ$ః *పాపనూక _వలపోతిఖి *గంగ పుట్ముకి; 
“పల్టికొండ పుట్నుక' -అను మరి నాలుగు వీరగాథ 
లున్నవని తెలియుచున్నది. ఇవి నిజముగా లో£మున 
నున్నవో లేవో వెప్పలేను. కాటమరాజుకధలతో బౌొటు 
యాదవగాథాకారులు తరచ్చుగా పొడ్రుచుండు “కంసుడు 
“కట” లేక , “కృష్ణ భాగవతము” (“విష్ము భాగవత 
మనియు. దీనికి పేరున్నది.) అను పౌరాణిక వీర 
గాధనుగూడ దీనికి చేర్చవలెనని కొందరు. చెప్పు 
చున్నారు. కాటమూజు విష్ణమూర్షి యవతొరమే 
కావున “కృష్ణ భాగవతము' కాటమరాజుయొక్క 
పూర్వజన్మ కధ యగును, 


ఈ విధముగా పెన తెల్సిన 21 కధలకు “అగు 
మంచి వలపోత, పాపనూక వలనోత్క గంగ పుట్టుక, 
పల్టికొండ పుట్నుక, కంసుడు కథ'--అను న్నెదు 
కిరగాథలను జేర్చినచో మొత్తము 26 వీరగాథ 
లగును, ముప్పదిరెం డుకు ఇంకను ఆరు కథలు తగు 
చున్నవి, 'ఎజ్టి గడ్నపాటి పోటా ఇటోలోని ఏడు కాండ 
'లను ఏడు వత్కే గై వీర గాధలుగా భ్లావించినచో.. ఈ 
చిక్కు "తొలగిపోవును, (ఈ కాండ లేడును (పత్ఫేక 
కళ గాధలవలథెనే పాడబదుచుండును. ) అప్పుడు కొటము 
కథాచ్యకముళ్‌ోని మొత్తము వీఠరగాధలు 
ముప్పదిరెం డగును* లేదొ “అగృమంచి వఠలిపోతి మొద 
లగు నాలుగు కధలును ఈ శథాచకమున లేవనియు, 


రాజూ 


శీర్‌ 


కాటమవు రాజు కి శాచ(కము 


“కంసునికథ'" దీనికి చేర్వరాదనయు. భావించినచో, 
“ఎజ్జిగడ్డపాటి పోట్లాట'ను ఏడు (పత్యేక గాధలుగొ 
నిర్ణయించుట తోబాటు “పోలురాజుకథి*నుగూడ ఆరు 
(పత్మేక గొధలుగా తలంపవలెను. అప్పుడు కాటమ 
రాజు కథాచ(కమున ముప్పదిరండు కధల సంఖ్య 
సరిపోవును. *బాంగరాలక ధ "లోను, 'భక్షిరన్నకధ” 
లోను వచ్చిన (పసక్షినిబట్బి “భ్నెరవకురువయుద్య ము 
అన్‌ ౬ చా డూ 
అను వీరగాధ కలదను అనుమానము వచ్చుచున్నది. 
ఇది సింహా దిరాజు అలుుడగు “కల్టందుల పోల్నీడు 
(చిట్బినూకభర్న) చేసిన యుచ్శ్య కమమును 
తలువుకథయ్మై యుండుము. 


19009 
“రాజవంశ పదిపీక' యను 


లో బత్తుల లక్థ్మ ్మయ్యగ రు 
రచించిన (గంధమును 
బేతపూడి జోగినూర్య(ప్రకాశరావుగారు. (తెనాలి 
(సకటించినారు. ఇందు కాటమరాజు కథాచ్శ మున 
వచ్చు యాదవవీరుల పసక్తి కొంత కలదు. 
191/ లో 'కాటమరాజుంధ' అను ద్వ్యిపదకావ్యము 
ముదింపబడెనని ఆంధ వాబ్మయసూచి (పుట 
94ఉ)ను బట్ని తెలియుచున్నది. ఇది. “నందుల 
కొటమరాజీ అను కవిచేర్థిర చింపబ2, యం, సంజీవ కవిచ్రే 
పరిష్కరింపబడినదట, ఇది నేడు అలభ్యము. 
1026వ సంవత్సరమున ఆంధ యౌాడవసంఘము 
వారు (ఎడవూరు./! గుజిముకొండ భక్తవత్సలకవి 
రచించిన *కజియావుల కాటమరాజు చర త' *ను 
పద్యకావ్యమును (పకటంచిరి, ఇందు 
కధ మా తమే చెప్పబడినది. మువిగొండ ఏరభ ద 
కవి తన పద్యకావ్యమున పల్నాటి వీరచరి్యత నంత 
టిని (వాసినట్ట్ళుగా కఈ- కవి కాటమరాజు సంవూర్మ్మ 


పెద్టిరాజు 


చరితను : తన పద్యకావ్యమున _ (వాయకపోవుట 
వివార కరము, న 

1947 జనవరినెలలో (శ్రీమతి వారకొసి 
యళశోదాబేవిగారు (కీ, క య 
మధ్యకాలమున అం ధదేశమును పాఠించిన సామంత 
రాజవం శములచరి[తనుగూర్చి పరిశోధించి, ఆ పరి 
శోభ్రనావా ల్ట్‌స్‌ మును మదా సువ్సి శ్వ్యవిదా గ్భయమునకు 


సమర్పించిగి. అందు “ఎల్జగడ్న పాడు, అలవ అపాడ్రు 
లను పారించిన యాదవులనుగూర్చియు, నెల్లూరు 
నేలిన తెలుగు చొడులనుగూర్చియు చక్కగా వివ 
6ం0చిది, 


(శ్రీహరి ఆదిశేషువుగోరు మదరాసు ( పాచ్య 
లిఖిత పుస్తకభాండాగారములోని కాటమరాజుక ధలను 
గూర్చి 1953 లో కొంత విమర్శచేసి9ి. (చూ. వారి 
జానపదగేయ  వాజ్మయపరిచయము*, పుటలు 
౨౩ 29 ఫి! ఇందు వీరు ఖడ్శ తిక్కనయుద్ద మును 
మాతమే ఎక్కువగా చర్చించినారు. ఈ కధ 
(కీ శ. 11/70 లో జరగినదనియు, ఇది పల్నాటి 
యుద్దముకన్న ,పాచీనమ్నెనదనియు ఎరు (వాయు£ట 
సహేత్తుకముగాలేద్రు. ఇదే సంవత్స*ము డాక్టర్‌ 
తిమా్య్మావజుల కోదండరామయ్యగారు మదరాసులోని 
కాటమరాజుకథా పతులనుగూర్చియు, ఇతర విశే 
షాం శములనుగూ ర్చియు నొక అత్రుత్తమవ్యాసమును 
(బకటించి9 ఇందు “*కాలమరాజుకధ, భట్ము రాయ 
బారము, కోటపాటి తాటివ్చక్తృ ంతెచ్చేకధ్య ఎఆిగడ్న 
పాటి వోట్లాట్క వళల్ళురాజుయుడ్ద్డ ము, అగణ్యమంచి 
కధ" -- అను నారు వీరగాథలనుగూర్చి వీరు సాకల్య 
ముగా చర్చించిరి, (మదరాసు (గ ౦ంథాలయమునగల 
కథ లఅీయారు మా్యతమే ఇందలి చివరి చెండు 
కధలను వేడు తిరుపతిలోని శ వేంక మేశ్యర విశ్వ 
విద్యా-య (పొచ్యపరిశొధనాసంస్పవారి ఠిఖితపుస్తక 


భాందాగొరమునకు  తరలింపబడిన వ్‌ మదరాసు 
(వభుక్వ (పావ్యలిఖి తవున్నక భాండాగా రమునారు 
వేటూ రివారు పరిష్కరించియుం చిన “కాటమరాజు 


కధీను మల్బృంపల్ని సోమశేఖర శర శౌరి $తికతో 
19053 లోనే (వకటంచిరి. ఇందులో ఒక (పథాన 
కథ, మూడు అనుబంధ:ధిలును గలవు. (పధాన 
కథకు “కాటమరాజుకధ'అని పేండిం,. కాని యిది 
నిజమునకు “ఎజ్జిగడ్మపాటీ పోట్నాట'; అనుబంధ 
కధలలో 'భట్నురాయబారము , “కోటపాటి తాటి 
వృక్నంతెచ్చేకధి, *“ఎట్టీగడ్మపాటి పోట్లాట ---అను 
మూడు కథలున్నవి. ఈ లనుబంధమందలి ఎజిగడ 


శ 


భారతి 


పాటి పోట్ళాటకును, పథాన కథకును సంబంధము 
లేదు. ఇవి రెండును భిన్నకవుల రచనలు. (పధాన 
కథారచయిత కొమనాలగో, తమునకుచెందిన, గంగుల 
పినయెల్ట్బయ , ఇతని తండి యెళ్టయ్య, సోదరుడు 
సర్వన, అనుబంధములోని కధలను రచించినవారి 
శృీకు. తెలియుటలేదు- జానపదగేయములప్నె పరి 
శోధన సలిపిన డా! బి. రామరాజుగారు ఏలనో ఈ 
ము దిత్యగంధ లోని నాలుగు కథలను మా తమే 
ముచ్చటించి యూరకొనిరి. వేటూరి (వపభాకర 
శాస్పిగారి పు్యతుడు నీ ఆశందమూర్వ్ని 1008లో 
పరిశోధన నంచికలలో (6, 0, (7) 'అగుమం చి 
కథ"*ను (పకటించిి. _ఇది కాటమరాజు కథాచక 
మున చివరి భాగమునకు వేంపినదె, 


1962 లో గోవుల నాగేశ్వరకవి కము న్స 
కుంభిని యుద్దము అను పెద్దిరాజు నాటకమును 
రచించెను. దీనివి కనిగరికి చెందిన మద్చెబో యిన 
రోశయ్యగారు (పకటించిరి, ఇదొకూడ భక్తవత్సల 


కవి పద్యకావ్యమువలె నే పెద్చి రాజు "కధనుమా(తమే 


వర్మించుచ్చున్నగి. (ఇందు “పంపా దికధ'లోని 
చివరి భాగముకూడ కొంచ (పసక్తృమ్మెనది ) 

190967 లో (10--5---'67) వ్రాత 
యాదవ సంఘ (పధాన కార్వదర్శయు, ఉత్వమ 
సంస్కారి యు, రృద్ద యాదవుడునున గు శీ ఆరా 
ధ్కుల పిచ్చయ్యగారు (3ెనాలి తాలూకా, ఎడవూరు 
(గామము) “వలురాజూ చరి ఈ ఆను పీరగాధను 
(సకటించిరి. ఇది. కాటమరాజు కథాచ్న కమున 
మొట్టమొదటి ఏరగాధ. దిని రచయిత “మద్దు 
లేటికవి' అని తెలియుచువ్నది. మదరాసు గంథా 
అయమున 'వల్టురాజు యుద్ద మను కృరుగ అ కథ 
నిజమునక్షు వల్ళురాజుకధకాదు , ఇవి ఆద్యంత 
రహితమ్మె న పోలుగనాజుకధ మొ(తమె. ఈ సంవత్స 
రముళలోనే--ఆనగా +9--7_ 196/7 న (శీ ఆరా 
ధ్యుల సిచ్చవ్యుగారు 'బల్ని? రువ యుద్ద ము:ను 
గూడ (పకటించిరి. 

ఈ కాటమరాజు కధలకోని చారి. తకొంశ 
ములగు గూర్చియు, ఇకర విశేషములను గూర్చెయు 
వేరొక వ్యాసమున వివరింత్రును, 





తటి 


'తనుగం నవల అన్నూలు 


కువూది జి. లలిత 


[ తనుగు నవలక్ని సౌలభ్యం కొరకు మూడు తరాలుగ వభిబించాను నీ కందుూూరి వారి 
దగ్గరనుండి 19035 సనం. _పాంతాలవరకు తొలి తరముగ, అప్పటినుండి 1060 సం. వరకు మఠి 
తరముగ్య అక్కడనుండి ఇప్పటివరకు ఇప్పటి తరము* విభబీింపబడినడి. నవలలను గురించి ! ఇంతక 
ముందున్న విమర్శకుల 'ఐభి పొయాల్ని పొండుపరున్తూ, వాటితో నా అభి వా-.- ల్ని జశపరచాను. | 
పలు మనక్రు (కొత్తకాదు, మానవుడు దిన యలకన్నా నవల పాంఫఘిక బీవి= నికి సగ్నాహితంగా 

మంతా (శమించి చల్టున సాయంసమయాన్నో, వుండి, వాస్తవి*౦గా సమాజాన్ని చయ తిన్నుంది, 
లేక తైల్లనివెన్నెలవెలుుులోనో సేద తీర్చుకున అత్యదుృతమ్నెన మూనవ బీవిశకంలోగఅ సంచలన ౨ 
టప్పుడు అత” మనసు ఈ తోకబంధాళల్ని తెంపు వేగాల్ని అవగహన చేకుకుందామని ( పతివ్యక్షి క్ర, 
కాని ఊహా పపంచంలో విహరించేది. ల- భావనా (పతిదేశంలోనూ ఉండే. ఆసడగ్నే నవల ఉత్పన్నం 
జగత్తులో లతడుు తనకు సుఖదాయకమని తోచిన కావడానికి వీజం. మనదేశంతటోని సాంఘిక జీవిిం 
వానినెల్టి ఊహించటమేకాని ఇది సాధ్యమా క్రొ సం(వదాయబడ్భు ౦కావట ౨, (5'త్వకు, మార్పుకు 
అన్న ఆలోచనకే ఎక్కడ తావులేదు" అందుచేత ఈ ఆకే ఆవకాశం లేవపోవటం, (సీ పురుషుల కల 
కలు కథకువె కల రాశకి ని భావనాబలాన్ని అను; యిీికుకన్నా ఆ రెలడు జాతులు సనాధ్యమ్నెనంత 
రించి రసమయంగా ఉ౦ంహెయిః పిన్నలూ , ఎద్ద్డలూ దూరంగా  మసలుకోవటం , ఇత్యాచకార ణాలవలన, 
అన్న తార*ఓమ్యం లేకుండా కధలతో విన దించి, *నవలి అన్న _ప్మకియ మన భారతీయ వాజ్మయా 
(పొద్దుపుచ్చుతా రు. కధ ఎంత అద్బుళంగావం శు. లలో అధువాతనంగానే అవిర్భవించింది. వ్యక్షిగత 
.౧౨౦త “నందం, ఎంళదీర్ష్యుంగావుం ఓ అంత శీసిి, గౌరవం హక్కులు. గుర్నించగలిగిన సభ్యసంఘం 
ఎంథ చిక్కగా ఉంళశే అంత ఉత్క్హంక కీల్పుగ్సున్నె = ఉంజశినే నవల రాబేస్నంది , ౧ 6దడువే తద్రికర 
అయితే పేదరాసి పెద్దన్ము కథలకిన్ని, మనమిప్పుడు భారతదే శంలాగే ఆం(ధదేశం వూడా పాశ్చాళ్యవాబ్మయ 
(పసహ్నావింపనున్న నవలలు ఎనే వాటికిన్నీ సామ్యం (పభావం (పసరంచేవంకు- నవల కాహక్సుు “నై 
కన్న బేదమే అధికం. నవ€కుండవలపీన | పధాన వుంశవలసి వచ్చింది, 

గుణం వాన విక బీవిత చ్మితణ, కధలయొక్క అది రాజులు, రాజ్యాలు సమసిపోతున్నకాలం = 
వేళు కల్పనాజిగత్తుల్‌ పాతుకెౌని ఉంళు, నవల క్న్ణక్కృణం ఖండఖండా ౦తరాల్న్లో మాన వుడు మాన 
యె. వ్య మూలోలు సంఘంలో నాటుకొని వుంట్నె, వుషగా మనడానికి సొాటిపడుతున్సు కాలలి. ఆనాటి 
కథలోని జొత్పుక్యంతో పా తపోషణని మేళవించి (పపంచంయా*తూ్తూూ స్వాతం _త్యంక్‌ రకు తపించి 
సమకారిక రాగరింతను _పంబింబిన్త్నూ (వాయ పోయింది. సంఘంలోనూ, జాతిలళలోనూ దేశం 
బడేదే నవల, అందువేలే తది5ర వాబ్బయ [ప,కి 'లోనూ, [పభుత్వంలోనూ పిపీలికాది (బహ్మ 


శై శ్ర 


భారతి 


పఠ*' ము ఆనాడు విష్ణవమే దృగో చరమ్నె నది. 
ప్వాఠరం_ త్యం లభిస్తే నేగాం ఆ మహావేశం చలా 
అేలా కనుసించలేదు. ఈ విప్టవంకారణంగా (వ్రవంచ 


ముతటా ధని కవర్శాల దౌర్జన్యం, ధావ్మీ కం 
అసహతం అవుతూ అట్మడుగునవున్న (_పజిళె 
అంతనులఖ గుర్తింపబడసొగింది. ఈ రెండువర్శాల 


అంతరాల్ని అదృశ్యంచేశన్తూ మధ్యతరగతి ఒకటి 
వంతెనకువలె ఆవిర్భావం చెందింది. ఈ మధ్యతరగతే 


'నవల'అన్న ఈ నూతన ప కియకు వెన్నెముక, 


సాహిత్యానికీ సవా సక్ర్రూజమేకదా ఆలంబన 
వకొతున్నది ! కావి (పాచీనకవికి కావలసింది ఒక్క 
కృష్ణదేవరాయలు! ఒక సంఘంకాదు* ఒక్కఆస్క్కొొన 
పసండితమండలథి; అతని కవితను ఆలకించి, 
చేసుకొని అఆనందించవలసింది సమాజంకాదు. ఒక్క 
విద్వద్భృందం. ఆందుచేత ఆనాటి కవిదృషి్ట 
సోమాన్యమానవునిప్నె పడలేదు. మొదటినుండి 
నవఠఅ నాకడ్నించింది సామాన్యమౌనువుడే, 


అనాడు ఆం ధదేశంకూడా ఈ స్వాకం(త్య 
పాసతో అట్ముడికినట్టుఢడీకీంది , అద్యశన భావ 
(పపంచంతో, ఐరోపీయసభ్యతతో సంపర్కం కలిగిన 
" తరువాత మనలోకూడా స్వతం తతావాంఛ. పెరిగి, 
సంఘంలో కదలరిక పుట్నింది. ఈ స్వాతం త్యాన్ని 
కాంక్షీస్తున్న నినాదాలతో కంఠం కలపి పొాడదడమే 
కవుల, రచయితల విధ్యుక్తధర్మ్మంగా అవభాసించింది, 
ఈ మహావేశంలోనే, ఈ స్వాతం త్యదాహంలోనే 
తెలుగు తొలినవలకు పునాదులు పడ్నవి 


చెలి తఆలుగునవల సంఘ ఫంస్కాలోదే శంతో 
_అవతరించటం హర్షి ంపదగ్శ విషయం , అపృటివరకు 
సం పదాయంగా భౌవింపబడుతున్న బాల్యవివాహాలు, 


వర్మా(శమధరాాలు; విధవలవాట్టు, వి్మగహారాధన 
ఇత్యాదులు విమర్శకు గురియ్మన్నె. (నీ పునర్వి 
వాహం,  పొకావివాహం, విగ హపూజానిరసనం 

ఆరంభ 


వంటి సంస్కరణలు, పురుషయత్నంవ లన 
మ్నెన్నె...(స్పీజాతి చదువుకని స్వాతం త్యం పొందా 


' భర్వరల్నీ పోగొట్నుకున్న 


లనీ కులభేదాలు పనికిరావని, వర్మా శమధర్మాలు 
అసహఎమనీ, వ్యక్షిస్వాతం. త్యస్ఫోరకాల్నె న నూతన 
భావాలు బయళలుదేరిన్నె , (పత్యక్నమే (పమాణ 
మని, _ ఎవరికివారు తమ 
ఆంతఃకరణ కనుగుణంగా నడచుకోవాలనీ సంస్క 
ర్తలు (పబోధింపసాగారు, అప్పటివరకు పరమ 
(ఎమాణాలుగా పరిగణింపబడుతున్న శాస్తాలు 
హుళక్కి అవేసరికి సంఘంలో గగో లు పుట్మ్వింది. 
సాంఫికమెన ఈ విప్టవంలో పాహిత్య౦కూడా 
బేయి కఠిపీంది. అనుకూల (పతికూల (పబోధాలు 
నాగాయి- తమ (పహసనాలతో ఈ సంస్కారబోధను 
(పారంభిం చిన (గీ వీరేశలింగం పంతులుగారు 
(కమంగా, సాహిత్య రంగప్పృలంలో ఈ నవల అనే 


స్వం (తవిచారణచేసి 


డ్రా క్‌ కూ. . 

వ్యభేదాన్ని (_పవేశ పెట్టారు. ధర్మశాస్త నిర్ధ 
యాలుడచేసే పండిత పరిషత్తులు మూలబడి, 
ఆం౦గ్భ విద్యాసంవన్నులు ఆం౦(ధసాహితీ 
(పచారంలోనికివ చ్చి నవల ఆనే ఈ నూతన పాధనం 
చేబట్బ బడింది. అపుడప్తుడే మో నులెత్తుతున్న 
నగరవాసులకి (కొత్తతరం (పజకు నవలలుచే సే 
ఉపదేశమే రుచింపసాగింది. సంఘ 
సంస్కారాన్ని ఉపదే్శశించటాలికి నవలలే శరణ్య 
మ్నెైనాయి. పాతకాలవు (పజకు ఇవి రువింపక 
పోయినా, నూత్న భావ పపంచబుద్భుల్నె న (పాయ 
గాండువూతం ఈ నవలలకు మంచినీటికి చేపల 


అప [1 “మ 


లాగ ఎగ బాకసొగారు, 


(శీ విబేశలింగం పంత్రులుగారి రాజశీఖర 
చరి తతో (పారంభమ్మెన ఈ నవ లల్మోో స్వేచ్భను 
కోరే (స్తీ పురుషులు తమ అంత! కరణమే (పమౌా 
ఇంగా భావించి, సంఘం గీచివ గిరిళలోనుండి విడివడి 
స్యసుభ్రాన్టి ఆశించటం కనిపిసు_౦ది, బాల్యంలో నే 
నిర్భాగ్యురాంట డు పుట్ని 
నిళ్శల్నోపడే బాథల్నిః ముక్కుపచ్చలారని పసితనం 
లోనే పెండ్శయిన దంపత్రుల అననుకూల దాంపత్యం 
లోని అనర్హాల్ని హృదయవిదారకంగా  వర్జ్మిస్తవీ 
నవలలు ) విద్యావిహీ నుల్నె సంషపదొోయబద్దు లవ 


ర్‌0 


తెనుగు ననల తెన్నులు 


(సీ పురుషుల వవౌఖ్యాన్ని, యి వళాఢ్యం మూలంగా 
బీవనం సాగించే దంభాచారులనీ అవహేళన చేస్తి. 
స్వేచ్ళనుకోరే పురుషులకు వారిని అరికట్టజూచే 
సంఘానికీ పొసగే పోరాటమే ఈ నవలలో ఇతి 
వృత్నము. పంత్రులుగారి నవలలో సంస్కార _పియ 
త్వమే ద్యోతకవకౌత్రుంది. 


ఆ తొలితరంలో పంతులుగారి అడుగుజాడల్లో 
నవలా రచన కొనసోగించినవారు (కీ చిల కమర్శి 
లక్స్మీనరసింహంగారు. వాది రామచఆి (ద విజ 
యము, కర్ఫూరమంజరి, గణపతి మొదలగా నవలి 
లతో రచనాపద్దృతిలో, వస్నువరి[గహణలో మార్పు 
వచ్చింది. రామచంద విజయం సామాన్య మానవుని 
జీవితం, జీవిత పోరాటఐలో మానవుడు విజచ్రూన్ని 
సాధించడం అందులోని వతివృత్నం. (శీ చిలకమర్శి 
వపొరు తెలుగు నవలల్ని ఒక్కవెలుగు వెలిగించి చెవ్వుకో 
దగ్శ మరొక మల్పపు (తిప్పారు. ఆ కాలంలో 
(పతివానవుడి హృదయం దేశభక్తితో తొణికిన 
లాడింది. బావిసత్వ శృంఖలాల్ని విదల్బడానికి (పబో 
ధాత్మకంగా మన పూర్వపు ట"న్నత్యాన్న, మహోజ్వల 


చరితను వేనోళ్ళ చాటసొగారు, కవులు, రచ 
యివలు. చిలకమర్త వారు తమ *హేమలతి 
న వలతో చార్మి తకనవలకు నాంది పలిశారు. 
అప్పటికి తెలుగు నవలాౌారచన  ౩3కాొన పడింది. 
ఆం(ధ్యపచారిణీ్‌ (గంధమాల, సరస్వతీ (గంధ 
మాల, వేగుచుక్క (గంధమాలల వారి నవలలు 


తెలుగుదేశాన్ని కొత్తఊపుతో ముంచెత్తినవి. పోక 
శాలలక్సుకూూడా నవలల అవసరం కలిగింది “పటతికంలు 
విశేషంగా బయలుదేరి సశీషంగా* నవలల్ని (పకటింప 
ఆదినుండి తెలుగు నవలారచన ఇత ధి 
కంగా (పోత్చహింపబడ్న మొట దవా(్యతం వాస్ట్మవం. 


సాగౌయి 8 


అప్పుడప్పుడే, పరిశోధనలు చరి తలో (పొరం 
భించారుగనుక అప్పటి చారి తకన వలల్నో కాళ్ళినిక 
విషయమే అధికమవాలి, యథారఖ,చ తక్కువ. 
అప్పటి (పజాభిరుచికచే అపురూపంగా , ఆప్యాయం గా 


' ప్రారంభిం చిన 


ఫ్‌]. 


అగుపించిన్నై. చారి తికసత్య౦ కొరవడినా తమ 
భావనాబలంతో అఆసంభవాళలకి *చరి. తరంగిపూసి 
నవలల్ని రచించినవారు. (శ్రీ, వేంకటపార్వతీశ్వర 
కవులు. వారి వనుకుతీవసంతం, (పమదావనం 
మున్నగు నవలలు ఈ కోవక్సు చెందుతవి. (శ్రీ నోరి 
నరపింహశా ప్పి, అడవి బాపిరాజొగారలు గతించిన 
ఆం ధితేజన్పును, మేధను; విజయాన్ని, 
వైభవాన్ని; కళర్చి) రిల్పాన్ని? మున కనులముందు 
నిల్పి భవిష్యత్నులో ముందున్న కేర్వవ్యాన్ని _పబో 
ధించారు. శ్రీ, నోరివారి వవలల్నో కవ్మితయ కవి 
సార్వభౌముల 
(శ్రీ, బాపిరాజాగారు సొాతవాహనులనాటి కథతో 'హిమ 
బిందుము, కాకతీయులవాటికధతో “గోవగన్నారెడ్ని' ని 
మన కండ్య్శ్య 


యుగాలు పునక్మీనాన్ని పొందాయి. 


రచింలి ఆనాటి పాంఫిక జీవితాన్ని 
యెవజ్రుటు (పదర్శించారు. 


మొర్చు. పకృతి సహజం. వ్రూనవన్నెజం. 
(పజలకు తాత్కాలికంగా చారి. తకనవలలప్మె 
మోజుతగ్ని;  అపరాధపరిశోధకనవలలమిద మనసు 
పారింది, ఆం(థభ్రులది అచవేకవిషంఎాలలో ఆమకరణ 
శీలం. ముఖ్యం గా నూ శ్రయముల్‌ో, ఆవాదిగా 
సంస్క ఎతంతో సరసాలాడారు. ఇంగ్లీషు రావటంతో 
దానివెంటబడ్డారు. బెంగాలీవి చూసి (భమసి 
పోయారు. మనవాళ్ళు కొందరు శాంతినికేతనంలో 
విద్య నభ్యసించివకాలంలో ఆ బెంగాలీ ఆపరాధపరి 
శోధక నవలల్ని ఆమవదించార్తు, అప్పటి తెలుగు 
డి మెక్స్‌వు నవలొరచయితలలో దేవరాజు వెంకట 
కృష్ణారావు.. రు, సోమరాజు రామానుజరావుగారు స్‌ద్ద 
నేనే, 


అపరాధ 


హస్తులు, “వేగుజుక్కివారి. వాడేఎేడు; 
కాలూరాయిఅన్న  మూడుభాగాల నవల 
పఠిశోధకనవలా వారాపధంలో విజంగా వేగుజాక్కే” 
అన్నారు (శ్రీ యస్వీజోగారావుగారు. చిలకమర్నివారి 

నవలలతో శ్రీ వేంకటపార్వతీశ్వర 
ఆపరాధపరి శోధకనవలలలో 
సొంఫిక నవలలు 


చారి (తక 
కవుల 


పంతులుగారు 
కొం0తకాంల౦ 


భారతి 


మూలబడిన వి. కాని అది తాత్కాలికమే 
ఈ సపాంపిక నవలలకి మరల (పాణ పతిష్య 
చేసి (పచారం చేసినవారు (నే కొవ్యలిి జంప 
నలు, వీరి కల0 దేోజుకొక న5ంలని సృష్మించినది 


అనినా రాదు. వీరు వ్యవహారిక 
భాషను సాంఘీక నవలల్నో ఉపయోగించి. వాటిని 
మరింత సహ:=ః౦; చేశారు వీరి నవ 
లక్న్‌ “రల సాహిత్యం అని నిరసించినా అ నాడి 
ఆం (ధదేశంలో ఆబాలగోపా 
లమూ చదివి ఆనందసి౦చారు. 


సర్యదూరం 
వాస వికం? [1 


“ఎక గజా న 
క అన మో ల 


ఆ నవలలు కొల 


ని 


టం 
ప్నె ఇన్ని శుభ క్తృతలు 


గుడిపాటి, 


క్‌ పపు న వలల (కిందే జవముకటు బడా ము. 
త వి ౮ 
సమయత్రంటో సొంఫిక నవలల 
చళల్ళినవారు వ్యుత్సన్నుల్నెన శీ ఉన్నవ, 
విశ్వనాథ (పభృతులు- 


“మాలపల్ని, 
ర్‌ 

వెలు 

ఏ ఇతర వాజ్మయ 
"స్వెచ గా 


ఉన్నావవారి ఉద్య ంధిమ్నెో 
ఆం ధన వలావాజ్మయచరి తలో న 
రాయి అన్నారు విమర్శకులు. 
చ్భాయలు సోకకుండ ఎలుగుదనాన్ని 


వంటబట్నించుకొన్ని తెలుగు జాతీయతను ఇంపుగ 


సొంపుగ చి తించిల మొదటి తెలుగున వల 
మాలపర్శి. ఇందులో గాంరితత్వం అచలతత్వంగా 
రూపుదాల్బించి. (గంగధమంత లా (గంధకర్వ 


సంస్కార గ3మ పరి మళిస్తూూ౯టుంది, పాతలన్నీ 
వ్నాతన్యవంతమ్మెన, ' సజీవ్క! మతము, 
తత్త్వము, సి్పిజగతులు, 
ఒక శుమిటీ సర్వవిషంయా లు ఇందులో సాంగోపాంగంగా 
తర్కించబిడ్డ వి ఇంఠతటి బృహ ద్శ6ధం వ్యవపహి 
ర 3 భాషలో వెలువడడం అదే మొదటి పర్యాయం , 
తెలుగు జాతీయ నుడికారం తెలుసుకోవాలం శే 
మాఠఅపగ్నా జదవనలసిరదే; రష్యన్‌ వాబజ్మయానికి 
అలెగ్మాందరు పుష్కిన్‌ ఎటువంటివాడో అధుని 
రచనకు 


వాతలు, 
' రాజకీయాలు వాహాగర 


కొంథధ వచన 
అంతటివారు, 


లక్ష శిరాయణగ రు 


అతి పతిభాశాలుల్ని న చలంగారు సంతులు 
. గారు చూపిన సంస్కారంతో తృప్పీపడళేదు, చఠఆం 


ర్‌? 


గరి చేతిలో సాంఘిక నవఠఅ వింతమార్వునాందింది. 


[(పబంధాలలోని శృంగారం పచ్చిగావుంటుందన్న నిరస 


నాన్ని (పక్కకునెట్ట ఆ శృంగారాన్ని వన్నెచిన్నై 
లతో వర్మి స్పేగాని తనివి చెందని సిజతికి తెచ్చింది 
చలంగారి అమోఘలేభిని . (శి వీ రేశరింగంగా 8తో 


(పారంభించిన సాంఘిక సంచలన ౦ వీరి రచనలతో 
మరింత త వరూపాన్ని దాల్సింది. చలంగారి సంన్కా 
రమే వేరు. వెలుగులో నవలల్సి, ల్నెంగక విషయ 
(పధాన మైన నవలలుగా రూపొందించి, (పచారానికి 
తెచ్చి, పఠన యోగ్యంగాచేసిన గౌరవం వారికే దక్కు 
తుంది. వీరి నవలలో సోశ్చాత్య శా స్తకారుడు 


సిగ శ్రండ్‌(పా మిడ్‌, నవలాకారుళల్నైన ది, కాడ్‌? 

లారెన్స్‌, మొపాసా మున్నగు వాఠరందరో ఇమిడి 
ఒట్టు ఒడ్డి జ్య ణా ల్‌ 

పోటూరు. వివాహసంస్వకు ఎసరు పెళ స్వేచ్చా 


విహారాన్ని (ఫబోధిన్నున్నారా అనిపించే . కామ 3యా 
కలాపాన్మి చి -విచ్య్యి తలగా చి తించారు చలం, 
(స్నీ జాతి ఉద్భరణకి కలంపట్నిను రచయిత చలం 
అన్న (_పశంసరి నందుకున్నారు. ఏరి పుధుర రచ 
నలనుమూచి మంది మంత ముగ్గుల్నెనా “మర్యా 
కన్నె్యర చేశారు, 
అట్నివారి నోటిని గట్మిగా నొక్కారు 


దమలు అనబదవారుమా[ తం 
| కొడ 
వటిగంటి కుట.౦బరావు గారు ముప్పయి ఏండ్టనాడె. 
“'కేకం ఆమోదించనిదీ, తోకం జ్యాగత్తగా కప్పి 


పెట్ముతున్నది వెంకటచలఎగారు చాలా బయట 
పెట్టదలంచుకున్నారు. అదె. కొగతంమీద పెట్ని 
తీరాలి గతృ్యంతరంలేదు. సంఘంలోఉన్న కుళ్ళ 
సారస్వతంల్‌ కి రాకుండాచేసి ఎవరి కళఎల్ట కప్త్పుదా 
మని? ఇదంతా నిజంగా కుళుకాదేమో | దీనికి 
క్‌స్న గాలి అగలనిస్తే ఇదంతా పరినుద్ధమైె న 
పదారణంగా పరిణమిస్తుందేమో. (మన హద 


యా లూ, అ౭ందులోఉన్న భ్ము6 కరందృ్భశ్యాలూ మన క్రు 
చూపటమే ఆయన పని, ఆదర్శాలను (పకటంచటం 


కాదు.” 
ఇంక విశ్వవాధవారిది విశ్వరూపం. వారు 
ఖే 
ఆద్యంతాలూ ఆ(కమించి స్వర్వా ఎకి నిచ్చెనలు 


తెనుగు నవల లేన్నులు 


వేశారు. పంతులుగారు (పారంభించిన సంఘ 
సంస్కారం ఇలా చలంగారి కలంలో పరవళుఎల 
తొక్కితే, విశ్వనాధ౮ారి “వేయపడగలు. పూర్వా 


చార5ానికి, సః (పదాయ్రానికీ ఎత్నిన ధ్యజమ్నె నిల 

ఖ్‌ | స 

చింది. పురుషుం స్వచ్ళను అదు స్టల్‌ పట్ట అరి 

కట కపొజే దాం విశారొలు సంఘ వివ్భితి కి. కారణ 
ళు టో 

మవుతవని నిరూపిస్తూ, స్వెచ్చ పర జరిగే అవ్యా 

యాలకూ, అ(కమూలకూ చెలియలికట్ట వేయ 


చూచారు వీరు. శాస్త్ర పామాణ్యాన్ని అంగీకరించని 
హేతువాదం నిప్స్పారమి, తుద;ది గోతిళోకి ద0పు 
తుందని వీరి ఉపదేశనసొరం, వీ3 (పతినవలలో ధర్మ 
ధ్వని వేయిపడగల్న వారి 
12808000 ౫19 అన్నారు పెద్దలు. విశ్వనాథవారి 


(పతిథ్య నిస్తుంటుందిె క 


రచన విజ్హానమయకోశాన్ని స్పృశించటౌనికి ఎక్కువ 
అందుచేతే చేయిసడగల సందే 
శాన్ని ఆం ధజాతి లఅందుకోలీకపోయిందని, అందు 
నూతిళోనిగొంత్రుక్త ప్పోందని 
(త అబల్భ్బాఏవారు “వేయి 
పడగేకాని పామెక్కడా కనిపించ దన్నారు. 
ఏమ్నెనాను కవస మాట్ళు 560 నవలొచచవ కుప్ట కే 
మించటం ఆం ధుల ఎందువనేత 
నంటే తెలుగు నవలకు కావ్యత్వాన్ని (పసాదించిన 


ఉబలాటపజష్వతుందే ని, 
లోని ధర్మ ఘోష, 
విమర్శకాభివాయం ః 
పడగలఅలో 


అద్భు ష్ట్టృమనాలి, 


వారు (నీ, విశ్వనాధవారు. వారి కావ్యాలెంత బరిష్క 
మ్మెనవో వాతం నవలలంత పటిషృమ్నె నవి, 


సివ్వాంవ లల” చలంగారిది ఉక్నర ధువం. 
విశ్వనాధవారిది దకీణ(ధువం, వీ రగిఠదువు3కి 
మధ్యసృంగా (శ్రీ _ అడివిబాపిరాజుగారు. కశిపెంచ్చు 


తారు, 
హానిని న మవూనివమౌా తుల 
కీన కలన సానుభూతితో న _తెంచిన క 


నిగహరహితమ్నెన విగంఖ౩వలన వచ్చే 
బల 
విగ్ర 
“నారాయణరాపు ( యం మం. య “తిరు 
మాళిగి ఇటువంటివే. 
శీ రావూరవాత నవలలువూాడా ఈ తరగతి (కిలిదకే 
వస్తవి. హాస్య పధానమ్నెన నవలారచనవో అందె 
వేసినచేయి శ మొక్కహాటీవారిది, వోరు సృష్క్టెం 


ఉప్పులవారి కత 





చిన బారిస్టృరు పార్వతీ శంవంటి పాాతలు అరుక్తు, 
గురవాణవారి గిరిశమే గిరిశం! మొక్కపాటివారి పొర్వ 
రీశచే పార్యతీశం అన్నారు , ఈ కాలంలో డొక్టరు 


భా 
ఇంజనీరులక్సుములే ఆ కాలంలో బాంస రు అంజే 
లా ఈం భా 


వేళాం వెరి. మనవారి చాదస్తాన్ని ఎతిచూపించే 
నవల “బారిస్ట్టరు పార్వతీశం న 

ఈ మొదటి తరంవారి నవలల్మో సంఘ 
సంస్కార (సియన్యం. (పధానంగా కనిపిస్తుంది, 


ఏరి సంస్కార (సయత్వం స్వెచ్చా పేమను (పబో 
దిం౨౦దె. అప్పటి భావ కవి తృ్య౦కూడా అదే (పనో 
ధించింది. అందునెతే. 'ఇక్కాలమున మ-ఖృముగ 
(పచారములో నున్నవి భావ కఎత్వము, నవలిల్లు., 


“ఈ ర3.టయొక్క పరమాదర్శుము (పళొయ్ర గాధ 


అను వర్శి ంచుటదప్ప వేరొండు కాన్సంచు[ు 
కలేదు. అని విమర్శించారు. కాని దానిని 
పాత్షీకమ్నైన విమర్శ అనవచ్చు. ఈ నవలలు 


స్వతం (౩ భారత బేీళానబకి వలసిన మార్పులన్నిటిని 
విశదీకరించి, పాతపద్ద తులు వలా వర్కితాలో 
చక్కగా నిరూపించినవి. మనకు స్వాతం త్యంవస్త్వే 
దేశం 
వికసింవగ లదన్న 


అప్పుడున్న అన ర్యాలన్ని 
మూడు పువ్వులు ఆరుకాయలుగ 
విశ్వాసం వారి నవలల్నో 


పటాపంచల్తె 
కనిపిస్తుంది, అప్పటి 
(బిటేష్క పభుక్వం ప్నె దెబ్బతీయడానికి పాడా ఈ 
నవరిల్ని సాధనంగా వాడ్రుకున్నారు, జాతయోద్యమం 
కారణ౨గో వచ్చిన సంఘసంస్కారాన్ని రాజకీయ 
దృష్పధాన్ని వెక్కిరిస్తవి' నీ స! నవతీలు. 
సమాజంతో అటు ఎబదుగునపడిన్త (స్కీ ని ఉద్ద రించే 
రచనలు (ని చళంగారివి. తరగత్తుల తరం 
ఆల్బశ్యం కావాలనే నవల (కీ బాపిరాజుగారిది. హరి 
జనోద్ధ్య రజొక్సు కఎకణం౦ కట్నివ నవల (నీ ఉన్నవ 
వారిది, ఇలా ఆ తరం నవలలో కొన్ని అభ్యుదయ 
నవలలు. కొన్ని ఛఅొందసపు నవలలు, 

మొవటి (పపంచ యుచ్హానంతరం రచింప 
,బడ్మ తెలుగు నవ అల్లో సామ్యవాద సిద్దాంతం 
"పతిఫలిను న్నది, కరమతే విభేదాలు రూపువూయ 


ర్‌ 


ఛారతిీ 


టమే కొకుండొ తరగతుల అంశరంపహూడా పోవాలని 
ఆ నవలలు గటిగా చౌటిన్నె, ఇటువంటి రచనలు 
చేసిన వారిలో (నీ కరుణ కుమూం, కొడవటిగంటి 
వారు ముఖ్యులు. మధ్యతరగ జ్‌ మనన్న త్వాన్ని, నా 
తరగతి సమసృర్ని, అచటి వాం వరణాన్ని జీవ 
వనంతఎగా రూపించ్రుతారు (శ్రీ కొడవటిగంటి . ఈ 
కాలంలో వెలువడిన నవలలు సమౌ౭క జాతీయ జీవ 
నానికి. _ దర్పణాలన టంలో సంకోదం లేదు. 
(నీ (గీపాద సు బహ్మణ్యశా(స్పి; 
వాది నవలల్మో మరల 


ఇివశంకరశా(స్పి 
నవ్యసంప్మ్రతి (పభావమే 
(పకాశింబంది. 

అప్పటికి తెలుగు నవళలారచయితలు ఆ2ం 
చిన, (పబోధించిన మార్పులు సంఘంలో కొంత 
వరకు వచ్చినవనే చెప్పాలి. రెండో (పపంచ మహా 
సం, గా మం ముగనీంది. మన నవలొాకారులు పోరిన 
కోరిక స్వాతంటత్యం భారతావనికి సిద్దించినది, 
ముందుుంం౦ంవారు ఊహించిన ఊహలన్నీ నిజాలు 
కావన్వి వారు కనిన కలలో_ కొన్నాల్టనా కరగి పోగల 
వని ఈ: రెండోతరం నవలాకారులు తెలుసుక్సున్నారు, 
( పేమపట్ట, వివాహంసట్టు మొదటితరంవారిలో 
కనిపించే ఆత్మవిశ్వాసం 5 రెండోతరం తెలుగు నవలా 
కారుల్నోో తోపెంచింది  మొదటితరం౦వారికి దూరపు 
కొండలు నునుపుగా తోదిన్నె . వాటివి సమీపించిన 
రెండవతరంవారికి అవి అనుకున్నంత నునుపు కా 
దనిపించింది. అప్పటి సంఘరిలోని అస్తవ్యస్నసింతిని, 
అప్పటి వ్యక్నుల్నోని సంఘర్నణని చి ఇంచినవారు 
(శ్రీయుతులు బుచ్చిబాబు, గోపిచంద్‌ , వి. డి. (పసాద్‌ 
(పభ్బత్రులు, విరు 'స్యేవ్భాల పమకే (వాధొన్యాన్ని 
ఇవ్యాలా, లేక (పాధాన్యాన్ని 
ఇవ్వాలా అన్నది తేల్చుకోలేక యళథౌరటపంగా జరుగు 


తున్నా 
వస్తున్న జాతిసంస్కారాని క, 
వలన కరిగిన స్వతిం(తపవ్ఫుత్నికి జరిగే పోరా 
టాన్నే వీరు చూపారు. ఈ పోరాటంలో వీర 
పాతలు హతాశుల్నె, నిస్పృహను చెందుతాయి, వీరి 


విషయాల నే చి తించారు. తరతరాలు గొ 
నూతన సంస్కారం 


పాతలు నీత్తి అవినీతులమధ్య న లిగిపోతాయి. బళ 
పీన త్రలకు తాము చేసినది 
మంచివా, పెద్మదా అన్నఓ ఇదమికణంగా లేల్చుకోలేవు. 
జీవన పవాహంలో కొట్టుకుపోవటమేగాని తాము చేయ 
గరిగింది ఏమీలేదన్న వ్వైరాగ్యం అచ్చట కన్పస్తుంది* 
నిచ్చిన రచనలు వీరివి 


లెంగిపోతాయి. 


(పవ్పత్వికి 1పాఠోన్యం 
(శీ రాచకొండవారి 'అల్బజీవి' ఈ తరంవారి నవల 
లకు చక్కని నిదళ్శనం. ఈ తరంవారి నవంల్మోో 
అవి శ్వాస ఎవూలెక్కవ సమాజంపట్న్ట అసంత్సప్వి 
ద్యోతకవకౌతుంది. వీరు విదేశీయ నవలాకారుల్ని ఎక్కు 
అనుకరించారు, 
ప 3శఓ€౦చాలన్న 


వగా బాప్యాంకన్నా అంకతరంగా న్ని 


ఉబలాటం  వమూనసిక పవృత్నిని 

మధించాలన్న దుగ్శ ఈ నవలల్నో విద్యమానవౌ 
న్‌ు ౮ 

తుంది, విరు కేవలం న మాజాన్ని ఫోటో 


టంతో తృప్తిపడలేదుగాన్తి మానవువి 


తీయ 
మన స్పును 
297 తీయడానికి (పయత్నించారు. ఇది గుర్తించ 
దగిన మార్చు, 


స్వాతం తృ్వసమరసమయంలోనూ, స్యాతం (త్యం 
సం కమించిన ఉన ౦౩రమున్నూ దేశంలో ఆశించిన 


శాంతి. కలగలేదు. అనుకొననిరీ*ఎగా  పాకిస్పాన్‌, 
హిందూస్తాన్‌ ఆని దేశం రెండు చెక్కలుగా. విభ 
బింపబడటం, 


హి-మామహమ్ముదీయ విద్వేషాలు? 
ఆ కొరణొంగా జరీ*వ అమానుష చర్వలు, అంతం 
లేని కాంచిశీకుల ర్మమనములఖు, నుహాత్ముని హత్య 
రజాకర్శ రాక్నసకృత్యాలు, కనీవిిఎరగవి క్నామం, 
వరదలూ, ఖభలాకంవొలు, (పాంతీయవ్నెషమ్యాలు; 
చ్నెనీయుల పొకిసాఖన్‌ దురా( కమణ, 
న్‌ సల్‌ బారీ ఇవన్నీ ఒకటివెంట ఒకటి ఊపిరి సలప 
నీయకుండ మతంపేర, 
రాష్టం పేర ఎరిగే నిమ్మారణ దుండగాలు, అరువు 
అెచ్చుకున్నే మానవుని హెతువునే 
సవాలుచేసిన్నె, ఈ: సధఘటనలు దేశాన్ని కలగుండు 
పరచిన్నెం. ఈ అల్టకల్నోలాొనికి మవ తెలుగు 


న వలొకారులు మూగవోయ్రారేకాని కలం పట్మి ఈ 


దాడులు, 
భౌష పేర, 


జదెిగెనై . 
యా 


త 
ఎలా అభా 
టై లు? 


ఫ్‌శ్ల 


శనుగు నవల ఉన్నులు 


చరి. తకు నా శ్వతత్యాన్ని 
దించలేకపోయా రు. 


కావ్యత్వాన్ని (పసా 


ఈ రాజకీయాలలో కొన్నింటీని (పతిఫలించే 
నవలలు కొన్ని తెలుగులో లేకపోలేదు. నే మహ్‌ 
ధర రామమోహన్‌గారి “వృత్వువు నీడల్లో! (శీ క 

శు నా ఛి గ్‌ కాల 
లక్ష్మీకాంత మో హనంగారి 'సింహగర్మని (కీిబెర్స్లి 
ముంత శివ రామక్పృష్న గూ దె 
న్య 
నవలలు రజాకర్టదురంతార్ని 
నోటు చ తించిన్నె క 
లం స్క 
అమానుష చర్యలను చిట తిం విన నవల సీ వచ్ని 
స్త్ర 
(గమకక్న లూ; రాజకీయవాదుల దురంతాలూ (పతి 


'వృత్యుంజయులు" అన్న 

కడకు కటి 
ఛా ర్త 

తెలంగ ణాలో హార 


కోట అభ్యారుస్వామిగారి. “పజల మనిషి” . 


చింభించే నవత కీ వ 1. రృమ్మారాకుగౌరి ళ్‌ కిరు 
బొమ్మలు. సంఘంలో దళితవర్శాలకు చెందిన 


మాన సిక ప౦ంస్పితిని ఉత్వమసా_ళమిులో తగినంత 
పాటవంతో చిితించిన నవలాకారుకు క శారద, 


పాన 9లో 
సిన్హాంత్రం సా్పవరమేర్చరచుక్‌ న్నది, శు కొసరాజు 
శేషయ్య గారి 'కారుమారు 'నారాబట్మి' మొదళఠ్నెన 
నవలలు సామ్య నాదాన్ని చాళు నవలలు" ఆప్పటికి 
ఆం (ధదేశంలో క మ్యూ విమ్ము సిచ్నాంతాలు (వేళ్ళూ ని 


జాతీయోద్యమం సొమ్యువాద 


మోసులెత్తుతున్నామి. అప్పటివరకూ కొం(గెసే 
పరమౌావధిగ భావిం విన వారి దృక్పధం ూారసాగ్గినడె 
ఈ  కమ్యూనిస్కు 
నవలల కూడా వెలువజినవి. “రధచ,[ కాలు నవలలో 
కాం గెసు హెర్మీకి (| కమూూనిస్కుపార్మీకీ గల తార 
తమ్యుం అతిచక్కగా కథతో మేళవింపబడినది,. 
“ఈం నిరీశ్యరవా దులవిొద మరోదెబ్బ్పతీయ సం కల్పిం 
చిన శి విశ్వనాధవారు “భిగవంతువిత్‌ వ్నెరంి 
అన్న నవలతో (పార౭ఖించి శ్నీ పదహారు నవలలు 
(వాశారు. వారు పన కవడితే వెన శేనోయా' అన 
దానిని ఒప్పుకోరు. వారి దెప్పటికి వెన కమూ పేగాని 
ముందు చూపుకాదనిపిన్తుంది. అందుచవేతే వారి 
నుద్చేశించే కాబోలు న్‌ నీ గార్ము ఉన్నచోటు 


క్కీవా ౦౩ లను ప చౌరంచేచే 
శూ 


చాలునుమోకు ఇంకా వేగక్కి. పోతామంటారు 
కూడా వలో కొందరు - అన్నారేమో ననిపిస్తుంది. 
దేశవిభజనను గురించిన ఇతివృత్తంతోగాన్తి మహా 
తుని హత్యకు గురించిన ఉదంతంతోగాని* తెలు 
గులో నవలలు లేకపోవడం  చింతలీయం౦. జాతీ 
యోద్యమంలో హోరాహోరీగాత పోరాడిన'వారు 
ఆం ధులు. మహాత్ర్ముడం పే (పత్యేకాభిమాన ౦, 
పూజ?భావం కలవారు ౩లుగువారు మన తొలితరం 
నవలాకారులఅందరూ జాతీయోద్యమంలో పాలని 
సహాయ నిరాకరణచేసి 


) 
(గకృష్ణ జన్మస్కాానానికి వెళ్ళి 
వచ్చిన వారే. ఈ స్వాతం, త్య సమరదీక్షలో ఆం ధులు 
చేసిన నిర్విరామ కృషిని మూపించే నవల, (నీ మహీ 
ధర  రామమో హన్‌గారి “కొల్టాయిగట్య్మి తేనేమి ౫”; 
స్వాతం(త్యపు పోరాటపు నాటి తెాలుగుదేశపు రాజకీయ 
నామాబిక, 5కే పళిసిితుళ్చి చితించిన నవలలు 
“చదువు *ఇంతకీ నీ నవరులి అన్నవి, 


1960 సం॥ 
నవలలు యథాతధంగా 


( సాంతాంవరకు వెలువడిన 
సంఘంలోని మాలిన్యాన్ని 
ఎతిచూపినవి కొన్ని, తాము తటస్కం గావుండి ఉన్నాది 
ఉన్నట్కు చి &0చినవి కొన్ని 


సమఫ్యలిక్రు కొర 


లాల్చీ (పశ్నించినవి కొన్ని, సమౌధానం చెప్పక 0డా 


- ఊరుక్‌"న్నవి క్‌ న్ని. పరివ్య్కారమారా న్ని సూచింది 


నవి కొన్ని. ఈ నవల అన్నింటిలో ని గహ ఫూర్యక 
మైన ఉపదేశంకన్నా రజోవశమ్నైన అవేశమే 
ఎక్కువగావున్నాదన్నారు (క కాటూరివారు. ఏవిధంగా 
చూచినా తెలుగు నవఠ తెలుగుదేశంలో సమాలీన' 
బీవితాన్ని వెవిధృంతో చి తిన్నూ, చర్చిస్తూ పరి 
పాత్రవడిన 
వ్యక్షీకరించిం 


సిఐ కృలపట్ట్ల తీ్మవమ్మెన అసంతృ్పపి_నీ, 
ఆదర్శాలపట్నో అవిశ్వానొన్ని 
దన టంలో సందేహం లేదన్నారు (క్రీ సుదర్శనంగారు. 
ఆరంభంలో వెలువడిన నవలల లక్ష్యం ( పబోధము, 
(పచారమున్న్నూ. స్వాతం ( త్యానంతరం సెకువడిన 
నవలల లక్ష్యం తద్భాన్నమ్నె నది. వీనిలో ప) 
కీల, భిజ్ఞాస, యధారాంన్వేషణ కనిపిస్తవి, 


ర్‌త్‌ 


భారతి 


ఒకపద్శి పన్నెండేడులుగా తెలుగు నవలా 
రచన  నూతనశక్షిని వపుంజుకున్చుదనిపిస్తుంది, 
ఆదిలో భావకవిత్వ పు రోజులలో _థానికకే (పచార 
మక్కువ, అయినా నవల తచ్చ నెడుతూ తప్పుటడు 
గులు వేసుకుంటూవచ్చింది, పోటీ 
లతో మరల నావల నిలదాక్కుకెన తఅ యెతిం 
దన వచ్చు. ఈ మాటనే తెలుగు 
సమీక్షిస్తూ కుటుంబూవుగారన్నారు 
వెనక్కు నెల్టు 
తున్నట్టు కన బడుత్రుంది.” 
న వలర్ని కొంతవరకు 
సత్యదూరంకాదు. ఆలనా పొల 
నతో తెలుగు నవల కొంత ఎదిగింది 'తన చ3(త 
(ప్రధమ పాదములోనే నవలారచన ఆడంగులనుక్రూడ 


ఉగాది యర 


కథాసా హిత్యాన్ని 
“చిన్నకధను 

ముందుకురావలుం 

అ ౦తేకాకుండ 


నవల జరుగు 
ఇ౮లుగు 
వలలు రకజ్కించారన డం 


ఈ చల వనితలు ల 
భ్‌ భా 


ఆకన్నె౦దన ది'అని కొంత ప95వోనంగా శ యస్వీ 
టజోగరావుగారు న్‌జయే 


రచ ము తులు మొదటి 


అన్నారు. తెలుగ కు శల 


హృదయాలు (దవించేలా 


నుండి నవల్పు (వాస్తు న్నారు. ఈ రచయిత్రులు 
తమకు అందని విచ్శితకల్పన లజోరికి పోకుండా 


తమకు నిష్య్వపరిచయమ్మెన సామ్రాన్యగృహవాతా వర 
కాన్ని (గవాంచి మధ్యతరగతి మనస్తత్వాన్ని, 
(పథాన ౦గా క్‌ 
న వలలో ఎక్కువగా చర్చింపబడుతున్నది వక్మ్శాంతర 


సమస్యర్ని చితిన్తున్నారు. 
వివాహాలు, (పేమలు, పెళ్ళిళ్లూ, గయ్యాళిభార్వలు, 
గడ్డు భర్జలు 
వర్శాంచరవివాహమ్నెనా, 


ఇత్యాదులు. సవర్శ్యవివాహమ్మెనా; 
స్థమతవివాహచమ్ను నా, 
ముతాంతర వివాహమె వా, | సేమిం౨ చలిగా ససు 
ఎ ౮ 
కున్నా, పెండ్టి చేసుకొని ( పేమించినా, చెండి కి 
ఆ న్ని, 
(పమ అన్నాది (పధానమ్మ్క, అది లేంపోతే స. సార 
మహాసాగరంలో ఉ ప్పెన తప్పుదనీ, సంసార రథం 
సాఫీగా సాగాలం కు భార్యాభర్వలు ఒకర 5ాకరు అరం 
చేఘుకోవటం, ఇద్నరిలో కొంత పట్నూవిడుపూ 
ఉండడం, ఇద్దరిలో కొంత త్యాగశీలం ఉండడం 
అవసరమన్న పరవుసత్యాన్ని చెప్పడానికే వీరు (పయ 
త్నిస్తున్నారు , ఈ నాటి సమాజంలో (స్నీకి (పేమ, 


శాంలిదే. ఉక ఆండలొతస్పు ఇ౦?మ్మెనా ఉన్నదా 
గా వడా 


అన్న (పన్నుకు కొంతవరకు _గేమతి మువ్వొళ రంగ 


నాయకమ్మగారు తమ య న వలలో, (నీమతి 
విశాలాక్షిగారు తమ  'మారిన విలువలు అన్న 


నవలలో సమాధానమిచ్చారు. ఈ నవలల న వలలో 
చెప్పుకోదగ్గ సుగుణమేమిటంపే వీరు 
వాదినులు. బి౨ రచన ల్లో న్న 


గోచరించదు. పొపభితి డ్నెవభక్ని పుష్క 
వుంటుంది, వీరు వ సంస్కారావ్ని హేపటి 


ఈం 


ఆశౌ 
రాశ్యం, (సృహ 
లం గొ 
ణా 
బారా పాతసం పదాయాన్ని కాలదన్న ధర్యం 
లేదు. నూతన సంస్కారంలో పాత సం పవాయా 
నికి సాానాన్ని కల్పించి సమన ళా చేకూర్చ 
(పయత్నిస్తున్నారు , స్ర్రీల సున్నిత హృదయాల్ని, 
ఆడవారి ఆవేదనర్శ్ని, (సన్నుత సమాజంలో (స్ప 
స్పాానాన్ని చి తించటంకొ వీరు కృకకృత్యుళ్నైనా 
రనవచ్చు. సర 
కంగా సహజంగా వర్మిరచటం, సాంపారికంగా, న్వాభా 


సూటిగా సమస్యని చెప్పడం, 


ఇకంగా వివంంచటు:లో రు సిద్ద హస్తలు 


ఉన్నమాట ఎనుకోవారి ఉన్నపూరు అచ్చి 

రాకపోయివాను. రచయి( తులు రచన ల్నెలే చేస్తు 
న్నారుగాని, గిల్బదృమ్మా్యా అవి అంత బరువ్నె నవని 
చెప్పలేం. వానిలో అనే రచనలు దూ దిపెంజల్నా తేలి 
పోగఐవు. తేలకగా పాఠ క్రులనందర్ని చదివించగ లశక్షి 
వీరి వొని ఆలోచనాత్మ మెన్‌ వి, 
మనస్సును మధించి ని*చేవి చాలా తక్కువ గా 
మాటక్‌ొ స్తే ఈ విషయం తెలుగు నఎంల 
తికి ప్‌ తోన్మీఐన, 

ఇల్ల వ్యా? ఇంట ఆన గ్‌ జెల్ల హ్స్‌ ల మున గు 
మనస విన్నషణ, హృదయ దఘ్న (| 
లక కాలని _పస్ఫుటం గా (పతిఫకించే రచనలని 
1 ల 
మున్ముందు ఫఏరు చేయగలరని ఆశిస్తున్నాను. 


నవలలకున్న” , 


కన్నిం 


అన్న ్యుస్తుంది, భావుకత, 


తెలుగుళో వందలాది నవలలు వెలువడు 


తున్సె. వ వాక 
సెలకు నాలుగు (కొత నవలలు వెలుతురు చూస్తు 
న్నవి, (పేమ, వివాహం, ౨౫ రెండింటి తరువాత 
వవంల్శా ( పాధాన్యాన్నివ బాంచిన విషయాలు ఆరక 


వ్‌ ణ్య మా అంటూ 


క్‌[్‌ 


శెనుగు నవ 


రాజకీయ పరిస్తితులు. వీటిపట్ట కొన్ని ఆదర్శా 
లను ఆశాభావంతో (పబోధించారు తొలిశరం 
నవలాకారులు. ఈ ఆదర్శాలు స్యాతం(త్యం తరు 
వాత సంతృప్పిని కలఠిగించలేదన్న విషయం మలి 
తరం నవలలు (పదర్శించిన్నె. ఈ తరం నవ 
లలు ఈ అదర్శాలపట్ట అశాభావాన్నే వెల్టడిస్తు 
న్నవి, వీనిలో *సీ గ్యఫ్రన్‌" నవలలకన్న “సీరియల్‌ 
నవలలే ఎక్కువ. ఇప్పటి నవలలు రొజకీయంగా 
సామాజికంగా సంచలనాన్ని కలిగి 
నస్డున్నవి అన్నా (పశ్నకు సమాధానం చెప్పటుం 
కష్టమే - రాజకీయాలసప్నె నవలల ( పభావం లేక 


ఎటువంటి 


పోయినౌొ, ఇప్పుటి “రాజకీయాల ఒత్తిడమా[ తం 
వవలల క్‌. కనిపిస్తున్నది. 


(వన్నుతం వెలువడుతున్న న వలళ్మో (పేమా 
యకూొలు క్‌"న్ని, టీన్‌ ఏజర్సుకొరకే ఉద్నేశింపబడిన వి 
కొన్ని, “ఇంగ షు చదువులు చదివి తెలివి మీరామా౨ 
తెలుగు మీరామా?* అని | పన్నించేవి కొన్ని, పల్ళె 
టూ ళ్ళ వాతావరణాన్ని, పఠల్నెకు[ు౦బాల ఆత్మీయ 
తని, ర్నెతురి ర్నెతాంగొన్ని పుష్కలంగా వర్మించిన' 
నవలలు కొని, తెలుగుజాతికి, పఠల్నెజీవికానికి 
(పతిబింబాల్నెన వి కొన్ని. తరతరానికి మార్వులు 
వస్తున్నవి. సమూజంలోని ఈ వ్రర్చును ఈనాటి 
నవ €లు చి తిస్తున్నవి అనడంతో సందేహంనేదు,. 


నవలల్సి సమిాక్షీసూ_ 
త (తీవాత్సనగారు నేటి పాశ్నాత్యలోకంలో 
మాన వుాతో దానవత్ర, సెక్సులోని విపరీతవాంఛలు 
చూడీడం పరిపాటి. వానిని ఉన్నదున్నట్టు మన 
సంఘంలోకి దిగుమతిచేయడం--మన సంప్రదాయం 
కాదు, ఇంతకి మన రచయితలు--ఎదురుగా కని 
పిస్తున్న లోకాన్ని చూఢ 3కపోతున్నారు. ఎక్కుడో 
జీన్‌ పాల్‌ సా ర్నే, ఆ ల్బెళ్నోమొవవియా, డ్‌ప్మోో 
వస్కీ ఇటువంటి యూరపియన్‌ రచయితల భావాలు 
ఎరువు తీసికొ౦టున్నారు. పరకాయ పవేశం 
చేస్తున్నారు. దొంగరచనలు ఎంగిలి మెక్రుకులు త 
ఫఘఫౌటు గా ఈనడించారు. అది వర్తమాన కొలపు నవల 


మఠధితరంవాది 


ల లెన్నులు 


లకు. ఎంతమా(తం అన్య య్యించోద్రు. ఈనాటి 
నవ లల్నో ఎటువంటి “101605 జందక 
పోవటం ముదావహము, పూర్వంలా ఏ ఇంగ్బ్‌షు 


నవలకు అనువాదమో, అనుకరణమో కాకుండా, 
మన నవలాకారులు స్వేచ్చగా మన జాతికి దర్ప 
ణంగా రచనలు కొనసాగిస్తున్నారు. అలాగ ఇప్పటి 
నవలలు 'ఇజివ్‌్సు* పిచ్చినుండి కూడా ఎవివడినట్టు 
తోస్తున్నది. దీనికి రచయి( తులేమో | 
22 రచయి[తులు నవలారంగంలో నడ 
యాడడం నిజంగా గర్వించదగ్శ విషయమే. ఈ 
తరం నవలాకారులకి మానవునిలోని మంచితనం 
మీద మంచివిశ్వాసమున్నట్ను _ కనిపిస్తుంది. 
ఏనాటిక్షైనా మానవృడు వ్నెయక్షికంగా తనను 
బంధిస్తున్న ఈ కులమత విభేదార్ని అధిగమించి 
పురోగమించగలడన్న విశ్వాసాన్న ఈ నవలలు 
ఉద్బోషిన్తున్నవి, 


కారణం 


'3ల టోకము ఒక్కయిల 

స్తూ ధు హెనా 
వర్త జేదములెల కళె 

లె ల్ని వో మం 
వేల నెరుగని | పేమబంధము 
వేశుకలు కురియారి” అన్నది వీరి ఆశయం. 
శ్‌ స్వప్నం నిజమవుతుంది, 
ఈ సర్గం రుజావ వుతుంది 
నిజంగాన నిఖలలోకం 
నిండుహర్నం వహిస్తుంది. అన్నది వరి 
విశ్యాసం. 


ఈ తరం నవలాకారులందరూ ఇంచుమించుగా 
ఆస్నికత కలవారుగనుకే ఇప్పటి తెనుగు న వలలో 
రం150606211584 0761% " అశు కన్సుపించవు. 
అలాగే (సమ్నుతం అమె5కి కను నవంల్నో (పచారం 
చేయబడుతున్న “ఆండే 15 రేంజరి అన్న సిద్దాంతాల 
దరిదాపుళకుకూడా మనవారు పోవటంలేదు. 

ఒకప్పుడు పురాణ (పబంధ యుగాల లాగా 
తెలుగులో నవలాయుగమంట్రూ ఒకటిలేదని వాపోయిన 
రోజులున్న_. పురాణాం  కరళాయుగం పోయింది, 
( పబంథయుగం ప ళతాపంచ ల్నెనది , అనధొనాల 


క్‌ 


భారతి 


యుగం అంతరించినది, నాటకాలయుగం నడచి 
పోయినది. నవలాయుగం నామకూ( తొవశిష్టమే 
ఒ కస్పుడు అన్నారు , అయితే ఆ అప 
వాదు ఇప్పుడు రుద్దామ్మె పోయినది, 
కంగా  నవలలయుగం. ఇప్పుడు వెలువడుతున్న 
అసంభ్య్యాకమ్నెన నవలల్ని గుణవిభాగం చేయటంక్రూడా 
దుస్తరమే. కాని యిందులో సాంఫికాల పాలే ఎక్కు 
వని చెప్పవచ్చు. వానిళోనూ హెచ్చుగా మధ్యతరగతి, 
కథ్రావస్తు 


అయిన దిబ్రని 


ఇది (పాయి 


విద్యావంత్రులు,; బస్తీనాగరికుల సమస్యలే 
వులుగా ఉంటున్నవి. మన నవలొకారులు ఇప్పుటి కీ 
ఆం(ధజాతీయజీవిశంలో తడమకుండా వదరివేసిన 
విశేషాలు అనేకం ఉన్నె_. తెలుగు సారస్వ కంలో 
కథాసాహిత్యం చేరుకున్న ఉన్నతసాంయికే వ సలాతతన 
చేరుకీళేదు, రచయితల _ బాధ్యకకన్న; 
(పలిబంధకాలుగావుండిన సమస్కలే ఎక్కువ. అనుగు 
సాహిత్యంలో నవల సర్వాంగమందరంగా సొక్నాత్క 
రింపకపూర్వమే నాటకం, సినిమా, రేడియో 
ఇత్యాదులు 2585 వశ 6611 అయి నవలను వెన క్కు 
నెట్మిన వి. అదీగాక నవల విద్యాగంధంగల సంస్కార 
యుత సమాజంమీదే (పభావాన్న చూపగలదు. 
అటువంటి మా+ం!166 500160 తెలుగుదేశంలో 
ఇటీవలే ఏర్పడినది గనుక నవల నావన వోన్మేషంగా 


ఆ౦ జకు 


న్‌ 


నన లెత్తుతున్నది. ఈ మధ్య పాఠకులు (పచురణ 
కర్తలు ఈ నవలల్ని అభిమూనిస్తున్నారు. అందు 


తకేత నవలాకొరులు తమ బాధ్యతను కొంత గుర్తించి 
నిర్వహించగలిగితే న వలకు మంచి భవిష్యత్తున్నది, 


తెలుగులో అనువాద నవలలకి కొరతలేదు,. 
తొ౭తరంలో (శీ వేంకట పార్వతిశ్వర కవులు 
ఇంగ షు, బెంగాలీ, కన్నడ నవలల్ని అనేకం 
అనువదించారు. అనువరించారు. అప్పట్ల తర్ము 
మాలు కుషులు తిప్పలుగా తెలుగు భాషలో బయలు 
బేరేసరికి నవలలు అంటేనే వెలుగువారికి మొహం 
మొత్సినది. అందువలననే ఆఅ రోజులలో నవలలు 
అక్కరలేదని కథానికలు (వాయడానికి (శీ నివ 
శంకరశా[ స్తుులవారు, ఇరర్ములు పూనుకున్నారు , తెలు 


తా 


గులో దాదాపు (సపంచ భాషలలోని సై 
నవలల అనువాదాలున్నవి. 1940... 1904 వరకు 
శరత్‌ నవలల అనువాదమే కనిపిస్తుంది. ఈ 
కాలాన్ని నవలల్నో అనువాద యుగం అన్నా తప్ప 
లేదు. ఈ కొలంలో ఏ అనువాదమోొ అనుకరణమో 
కాని సంత న వలర్ని (పచురింప (పచురణకర్తలు 
జంకీవారు. ఇదీకూడ నవలలు ఎదగక  పోవడానికీ 
ఒక కారణ మనవచ్చు,* 


(పసిద్ద 


భారతీయ సంస్కృతికి విధుత్నెన భారత, 
భాగవత్క రామాయణాలు తెలుగులో  ఏకకవికృతం 
కా పోవటం విచి మే. భారతం కవి తయ కృతం. 
భాగవతం కవి చత్తుష్క (పజీతం. రామాయణం 
కవిపంచక విరచితం. ఈ సాంపదాయాన్ని న వలలో 
కూడా పాటెింపదలచినుట్టున్నారు కొందరు రచ 
యి(తులు-సాభి పాయంగా ఆ నవలకు “షణ్ముఖ పియి 
అనిపేరు పో్టారు. ఈ నవలలోని కధ కొంచెం 
“గహణం విడిచింది నవలలోని కధను పొలి 
ఉంటుది. కధను చెప్పినవారు లీ వాత్సనగారు. 
దానిని ఆరు (వకరణాలుగా విభజించ్రునొని (శీేమతి 
పి. సరళాదేవి, (నీమతి వాచస్పతి, ( నీమతి ముపొళ 
రంగనాయ ఇమ్ము, (శమతి వన ౦ దురాాకుమూరి, 
(శీమ39 యం. సులోచనారాణి, _శీమతి కె. వి యన్‌. 
అచ్యుతవల్నిగ రలు రచించారు. పటిష్కమ్మ్నెన కధ, 
మన స్సును ఆక ఆట లేక 
పోయినా ఆరుగురు (పసిద్ద నవలొకారిణు లుకలిసి 
రచించడమే ఇంద్రుళోని అపూర్వ విషయ౦*,మరి 
మూడు క్‌ పప్పులు కలవవనిశవదొ తోకంఠతలో దివాజు! 


సన్నివేశాలు, 


ఈ తరం తెలుగు నవలల  నామకరణంఠతో 
కూడా చెప్ప్తుకొదగ్శ మార్పువచ్చింది- ఆదిలో 
పంత్తులుగారి. “రాజశేఖర చరతి తిను “ఖినుసరించి 
హిరాన్మాయి చరిత, జయదిలారాం 
పురందరదాను చరితము, సుదక్షిణా చరి. తము, 
పుష్పనేణే చరి తి అంటూ అన్నీ చరి తలుగనే 
ఉండేవి. ఆ తరుూూత “పౌమలతిను అనుసరించి 
“శృం గారవల్శి , మరకతవల్శి, కల్పవల్శి, కన కవర్శి? 


చరితము, 


శెనుగు నవల తెన్నులు 


అంటూ నాయికల పేరులుగా ఉండేవి అలుతే 
ఇప్పటి నవలల “పీరులే ఆకర్నణీయంగా ఉన్నవి. 
'“తాణికిన స్వప్నం, తొలగిన స్వర, 0 చేదునిజాలు; 
వెన్నెల కాక సిలది; (బతుకుజోడు; సకల తాత 
చిన్నవ! నె; వెలుగుతో వెలది ఇత్యాదుల- .మఏక్‌0దరు 
మరోమెట్నుముందుకుపోయి 'స్యీట్‌హోం,హిట్‌ హోం, 
లేడీడాక్టరు. అంటూ పేర్టు పెడ తున్నారు. ఇప్పుటి 


న వలాకారుల్నో సరిశోధన తక్కువనే అనాలి 
కొన్ని (పయోగాత్మక నవ లల్రు వస్తున్నవి, 


(కీ కొమ్మూరి వేణుగోపాలరావుగారి 'హౌన్‌ సర్మ్యన్‌ 
_శీమతి కోచులాదేవిగారి "ఆరాధన '” వ్వైెద్భుల చిత్త 
శుద్దిని, లక్ష సాధన ని వివరించడమేకాక్సుండా ఈ 
వ్వెద్యవృత్సిలోని నాధకబాధకాలని ( పజానిశా నికి 
చక్కగా వివరించిన వి, న పోరంకి దక్షిణామూర్న 
గారి “ముత్యాలపందిరి' చేనేతపనివారి జీవితాన్ని 
చిితీకం౦ నది. ఈ నవలనిగూర్చి పేర్కౌనదగిన 
మరొక విశేషం, ఇది 
భాషలో రచింపబడిన తొలి నవల కావటం, 


అలంగాణా జాన పదపరి 


ఆం ధదేశానికి ఇర వ్వెయేండ్ల్య కితంవరక్రూ 
చెప్పుకోతగ్మ మపహాశగరాలు లేను, 
రాజమం (డి ఇత్యాదపట్టకొలుతప్పు. (పత్యేక ర్గావ్మ్టా 
నంతరం సం(కమించిం దో భాగ్యనగరం. ఈ మహా 
నగర జీవితాన్ని నవలల్కోో కొందరు 
నవలాకారుల్యుపయత్నించారు (శీమతి లతగారి 'మహానగ 


విజయవాడ్‌, 


చితింప 


రంలో (సీ) అన్న నవ లలో, జ పన్యాల రంగనాధ 
రావుగారి “గ ద్వాలవీరి అన్న నవలల్లో (శి, నండూరి 
విశల్‌ గారి 'దిగంతాలు' అన్న నవలలో, య్ర్‌ పోతుకూచి 
సాంబశివరావుగారి “అన్వేషణిలో, (శీ కొమ్మూరి 
వేణంగోపాలరావుగారి* హార తి లో (నీమతి య. సులోచనా 
రాణేగరి “సె కటరిఅన్న నవ లలో, మరికొన్ని 
నవలల్నోో ఈ మహాపట్టణపు బీవితం చిషతింప 
బడ్డది, ఈ న వలర్ని చదివిన పాఠకునికి ఈ ముఖ్య 
అభి వాయాలు 
లతగాకి రంగనాథరావుగారి న వలల్ని 
చదివి. పాఠకుడు 


పటు బాన్నిగురించి విభిన్నమ్మె న 
వ్‌, లై 
కలుగుతబనె 
ఈ రా కేం్యదవట్కణంల్‌ 


| దృశ్యాల్ని కండ్శకు కట్టించారు 


“కాక్‌ ల్నళ్‌పార్శీలకు కొద్రువఉండదనీ, కోరిన 
కలికి తో కులకవచ్చుననలీ, పేన్‌ మెంట్సుమీద స్తీ 
పురుషుల నగ్నచి(తాలు వివిధభంగిమలతో (పద 
ర్శింపబడుతున్నవన్న అభి వొయాికి గురవుతాడు తది 
తరన వలలో తద్భిన ఎమ్మెన చితం కనిపిస్తుంది ఈ 
ఆ0టిలో ఏది వాస్తవం ఏది యథారలం అన్నా పశ్న 
పాఠక్రుని ఆకమక పెట్ట కపోదు. ఇంగీషులో లండన్‌ 
మహావగరాన్ని (ఫెంచిలో ప్యారిస్‌ను ఆధారంగాచేసు 
కొని ఎన్నా నవల లున్నవి. వాటిని చదివితే అంత 
దూరం (పయాణంచేసి వెళ్ళకుండానే ఆ మహానగ 
జీవితాన్ని. మూలమూలకు్కు, కోణకోణానికి 
+ లతో చూ చినట్బు చూడవచ్చు, అటువంటి 


రాల 


యథారం ' సబీవచి[తణర్ని తెలుగు సవలొకారులు 


కూడా చేయగలరని ఆశిస్తున్నాను 


(శ్రీమతి సులోచనారాణిగా రి *ఆరాధనిలో కథా 
నాయిక మూగది, మూగవారి మూగవాధను ముచ్చ 
టగా ఊహించి నవల (వాసినందుక్సు వారెంత్నెానా 
అభిన ౧దనీయులు, 
రిం చినట్టున్నంి. 


కాని వాలరాక వ్రిష్య్రం 
మూగవాదు వినలేరు, 


విస్మ 
నారు 
సర్వదా చెవిటివా దే, అన్నపూర్మ మాటలాడలేదుగాని 
వినగ లదన్నదానఐ ఆధారం గాచేసుకొని నవల ఆద్యంతం 
సాగింది; అన్నపూర్ణ్మ మూగదికాకుండా “1098౬ 
11664" అని సరి పెట్టుకోవచ్చుకాని ఆలా నవలథో 
ఎక్కడా సూచింపబడలేదు. ఇటవం౦ంటివానితో మన 
నవలొకారులు (శద్ద చూపగలిగితే. ఇంకా రాణించ 
గలరుః 

పట్టణాలలో పుట్టగొడుగుల్లా పుడుతుంటవి 
51605, ఆ 5106 లో నివసించే వ్య కుల జీవితాలు 
ఎటువరలటీనో అన్నద్ది తెలుసుకోదగ్న ఎొషయమే. ఆ 
కుతూ హాలంతో కాంత పరిశోధన జరిపి ఆ అట్టు 
డుగు మానవుల జీవితాన్ని ఇతివృత్తంగాబజేసి ఆ పరి 
భాషలోనే రచింపబడిన నవల “బజారు బిడ్డలు , 
బెజవాడ పట్మణాన్ని, ఆ పట్టణంలోని వాస్తవ 
శీ, పోలవరపు 
(శ్రీహంరావుగా రు. 


త్‌కి 


శ్రా ర తి 


స్వరాజ్యంవచ్చిన భారతదేశం వలా వున్నది? 

(పగతి సాధించిందా అంహే సాధించిన ట్‌ వున్నది. 

అంపచే అయిన శు ఉన్నది. 
వి 

అలా కనుపించే ఇప్పటి భావత 

చమత్కారంగా, 


పతనమయిం దా 
ఎలా అనుకుం కు 
దేశపు సింతిగతుర్ని యధారఖంగా, 
చిషతించి చూపించారు ట్‌ బలివాడ కాంతారావు 
గారు తమ “పుణ్యభూమి'లో. భారతదేశపు (పగతిక 
సోపానా ల్నేన [పాజెక్నుల, పారి శామిక 
పరిశమనిగాని, “ కష్టజీవుల, కర్మఏరుల వ్యథార్హ 
జీవిక యధ్గారణ దుశ్యాలుగానీ, ఆటవికుల అమా 
యిక జీవివాలుగాన్సి వివిధ వృక్నులకు సంబంధించిన 


పటు భణూల 
కా 


విణానార్నిగా స. విజ్ఞానశా(స్తృవస్మయాల్ని న 
తెలుగు నవల లింకా చవిమూడలఠలదు, అక్కడ క్కడ 
అప్పుడప్పుడు టిని ౨20% కకంళరిరంక గా చేను 
కున్న నవలలు లీకపొలేదు_ (నీ గండికోట (బహ్మాబీ 
రావుగారి 'పరుగిడే చ కాలు, ( పవహించే జీవవాహిని]” 
ర్నెల్యే వక్కర్చుకు సంబంధించిన నవల. (తీ శీవాస 
మూర్చిగారి “అల్పజీవులు” (_బతకలేని బడిపంశ్రులు 
బీవితాన్ని చూపించినది. వారి “ఎబలి 77900108 
(6115 క్ర సంబంధించింగి. హిత. శీగారి *'పానతూ 
న్యుడికామన అన్న నవలలో సమ్మెలు, మిల్లులు, 
కార్మికులు _పధానపాాత వహిస్తారు. ఏమ్నెనానూ 
తెలుగు నవలల్మో విషయ నవ్నెవిధ్యం తక్కువనే 
అనాలి. దానికి కారణం “రచయితలంద రూ ఇంచు 
మించుగా ఒక వర్శానవికి చెందినవారు కావటంవల్ట 
నేమో. తెలుగు బీవితపు ఒక్క (౯055. 56016162 0 
మా(తమే వీరు సమ్మ గంగా; సంపూర్జ్మంగ , చూపి 


స్తున్నారు. ఆయా వర్శాలకిి ఆయా వృత్తురికీ 


సంబంధించినవారు నవలళలారచనకు  పూనుకుం శే 
త్వరలోనే. ౧౫౮ కొరత తీరవచ్చుః, లేదా ఇప్పటి 


నవలా రచయితలు న డ్రముకట్ని కొంత వరి(శమ 
చేస్తే ఈ థోపం సోవచ్చు. 
'పాపాయిముడ్ద్డు రూ పొ ముద్దు 


పాపోయి పలుకు, ' పాటా ముద్దు! అన్నారు. 


అటువంటి పాపాయికి ఈ నాటి తలుగు నవలల్మో్ల 
చోటున్నదా అం కే చెప్తుకోదగ్శంతలేదనే అనాలి. 
ఈ చిన్నారుల చిరుగోమును నవలలుగ రూపొందింప 
(పయత్నిస్తు న్నారు, (కీయుతులు దత్నా(తేయగారు; 
చల్న్చాా రాధాకృష్పుశర్మగారు, రానిక్‌ ండలరావుగారు 
దిగవక్ని శేషగిగిరావుగారు. ఈ చిరుతలపట్ట మన 
(శద్చచూపగలిగితే 


నవలౌకారులు ఇంకా కొంత 


ఆధు;కుల న త్యంతం ఆకర్నించుతున్నది-- 


సివీటోకం. ఈ సినీరం గాన్ని ఈస్మ్స్‌మన్‌ కలరుతో 
కాకపోో-నా కొంత సహజంగానే మన నవలలు 
చి(తిసు న్నవి, అయితే ఈ సీనీదేవత  కటాక 

అజో హం 


వీక్టణాలకొరకు  తహతహలాడుతూ మన నవలా 
భకిశివునివాద 
దృష్టెసినిరంగం 


కారులు చిత్త ౦చెప్పు అవిాద 
అన్నట్టు _ చేతులుకలంమిోద 
మీద ఉంచి నవలలు (వాస్తున్నారు. అలా వాయటం 
వలన 


సంవాదాత్మక ముగా 


నవలాశిల్పం దెబ్బతింటున్నది. నవలలు 
తయారవుతున్నవి . నవలలోని 
(పయోాజనమున్నది. 
వాటికాక (పత్యేక కూడా ఉన్నది. 
నవలని నాటకీయంగా మారిస్తే అయ్యవారి ని క్‌" య్య 
వారివి చేసినట్టుగా ఉంటుంది. న వలాకారులు ఈ 
దృష్టి తగ్గి ంచ్రుకుం కు మంవ౨ది అ (వారన 
మరొక్క విషయంలో ఇప్పటి నవలాకారుల్సి 
'పొచ్చరించవలసి వస్తున్నది. కొందరు రచయికలు 
సమహ్యాపరిష్కారంగా ఆత్మహత్యను ఉపొసిం్వు ' 
తున్నారు. దీనిని గురించి “తస్మాల్‌ జా గత్తి అని 
రచయికలకు మనవి. ఇది ఆరోగ్యకరమ్మెన అకృణం 
నాదు. కోరదగిన దంతకలి పే కొద్రు అని శేరే చెప్ప 
వక్కరలేదు, 


+ఠ01216646 


తెలుగునో నవలలు విరి9గా వెలువడుత్రున్నవి , 
కావీ లువౌ నవలత్కోో , రక్షమాంసాలకా సబజీవతను 
పుంజాకున్న పొతేలు మృగ్యాలన అనాలి. *శరత్‌ 
అన ఎసేరు స్మరించిన వంటవే ఆయన సృష్మించిన 

్మ్‌ శ్ర 
ఎన్నో పాాతలు మన యెదుట తచ్చాఢుతవి. దేవదాసు 





ఇది అమృతాంజన్‌ లిమిటడే వారి 


ఠతేనుగు నవల తేన్నులు 


పట్ట మన కెంతో సొానుభూత్రి. అతడ్ర్చు మనకు సన్ని 
హితుడు. ఆప్పుడు. అటువంటి పాతల స్‌ 
తెలుగు నవలలో వింవిగా జరగాలని కోరుతున్నాను. 


శిల్పదృమ్మా తెలుగు నవలల్ని పరీక్షించిలే, 
ఏ కొద్దో ఆ పరీక్షకు నిలవగలవు. ఈ నవలల్నో 
ఎన్ని, ఏటిలో వీటి వూవుల్నా బేఠిపోక్సుండా, (పవా 
హాన్ని అడుకొని, నిల తొక్షకొని నిలవగలపు అన్నది 
కూడి పన్నె. భావపఖరతో పరణవబుర్శి, సంభా 
పత్కంళ 9 కరిగించే కథా 
వ్యాతచి తణ, 
ఇత్యాది లక్ష్మణా 


షణ చమత్కృతి, 
సంవిధాన ౦,స్య్యమయంసు పూర్మమ్నెన 
అందమ్నెస వొతానరణనర్మాణం 
ల౩5 కాలప్పరుషుడి పరీక్షకు నిలవగలి'గే సర్వాంగ 
సుందర్రమ్నెన నవలలు తెలుగులో వెలువడగలవని 
ఆగశస్తున్నాను. 


తదితరభారతీయసాహిత్యాలతో పోల్చుకుంటే 


లుగు నవల తీసిపోయినదన్న ల క్కువభావంతో 
కించసడనక్కరలెదు- తలుగు నవలలు కన్ని 
ఇతర భారతీయ భాషల్నోనికి అనువదింపబన్నవి, 


అనువ దింపబడుతున్నవి. మనవారు బెంగాలీ, హిందీ, 
ల్‌ టిభాషల్మెన తమిళ, 
కన్నడ మలయాళ సొహిత్యాలలోని నవలల పోక డల్ని 
పరిశీలించితే కొంత సహాయకారిగా వుటుంది. 

ఈ నవలలోని భాషా శ్నెలుర్నిగుించి ఓవిన్న 
మాటు, ఇప్పటి నవలలోని భొష సజాతీయంగా 
చెనుగు నుడిపెరంతో ఇంపుగా సొంపుగా ఉంటుంది. 
ఆయా[ప్రాంతీయభొషల _ ఏసలు ముచ్చటగా మురి 
పిఘ్తున్నవి , ఇంగ్భీమను యథావధంగా 
తున్నారు. కొందరి నవలలో ఈ ఇంగ్బీషుకు వక 


మరాగీ నవఅలతోపొటు 


బౌడ్రు 


జీర్ణశక్తి బాగాఉంట్కి ఆకలి బాగా వెస్తుంది. 


మ ఆరోగ్యంగా ఉంటుంది. 
అందొల నొపలకి 





తయారిం పే అని గుర్తుంచుకోండి, 


స్త శ 
కర$464 1264799 


ఇ 











భారతి 


ఉంటుంది. మరికొన్నింటిలో ఎబెట్తుగా కొటు 
ఒజ“”ట యి 

వచ్చిన టు అంటుంది, భావకఎత్త్యంలా నవలలో ని 
న్వా ఛా 

జని శ జ్‌ త్రూ అట్లీ 
కొన్నివర్మనలు బుద్ధికందవు. చల్చాటి వేడి వాసం 
కుంది. ఇది ఏటువంటి వేడి ౨ “నిదలో చూపు తెర 
చింది: ఇదెటువంటి చూవు?  క్నీణయుగపు 
(పబంధాలలో ని వర్మ్మన లలా నవలలో ఇంచు 
మించు ఓఒకళే వర్మన పాఃకునికి కొంతవిసుగును 
కఠిగిస్తు ౦ది, (పతనవలలోని కథానాయాక బుగ్మలు 
సిగ్గు తో గులాబిమొగ్శలు తెడగవలసిండే. పాదాలకు 


పసుపు, పాంాణిళాసుకున్నా శోభనపు పెండి 
కూశత్తుండ నుండి, బుగను చుక్క పెట! కున్నా 
వ్‌ బే శి 


గర్చాదాన వు పెండ్భిక్‌-డుకులనుండి పఠిత తప్పించు 
కోరీడు- ఎవరికో ఒకరికి 'ఆవేశకావేషాలు 
తప్పదు. ఎవరో ఒకరు *పెద ఆనందాలాో బుడి 

క్‌ ఆ 
చెప్పటమూ తప్పదు. ఈ విషయాన్ని గురించి హడా 
రచముళలలు కొంత జాగరూకత వహించితీ మంచిది. 


రాక 


లెలుగు నవల అన 3కాలంలోనే జవ సత్వ్వాల్నీ 
పడసి. ఈతదికరభొరతీయసాహిత్యాల 
తావును 
, చక్కని కళాసమ 


ఇలొ్ధికం౦గా 
లోనే గాకుండా, 
సంపాదించి జీవితదర్పణమ్మైన 
రణం కాగలదని ఆశిస్తున్నాను. 
“కదిలేవ కదిలించేదీ, 
మాద్రదె మార్చించేదీ 
పాడదేదీ పొడించేదీ 
మునుముందుక్తు సాగంచేదీ 
పరిపూర్మ్మపు బతుకున కిచ్చేది 
కావాలోయ నవకవనానికి” 


(పపం చనాజి శ్రయంలో 


అని (శ్రీ (శీ గారం శే *“కావాళలోయ్‌ తెలుగు నవలకి 
అని నేనంటున్నాను , " 


ఇంతవరకూ తెలుగు నవలల తెన్నుల్ని, అవి 
పోయిన పోకడల్న, వాటి వ్నెభవాన్న వ్శఖరుల్ని 
నొధీవులాకంగా సింహావలోకనం వేయటమయినదిి. 
కావ్య ప్మ కియలలో దనిన్నెనా సమీక్షీింపవచ్చు నేమో 
గాని ఈ నవలర్ని సమీతీంచటం నిజంగా అసి 
ధారా వ కమే. ఏంద్రుచేతన ౦ కేఆబవాలగోపాలమూ వీనిని 
చదువుతారు. చదివిన పతివ్యకికి ఒక్కాక్క అభి 
(పాయముంటుంటి. “పుక్దకాక్కబుర్న్య" అనటం వీటి 
పట్టు వాస్తవమే, ఏకవాక్యత 
అయిళా నాంువా సాహనాన్ని సహృద 


అన్నటి ఇందులో 
అసంభవమే , 
యులు మన్నిన్నారని ఆశిస్తున్నాను. 06 ౮21- 
౪74౯510” 01 1౧15009105, (6. 5. శ. లో బెంగాలీ 
న వలల్నిగురించి ఉపన్న్యసించుతూ [౧౯ 02911 
201౯ గారు ఇలా అన్నారు : 410 1298 0660 
5క8్రం50664 026 ౦06 2056006 06 2౫ 261 
1ం2 08 11681౯7 ౧091610150 15 026 162501 


₹ఇ097 2క0ం?6'5 0౪615 ౦4602 0155 16 
11180651 626 0% 2001876066 [67 26 
21275 10665402. 21 10658 206 


6121101815 2066 24 €100658 111110 046 ₹6 
26 1606 ౪10 6 661138 024 500906౬138 
18 00155108. & కం2105 ౧4౨ 018266 2 91016 
115 
110206. 1760 2 క్రంజ148 6665 500121 ౨ష0- 


5002 08 2 1౪£[10 046౬ 01 0౦౪౧ ఈ॥౦6_ 


“తంత 2064 ౧1001800 €0 8064406 2 [185661 


౨1606 10 €0౧6 శః 0 106 50761 షండే 5ట0ష 
500121 పే2ంపిడ్రగించంరే 0 ౧671610190 ౪25 ౪21 
౦౦౫1600012 60821 ౧౦౪14 06 [0166 
అట్మి కొంత తలుగు నవలకు కలగకూడదన్న 
ఆశయంతోనే తెనుగు నవలనుగురించిన అభి 
[(పాయాలఠను వ్యక్త్తంచేశాను 
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ల ద తత చత! 


8 గంధం శోయెల్‌ 


2౪ ౮ంగాలా ఒంటరిగా 
మెదడవంచి, [బతుకు 
ఎడారిలో తడబడే 
అడుగులు వేస్తూ, 
నడుస్తున్నాను | 
ఈ ఎడాదిలోే 
ముల మిల మెరససే 
ఇసుక తెప్ప 
ఇం కేముంది ? చాడు! 
వచ్చిక్‌ బయలు బేదం 
నెచ్చిలి జాడ పొెరకదఎ 
ఏ కొ్‌సపలో ఆనందం 
ఒయాసిస్పుందో నిసి, 
“వేయా నయనాల్తోో 
వనదికిి, తుదకు 
వేరారు తున్నాను | 
అక్కా డక్కడ ఆశల 
ఖర్టూరవు బెట్టు 
నవ్వు తూ (కువుతో 
పా్యాగతం వలికాయి! 
గాలికి కులికాయిి ! 


భారతి 


వముయూూ రాలు నాక 
నృత్యం నేర్చాలని 
పస్పురులు నిప్పనస్పడా; 
అనుషయుణం 
ఏబు4తీ విషువలీత- |! 
ఎందుకు నాకీ శిత? 
గోచీ పెట్టుక్‌ ని, 
రొండల నడువు 
పశువుల మందల్నీ 
"ముపిన చేదాంతినా * 
నా కన్నీ భృను "నేచే 
(ఆగిన మహర్చ నా ఖ్‌ 
శాదు నేను సరుజ్మై | 
మనస్సు సిటిగా 
ములచుక్‌ న్న 
నవుహా కి ఠీ నాతంగణ్లి | 

బం 
అ౧దు కే 
సిన్న జన్మించిన 
సిహ్సువు నన్ను చూచి 
జాలిగా నవ్వుతుంది 
వృద్ధాప్యం (బతుకు 
వృధా అని వాపోతుంది 
సీలాంబరం [కంద 
గాలికి లక్క లుక టి 

రం 
వముసకి వీక బ్లాకు 
వువుత దీపాలు పెట్టి 
సవడదుసూ; దజడాసూ 

ళీ శ 

అలని సఫాలనివాను |! 
(బతుకు అద్దాల మేడ 
ఈర్ప్స రాళ్ళు విసురు టే 
ముక్కు ఖలైపోతుంది; 
మునస్పు విన్న ముద్ద 
స్పంది స్త కిరుగుతుంధి | 





క్రి 


(బ్ర కుటుంబరావు పధ్నాలుగు కథలు 


నీ 


శ్రీ క. ఇనాక్‌ 


న్ఫీ కొడవటి గటి కుట్టురిబరావు క 6నబచే చిన్న 
రచనలు పధ్నాలుగుచేర్చి ఒక పుస్తకంగా ఇ€కీవల 
(పకటించబజంది. 


మరి శి కుటుంబరావుగారు నలభఖ్మె సంవత్స 


రాళలనుంచి వందల కథలు (వాపిన సుుపసిద్ద 

రచయిత, ఇప్పుటి ఈ కథలో క్ర (పథానం 

కాదు. పాత! వస్న్హు (పాముఖ్యం లేదు. 

లక నిదే శం (సముఖమయింది, పా_తలభూ 
అ యై 

తజ్మన్యలక్న్యాలూ కఠథిసి ఈ రవనలు-ాకధల9 
హు! ల్‌ 


పల్కాన్నా ఫరవాలేదు , 
ఏ పా తనయి5ా కెలికి 


సవ్రీవంగా 


ఈః కథలలోనుంచి 
తీసి సమాజంలో వదిలి పెడిశే 
తుందో. కొన్ని ఇతరేతర రచయితల 
పాాతలు సంఘంలో (బతకలేవు, 
నుంచి రాకపోతే సంఘంలోకి పోలేవు. 


(బతుకు 
కథలలోని 


అవి సంఘం 


కన కయ్యవ౦టి వ్యవహారదక్షు లు; పట్టాభి, 
కాంతం, భాస్కరం, నొవి తి, వరఖని, స్పేహలతా 
రావు, అమ్మమ్మ, పార్వతీశం అన్న జీవి -౧లోని 
ప్మాాళలు ! ఆ పా తలవంటివి సంఘు 6లో లస 
లేనన్ని పాఠలు ! ఒక్కౌాక్కపా శ కాన్నివందల, 
వేలప్కా తలకు (పతివిధి. 

పెళ్ళిచేయబోయేమున్నదు, పిల్ల లేక పిళ్టాడు 
అభిజాత్యం, సౌందర్యం, తెలివిచటలు, వయస్సు, 
ఆరి_క సిితిగతులువంటి ఎన్నోవిషయాలు తెలుసు 
కొన్నతర్వాత సంబ. ధం సిలరంచేయటమో  త్యజిం 
చటమో చేసినట్ను పా తకు సంబంధించిన అన్ని 
సంగత్రులు చిన్నిచిన్ని అంశాలవరక్రు ఆరా తీయ 


కుండా ఈ రచయిత పా€చి తణకు ఫూనుకో_దు, 


వాస్తవికత ఈ రచనలలోని మవొక మేఠి 
గుణం, వాస్తవికత చఛాలావరకు సజ్లీవపా(తలవలన , 
వాటి 
రంభ వాత 
ఏమిట్లో 
క౦0గా చి తించటమం కే 


సంభాష ణఅలవలన కలిగింది, 
వాస్తవికంగా చి తించటంఅం కే 
రిక్నా వాడపాాత వాస్తవి 
ఏమిటో తెలుసు, తెలి 
ఏ పాతను ఎవరూ పరి 
ఫూర్ణ్మ్మంగా వాస్తవికంగా చిషతించలేరు. సోనీ చి్యితింది 
నట్టు నమ్మంచనూలేరు. 


_పవర్నన , 
అరఅ౦కాదు. 


యని, సంఘంలోలేని 


ఈ కధలు చదివే పాశకుల్నో ఈ పా తలన్నీ 
వుంటాయి, మామూలు లోకంలోని ఈ “మరి 
చమూమూలు పాాతలు ఈ కధలరోడ్డు మీద యే 
చ్భృగా తిరుగుతూ వుంటాయి. అందుకే అవి మాల్యా 
నడిస్తే 
కంగా వుంటుంది. ఏంచేసినా, చేయకపోయినా 
వాస్తవికంగా వుంటుంది. మనిషి హృదయం అనేక 


డిలే వాస్తవికంగా పుంటుందిె, వాస ఎ 


భావాలకు అద ౧ంలొ (పతిబింబిసు ౦ది. జి (సతి 
యా ప్‌ 


బింబాలన్నీ పునః పతిబించితమయిన సంపుటి యిది. 


మధ్యతరగతి మానవుడి జీవితం ఈ కధీ 
అన్నింటికీ ఈ తెగ జన జీవితం... 
ఎవ్వుడూ , ఎదుర్కొన సమస్య ధనాభావం 1! ఎందు 
వల్చ తిండి వుండదు, తపులుంటాయి, పెళ్లి --- 
ఆడ పిల్లల పెళ్ళి _అందువల్మే 'పెద్చగొడవ అవు 
తుంది. అబ్బాయిల చదువు ఇబ్బందిలో ఇరుక్కు 
పోతుంది, కష్టాలు ఈ 
'ఊుజ మానులు |! 


“తనూ. తం, 


కన్నిళ ల జన భి 


[ఫ్‌ 


ఖభారతి 


ఈ రచన లో ప్మాతలు పట్టణాలలో తిరి 
గిన్సా పల్నెల్నో జీవించినా వాటి తర్శివేళుు 
మా్యళ8ం్య. పలెభూమిలో లోతులకు 
చొచ్చుకుపోయి వుంటొయి. కొమ్మలూ రక్ములూ 
ఆకులూ చిగుళ్ల ఆ మూలా ఈః మూలా ఆకొ 
శవు అవకాశంలో విహారం చేస్తాయి. 
(పపర్షన, వేషభాషలు, వాటిచు వ్యా వాతావరణం, 
అవి తి3గే (పదేశాలు) వాటిమధ్య సన్నివేశాలు 
సంఘటనలు సంఘర్నణలు వాస్తవికతను - పట్సి 


జాగా 


ఆ పాాతల 


చూపిస్తాయి. 

పాఠకుల హృదయాలకు ఈ రచనలు చేరువ 
హాస్యం! ఆం (ధులిక్షు 
హాస్యం ఆవగొాయలాగా గోంగూర పచ్చడి 
లాగా ఎంతో యిష్టం! తమమోాద్ర తాము జొక్‌ 
వేసుకోగల వాళు చాలామంది ఆం( ధులు, -ఈ+ 
కధలలో చాలా సున్నితమయిన హాస్యం వుంది. 
హిస్యం కేపిటలిన్స్‌ సమాజ లక్షణం అని ఎవటో 
అన్నారు. ఆ మాట గౌారవింప దగిందికాదు. తింటా 
నికి తిండి, కట్టటానికి 
యిల్ళులేనివాళ్లు హాస్కం అనుభవించటం కళ్ళారా 
చూచిం తర్వాత, అది కేపెటలకిస్స్‌ సమాజలక్నణం 
అనుకోవటం విలా కుదురుతుంది. 


హాస్వం అందరూ అనుభవించేదే! తెలుగు 
రచయితలలో జ మునిమాణిక్యం హాస్యం ఉన్నంత 
సుకుమారంగా మరెవరిదీ -పూర్వం - శై భమిడి 
పాటి కామేశ్వరరావు, (న్స పానుగంటి హాస్యంకూడా 
ఉండదేమో ననిపిస్తుంది. హాస్యంలో గుండునూది, 
మరమేకు;, గునపం గుచ్చుక్‌కూడదు+ న ముని 
మాణీక్యం హాస్యం వంటిదే 
హాస్యం! ఎంత మనోహరం౦గానో వుంటుంది, 


కావటానికి ఇంకో కారణం 


బట్ట, ఉండటానికి 


ఈ కథలనిండా బప్టాపరుపుగా పరచుకొన్న 
సమాజ జీవితంలో హాస్యం ఉవ్వెత్నుగాలే ని పాఠకుడికి 
భిదురయి, నిలిపి నవ్వించి ముందుకు పంపుతుంది. ఈ 
కధలతో ఏ పేజీలో నయినా ఒక నవ్వు విదురుగా 


సీ, కొడవటిగంటి 
ల ' కాదు. ఉన్నవాడూ జూదమాడుతాడు, 


వసఘుందిె, ఎవరోతప్పు, ఆసాధారణంగా ఆ నవ్వుకు 
ఎక్కువమంది పాఠకులు లొంగ పోతారు. 


ఇంకో గుణం వచనం. అది వ్యావహారికం_ 
తెలుగుదేశంలో పూర్వం పుస్తకాలలో కనిపించే 
వతనతి. “వేళ్ళు ఎక్కడో క్వాచిత్మ౦ గొతప్పు, 
తోకంలో వినిపించే వచనం వేరు. ఇప?+ఎషు లోకంతో 
కనిపించే వచనమే పుస్నకాలలోనూ . వినిపించాలని 
కొందరే 
అందులో (శ వొడవటిగంటి 
అందుకుం ఫే ఆశ్చర్యంలేదు. ఈ రచయిత అన్ని 
(పాంతాలకు, పోంల. శక్‌ (పాంతంలోని అందరికే 
(భిన్నవ్యవసృలవారికిి (పాతినిధ్యం వహించే వచనం 


(పయత్నం . ఆవిధం గా (వాయగలరు ॥ 


అగతాంబంాల౦ 


(వాయలేదు, ఒక పొంత 6లో ఒక విధమయిన వ్యక్తులు 
మాటాడే మాటలను ఉన్నవి ఉన్నట్టుగా (వాయ 
గల నేర్పు రచయిశకుం౦ది గురజాడ వచనంలో 
ఉన్నంత వ్నెవిధ్యంకోసం | ఈ కధలలో వెదుక్క 
న క్కరలేదు, 

ఈ రచయిత ఈ కధలలో అక్కడక్కడా 
(పయోగించే కొన్నిపదాలు ఆధారంగా వేసుకొ ని 
కమ్యూవిస్కుతత్త ఫం (పచారంచేసే దృష ఉన్న 
రచయితఅని ఎవరయినా అనుకొనే అవకాశంవుంది, 
కధేతివృత్నాలు ఆధారంగా ఆ తత్త్వం ఏం వుందో 
పోల్పుకోవటం కొంచెం కష్టమే అవుత్చుంది. మధ్య 
తరగతి జీవితమే క మ్యూనిజం అ యితే ఆ తత్వ న్ట్‌ం 
బాగా (పచారంచేసిన కే భావింపవమ్భు- జూద 
మూడటం కేపిటలిస్స్హ్‌ సమాజ ల కృణమనీ 
రచయిత కంలోక్తిగా చెప్పడం ఎదురవుత్తుంది, 
అంగీక రింపదగ్శ సంగతి 
లేని వాడూ 


ఇది నిరభ్యం “రంగా 


ఆడుతాడు. జూదమూడటమనది ధన సంబంధికాడదు , 
బుద్చికి పుట్ని నాఏదయివా అన వచ్చు--పోని పుండు. 
పిరికి వాళ్లు, బలహీనులు అన్నివ్యవ సల మను 
ష్యులు జూదమనే చిక్కులో చిక్కుక్‌వటం, ఆ 
ధర్మస్య తంలో దాక్కీవటలి, సక్రూూజంచూచే. ఎవరి 


[శీ కుటుంబ రావు వధ్మాలుగు కథలు 


కయినా అవగతపూర్వ్యమకదా! అంచేత జూదం 
అనేది ఒక వ్యవసథకు పరిమితంకొదడ్రు. ఆపరిమితం! 
ఈ కధలలో క ఖూ్య్యూలిజం వస్తుగత౦ కొదు. 


సంభాష ణల్నోో వుంది. అద్‌ అరుదు 


“పిల్లకు ఏ కిరన్తాని వాడో రాసి సెట్టి 
ఉందనుకోండి --ఈ మాటు చదివి ఈ రచయిత 


నిందారబశమయిన  కిరస్తానీపదం (పయోగించిం 
దెందుచేతనో అని ఎవరయిోా ఆలోచింపవచ్చు. 
(క్నస్నవుడు అని (వాయవచ్చు, అలా (పయోగం 


జన సామాన్య ౦లో లేదా! లేకపోతే (వాయటం బస 


నిందార్ప్హుకం 


హజంగా వుంటుంది కదా! కాబటి 


అనవసరంగా (పయోగించే కంఠకే త్యబించటం 
(శేయస్కరం మదోవిధం౦గా వాక్యం (వాసుకోవచ్చు. 
ఇంకోచోట ' 'కిష్కియన్‌ లా గున్నాడు...అతను...--- 
మాట్ళాడేటప్పుదు పులిలాగో, పిల్లిలాగ తప్ప 
మధృసృంగా కుక్కలాగని గేడదెలాగని మాట్యాాడనే 
లేదు'అనివుంది. హాస్య౦కోసమా 
హాస్యంకోస మేఅయినాఅతకు (కిష్ట్కైయన్‌ కానవసరం 
భేదు. ఈ దేశంలో మమూలు 
మరేమీ కూడలేదు. మతవిషయిక తాటసథ్యంాా 
మంనిని (పదర్శించ కపోతే...మనో -- కనీసం --- 
వాక్కాయకర శ్రైలివల్జన యినా వౌాంభితం అను 


కె 0ంటాను*ః 


ఇలా (వాసింది* 


నూచిన న్ని రుఖ్రులు 


కధ అన్నా, కథన ౦అన్నా చెప్పటల (పధాన' 


లక్షణంగా కలవేకదా $! సంభాషణలు నొగిన కొద్నీ 
ఆ పదతి అంతోయింతో నాటకందగ్శరకు చేరు 
క్‌ ౦టు9దె, 
మంచికథలో ఎక్కువ సంభాషణలు మరీ ఎక్కువగా 
సాగవనుకొంటాను. ఈ రచనలలో కధ తక్కువ 
సంభాషణలు ఎక్కువ. ఒక పాత కధ చెప్పుట 
మయినా వుంటుంది. అందుకోనూ సంభాషణలు, 


కథతో సంభాషణలు ఉండవచు. 


ఈ కధలలోని రచనలన్నీ కథ లనుకొం శే 
తత్సమరథఅన కొంచెం కష్ట్టమయిని పనే! ఈ 
కథలు చదివి ముగించింతర్వాళ్ళ పాతలు 


౮ 


మనస్సుల్‌' మెదిలినంతగా కధలు మెదలవు, గురుం 
డవు. కథ బలంగా లేకపోవటమే అందుక్కారణం, 
నామాన్యంగా కథల లక్తృణాలు---కురుచదన ౦ 
తప్పు --అరుదు గా ఈ రచనలలో, 
సమ్మగ (పారం భోపసంహారాలుగా నీ, కథాకథనం 
గలా పాతలు కలిపి కుట్టుతూ సూదీదారంగాని 
ఏవి వెరుపుల్లా కనిఎంచవు, ఈ రచనలు ఎక్కు 


కనిఎస్తాయి, 


డయినా (వార లభింపవచ్చు. ఎక్కడయినా ముగింప 
వచ్చు+* ఇక్కడే (పారంభం, 
నియమాలు ఏమి లేవు | 


ఉవస౦6హోర౦ అన్న 


కథకేకాదు, ఏ విధమయిన స్పజన రచన 
వస్నె_్ర్యక్యం. అది 


కథావస్తువుకం కు 


కయినా (పథాన లక్షణం 

సృ ంకాదు ఈ రచనలతో. 
౬ 

ఇతరపా క పాధాన్యం కథ్ధాభాగం మరుగు స్‌పరి 

చవేంత విస్తృతంగా వుంటుంది పాాతచితణ, 

గట్టగా ఇది కధ అనుకోదగంది మొదటి రచన! 

కం చెయ్యకుండా చూడు!', మిగతా కొన్ని కథలో 
భ్‌ ర్న. 


మాదిరిగా యువతీయువకులు స్వెచ్భగా పెళ్లి 
చేసుకోగలిగే. మానసికౌన్నత్యం పొందితే వివాహ 
వ్యవస్య భాధారహితమవుత్ర్తుందని రచయిత చెప్పు 
బూనిన సత్యం, లక్ష 19, కేం (దం గౌరవ 


పాాతలు. కనకయ్య కాఫీ వ్యవహారంలో జరిగిన 


పదికీలన కధ కలతగా అవసరమా |! కనకయ్య 
మంచిపా(త |! అయితే ఆ పాత అంత లేజు 
స్సుత ఈ కథకు ఆఅవసరం౦ంకౌదు. నాతబళఠువు 


కధబరువుకంటే ఎక్కువ. మీ అబ్బాయికి మా 
అమా్మాయినచ్చి పెళ్ళి చేయనుఅని “అతడు అనలేక 
పోవటానికి కారణం తను లంచాలు తీనుకొానేవాడు- 
కావటు౦ లంచాలు తీసుకొన్నం_మా. తాన, “హా 
సిితిలో కన కయ్యకు భయ 
పడాలా ? అంతగా తప్పించుకు తిరగటం (_పధాన మా! 
అమీతుమీ 
ఫోవటం 
అతని 


"అతను" అంతగా 
లేల్చి చెప్పవచ్చుకదా ] 
పల లిద రిక్రీ 

న్‌్‌ యు 
భయనవార ణం 


లేల్చి చెప్పుక 
మార్శం కొవ్య్యకా ౧ 
అనూహ్యం గానే వుండీ 


భారతి 


పోతుంది. అతడు డబ్బున్నవాడుఅనికదా కన కయ్య 
కాంతం సంబంధంకోసం తిప్పలు పడుతూవుంది | 
ఆ డబ్బు లంచాల డబ్బే కానాలా) సొంతం ఉండ 
కూడదా+ కథ చివరిపేరాలో  * ఇటువంటి డబ్బు 
కమ్యూూ స్ముషార్చీ ఫండు[ కింద 
ఏమో”"అనిఅనటం అంతకం శే భావ్యం గాళేదు అంఆేీ 
పూ “ స్ట స్‌ న్‌ దె. 
ప ల్బాభిలో :మూనిస్ము వాసన కొడు వుం 

అమెకే ఈ డప్పు 


ఖర్చ్భయిపోత్రు€ మో 


కాంతమవేమో ఒక్కలే కూతురు 
జ వ్‌ 

చెండిచే ఆమె భర్వ ప టల్కాాభి -5ఈ% డబ్బు స్వకరించ 
కుండా కమ్యూనిస్క్మ్రుపార్జీ కిచేయ వచ్చుననికదా 
సూచన! ఇటవంటి డబ్బుత వా పార్చీ ఫ్రండు 
పెరుగుత్రున్నది ? సార్మీకి ఏం తెలుసు ఇది ఎటు 
వంటి డబ్బా! 
అయితే ప లలో న మాతం కమూ్యూని జం ఉంది 
ఏర్పడ హారీ 

ళతె ళం 


ఎవరు పంపినా తీసుకొంటారు. 


శఇటువ6 టి 
కులు హానుకి బట్బుు 
ఫండులో---పాపిష్కీ డబ్బు-ా పార్శీ ఫండుతో చేర్చ 
టానికి? అసలా రచనలతో -ఎవరంసేరా లేకపోతే 
ఏం కొంప మునుగుతుంది! 


డబ్బు--పఎ (తంగా, 
ధన 0౦గా 


విధవ "అయిన... సావితికి “మళ్ళీ పెళ్ళి" 
వేయటం గురించి (వాసిన కధ సక్రూజ (పోత్సాహ 
అవుత్తురది , 
ఏర్పరచిన ఎదలు అభినందీింపదగిన రు. ఆతో 


చింపచేసి, ఆనందింపచేసె ముగింపు ఉన్న రచన+ 


వారక౦ం 


“చెడిపోయిన మనిషి'లో పార్వతీశం వరంవి 
చేసిన తప్పు క్నమింపలేకపోయాడు.. స్నేహలతా 
రావు చేసిన తప్పును క్టమింపక చప్పులేదు, 


ముకూ్క్కూముఖం తెలియనివాడికి ఎవరయిరా ఎంద్రు 
కంత ఆదరణ, =ఎభిమానం, గౌరవం చూపించాటో 
చూపిస్తారో హేతుబడ్డంగా ఆలాచస్ప్తే సమాధానం 
శదు. పోనీ అది మిస్‌ రావు మంచితన౦అని అంగ్గ్‌ 
కరించి వూరుకొన్నా, రచయిత చూపదలచుకొన్న 
వ్యవస్కృను అంగీక రించటం సాధ్యమా; సన్నీ పభ 
చేసుకోకుండా ఎవరో పురుషుడుతి శ్చృంగొరజీవితం 


తదనుకూలఅలహాతావరణం౦ 


అనుభఐంచి పళ్ళివ్యవస్టకు దూరంగావుండటం౦ 
కొందరి విషయంలో 
యగునేఅం టే అంగీ 
అభి పాయం. కధకు కేందం,. ఇటువంటి (స్పీలు 
వుంటారాఎ తోఎ౦ం విశాలమయింది. ఉండవచ్చు ! 
సాధారణంగా ఏ (స్వీఅయినా పెళ్లికోరుకొంటుంది. 
వ్‌"0దరకు 'స్వచ్చా శృంగారబీవితం ప శుపతులకు 
ఇష్క్ట్టం0వుండవచ్చు. అంతవరక్సు రుచిగానే 
వుంరట్ర6 ది; ఆస్నెనే అరువి! ఈ వ్యవ స్కను 
సమాజం భరింపగలవా ! సమాధానం కష్టమే | 
పెళ్టికాకుండా ఎఛల్లుకు కథి గే తంటడె 
వరు? ఎవరో జకరు! ఎవరయితేనేం? ఎవరూ 
లేకుండా పిలాలు పుట్మరుకదా! కనుక ఎవడో 
లెక్క! వాళ్ళు తండి 
సంపాదిస్తుంది. ఎల్టలు 
వాళ్లకూ తల్షిలాగో 
చేతనయిపోత్తుంది, 


తప్పుకాదు; తప్పేమి; ఒ ప్పి 
రింపవచ్చునా ? ఇద్‌ రచయిత 


లాగా 


త్రి 
అ ౨ 
మ వః కు 


ఒ కేంద త౦( ౬ ఉన్న చ్చే 
ఉన్న పిల లే! తలి 
లా ర్‌. 
పెరిగి పద్దవాళ్ళవుతారు. 
తం డిలాగా (పవర్నించటం 
సీళతిలో 


సంబంధం వివాహ వ్యవస్కకు 


అటువ౦టి 'పెళ్టితరిత్రు లేకుండా 
పోళ్తుంది, శృంగార 
భిన్నం గా వుంటుంది , 


మరి, ఈ వివాహ వ్యవపఖ, ఎందుకేర్పడింది? 


నృష్మా్యాదినుంచి మానవ పయత్నఫలితం కాదా 
యివి! ఈ వివాహవ్యృవస్క (స్నీకి ఆరిఇక, సామ్రూ 


బిక, రాజకీయ; మానసిక, స్వాతం[త్యం లేకుండా 
చేసి ఏర్చడింది, ఆ న్వాతం(త్యాలు అన్నీ (స్నీకి 
ఇచ్చి. ఈ వివాహవ్యవసం వదులుకొంటే ఏనమే' 
చింతలేదా? 


పశు పక్నా్యాదుల్నో - మాన వులు మినహా -= 
'వివాహ వ్యవస౨ లేదు? అవి హాయిగానే వుర్నాయి, 
సంతానోతృత్తి జరుగుకూ వుంది, "ఏం కష్టం 
వచ్చింది? ౨లాగే మానవ జీవితం ఉండవచ్చు 
కదా! మీగవా జంత్రుజ్ఞాలంకం టే మనిషికి ఆలోచించే 
శక్ని ఒకటివుంది. ఆలోచన క్రూనవ జీవితాన్ని నుఖ 
మయం చేస్తుంది-ఆ ఆలోచన ఫరితమేఈ వ్యవస్క, 
మనిషి ఆభతోదన ఆన ందస్పష్క్టె చేయుటానికి "స్వేచ్చా 


(శీ కుటుంబరావు పధ్నూలుగు కిధలు 


స్వా 3ంటత్యాలు ఎంతఆవసరమో నియమాలూ అంత 
అవసరం. సుసిిరనమాజం మశషిని మానవాభ్యు 
దయపథధగా మిగా చేస్తుంది, 
అంళశే నియమబదఎటమయిిన వ్యవస. నియమాలు 
లేని స్వచ్చ; పాశవిక పాక్తనసవ్ర్లూజం తిరిగి ఐర్మి 
స్తుంది. ఇది పుకోగమనంకాదు, ళ€రోగమన 6. ఈ 
తిరోగమనవాదం నా కిష టంవుండదు.. (ప్రాక్తన 
కనాన్ర టి వృవస్తారేనిద శలో -- ఆన ౦దంగా 
ఉన్నాడం కు అన వనికి ఏమువుండదు. ఎందుకం 
అది అనుభూతి ఆంతర్యంలో ఉన్న తేడా! నాకు 
నిన్నటికం కే ఇవాథ కరిగిస్తు 6ది. 
ఇవాళిటికం కే రేపు అధికానందం అందిస్తుందని 
నమ్ముతాను. గతం పునాదిమీద నిలిచిన -వర్ష్య 
మానమూ భవిష్యత్తూూ ఈ మౌనవుడు. గతంటతో 
ఉన్న తల్మివేరు. తెంచుకోకుండా భవిష్యత్తులో 


ఆఅశలసుమాలు 


సుయ చూటల 


ఆన ౧దం 


ఎన ౦దఫలాలు పూచే కాసి సమాజ 
సజీవవృక్షంమీద నాకు అభిమానం ఎక్కువ. అందు 
వల్మ నేటి వివాహవ్యవసం 


వుండడు. మార్పు సర్వదా సర్వ్యధా అంగీ కవ ౦సవచ్చు!; 
నాశనం కాదు, 


నాశనం ఇష 0 
౬ 


“ఉభయ ( భష్ముడే' అతడు; సోదరి సుశీల 
అభిమానం గాని, భార్య జాన క్షి ( పేమగాని పొంద 
లేకపోయి. జానకిలోని ఉదాత్తత పిరికితన ౦ఠోంచి 
పుట్మిన మొక్క. మంచివాడు భర్షగా లభించి 
నందుక్సు ఆమెకు ఆనందం లేదు. తను తనభర్న 
కిచ్చినకట్నంతో పెళ్ళయి, ఆనందంగొవున్న అతని 
సోదరి సుశీల, కృతజ్ఞత దెప్పలేదని దుుఖపడుతుంది, 
తనచెల్టికోసం స్వసుఖం ఉండదని తెలిస, కుంటి 
దయినా జానకిని పెళ్ళాడి, ఆఅమెవల్టి ఆవంతయినా 
సుఖం ఎరుగన్నిఅతడు చివరకు ఎవరో వో స్మెనాతో 
“శ్చంగార లాలూచీ పడ్డట్టు సూచన ఇస్తే ఆతని 
(పవర్హనను రచయిత ఆమోదించినన్నా? తిరన్క 
రించినట్ళాా 9 

“పగటి కలలు” కన్న 
నిర్మలకు మంచి సంబంధం వచ్చిందని; తనకల కీ 


(సకాశానికి దు,ఖద.; 


గొప్పవాడితో - కువెర్రిలదని తెలిస్తే తప్పదుమురి 
వెలికి ఉబికి వస్తుంది. 

అతడు సినిక్‌.  అం౦ట్రునే దుష్ట గహం! 
రాధం మే అతడికి ఇష్టమని అతడికీ తెలియదు. 
అది సబ్‌కాన్ని స్‌ పని, అతడొక (ఫాయివ్‌ కెన్‌ | 
రాధను రజ్షీద్దా మా దెయ్యాలకొంపను చిఅనికాద్రు 
పెళ్ళి తస్పుంచింది. తన పొంకం చేసుకెందామని, 
అంతే అయింది మరి. ఆ తెలివి ము=-దే ఏమయింది. 
అందుకే అతడొక (ఖాయిన్‌ కేస్‌. 


మొదటి 
ఇటువంటి 


'అపారథ4ంి రెండుభాగాల రచన. 
భాగం పాాతచబ ్ళళణ, రెండోది కధ. 
కధ రాయటం ఈ రచయికకు న్నెజంకాదు, ఫారిన్‌ 
ఎలిమెంట్‌. అందుకే.  గిరిచేత 
రుకి శ్రైలే గిరిని తిరస్క రించటానికి కారణం రచయిత 
దృష్టో 'ముప్పాతికమంది. ఆడవాళ్ళు (పిమి 
టివ్‌ గా ఉంటారు.' అయితే గరి మోసగాడని 
రుకి న్‌ణీ 1411000, “1016 1001100 ౦ ₹ఇ0౦౧౧2క 


చెప్పుంచటం , 
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“ఫోర్న్‌ డ్నెమెన్నన్‌లో మొదటి సగం 
ప్యాసం౦. మిగతాది కధ. కథథళో విషయం అణచి 


పెట్టుకొన్న వాంఛ (5100969966 ఢే6318) . ఇందిర 


రాజాకంకేు మూడేళ్ళు పెదృది. చిన్నతన 6లో 
ఆమె సమక్షంలో ఆనందం, పరోక్షంలో "బాధ 
రాజా ఆనుభవించాడు, కాలాతీత ( పేమవాంఛొ 


(పవర్శితమయిన కధ, రాజ్లా ఇందిర గతించిం 
తర్వాతకూడా భరింపరాని మనోవేదన అనుభవించ 
టానికి 
రండు కొండ శిఖాలు 
మీదపడుతున్నట్టు కలగంఎ వణుకుతూ లేచి వార్చున్న 
ఓటి. బి. సపేషెంట్‌ను బాగుచేయూ నికి (ఫాయిడ్‌ 
ఉపయోన”ంచిన మానసిక వ్నె ద్యంలో రెండు కోండ 
భావించిన 


కారణం! అణ వీ పెట్కుక్‌ న్న వాంఛ! 


భయంకరార్చటితో విరిగి 


గారాలు స్తీ స్తనాఠలకు _పతి౩లుగా 


య! 


భారతి 


విషయం ఈ కథాసం దర్భంలో గుర్తుకువష, ఈ 
రాజూ మానసికస్కితి తెలుస్తుంది. * ఇందిర నన్ను 
చేత్నో గట్మిగాతన కేసి లదు ముకొని నిదపోతున్నది... 
ఇందిర రొమ్మునా చేతికి మెళష్న మెత్తగా నొక్ష్కూక ని 
ఉన్నది' -ఇందిరప్నె రాజాకువున్న వాంఛ వ్య క్తీకరింప 
బడలేదు, అది అగ్నిలాగా అతణ్మి దహించింది. ఉన్మ 
త్తుల్ని చేసింది. ఈ ఉన్మత్తత -- నిజం --కాలొతీత 
మయిందే! 


అత్తయ్య, అమె కూతురు రాధ, భాస్కరం 
అందరూ ఆలిసి అతనికీ *యావజ్మీవ శిక్ట్హి. విధిం 
చారు, దిక్కులేనివాణ్మి పిలచి, ఉద్యోగం ఇప్పించి 
పిల్లనిస్నామం శే 'యావజ్మీన శిక్ష ' గానే వుంటుంది- 
స్వేచ్ళు లేకపోయినప్పడు, తన యిష్ట్టంలే నప్పుడు 
తను కోరుకోక పోయినప్పుడు, ఎంత అందమయిన 


జీవితం అయినా, 
త్తే 


“ద్వ వాథీనపు జీవితం” 
ఈ పుంపులేమిటి అనిపిస్తుంది. వేంక ఓేశ్వర్పు 
గోపొలం ముఖ్యహె తలు. ఇది కథ ఇతి 
వృత్తాలు రెండు. వేంక మెశ్వర్ను వింత వ్యవసాయం , 
గోపాలం సంగీతం. ఉన్ననాలుగెకరాలలో లోకం 
లోని పంటలన్నీ పండించాలని కలలుగనే ఆశావాది 
వేంకశేశ్వర్ను. పిల్ళొడికి ఏ విషయంలో అభికుచి 
వుందో, ఆ రంగంలో అతబ్బ్ఞ తీసుకువచ్చే 
(పయత్నమే తండి చేయవలసింది. వెంక మేశ్వర్చు 
ఆ పని చేయలేదు, సంగీ *౦0 బంచ చవి కొసుకొవే 
గోపాలాన్ని చదువుకోమన్నాడు అందుకే గోపహలం 
బాగుపడ్డాడు. బాగు 


సీర్టిక చూడగానే 


అయిజే 


మెడ్‌ 
చ్‌ 


ఇల్డువ బిలి పొరిపోయాడు. 
పడితే పడ్డాడుగాని, అంతగా బాగుపడట ౦ కల్పనలో 
కాబట్ని జరిగింది. నిజజీవితంలో అనుమానమే! 


“ వేంక ేశ్వర్భు జీవి ఏ౦లో చమటలు. 
కక్ష్యుతూ పోరా *ఇటుం అందరికీ కఎపసఘ్తుంది. 
కొందరు జీవితంతో నిశ్ళబ్బంగా పోట్టాడతారు, 


కొందరు జీవితంతో ఆబాడే. చొంపియన్నలాొగా కని 
సిస్నారు. మరికొందరు _ఒడ్లుపుగౌ వేటాడుతారుః 


౮/0 


ఇంకా కొందరు నిర్ణక్న్మ్య్యంగా కూర్చుంళకు జీవితమే 
వచ్చి వనమాలలు వేస్తుంది.” 

ఇంతవరకు బాగానేవుంది. 
మాటలు 
అలా చెప్పటం బాగుండదని పాఠకులు గురిస్తారో 
లేదో తెలియదు కనుక పూర్చిగా పసిడిపలకులు కాక 
వోయి, పసిడిపలుకులే కాబట్ని 
నాలుగు హాస్యంకోసం 
అన్నట్టుగా (బాకెట్లో (నాయటం పౌకర్సల్లు గమ 
నిన్నారు. 


నిర్వచన పాయ 
మమున రచన, మ్‌ 


హ్హ్హ్హ్‌ 


పసిడి పలుక్సులని, 


వొంతవరగకయినా 


కేరట్ట పసిడిపలుకు౨ని 


అందు ౩ (శ్ర కొడవటిగంటి జా గత్త్వగల 
రచయిత అనుకోవలసివుంటుంది. ఈ జ్మాగత్త 
వ్‌ డె మెన్నన్‌'లోనూ కనొబడ్రుతుంది. ఫోర్న్‌ 
డె మెన్నన్‌ అంచు కాలంఅశలి పాఠకులకు తెలియదని 
ఆ రచన మొదటిభాగం 
(వాయటం | 


వ్యాసం గ్‌ రచయిత 


తల్నికి సిల్టలఏ ద్య అ౯౬దుకోనూ ఆడపిల్లల 
మీద, ఇంకా బాధలళోఉన్న ఆకకూత్రురుమీద ఎంత 
మమకారం వుంలట౦దో తెలిపే కథ “అమ్మమ్మ 
$ ర్స్‌ 
కథ, అమ్మమ్ము మంచిపాత! స్త్వ 
కోమలత్యానికి, వాత్సల్యానికి ఈ కధ (పతీక, 


హృ దయ 


'స్వర్శంలో బంగీలు'లో పులులు బందీలే ! 
వృద్దాదంపతులు బందీలే ! బందీమె + 
కథానాయకుడు (ప్రకాశం | ఇవి (పకాశం చుట్టూ 
తిరిగే కధ అయితే పులులబోను కొంశం అవసరం. 


(పకా త్రం 


వృద్దృదంపత్రలక ధ అంతగా ఆవసదంభలేదు. 


(పకాశం బైహనాతో వచ్చాడు. 'ఎద్ద్హవా 

శి త మ్‌ (. 
డయ్యాడు. మ(ంసు వచ్చాజ:. మర్మీ పెద్దవా 
డయ్యాడు. బెంచాయి వచ్చాడు. చాలొౌ పెద్దవా 


డయి పోవాలనుకున్నాడు, చాలా చిన్నవాడ యిపోయాడుః 
తను “డబ్‌*చేసి డబ్బు చేరుకొని సినీ హాలో నటించిన 
కీ దోచేత తిరస్కరింపబడి. రేసుల్లో దగాఅయి 
ఆశి 
క్‌ శా 
నిరువ్యోగిణయి, కష్మాలెదుల్కౌలని గ శ్మెక్కలేక 


[శీ కుటుంబ రావు వథ్నాలుగు కధలు 


బిక్కముఖం వేశాడు. (పకాశం పా(త జాలి కలి 


గిసుుంది' అయినా అతను జొంబాయి నగరా :కి 


బంది! 

“ఉద్యాగం! దొరకటం ఎంతకష్ట్టమో తెలిపే 
కధ మంచి కాలక్షేపం. అతడు సరస్వతి (పచు 
రణలలో పని చే-గూలని పడన 
(పయత్నం ఫరితం దుఃఖం కలి;స్తాయి. ఇక్కడ 
రచయిత కళనీళ్ళత్‌' 
నవ్విము ది. చివరకు ఏమవుత్తుంది! మంచికాలక్నేపం! 


తాప తయం 


(పదర్శించిన హాన్యాం 

'పాతలు కావలెను. అని వేసిన (పకటన 
చూచి జన౦ సినీమాలో నటించటానికి పా తధారులు 
కావాలి కాబోలు ననుకొని చేసీన (పయిత్నం ఎంత 
న వ్యయినా అయితే 
ఉద్సే శం అదికాదు. ఏదయినా రచన చేయటొనికి 


తప్పిస్తుంది, ఆ (పకటన 


పనికివచ్చే పా్యాతలు కావాలని అభి(పాయం. నటీ 
నటులకం మే రచయి తి మంచి పాతగా పనికి 
వచ్చింది. అయితే ఆ రచయి(తి రంగ౦కోకి 


( క్నెసిస్‌లాగా వచ్చింది కాబట్సి “ఏరు కూడా అదేఅయి 
పోయిందె. 


ఆ (క్నెసిస్‌లాగా స్‌ రచయి. టె 
మాట్ళాడుతుంది. .తెలగుదేశంలో. తన నవలలు 
గప్పువంది. భను గొప్పరచయి. తినని చెప్పుక "ంది. 
ఆ నవలలు సీనీకూూగా రూపొందించమంది. ఆ పాత 
మంచిసెప్నెర్‌ ! చక్కనిపాత ! 


చఅిలినా 


(త్స కొడవటిగంటి కుటుంబరావు ఈ రచనలు 
కడలుగా -- లిపి కరమయిన కథారాహిత్యంవల్ట్ల --- 
ఆన ౦దం  కలిగింపలక పోవచు) శ వస్తైెాక్యం 


లేకనో, సరయినవస్తువునేకనో కథానూ[ తంలేకనో, 
రచయిత గుర్తున్నంతనా రచన గురు ండకరో, 
ప్యాత గుర్నున్నంతగా _కధ గుర్డుండకనో, 
కధలుగాకం'కే పా్యతచ్శితణలగా కనిపిస్నాయి. ఈ 
రచయిత ఈవిధమయిన రచనలలో పాత లున్నంత 
బలంగా కధ వుండదు. “పా్శాతలు కావలెను” ని 
కొని (పకటన “కధలు _ కావలిను 'అనికూడా కొద్రుం' 


ఇవి 


పున్నకం మూసింతర్యాక ప్మాత హృదయంలో కదు 
లుతూవుంటుందిగాని కథకాదు. కధ బలహీనంగా, 
కనిపించే రచనలివి. చక్కని 
వ్యాతలచ్రుట్యూూ అవసరార్పం ఏహో కధ అల్బూకు 
పోజ్రుంది. అందుకే (శీ కొడవటిగంటి కుటుం బి 
రావు; “ఉత్తమకథారచయితగాకం శే. ఉక్త్యమపా త 
రచయితగా కనిపస్తుంది. 


పాచలు బలంగా 


మూడు శతాబ్నాల వూర్వం ముమ్మర౦గానాగి 

ఆంగ్ల పాత రచన లేక ప్యాతీ 
జ ( జ 

కరణ (0021261667) ఒక సాహిత్య(స కీయ. పాత 

(౮౦2౩018 6- ₹7006%) 


వపు డాగిపో యిన 


రచయిత లక్రు ఆద్యుడు 

(కీ. వూ- మూడవ శతాబ్చికి చెందిన థీయో 

(ఫాన్నన్‌ (౧200250019. క మ విర0ంద2కకీ 
వ! 


410౧6 హక5కడై5 0 &11 పీషగరం5, కో చక్కని 
పా తీకవణలున్నాయి. ఆంగ ంలో 1 గ శతాబ్చి 
లోని ఫిలిప్‌ బ్నిస్‌, థోనన్‌ డెక్కర్‌, జోసఫ్‌ హాల్‌, 
థామస్‌ బవరొబరి, జాన్‌ ఎరల్‌, జార్న్‌ హెర్బర్ట్‌, 
నికెలన్‌ (బెటన్‌, థామన్‌ పుల్టర్‌ (సముఖులయిన 
వాత రచ్వుుతలు. 

సంఘంలో ఉన్న జీవిత 
తత్త కం, గుణం, రూప౦, 


వె ఎఐధ్యంచూచి, 
ఆకొరం, చేష్టలు, 
(పవర్నన్క _ జీవితవిధానం, _ ఆచారవ్యవహారాలు, 
ఆహార విహాూలు, నీతినియమాలు ఇటువంటి వాటి 
న నేకం ఆధారంగా చేసుకొని మనుష్యుల్ని కొన్ని 
తరగత్రులుగా విభజింపవచ్చు. ఒకళ్లన్తుగూర్చి 
చెబిత చాల మందినిగూర్చి చెప్పినట్టుగా అయి 
నప్పుడు ఆ చెప్పబడిన పాత పా(తీకరణ, ఆ 
(వాసిన వ్యక్షి పొ తరచయిత. 


అందరికి 

గుణాలు'*;చాలా వుండవచ్చు 

చేసి ప్మాతీకరణ చేయవచ్చు పాత రచయిత, 

అలాగ్‌ వ్నెద్యుల, రచయితలు, రచయి తులు; 
దా ప 

6121200660 &క 20 20 ఇంగ ౦డులో (పాచీన 
న్వ్‌ 


న్యాయవాదులు తుర్యమయిన 


తుల్యగుణ (కోడీకరణ 


గ. 


ఛారతి 


మయిందే అంటాడు హ్యూ వాకర్‌ (వ1జ8్ర్ట ఇ2166) 
అందుచేత పాతరచన సామాబికంగా సజీవమయి:ది, 
116 0000608100 0 య42810669 19 2041 €-- 
షన గే. 
01120668 00015, ₹౪010 28218 ౧౦211291 
564 2 ౧706 
060964 25 111 


621 2ం64 10116176" అంటాడు హూ 


ఇ0058 206606డ606(5 ఆ 06 
2016 
౨౦00 ౨. ఆ 1656 2 క్ర60682113664 06 6401 
28 ఇ₹106, 2 12ఇ3761%, 2 ౨20౧112002002020 7723 


258 ౫౧60001200125 11 


28213866 206 61556666” అంటుంది ౭1116౯5 
00౪01006614ఇ *01. 7, 


జోస్‌ఫ్‌ హాల్‌ (1574-16౬8) 11300 
6109 ను గూర్చి చేసిన పా తీకరణ ఉదాహరణగా 
చూడవచ్చు: ఈ... 106 50%10క్రం5)5 8542106, 606 


6180004608 ఉ156256, 6 90104 6 క్రం06.. 


2655, 2 [06668 950101 10 ఇ రకం 91804 2 
౧౦౧0౪ 189 జ ౧౦౪౧౨16116, 22 11-€60606866 
అజ306016 ౪10 2 ౭616 5015, ౦౧26 19 కం108 
046 8016115 111) 

శ కొడవటిగంటి కుటుంబవు పాత 
లచయిక అనటానికి స్పష్మింపబడిశ్ర పాతలే కారణం! 
ఆ సూచవ “పా తలు కావలెను 'తో దృథమవుత్తుంది.. 
రచయి. తి ఒక పా తీకరణ, 

కంఠతో కోకొల్టలు! “అమ్మమ్మ కధ "లో ౨అమ్మామ్మ 
మంది పాాతీకరణ కనకయ్య, పార్వతీశం ఏమా 
తీసిపోరు. కాంతం తల్ని 
సావితి. గిర, రాజా పాతలే! 
సంపుటిలోని పా(తలన్నీ. ఆరిడ్రుకే 
చక్కని పాత రచయిత అనిపిఘు ది. 


అటువంటి సాాతలు 


అచ్చంగా హా తీకరణ* 


ఇటువం ఓ వే 
ఈ రచయిత 


సాధారణంగా ఉత్తమ రచ్చుతక్రు ఒకలిక్ష్యం-ా 

ఆ లక్ష 19 కేం్యదమ్మె; ఆ కేం దం చేరుకోవ 
టానికి ప్యాతలు వాహిక (166108) లె, 
వేశాలు పేళ్చడి, కధ” సొగుత్రుంది, 
ఈ రచయితకు వాతలు ఏర్పడి, వత 
చరించే పరిధి కధగొఅయి, తదనుగుణ సన్ని వెశాలు 
ఏర్పడి లక్ష్యంవ్యావు పాాతతి కధతో రచన సాగు 


సన్ని 





గై 


--ఈ కదలు ఉత్వమమయినవ ౨ 


తుంది, ఈ రచయితక్సు కథకంజచటటు ముందు పాత 
ఏర్పడుతుంది. సమాజానికి నకళ్ట్ళయిన ఆ పాతల 
జీవితం సాధంచే, లేక సాదించలేకపోయే లక్ష్మ్య్యం౦, 
లేక లక్ష్యరాహిత్యం రచన కు కం దమవుతుంది. 


వాత రచయితలు పాృాతగుణంచెప్పి వికిచి 
పడతారు. ఆ సమ్హినేశం మూలంగా 
తెరి మజచేసే పద వి కీ కొడవటిగంటి కుటుంబ 
యా 
రావు (పత్యేకత , అ ౦ద్రువల్ట -ఈ విధమయిన లఠరచన 
నవనవో న్మేష శారిత్వం కదే అవుతుంది. 


గుకాం 


ఉంటొ్యయ్యి. 
వంగా తక్కిన వి అ, పధానంగా సాగుతుంది, కథా 
నకఠలో పాత విరాట్‌ "స్వరూప (పదర్శనకు అవ 
కాశం అంతగా వుండకపోవచ్చు. వ 


ఓక పొతకు భిన్న అ$ రాలు 
ఉక 
ఒక వా తకున్న ఒక 


కధానిక 


రచయిక 

పాతీశరణలో ఆ అవకాశం వుంటుంది, ఈ సంపు 

టిలో రచనలు ప్యాతీకరణలు వెంటకెచ్చుకున్న 

కథలుగా సంపూర్మ _కొవ్యానందం కలిగిస్తాయి. 

కధ లుగొ మా(తంకాదు, 

ఈ రచయితకు కధ ( పథానంకాదు, పా తలు! 
అనుసంధించటంకోలుం కథ పుట్ముకు 


వస్తుంది, ప్తాతథ బ9౦వల్ట బలం౦లేని కథాంశం 


ప్లాతలు 


కూడా బరువు పెరగవచ్చు. అందువల్ట ఎవరయినా 
అనుకొంశే అను 


కోనువచ్చు. 

య కొడవటిగంటి కుటుంబరావు కథా 
రచయితగా ఉత్తములలయ. న చాలామందితో ఒక 
రచయిన, బహ్వల్పసంఖ్యగలపా తరచ ముతలలో 


ఉత్తమ వేణి రచయిత | ; 
శ క 

పెళ్ళిచేయకుండా చూడు. , (పధ్నాలుగు 
కధలు) ; రచయిత ; న కొడవటిగంటి కుటుంబ 
రావు; (పచురణ : యం. శేషాదలం అంద్‌ హఠ వన? 
మ్మ దాసు, మచిలీపట్ట! వెల--- 
రు. ౪లు, 


సికిం దాబాదు ॥ 


అంకురం ప 


పెనా? 
రగా 


శ్రీ వి. వి. యన్‌. రామదాసు 


న ఠి ( పేమగురించి చెప్పానుకదా. ఇలక మీ (పేమ 
గాథ చెప్పండి, త్యాగ రాజుగా రూ అని తన 
భర్త శివాజీ అన్న మాలులఅకు కార్హరుసీటులో కూర్చుని 
ఓ అ న్నీ 
కున కిపాట్టుపడుతున్న నలభ్నిఏళ్ళ అంబ ఉలిక్కా 
వడి౦ది. 
'ప్వాదరాబాదడు - తిరుప తిబప్సు వేగంగా "చీక 
టిని దూసుకునిపోతేంది. 
ఆమె కూర్చున బది వెనుకవరుసలోఉన్న మూల 


వ్‌ (పయాణీకు 


సిటు కొవద.వల బస్సుళోఉన్న 
శ్వర 


లందరిలీ ఆమె సునాజణూసంగా చూడగలుగుతోంది. 

రకరకాల సంభాషణలూ, పిలిల ఏడ్స్పులూ 
ఆమెకు ఒక పక్కనుంవి ముుచుకువస్తున్న న్నిదను 
దూరంచేస్తున్నప్పటి కీ ఆమె కునికిపాట్డు పడుతూ నే 
ఉ౦ది. " 

మధ్యాహ్నం అంతా 

*' సారి తప్పుకుండా జాక్‌పొట్‌ 7లిచి తిరు 
తాను'అనే ధోరణిలో సాగే సంభాషణా, 

“ఎప్పటి కయిా ఆ అమ్మాయినే ఎండ్య్లాడు 
తొను'=*చవే తరహలళలోపాగే మూటలూ, 

'రాబోయ్‌ ఎన్నిక లలో నన్ను నిలబడమని 
_పజలు బలవంత పెడుతున్నారు. ఈసారి ఇలవడం 
ఖాయంిఅనే బాణీలోసాగే సంభాషణా, 

“మం తివర్శ . వి్శ్వరణలో ఛొన్సు కాస్తలో 
తసప్పీంది, మున (గూప్‌కిచెందిన ఆయన ముఖ్య 
మం,( తికాగా వే మనకు మంట తిపదవి యివ్య కతవ్పదు* 
అనే రోరణిలోసాగే సంభాషణా, 


“రమ్మీ ఆటమే క్క రమ్ము ఆడినవాడి కే 
తెలుస్తుంది. ఏమయినా వచ్చిన నష్టాన్ని పూడ్చు 
కుని ప్నెన లాభం సంపాదించి దానితోనే కూతురి 
పెళ్లి చేయాలి'అనే పంధాలో నడిచే సంభాషణా, 


“తప్ప(తాగిన వాడే తగు మనిషిఅవే ధోరణీలో 
రక కాల మద్యాళలను వివరిన్నూ సాగే సంఫాషణా, 


“ఏమయినా యింక కొన్నినెలల్న్లో వాకు 
గెబిపెడ్‌ ఆఫీసరు (సామోషన్‌ రాకత్రప్పదు అనే 
ధోరణిలో జరిగే సంభాషణా, 

ఒకవంక వినివిని ఆమెక్సు విఘుగత్నింది. 


మధ్యాహ్న అంతా మరలరౌకవ౦క 


“ఇప్పుడు నాకు జిలేబీ కావాలీోఅని మ్రూరాం 

చేసే వాదా ఎల్టవాడయితే 
( ష్య శ 
నన్ను అమ్మమ్మ దగ్గరకు దిగబె బ్మయ్యి. 
అని సీవీ పెు పిల 'మరొకతె, 
ళా న్‌. 
“ఇవ్వాళ రాతి మన౦ తప్పక్సండా సిని 
మాకి వళా లి" అని కోరే గొంతెమ్మ పీల్లఒకత్సెతే 
లొ ః "ఇల చు 


“ఎన్‌ (కీం కొం వా కొనవా" అని 
మంకుపట్కు పట్నిన వాడు -మఠొకడు, 
క్ర బొన్ముకు చెయ్యి. విరిగింది. దానిని 


అత్రికీం విపెట్నూూ” అని శఠంచేశ పిల్ల ఒక తే, 

“ఈ విరిగిన చెరుకు ముక్కలు నాకొదు . 
మళ్ళీ హొటిని క్టరగా అతికించూి' అని గోల 
పెళ పిల్టవాడు మదొెకడ్రు,. 


న ఈ విధముగా పిల్లాల ఏడ్పులతో, 'పేచీలతో, 


చికాకు కలుగుతున్నది మరెకవంక, 


$0 డ్డ్‌జై 


జార తి 


కర్నూలులో (పయాణోకులు భోజనాలు 
చేసిన తరువాత బస్సు బయలుదేరింది. కాసేపటికి 
చాలమంది పిల లు తల్లుల ఒడులలో నిదుర 
పోయారు. కాని పెద్పవాళ్లు ని దపట్నక మళ్ళీ 
బొతాఖానీ మొదలు పెట్టారు. 


వాళ్ళ సంభాషణాసంగితా నికి (శుతి 
జ జాస్‌ చా అక 
అన్నట్ను ఒక పిల్టవాడు ఏదో పేవీ పెడుతూ చిన్న 


మెద వాళు ఎవరి టోరణిళో వారు కబురు 
యై యా న్‌ 
బచెపుకుంటున్నారు. 


అ౦బకు ఎవ్వురుగా నీట్టలో నలుగురు ఇద్దరి 
కెదురుగా యిద్దరు కూర్చున్నారు వారితో ఒకాయన 
అంబ భర్త నివాజీ, ఇండో 
యాట్నెయారళ్ళ్లు 
గ్‌ంత్రునుబ ప్ని; ఆకారాన్నిబట్ని 


ఆయన 
త్యాగరాజును 
పోల్చుకోగలిగింది 
గాని త్యాగరాజు ఆమెను పోల్చుకో లేకపోంయాడు. 


నై గ్థగరాజు 


అంబ అగ్రని 


దానికి కారణం అమె కాన్తులవల లావెక్కి ఉండ 
శ్వ 

డమూ, మశూచికంవల్ట 

మచ్చలు 


అంబకు అపవరి వితులు. 


ముఖమంతా నొ ఎటకం 


తయారవడమూను , తక్కిన ఇద్వరూ 


వారు = మాటా ఈ మాటా చెప్పుకుని 
చివరకు ఎంతో పరిచయంగల వారిలా వారి సంభా 
షణ పేమ గాధలలోకి దిగింది. 
గురూ యాజభ్నెదాటినవారే. తీరృయ్లా తక్ష్సు పోతుగ్నా 
మనే ధ్యాస మినొ లేకుండా వారు తమ గతజీవిత 


( పేమస్మ్పతులలో పడ్డారు ఎవరైనా వినేవారుం కు 


లౌాథల్ట్లై నలు 


ఒక రకం (పమికుడు ఎంతయినా కవిత్యం అల్హి 
చెప్పగలడని వారి సంభాషణ వింటూన్న అంబికి 
అర4ం అయింది. 

మొదటి ఆపరిచితుడు తాను ఏ విధముగా 
( పేమించి తల్టిదం డళ్ని లెక్క చేయికుండా 
కట్నం లేకుండానే పెళ్ళి చేసుకున్నాడో చెవొడు. 


రెండవ అపరిచితుడు తాను ఏ విధముగా 


( పేమకోసం సంఘాన్నెదిరించి వర్శాంతర వివాహం 
చేసుకు్నాడో చెప్పాడు. 


మూడవ ("పేమికుడు అంబ భర్వ శివాజీ, 
శివాజీ చెబుత్రున్న (సేమకధ అంబక్రు తెలిసినదే. 
అందుచేత మగతమగతగా వస్తున్న ని(దలో విన్నది. 
గివాబ్రీ ఈ విధముగా (పారంభించాడ్తు. 

“నేను నా (పేయసిని ఒక పెళ్ళివారి 
పఎదిటో చూశాను. మా బంధువుల యింట 
పెళ్ళి చూడడానికి నేరు భీమునిపట్నం వెళ్లాను. 
ఒక సర్వ్యాంగసుందరిని చూసి (పధమ 
కృణంలోనే ( పేమి౨చాను. 


అక్కడ 


* ఆమెతో మా చాడారా?”ి అన్నాడు మొదటి 


అపరి వెతుకు" 
“ఏవూగో వీల చేసుకుని మాట్లాడాను. ఆమె 
వాతో నవ్వుతూ ఎంతో కలుపుగోరుగా మాటా 


డింది అన్నాడు గివాబ్‌ , 


“ఆమె మిమ్ముల్ని (పేమించిందో లేదో తెలుసు 
కున్నారా -* అన్నాడు రౌండన అపరిచిశ్రుడు,. 


' నేను ఆమెను సూటిగా అడగలేదుకాని ఆమె 
తలిదం, డులెవరో తెలుసుకుని వారితో మాట్కాడ 
వలసింద9 మౌ తం డిగారితో చెప్పాను. మా నాన్న 
గారు మాల్ళూడి మా యిద్నరికీ వివాహం జరిపారు. 

“మ మిమ్మల్ని ఆమె టమిస్తున్నదో లేదో 
తరువాళతనయినా తెలుసుకున్నారా ?' అన్నాడు మొదటి. 
అపరిచితుడు. 


“ఆడవాళ్ళు ( పేమ రించి 
చెష్సరు. వాళ్ళ (పవర్ననద్వారా మనం తెలుసు 
కోవాలి ఆమె నాతే ఎప్పుడూ జగడం ఆడలేదు. 


మోకు ముగురు మగపిల్టలూ 


స్త ట్‌ 


ఒక ఆడపెల్లాా 
కలిగొరుఅని యింకా ! శివాజీ చెబుతున్న మాటలు 
వింటున్న అంబ చిరునవ్వు నవ్వుకుంది. “మగవాళ్ళు 


ఎంత 1 అలృనంతోషులుఅని / తనలో అనుకుంది, 


శీ 


చవరు వ 


నీజం చప్పాలం కు అంబకు వివాహం జరి గేనాటికి 
వెవరిలీ (పేమించలేదు. ఆ ముతే ఆ మెకున్న నేర్పు 
అనండి లేక సహజమ్మెనలశ్న్మవల్ట్ల ననండి ఆమెకున్న 
భావాలను స్పష్టంగా చెప్పలేకపోయేది. 


అంబ కాలేజీలో యి౨టర్కిడియేటు చద్రువు 
తున్న రోజులలో త్యాగరాజుఎనే బి. ఎ- స్మెనలియరు 
స్కూూడెంటు ఆమెన గాథంగా ( సేమించి ఆమె 
వెంబడి. తిరిగేవాడు. 


నిజా?:కి అంబ అతనిని 


( పేమించలేదు. కాని అతని మనస్సును గాయ 
పరచడం యిష్క్టంలేక అతనితో మామూలుగా 


మాటాడుతూ అతనితో ఒకటిరెండుసార్డు కాఫీ 
హోటలుకికూడా వెళ్ళింది. అతడుకూడా ఎప్పుడూ 
తన (పేమను ఆమెతో చెప్పలేదు. అమెత చెప్ప 
డానికి అతడు ధ్నెర్యాన్ని కూడగొట్టుుకునే లోపలనే 


అంబక్తు పెళ్ళయిపోయింది ః 


నా (పమగురించి చెప్పానుకవా, ఇంక మీ 
( పేమగాధ చెప్పండి, త్యాగ రాజుగారూ” అవి తన 


భిర్వ రివాజీ అన్న మూటులకు అంబ ఉలిక్కిపడింది. 
చ్యాగ రాజు ఏమిచెబుతాడోనవి కుతూహలంతో 
చింటున్నది. 

“నేను మీ అంతటి అదృష వ ౦త్రుణ్మ్మికాను, 
శివాబీగారూ. మీరు ముగ్గురూ ఎంతో ధ్న్‌ెర్యంగా 
కిరు , పేమించిన కనులను వివాహంఆడి సుఖంగా 

శ థ్రీ 
ఉన్నారు" అన్నాడు త్యాగరాజు, 

“వ్చిర్రు ( పేమించిన ఆమెను వివాహం ఆడ 
కుండా దగా చేశారా అన్నాడు కోపంగా మొదటి 
అపరిచితుడు . 

“చను దగా చేమేవానవిలా కనిపిస్తున్నానా? 
అన్నాడు త్యాగరాజా. 

“అయితే ఆ 
దంబారా?ి అన్నాడు రెండవ అపరిచితుడు, 


అమ్మాయే దగా చేసిం 


“ఆయన చెప్పేది ఏమిటో పూర్చిగా విన 
సీయండి" అన్నాడు గివాజ్సీ* + 


సీ వాళు? 
ణం 


“ఆమెను మనసారా 
ఆమెస్నె నిందవేయలేను. అసలు ఏమి జరిగిందంటే 
నేను బి. ఏ. స్నెనరియరు చదువుతూ ఉండగా 
ఒ కమొాాయి ఇంటర్మీడియేటు జూనియరులో చేరింది. 
ఆమె ఎంతో చక్కగా ఉండేది. ఆమెను చూడగానే 
నే నామెను (సేమించాను;ీ 


(పేమిస్నున్న నేను 


“ఆమెతో ఆ విషయం ఎవృుడయినా 
చెప్పారా ?” అన్నాడు మొదటి అపరిచితుడు. 


“కమేపీ చెప్పాలనే అభి పాయంతో మొదట 
ఆమెతో స్నేహం చేయాలని (పయత్నం చేశాము.” 


“ఆమె మీతో సుముఖంగా మాట్టాడేదా?! 
అన్నాడు ర0థఠవ అపరిచితుడు. 


“ఆమె నాతో ఎప్పుడూ సొమ్యంగా వే 
మాల్యాడేది. ఒ క్‌ గాక్కప్పుడు నేను నర్మగర్భంగా 
మూహట్యాడినప్పటికీ ఆమె ఏమీ కోపగించుకోలేదు. 
రెండునార్నుు నాతో కాఫీ హోటలుకిక్తూడా వచ్చింది.” 


మె మిమ్ముల్ని _ పేమిస్తు న్నది అంటారా? 
అన్నా డు శివాజీ. 


“మీరు యిందాక చెప్పినట్టు ఆడవాళు 
ళా 
ఇ ఇడ ఒల్లి పల 
రమ య. విషయం స్పష్టంగా చెప్పరు కదాః నేను 
ఎప్పుడూ, ఆమెను అడగళదు. అమె (పవర్షనను 
బట్టి ఆమె నన్ను పేమిస్తున్నదనే (కమంగా 
నా (పేమను ఆమెకు తెలిపి వివావినికి బప్పి౦ంచా 
లనీ అనుకుంటూ ఉండగా ఆమె సగంలోనే చదువు 
మానేసింది .* ఆ. 


' ఎందుచేత 7 
చిళుడు, - 


అన్నాడు మొదటి అసరి 
అమెకు నిూహం జరిగిపోయింది. అందుశ్వే 
కాలేజీ మానేసింది." అన్నాడు త్యాగరాజు బరువుగా, 
“మరి మీరు మళ్ళీ ఆమెను చూడాలని 
(పయత్నం చేయలేదా?" అన్నాడ్రు శివాజీ, 


“శదు. వేను ఆమెను ("పేమిస్తున్నాను 


తత్‌ 


భారతీ 


కాబ క్కు చూడాలని (పయత్నం చేయలేదు. పండంటి 
ఆమె సంసారంమీద నా పరిచయచ్చాయల్ని వ 
పాడు చేయడానికి నా కిష్టం కదు... 

“అయితే ఆమెను మీరింక ('పేమిస్తున్నావా ౨ 
అన్నాడు మొదటి అపరిచితుడు. 

“అవును... 

'“ఏరు వివాహితుల్నె ఉండి, వవాహతువాల్మెన 
ఆమెను (సె మిస్తున్నారు గ 


ష్‌ ఏం యింకో 
లొ 


“అక్కడే మీరు ' పొరబడుత్రున్నారు. నన 
వివాహిత్రుజ్షి కాను. 

“ఏమిటీ * అసలు పెళ్ళే చేసుకోలేవా? మీరెంత 
గొప్పవారు.” 

“అందులో నా గొప్ప ఏమీ లేదు. ఆమెను 
(పేమించిన తరువాత నేను. వేరే (స్నీని ఆమె 
స్వానంలో ఉంచలేకపోయాను. "అది నా బలహీనత 

ఆ మౌలటులు వింటున్న ఆబ కళ్ళు కం 
(పేమలోపడి దేశానికీ 
కర్తవ్యాన్ని నెరవేర్చడం 


“అయితే $ కేవలం 
సమాజానికీ. మీకున్న 
మరిచిపోయా రాళీ అన్నాడు శివాబి, 

“కేవలం వివాహం చేసుకోనంత మా తాన 
దేశంపట్ను కర్తవ్యాన్ని నెరవేర్చలేనను 
కోకండి. నేను దేవదాసులాగాా మజ్నూలాగా బీవితాన్ని 
నాశనం చేసుకోలేదు. కష్టపడి చదివి (ప్రభుత్వా 
ద్యోగంలో (పవేశించి ఆపీసరుగా “కీ రుపొంది ఈ 
నంవత్పరమే రి-చ్వరయ్యాను. 


నాకున్న 


“మీరు మళ్ళీ ఆమెను చూశారా? అన్నాడు 
నివాజీ, 
'“లేదు- కాని రెండేళ్ల(కితం సరిగా ఆమె 
పోలికే ఉన్న ఒక యువక్షడు ఉద్యోగంకోసం నా 
వద్దాకు యింఓర్‌ వ్యూకీి వచ్చాడు, అతణ్మో చూస్తు 
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న్నంతసేళా ఆమెను చూన్నున్నళశ్షే భావించాను. 
మీ అమ్మగ రిపేరు ఫలానా కాదాఖి అని అడిగితే 
ఆ యువకుక్పు కోపగించి *మా అమ్మ'పేరుకీ 
నొ ఉద్యోగానికీ సంబంధం ఏముంది? అన్నాడు" 
“కోపగించుకోకు నాయనా. ఫలానా “పరుగల అమ్మాయి 
నాతో చదివారు. నీ మొహం మీ అమ్మగారి పోలిక 
అనుకుని అడిగాను. నీ కిష్టం శక పోతే చెప్పవద్ను. 
అంతకూ (తంచేత నీకు అఆళ్యాయం జర”దు ” అన్నాను, 
నేను సౌమ్యంగా చెప్పిన తీరు అతణ్ని కదిలించి 
నట్టుంది, “కృమించండ పార్‌. అదే మా అమ్మి 
వుం! అన్నాడు." 

ఆ ఉద్యోగం ఆొ అబ్బాయికి యిచ్చారావో 
అన్నాడు మొదటి అప 6వెతుడు. 


“అవును, నా సర్వీసు అంతటిళోనూ నేను 


చూపించిన పక్షపాతం అది ఒక ఘీ అన్నాడు 
త్యాగరాజు. 
ఆ మాటలు వింటున్న అంబ కంటివెంబడి 


కృతజ్ఞ తాపూర్వకమ్మెన కన్నీ ళ్ళి రాలౌయి, 


“బాబు గాడికి ఉడ్యోగం యిచ్చిన మహానుభొావు 
వీయనన్న మాట, ఈ సంగతి వాఢు నాకు చెప్ప 
లేదేం? ఆ (ప్రసక్తి నాకు చెప్పవద్దన త్యాగరాజుగారు 
జని ఉంటారు అనుకున్నది అంబ, 


“౧ం0తకూ ఆ పవి త్తురాలి 'సేరు తెలుసు 


కోవచ్చునా?” అన్నాడు జివాబీ? 

త్యాగరాజు ఏమి చెబుతాడోనని పర్యవసావం 
ఏమవుతుందోనని అంబ ఊపిరి బిగబట్నుకుని వింటు 
న్దుది? 


హ్‌ 
'నేను ఆమె పేరు ఎవరికీ చెప్పదలచుకో 


లేదు. ఎందుచేకసనంశు ఆ విషయం నాకూ ఆ 
సరమాత్మున కీ మధ్య దాగి ఉండాలని 
(పాయం. అన్నాడు త్యోగరాజు, 

'అవ్షన వును, మీరు 
ఆమెకుక్షూడా తెలియదుకదా" అన్నాడు శివాజీ, 


నా అభి 


వ్వాట్స్‌ ఇ 
| యు మిస్తున్న టు 


ఎవరు వన 


“ఇంతకాలం గడవినకరువాత ఇంకా ఆమెను 
( పేమిస్తున్నారా ౫ వప్పుడు వనుకకుతివగి చూసు 
కుం శు ఒకే పొర్రపాటుచేశారని అనుకోవడులేదా ? 
ఏదో వెలితి కనిపించడంలేవా అని (పశ్నలవర్నం 
కురిపించాడు రెండవ అపరివిక్షుడు 


“నేను యింకా ఆమెను (పేమిస్నున్నాను. 
నా కండ్టముం౦ద్రు ఆమె చక్కనిరూపం ఎస్వుకూ 


అంటారా? 


(పత్యక్నృంగా ఉంటుంది. ఇక వెలితి 
నాకేమీ కనిపించడంలేదు . (బతికి ఉన్న దోజులంత్రా 
తీరథయా( తల మా చదువుకూ 


తేకికగా గడిపే కోరక ఉంది 


ఉభయ 


పుస్తకాలు 
ను. నాకు ఒక శ 
అన్నాడు త్యాగరాజు. 


'“ఏమిలుది అన్నాడు నె వౌల్రీ. 
ఏమిచెబుతాడోనని అంబకూడా వింటున్నది. 


' అనాడు ఉద్యోగ ౦ంకోసంవ చ్చిన అబ్బాయితో 


"స్నేహంచేసి అవసొనదశలో నాకేమ్నెనా ఆసిఖ మిగి. 


౭లే అతనికిచ్చి అతనిచేత చే జరి 


పించుకీవాం నిడ౦ది అన్నాడు త్యాగరాజు. 


అంక్య॥కీ ములు 


' అంబ కంటివెంటు సళ ౨ పయత్నేంగా 


రాళౌయిః 
త్యాగరాజు చెప్పిన (పేమగాధ వినిన తరువాత 
ఎవరూ మా ట్కాడలే కపోయ్రారు , 


అంబి బస్సులో కునికి పాటు పడుతున్న 
(పయాణీకులను పరిశీలించింది. ఒకపిల్టవాడ్రు ఏదో 
మారాం చేస్తున్నాడు. వాడిని సముదా ష౦చడానికి 


“నా పాపాయికి జ్మాగాలేదూి 
తీస్నున్నాడు, నాలుగేళ్ళ పిల్టవాడు. 


అలి రాొగౌలు 


ఏదిరా క నిపించలీదేం ? 
అంటున్నది వొన్సి తలి, | 


“అసలు పొపొయి 


“ఇదేంటి. ఇక్కడ నిలిచిప్పంది, మూడు 
అని ఖాలీ పదేశాన్ని చూపిష్నున్నాడ్డు. 


ఈత 
7/ 


ఆ తలికి కోపంవచ్చి కొట డావికీ చేయి 
ధ్‌ లు 
ఎత్సింది, 


“ఆపమ్మాా, ఆ పసివానిని కొట్టకండి ' అని 


సి పాప్రాకి 


ఆ పీల వాడు 
న్ని 


అంబ కేకవెసి, “ఇలా రా నాయనా. 

నేను జాగా యిస్తాను" అన్నది. 

ట్ర్‌ జ్య ఇల హు 

ఎట్టు పట్టుకుని రావడానికీ (పయత్నంచేస్తూం కీ 

వాని తలి వానిని 
లా 

వద కు వచ్చింది. 

యు 


ఎత్తకుని అంబి ఉన్న స్‌ు 


“సి పాపాయికూడా వచ్చిందికదు బాబూ! 
అన్నాది అంబ, 

“అవును మామా. ఇదుగో దూడు. ఇక్కడే 
నుంచుంది అన్నా డా పసివాడు ఉత్నొావాంగా , 

“అవును సుకూ. అదుగో కనిపిస్తోంది. 


ఏమే పాపాయీా బాగున్నావా? అని శూన్యాన్ని పలక 


రింబింది,. ఆ పసివాని ముఖంమీద నవ్వులు నాట్యం 
చేశాయి, 





ఫెళ చిచిచి ఛాచిచి చచ ఛిచచవచసాచాననాచి ఉచ చాచిచాచాచిచి శిల 
ఆయుర్వేద భూషణ 
పంగిత నోరి రామశొాసులవారి 
“అహో 


*రీరవర్దని * 


చనువాలను వృద్ధి చేయు రసొంకనము. థీనిని 


వొడుటవజన చనుబాలు స్వచ్చవ్నై నమ ఎర్మిగౌ పసీపాపకు 
సరిపోవునట్కుుచేసిి లర్మిపిల్లల యారోగ్యమును కాపొడును. 
వెల 10051 6ు. 3/-. ? 200516. 5/- 


* బీవనవటి * 


థాతు పుష్టికి; నరముఅ పటుత్వమునకు 
(పసిద్ధీ గాంచినది, శుక్సనమ్యము, నవుంసకత్వము 
అచే. పీడింపబడు వృద్దులకు సైతము జే విచి బి" 
నీ జస్తును వృద్మ్హి చేయును 

, వె 30 మాతలు రు. 6/౧ 
మౌచే దీర్ణవ్వాధులకు పోస్క్టుద్వారాకూడ సలహా యిచ్చి; 


గా. 


ఇతివుతుతితసచటుతఈఉతుతు ఉచుశుపతచుళు 


(పత్యేక చికిత్స చేయబతను. క్యాటలాగు వలవా ఉచితము. 
శొత్తడు నోరి వెంఠ పేశ్వరశాస్ట్రి, 
టు 
త ౪.4.6, త... 
చీఫ్‌ ఫిజీషియను. ఆయుర్వేద నిలయం, 
పోస్టుణాక్సు 3౩౬, విజయవాడ--!. ఆం భపవేశ్‌, 


ఉశచుచి ఉచచుశశశుచిచు ఉచిచిధ యు శ చిశిళిశశితశిశలంళట 


ఛారతి 


"మరేమో, నా పాపాయికి జాగా లేదంటున్నది 
అమ్మా, చూడు మమ్మా అని ఫిర్యాదుచేశాడు 
ఆ పసివాడు, 


బాబూ. ఇదిగో ఇక్కడ 


ఇక్కడ పడుక్లో పెట్టు, నా 
ఒళో_ నువ్వు పడుకుంటావా లేక మీ పొపాయిని 


పణ కో పెటు కోమంటావా 9* అనిది అంబ, 
టం టు న 


“జాగా లేకైం 
నేను జరుగుత్రున్నాను, 


“ఇద్దరం పడుకుంటాము, 


అన్నాడు ఆ పసివాడు. 


మామ్మా.' 


“అలాగే బాబూ. నువ్వు ఈ తొడమీద 
తల పెట్ముకుని పడుకో. పాసాయిని ఆ తొడమీద 


పడుకో పెటు అనగానే ఉత్తుత్త పొపొయిని అంబ 


తొెడపముద పడ.కో పెట్టి అఆ పసివాడు అంబ ఒడిలో 
తలదూర్చి పడ్రుకున్నాడు . 
“నా దగ్గర ఉండనీయండి,” అని అంబ 


చెప్పగానే థాంక్స్‌చెప్పి ఆ ళల్ళి తన స్‌టు డ్‌ 


“వాపం, పసివాడు అన్నాడు త్యాగరాజా, 


'పవును పాపం, పసీనాడు అన్నారు తక్క్మీన 
ముగ్గురూ , 

అంబకు నవ్వు వచ్చింది, 

ఎదురుగా తాను (పేమించిన (స్నీ ఉన్న 
పృటికి కాలం ఆమెలో తెచ్చిన భౌతికమ్నెైన మార్పు 
తెరను తొలగించి అసలు స్వ్యరూవాన్ని చూడలేని 
త్యాగరాజ్యూ తాను ( పేమించి విరాహం చేసు కున్న 
స్తే తనను ( పేమిస్తున్నది లేదో గార్చిగా 
తెలుసుకోకుండా ఊహా (పపంచంలో ఉంటున్న తన 
భర్న శివాజీ, (పేమ విరాహాలు చేసుకొని సుఖిస్తు 
న్నామని యిక5రులను నమ్మించడానికి (పయత్నం 
నేసన్‌ యివ్చరు అపరిచితులూ, తాము న 
సాధించి తీరుతామని " కంటున్న ర -రకాల 
పెద్వమనుష్యులూ ఏవేనో కావాలని, ఏవేవో ఉన్నా 
యని ఊహించి సంతోషిస్తున్న పసివాళ్ళ్ళూ అంబ 
దృష్టిలో ఒక మాదిరిగానే కనిపించారు, 

ఎవరు పసివాళు?. అని అంబ తన 
మనస్సులో (పన్నించుకుని చిరునవ్వు నవ్వింది, 

బస్సు శరవేగంతో చికటిని దూసుకుని 
పోతోంది, 


రలలు 





రి 


కలగళారగంప : 


నూతన శాసనములు -=£్‌ న్ని విశ్రషనులు 


నల గోండమండల ముటో కన్ని(గామ 
య్‌ 


చూచు 


ప్పటీవల 


ములు చారి తక యభిలాషతీో తడవి 
చుండగా శాసనములు కొన్ని నూతనముగా బయలు 
పడినవి, (పన్నుత పకిస్వితి, క ష్క్క్టనిష్కురము 
లెట్బున్నను పాఠకుల సొకర్యారారమ్నె వాని వివ 
రము లిచట క్కుష్తముగా దెలుపుచున్నాను. 
(1) సూర్యాపేట. తాలూకా... సిరికొండ 
కాలం శక, 1070. 
శాసవకర్వ్య పశ్సిమ చా భుక్య 
తె౦౮-8-68 కి పూర్వం. 


శిలాశాసన ము; 
11648 


న! 
సర్వ్వ్యెతేవె 


(గామములో 
(కీ. చస 
సాముతుడు , 


(2) మిర్యాలగూడెం తాలూకా. రామడుగు 


(గామములో రిలాశాసనము, కాలం శ4ఇక, 141. 
(కీ. శ, 1డ95, శాసనకర మలా దెస, 

వాటి న యప 
(తవ్వి. తీయుట పూర్తికాలేదు. సర్వే తేది 
13-10-1968, 


(3) నల్టగొండపురభాగ ములోని వొనుగల్డుు, 
నాలుగు కూశాసన ములు; ఆండు పక్సి మచాళుక్య 
చ్మకవర్నులవి. ఒకటి పద్మనాయకులది. మరి 
యొకటి భగ్ననశిల, పానుగల్డు సుుపసద్దమ్మెన 
చారి తకస్క్పలము, ఇదివరలోనే పక్కుశాసన ములు 
లభించినవి, ఇప్పుడు టక వలలు (పొవీనదేవా 
రియముల్కు భగ్నమ్మెన శిల్ప ఖండపురాసులు చూడ 
దగినవి. ఒకప్పుడు మూడువందల ప్నెచిలుకు దేవా 
లయములు నిజము 
గొవచ్చును, 


యిచ్చట గలి వనియెదరు, 


(పస్కుుత శాసన ములు, దేవాలయములు తిం% 


సంప్కరిం దిన వుడు గోడలో కట్ట 
బడినవి. ఇకో స్పష్టముగా చదువుటకు 
శాసనమొకటి పద్మనాయకులది. కొలదిగావున్నదాని 
పాఠమును దెలిపెదను, 


అవ్య కృముగా 


వీలుగల 


జ త సరస్య్యత్మ్నా గ మః 
తన హేషితము వినం తన వారు రంబజి 
లం, బగతురమాన ౦బు భంగపడ[0? గం 
తన ఖ రఘట్ననం, దన వారు సెలునాంట 
రిప్పవరుల విభవములు రిత్తవేవ 
తన (పతాసము సూచి తనవారు హరుపైంప 
నారివరుల హరుషంయబు అక్షగిపోవ 
సింగయ మాధవ క్షితినాథు వారువము 
రత్నాం [ళ.చా? |] న శ్యరత్న మొప్ప 
దండి నిరువది నాల్ను దనరిన మూరలు 
నవరంగ కేశవనాధథు నెదిరి 
మల్లప గుడికడ మ9 పానుగంటిలో 
సకలింనులు దంను సంనుతింస 
ఇరువదినాలుగుమూరలు | అరుదుగ 
నటు దొర[యబా]ర హరిపతి వోలిం | 
బరగిన ఇరతసావికి ! సరిహయములు గ 
లవె యెందుం జర్చింపంగాం.! 


ఈ పద్యములో ,_పస్హావింపబడిన మాధవ 
భూపాలుని పరిపాలనాకాలము (కీ, శ. 1361... 
1384. శాసనములో కాలములేకు.  దేవరకెండ 
(వేల్సుగొండ) సంతతిలో ఈ3డు మొదటి మాధవ 


/ భూపాలుడు , ఇటువంటి అశ్వవృత్నాంతమే తరు 
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ఛారతి 


వాతకాలములో వ డ్నారెగ్నో ప్నె తునాథ్‌'డు) నిశ్శంకు 
కొమ్మన కవులు పద్యములలో జెప్పియుండి3 _* 
డా 
(4) నల్లగొెండత లూకా చిట్యాల గా మములో 
కొలంు 4క 11/09. (కే, వ్య 
శాఫశనకర్న్వ 


లొ శాసనం , 
[1] రోం 
కృనాని గంగయసాహిణే . 


(పఖ్యాతుడ్నెన కాకతీయ 
ఈశాతని శాసనములు ఈ 
(పాంతముల్‌' లభింబుటు ఇదే (పధమము, సర్వే 
14త-10-1906, 


(5) నల్టగొండతాలూకా వల్లాల గామములో 
శిలా శాసనము. కాలము, శక 1061. (కీ, ం. 


1099. శాసనకర్త మలిఖార్మున చోడదే లీడు. 


(తికూటాలమ మొకటి శిథీలము. కాని పాంగ 
ణములో మహాశి౯ ద్వ్యాంమొకటి నిలదియున్నది, 
సర్వే 14-10-109656. 

(6) నల్టగొండ తాలూకా ముసంపల్ని 


(గామముల్‌ శిలాశాసనము , కాలం, శక 113, 
(కీ. శ, 1215 శాసన:ర్త 
యగు రేచర్జు కామెడి, 
సర్వే త-11-190066. 


కాక%యుసిాని 


క్‌ ణీ 
య్‌ పిల్టలమ ట్ల రెడ్డు ౩ 


(7) నళ్టగ్‌"ండ చవాలూకా 
గూడజెమునో కిలో శాసనము, కాలము, శక 117/8, 
(కీ. శ. 1256. కాకతీయసేనావయ్మెన గంగయ 
సాహిణి ది శాసనం, వరుస సంఖ్య నాలుగుకోను 
ఇతని శాసనమ. సర్వే 14-చడ1--05. 


అన్నారెడ్డీ 


(8) నల్టగొండ తాలూకా అనంతారం 
(గామములో శిలాశాసవము. దీనిని దేనాఅవయుముతో 
రంగుపూసి వపూజించుచున్నారు. దాన 
(కమభాగం మరిక ౦35 (పీింటు తీసముక్రోబడి వది. 


వరాహలొంచఛనం. సర్వే ౧౩3-6-109069. 


(పతిపె టం చి 


(9) మిర్యాంగూడెము తాలూకా పేరూరు 
(గామములో_ ఏడు శిలా శాసనములు. కొన్నిటి కాలము, 
శక 12120, (కీ. శ. 1990. శాసనకర్నలు 


కాకనీయులకు జెందిన యఆశకాూదవసింగణ, మలయ 


దండ నాయకులు మొవల్మ్నెన వారు గలరు 
శక్షిపండీిత్రు 


| కీయ్రా 
దెలియు 
రామవమాయణకథ 
ఇక్కడి శిల్ప విశేషము, 


లొకరు దాన గహీ -గా 
చున్నారు. దేవాలయశిల్ప ములో 
లెన్స్‌ చి తింపబడుట 
సర్వే ఉ-8-1969. 
(10) సూ్య్యూపెట తాలూోూూ మామిళ్లు 
గూడెం (గామములో శ౮ శాసనము కాలము, శక 
1/7. (కే. శ. 1949 విియాల వంశీయుల 
దీ శాసనము. గణపతి చ “వర్ని తువికాలములో 
వచ్చిన శాసనమి3, కాకత్తియు9 (పస్తావన యున్నది 
గనుక విరి్యళయాలవారికి కాకతియులకుగల సంబంధము 


మరికొంత దెలియవచ్చును. (తకూ టాలయము 


శిథిలము, అంతసుులతో నిం శ్రంచిన శిలామండప 
మొక టి నలచియున్నది. 

(11 |. మిఠర్చాలగూడెంతా లూకా వాడపసలి 

వ్‌ 


4 'హం దాటించెం బువోపకంగమున 
వాహ్వాభి (పదేశంబు నం, 
దరరే యల్లయరెడ్ని నందను డు 
దొడక మాథీశ్యరుం డిరువె 
యల య్‌ 
నాలుగు హమూళ్ల మేరనయను 
గిసెక్కింపగా నేలి య 
దరణీ నాధుని తీత్యదోల పః 
ఇ శి 
గడ్రునుద్దంజంలచి 1బవో గ్రండముల్‌ , 
-- కాఏ్‌ఖంవము, 


“అరదె యల్బృయదొడ్న భూవిభుండు 
వాహావ్హహ రేవంతు. డిం, 

పరు దాడన్వడి మూలగూరికడ 
వాహ్యాళిస్టరిన్‌ 
రాజకుంజర సింహం. బను వారువ౦బును 
యద్భవ్భాలీల దాంటింప దే 

తిరమ్మె యిర్యదినాలుమూళ_ నిడు పు 
ల్సేకంబు చేయెత్తు గన్‌.” 


--శినలీలావిలాసము. విశ్శంకుకొమ్మన , 


క(1 


కలశసూరగ ౦వ 


కే (తములో శాసనములు దెండు. ఒక శాసనకాలము 
చ్చర్ట్హ 1133, (ఈ న్ద టా... 


కాకతి సేనానియ్నైన రేచర్శరు. దుడు, వీరు పిల లమటే 
లా "శ్వర న్ని ఉం 


బాన కర్ణ 


రెడ్టు 


(12) నల్టగొండ తాలూకా 
(గామములో శి శాసనములు ర60క్సు. 
ఏఆువతొన్నయ , (కీయాశకి_పండితు లొకరు దాన 


క్‌ త్రగా చెప్పబజశది, కాలము చెప్పబడలేదు , 


క్‌ వ్ప్చోలు 
శాసనకర్ష 


సగ 
(13) నల గొండ తలూకా దోమలపలి 
లా వ్‌. 
_గొమములో భగ్నమ్నెన శిలాశాసనము, ముఖ్యభాగము 
గల ఈ శాసనపుచెక్కడపుస్తృంభము సృలము ్రూరి 
నట్టు లభించిన 
భాగమువరక్రు (పతాపర్నుదుని 'సెికానియ్నైన దాచయ 
సింగని _ (రాచకొండ మొదటి సింగమనాయుక్షు) 
(పన్నావన గ నిపంచుచున్నుది . 
(మత) నల గొౌండ 
న్‌ 
(గామములో గిలాశాసనము. కాలము' 4క 1391. 
కీ. న్ధ్హ 1400. శాసనకర్వి రావు మాధవ 
భూపాలుని. ధర _పత్నియ్మైెన నాగాంబికాదేవి, 
శాసనమునో రావుమాధవభూపాలు;?డచే రరింపబడిన 
అంకితము, --- 


(గామస్కుులు చెప్పుచున్నారు 


తాలూకా నొగొర౦ 


“రాఘ ఏయి కావ్య ప్రశంస = దొని 
తటాక పతిష్క్టలనుగూర్చె చెప్పుబ నదె. శాసన 
రచ్వ్యుత శంభునాధకవి. ఈ (పభువు రావుమాధవ 
నామధారులతో రాచకొండను బాలించిన మొదటి 


వాడు. ఆ కాలము క శ 1తం1-- 14930, 


(15) నల్దగొండ తాలూకా  రాజుపేట 
(గామముళో శికాశాసనము, తటాక పశ్య సమయ 
మందు వేయబడినది, శ శేతరి1. 
(కీ. శ. 1029, ఇాననకర్న గొలుకొండ నవాబుల 


సామంతుడ్నెన బాబాజీ అనువారు, 


కాలం 


(16) దేవరకొండ  స్వానికము. కోటలో 
ఉన్నతసాఖనములోనున్న శిలలప్నె కొన్నిశాసనములు 
పెక్కబగనవి. దేవరక్‌ొండను పాలించిన రాచకొండ 
_పభువులలో సూర్చారావు (సూరానేడు) ఒకరు, 
ఈతని శాసనము కొన్నిపంక్తు లలో జెక్కబడినది. 
సింహద్వారము కడను అటి శాసన మొకటి గనిపింథఠో 
నది. ఇ్కాడే పట్టణములో తా్యా్మఫలక మొకటి 
లభింపగా పురావస్తుశాఖకు దానన బంపుట జరిగి 
న్‌ కెద్దిరోజులు మకొమువేసి పరిశిలన 
వారికి దేవరకొండ, రాచకొండ వంటి (పదేశములల్‌ో 
చారి(తకమ్మెన సామి మరికొంత లఅభింపగ€లదు, 


జరుపు 


పష్నెన గనుపరచిన 3గక ఈ (కింది (గామము 
లలో సహితము *జసనములు ఉన్నట్టు నమాచారము 
తెలిసినది. వాని వాని పరిశీలన ఇంకా ఏ స్క్వాయి 
లోను జరుగలేదు. ముఖ్యము ౫ వ్యక్తిమౌా[ తులకు 


ఎంత ఉత్సాహమున్నా ఈ పనులు పరిపూర్చిగా 
నెరవేరవు. అన్నిహంగుఇగల (పభుత్వమే ఇటువంటి 
అవకాశమును వి;యోగించతుకినుట అవసరము, 
తక్కిన (గామములు; __ 
వెజ్టపల్మి,. చేణువుఘట్కు; గురిజాల, 
గుడినాడ, పలివెల, పజ్మూరు, రాచక్‌0డ, కన్నా 
కల్లు, మిర్యాలగూడేం, రాజారం;, దేవులపలి , 
ఛా ధా 


చిట్యాల, లాం పెళ్ళి, కోనేటిపురం, భట్ముగూడెం, 
మన్నేపల్టి , నసర్టగడ్ట్య, అనుముల, గొల్టగుట్మలు, 
రంగారెడ్మిగూడెం, కోదండాపురం:, నడిగడ్వ, 
(| "జ 
యాచారం, భువనగిరి చందుపట్ట, సూర్యాపేట, 
వల్జభావురం, ఆమనగల్నూూ ఎండ్టపల్మి, వదినే 
పలి; మెళ్లచర్వు; వం 
రామన్నపేట, మునిపంపుల, మేడారం , 
ఖీ 


కల్వచెర్వు; 


లీ తేరాల సత్యనారాయణశర్మ, 


గం 


నో 


రామానుజుని (సతిజ 
వ 


| నవలః రచయిత : శీ పి. రాజగోపాల 
నాయుడు; (పచురణ ఏ ఎం. శేషాచలం అండ్‌ 
కం సెనీ, మ దాసు, మచిలీపట్నం, సికిం దాబాదు; 
ఎల: రు. (0 లు | 


చారి. త విషయ్రాలను ఆధారం చేసికొని 
సాంఘిక, రాజకీయ, మత పరిస్శితులు రచన లో 
(పతబింబింపజేసి నవలలుగా తీర్చిన వొరిని (వేళ్ళ 
రట లెక్క పెట్టవచ్చు. కాని కొందరు రచముతలు 
తాము (వాసిన న వలల్నో చరితనే మార్చివేశారు- 
ఏష రచమిత నవల సమాజంలో 
ురుకెనిపోయిన అసుత పిన, అసహనాన్ని బయటు 
పెట్స్‌ వానినుండి విముక్ని పొందునట్ళు గా తగిన 
మూరాన్ని కల్పించి. సంస్కార కీదృష్టిని (పద 


(వాసినప్పట క్రి 


ర్శిం చాలి. అటి సంస్కార దృ, కల్షిన నవల 
పదికాలాఅపాటు పాఠకుల మనోమండలంప్నెన విహ 
రిస్తూ ఉంటుంది. అయిళలే సంస్కారం, సంస్కారం 
అని గొంశ్ల చించుకొని అరిస్నె (పయోజనం 
శీదు. ఈ రోజులో నవలా రచయితలు సంస్కారం 
"ఎరువెప్పి అవాస్తవికతను న వలలో చూపించి ఆ 
మార్గం అనుసరింపుమని (ప్రచారం చేస్తున్నారు. 
ఎరువు తెచ్చుకొన్న భోవాలకు అనే 
ముసుగువేసి నవలగా చి(తించి పావక్సలను చదవమని 
అదేశిస్తున్నారు. రచముత -రచయి._ తి సమాజాన్ని 
అన్నివ్నెపులనుంచి. చూడాలి. మంచి. చెడులను 
నిష్కర్న గా నిశితంగా పరిశీలించి నవలను ( వాయాలి. 
అట్మి నవల సమాజంలో ఒక సాఖనాన్ని సంపా 
ఏించ్రుకొనగలదు , 


సంఫ్కారం 


దక్షిణదేశంలో (ప్రభవించి వ్వెష్ట్మృవమత 
ంరూపాన్ని సమూళంగా ( గనాంచి మ౭(గం థాంకు 


క్రై 





థ్‌ అముర్శలు 


భామ్యాలు (వాసి మత పచారం గ వించాలన్న ఉదే 
| శౌ 

మకచర్చలలో _జేపాలొని 
తోడ్పడినవాడు రామానుజా 


శంత" _పదేశాలు తిద్రగి 
వ్వైష్టవమత వ్యాష్టికి 

చార్యులు, ఆయన సతిత జనోద్ధారణ గావించిన వొశ్రు, 
అస్పృ శ్యులకు సంఘంలో ఒక స్క్వాానాన్ని కల్పించిన 
వాడు. తనగురువు తనకుచెప్పన తిరుముం తాన్ని (పటి 
లందరికి తెలియజెప్పి తనమతంలో తరతమాలు లేవని 
నిరూపించినవాడు* రామానుజుడు తను నమ్మిన సివ్బాం 
తాన్ని (పచారం చేయుటకు పూనుకొని ఆ సిద్దాంతాన్ని 
వ్యతిరేకించినవారిని సయితము చిరున గవుతో లాలించి 
గౌరవించాడు. తనను గారవింపుమని తన మతాన్ని 
పెంపొందింపుమని ఏ రాజును అరింంచలేదు. వ్నెష్మ 
వాన్ని (బలవంతంగా ఎవరికి ఇప్పించలేదు. ఆనాడు 
కులోతు_0గ౫ చోళుడు తనకున్న అధికారగర్వంతో 
నా_మౌజ్యాలను కబలించ్రాడు, ఆ “రాజా క్నెవుడు' 
అంద్రుచేతనే తన దేశంలో వ్వైష్టృవుడు ఉండటానకి 


లి అల్లో ల, క్‌ 

వీల్ళేదని హింసలు పెట్ట్టాడు- ఇట్మిపరి సిఐ 
తులు దేశంలో ఉన్నప్పటికి రామానుజుడు తన 
ఆపలేదు. దేశంలో 


మకాన్ని (పచారం చవేయుటు 
అందరు రామానుజులె (పతిభను గుర్తించారు, 
రొ మానుజడాని (పతిభ కుళోత్తు_౦గులి హృదయాన్ని 


నూనని గాయం చేసింది. రాజూ రామానుజున 
బంధించాలని (పయత్నించాడుకాని సొద్రింపలేక 
పోయాడు* చివరకు కులోత్తుంగుడు తానుచేసిన 


తఖృదాన్ని (గహించి (పజలకు మకస్వాతం(త్యం. 


చేసిన ! తరువాత 


(పవాన ౦ చేసాడు, (పదాన 0 


_ (పజల స్వితిగతులు తెలిసీకొనక నే కులోత్తు౦గుడు 


కన్నుమూ నౌద్రుః న్నెవ జరి గిన 


ఉద్యమంలో రామ్రానుజాదే చివరకు జయిస్తాడు. 
తనుచేసిన (పతిజ్బ నెరవేరిందని రామానుజుడు 


వళి 
సంతోషిస్తాడు. ఇదే ఈ నవలలో -ఇతివృత్తము 


క ఖలేి 
వ్నెష్మ అమధ 1 


[(గ౦శథవిమర్శలు 


రామానుజునివర్శ ౦ ఒకవ్నైె పున వ్నెష్టవ 
మత పచారం చేస్తున్నది. మరొకవ్నెపు కులోత్తుంగ 
చోళుడు దాని నాశవనంచేయులటుకు పూనుక న్నాడు. 
కులోత్తుంగుడుమా. తం తన మకవ్యాప్తే (పధా 
నంగా భావించాడుగాని (పజల జీవనపరిసి,ఇచులు 
గమనించలేద్రు. కులోత్తుంగ్సుకు తగినట్టుగా 
(పవానియ్నెన (తివురాంతకుడు, స్నెనికనాయకుడ్నెను 
పశుపతి వంతపొడారు. కులోత్తుంగుడు కఠినంగా 
మారుటకు ( తిపురాంతకుడే కారణం. కులోత్సుంగు 
నికీ శ్నెావమంచే అభిమాన మున్నప్పటికి ,తిపు 
రాంతకుని శ పేరణచేతనే అన్యామతద్వేషం (పద 
మతద్వేషం రాజును కన్నుమిన్ను 
పాపభీతిఅ నది (గహొంపకు=డా 
కులోత్తంగుడు పరవళ్లు 
(_తక్కాడు, అంత ఆనందించిన వ్యకి కడహెది 
జీవితంలో (పొప్పైంచిన బాధలకు తట్నుకోలేక 
(కుంగిపోయి తనకుతానే సిగ్గుపడి దుఃఖించాడు. 
రాజులో ఈ విధంగా మార్పురావటం  (తిపురాంత 
కున కేమా్యతం నచ్చలెదు. అతనిలో ఒక సంస్కార 
దృష్టి కలిగింది. గోవిందరాజస్వామి 
ఆలయంలో నృతృంచేసిన పిలిపించి 
ఆమె నృత్య, గాన విశేషం కనులార కని (పాణాలు 
వదలాలని తలంచాడు. ఆ విధ౦గానే అమె గానం 
చేస్తున్న సమయంలో రాజు ఆ గానాన్ని వింటూ 
కన్నుమూనాడు , చేసిన పాపకార్యాలక్షు అతనికి మర 
ఇంతో విముక్ష్నీి కలిగింది. చివరిదశలోన్నెనా తన 
నిరంక్రుశత్వాన్న ఆలోచింవగలశక్షి కలోత్తు0గునకు 
కఠ్మిన దుకు అందరూ సంతోషించారు. అతని 
మరణం ఎవలిలీ కంటు తడి పెట్నించలదు. 


రించాడు. 
గొనక్రుండాబేసింది. 
మతో దేకంతో 


ఆనాడు 
“ఆల్యిను 


కుల్‌చ్సుంగుని ' మంణ.-తో రామానుజాన 

కధికంగా (పతిష్మ సె3గంది. వష వంలోనున్న 
గజ (్రె 

భక్షి అమేయమ్మెనదని రామానుజుని శిష్యుడు నిరూ 

య! ॥ ఓణీ ఓ జి భో 

పీంచాడ. * కూచే శుడు వ్నెబ్ట్రవంయె గ్రా గోప్పతనాన్ని 

నిరూపించ్రుటకే టన కళ్లను లొగివేసికొని దిక్న్య, 


పట్టు దల నిరూ సీం చి 


కులోత్సు ౦గునియెదుట నరూపంచాడు, దీనినిబ కు 
మతం మానవునిలో దాగయున్నశక్షిని (పేరేపించి 
దాక్షీణ్యృరహితుని గావించి, అంకర్శరశక్తిని ఉద్దీ 
పింపజేసి మతంకోసం జీవితా ర్నిగూడా 
అభినివేశా న్ని (పోదలపరవగ అదని 
అంతేగాక అంతరాంతరాల్నో్లో నిండి నిబిడీకృతమ్మె 
(పజలక్‌"క 


త్యజించే 


లెలుస్తుంది. 


యున్న అతితశక్షిని (వోత్సవాంచి 
మార్తాన్నిమాపి నిల జీవితానికి నాంది పల్కగల 
దని తెలుస్ను లది, 


నవల చారి తకమ్మెనను పాళకునకు చదివా 
లను కుతూహలం కలిగిసు0దె. ఎక్కడా వర్శనలు 
గాన, చమత్మాారాలుగా ని లేవు కథ సాఫిగా నడచి 
పోతుంది, రచముత నవలల్లో అచ్చటచ్చట నాటి 
సొంఫిక రాజకీయ మతపరిసింతులు చక్కగా వివ 
రించారు. నవల పఫూర్చి అయిన తరువాత పాఠకుని 
మనస్సులో ఒక ఆలోచవాత్మకమ్మెన (పరణ కలుగు 
తుంది, అట్ట ( పేరణకు కే కారణం. నవలటో 
వచ్చిన పా_తలు చాలవరకు మరప్పురాణవిగా చింతించ 
బడీనవి. రామానుజొడ్రు, కులోత్తుంగుడు,; తిల్య, 
(తిపురాంతకుడు, సోమదేవుడు, కూరేశుడు, మహా 
పూరుడు మున్నగు వాతలు పాఠక్రుల హుదయంలో 
ఉచిత నొఖగౌన్ని సంపొదెింక్రుక్‌నగలవు. (పతప్మాత 
కొక (పత్యేకత అడుగడుగునా. గొచరిస్తూ నే 
ఉంటుంది. కధ కనుగుణమ్నెన పాొాతచ్చితణ ఉచె 





ఉపయోగకరమైన 
సరికొ త్త గ్రంథములు 


వ్యవసోయమ3 --- ఫిషరీ -- కోళ్ళు పెంపకం--ఆడవులు--- 
తోటపని --౦౧)ంజనీరింగ్‌ -- వైద్యము --- వివిధ సాంకేతిక 
విషయములస్నైె (గంథములు గలవు, కేటలాగు ఉచితము 
ఇంస్సీ షులో (వాయంశీ 
హం 1. పైగ! ఉ&ఊ ౨౧౦౮౨ 
౯, 95. సం. 12260, ౧౬1౦660625, 


వెషువం మిన్నయని | 
ట్రావ టొలనొనమా నకనన కాలాక ననన ననా లాయ రనోారా కానరాక పారం ంయాపంయడాయాయాసూరాయి నము... ఇ 


స్‌ 


శా రతి 


తంగా ఉన్నది. తయా పాాతల 


చితంగా ఉంశెయి* రా వూనుజుని ఉదొారస్వ్యభాచం, 


మనణ తా శ్‌లు 


కులోత్తుం%్పుని కుటిలత్యం, _ఉపురాంతకుని కుత్రం 
(తాలు, వానరదేవుని ముభావం, తిల్య మధురభక్తి, 
కూరేచంర గురుభక్తి మహాపూర్చు ని మతాభిమానం, 
మున్నగు వ్యక్తులనస్వభ వెలు ఆయా, ఘటము 
అందు దర్శనమిస్తాయి, కధిట్రో “తిల్య' 
స్వల్పమే అయినా నవల కాపాాత మకుట (ప్రాయంగా 
ఉన్నది, అమె  వారకౌాంతలబజాొతిలో 


విష్వయం 


ప్తట్నినా 
జాతిధర్మాన్ని పాటింపకుండ్రా గ్‌ విందరాంస్వామి స్నె 
భిక్ష్యనిచూపి 
గానాలు చేసి 


ఆ భగవ౨క్షుని సన్నిధిలో నాట్య 
తన మధురభక్తి ని చూపంచింది, 
భక్షి తోపాటు ఆమెలో ధ్నెర్భం సాహసం రెందూ 
ఉన్నాయి, అఎ త్‌ల్యలో ఉందుటచేతనే గోవిందరాజ 
స్వామి ఆలయంలోని విిగహాలను సులువుగా ఇతర 
గ్రపదేశౌనికి పంపునట్టు చేయగల్సి ది, అంతేగాక 
తనకున్న _ సహజలావణృంచేత కలోత్తుంగు 3 
మట్మిబెమ్మల గ జేసి 


భా ట్కింది _ సౌందర్యం 


అనుచరులను కూర్చుండ 


ఉన్నదిగ వలలు అ ణల మం ల 
సాందర్య బీవిశం 
సమగ్నించ్రుఓుకు 


ఆ భగవంతుఫికే 


యావత్తు 


కథాకధనంలో శీ, రాజగోపాలనాయుడుగా రు 


ఓమ న్నెప్పణ్యాన్ని (పదర్శించి 'రామానుజువి 
(పళిజ్షనుల ఉత్తమ నవలగా తిర్పారు., కాని 
కథను కొన్ని చోటు కావాలని పెంచినటు గా 
న్ని న్‌్‌ 
కన్సిస్తు ౦6. అయితే అదిమా( తం పాత్‌ క్షుజ్రు 


(” హించ లేనంతగా ఉన్నది. చరి తక్టు (పాధాన్య మిచ్చి 

చాం €కసత్యాలను వివకస్తూూ నవల చ టొంచ్చుట 

కష మే*అయినను అటి కష మంచు 
6౬ ౬౨ ౭2 


ఎచ్చటనూ 
గోచరింపక లేఠికగా నవల సాగుత్రు౨డి. 


రచయిత [వాసిన ఒక విషయానికి నాకొక 


నందేహం =లిగంది. 'బేమంశే ఈ వ శచ్పేజీతో 
రచయిత “రాదేం ద చోళు కి తు ర్పుచాళుక్పుడ్నెన 
మలయా దిత్వుడు సాం రంరా ల మలయాదిత్ర్యుని 


కుమారుడే మహాభారత కృరిభర్వయ్మ్నైన రాజరాజ 


ఠ్‌4 


సూనుక్‌ న్నది ఎ, 


న రేం దుడ్తు అని (వాశారు .దక్షిణ హందూదేశచరి త 
(హాసిన నీలకంథశాస్పిగారుగాని, చరితను ఆపోసన 
పట్మిన స్వకీయ మల్లంపల్లి సోమశే ఖరశర శ్రగారు 
గాని రా జరాజనరేం దు) తం బని విమ దెత్చ్యనిగా 
పేర్కె"యుండిరేగాని మలయ్రాదిత్త్యునిగా పేర్కొని 


యుండలేదు, ఇంచ న్న భారతమునందు రాజ వాజ 


నరేం[ దువి “విమలారిత్య తనూజాయ నన్నయ 
సందవోధించి5ాడు. “ఈ ఎధము గానున్న రాజరాజ 
న రెం్యదుని తం ఎష్మయ్రమై మలయాదిత్స్యు ?గా 


రొజగోపాలనాయుడుగా రు పేల్కానుటచేత స్మ దేహ 
మునక్సు అవకాశ వచ్చుచున్నది, 


నవలయొక్క వృత్తాంతమును 19 భాగా 
లుగా విభాగించినారు , (పతిభాగ మున ందలి క ఫను 
సూచన్యపాయంగా నాలుగ్శెదు వాక్యాలలో పతి 
భాగం ఆదిని వివరించారు. ఈ విధంగా వివరించే 
అవసరం అంతగా కాన్సించదు , దీనివలన (పయో 
జనంకూడొా కాన్సింపదు. మొత్తముమీద నవలకు 
పాఠకుల  ఆదరణపొందే ఎక్కువగా 
కాస్పించుచున్నది. 


అవకాశ౦ 
(శ్రీ జి. రామమోహనరావు, 


(బతుకు బొంగరం 


(రచన ా (క రావులపాటి సీతారావ్‌ రావ్‌, 
(పచురణ : ఎం. శేషావలం లండ్‌ కంసెనీ? మ (దాసు; 
మచిలీపట్నం; సికిం దాాదు. వెల రు. 2లు,) 


ఈ నవలను మెలొ. డామౌా అనొచ్చు. మున 
దేశంలో ధామస్‌ హార్శి, జేన్‌ అస్మిన్‌లు బొగా (పచారం 


పొందిన నవలాకారులు, కారణమేమంళజే వారు 

( | 

వెథికి అత;౦త|; పాధన,త నివారు, వక్తి - 
గంత పాధాన్య పరు... వ్యక్తి 

బాహ్యరూపానికి, బాహూచేష క్రలమౌ బాహ్యపరిసరా 


లకు ,పాముఖ్యత నిస్హారుగాని అంతరంగం, ఆ అంత 

రంగంలోని వివిధ పవ్నత్సులకు బాహ్యపరి సిజతులు 
జ్‌ జ 

కల్మించిన ("పేరకొకుు తావియ్యరు. సున్నితమ్మెన 

హృదయంగ ల ఒక యువకుదజు విధిచేత దెబ్బతి3 

లోకంలో ఒంటరియ్నె పొందిన అనుభవాలగాధి యిది, 


[(గ౦ధథవపీనార్శలు 


కథానాయకుడు రవిచం( దది ఎవేశర్వురీవేగ ౨లో 
తన చే_.లో ఏమీ 
₹దు. తన సుఖాన్ని గమ్యాన్ని నిర్మ యించే హక్షు 
అధికొారం తనకు లేవు. తనకు విథి చేతితో కిలు 
బొమ్మ, అస్య తం తుడు. అందు్వునే రవఐచం(ద 
తన బాధలతో, 
క్నాళితుడు కాభేకపోయాడు,. ఇన్నిబాధల మా కారణం 
మూగపిల్లా వీణతో పెళ్ళి, రవిచంుద ఎం. ఎ. 
చదివాడు, లెక్పరరు మూగదని తెలియకుండా పెళ్ళికి 
ఒప్పుకోటం తరువాత తెలియట౦ విధి కల్పించిన 


కొట్ముకుపోయె మనస్త్తత్యం ॥ 


అనుభవాలతో, _స ౦ఘర్ప అ€త" 


వ్యకత. మ్నైవాహిక జీవితా న్నిగూచ్చె ఎన్న ౨శఛలు 
పెట్కుకు న్నాడు- నిరాశల్నె నవి. జీవతం తనను 
వంచించింది. సమాజంమీద కసి పుడుతుంది. 


యింట్లోంం వి పాదిపోతాడు. ( చుయిన్‌లో రావగోపాలం 
పియ్రంవదల పరిచయం కొంతదిగులు పోగొడుక్రుంది. 
నాగఫ్రూర్‌ ల్‌ వారు దిగుతూ యింటికి రమ్మని 
ఆహ్వానించినా మొహమూటపడతాడు, మళ్ళీ అక్కడే 
దిగటం, చిన్ననాటి స్ప్నెహితుడు సురేం దకలయిక, 


సురేం్యదద్యారా నుదే ఖ'స్నేహం, రాచగోపాలం, 
( పయంవదలను తిరిగి కలసుకోటం రఎచం[ ద 
అసిస్పైంటు కలకరవటుం జరుగుశౌయి*- సురేఖ 


వేశ్యగా మారుతుంది. వ్యభిచార నేరానికి శిష్యురార్నెన 
సురేఖకు రవిచం[ద శిక్న వేయాల్సి వస్తుంది.తను 


(పేమించిన సురేఖ వేశ్యగా మారిందన్న కసితో 
సురెం ద ఆమెను హత్యచేయటం, రవివం[ ద 
"స్నేహితుల్సి జ్నెలుకు పంపటం సిమా తెరమీద 


దణశాళలా గ జరిగపోశ్రాయి. బాగా (తాగి (సీయంవద 
గ. 


యింటికివచ్చి. ఆమె ని దపోత్రుండగా ముద్దిడ్లుకో 
బోతాడు. భర్త అనుకుంటుందికాని రవిచం ద 
అని తెలుసుక్సుని ఆశ్చర్యపోత్రుంది. మచనుఖలాడు 


తుంది. ఇంతలో రాజగోపాలరి (పనశం. రవిచం ద 


నిష్క్రమణ. ఉద్యోగా వికి రాజీనామా, రాజగోపాలం 
ఊరడించటావికి వస్తాడు. చేసేన పొర్రవాటును 
కృమిన్నాడు. యింటికి రమ్మని, (సమయంవద నిన్ను 
చూడాలంటుందన్నా. వినిపించుకోడు. తన్నుమరచి 


పొమ్మంటాడ్లు, తిరుపతి. వెళతాడు ముష్మివాళ్ళ 


(పక్కన కూలబడతాడు వీణతో పాటువచ్చినతం (డీ 
అయిదు నయాష్నెసల నాణెం చేతలో 
రవిచం[దుకుచూచి నాన్నా 


ఎడతౌొంుః 
ఆంటాడు ॥ శూ యి (న 


యత్నంగా అతని పాదాలను తాకుతుంది. ఇదీ కధ, 


జీవితం 


ఠరరగలుం 


బెౌంగరం౦ం 
వుంటుంది, 
అలాగే (బతుకు బెంగరపు సుడి గుండాల్నో కొట్ము 
మిల్మ్హాడన రవిచంటద 
అతని జీవితం 


భజొాంగరం వంటిది. 
ఆగిపోయాక నిశ్చలంగా 

బయక£ఓుపడిన అరువాత్ర 
నిర్మలంగా సుఖంగా శాంతంగా 
వున్నటుు రచముత చూపిస్పే . బాగుండేది, 
యింటికి రాజగోపాలం - (ఎయంవదలను 

నిస్పే రవిచం్టద వారి. సాన్నిహిత్యంతో ఎంతగా 
పదిగాడో పాఠకునికి స్ఫురించేది. తిరుపతికి 


వెళ్ళటం ౨క్కుడ తం డితో భార్యతో కఠియటం 


తన 
ఆహ్వా 


అసహజంగా సినిమా సంఘట్తనలా $5నిపిస్తూ రచయి 
తకు _భగవంత్రునిమీదవున్న 
తెస్తుంది. (స్తీ పాాతలు సజీవంగా 
సురేఖమీవ పాఠకునికి సానుభూతి 

(పియంశదకు తాను క్షులాపాగా 


నమ్మకం గురు 
వున్నాయి 
కలుగుళ్తుంది 
వుంటూ చుటూ 
వున్న వాళ్ళను సంతోషపరచటంతప్పు వేరే బరువు 
లేవీ లేవు... రాజగోపాలం నిండ్నెన వ్యక్తిత్వం 
కలవొడ * రాజగోపాలం (పసయంవదల సాన్నిధృంతో 
జీవితంమీద కోల్పోయిన ' ఆధికారాన్ని తిరిగి సంపా 
దించుకోలేకపోయాడం శు రవిచం ద బీవించటాని క్షే 
పనికీరాడేమో+ అంతా విధి ఆడిం2న 
లని స3 పెట్నుకుం కే ఈ నవల 


నాటక ౦0 
బాగుంటుంది. 


రచయిత _ చెప్పదలచుకున్నది చెప్పులే కపోయాడన్న 
అసంతృప్పె కలుగుత్రుంది* కథను బిగువు గా 
న*పించే నేర్పు వుంది. పుస్తకానికి. బాపు ముఖ. 


చ్మితం వన్నె తెచ్చింది, 
అమ 
(్న ఘధవాూబ౦దం౦ 
(రచన ; శీ అంగర వెం*టనత్యనారా్యయణ 


రావు; (పచురణ : ఎం. శేషాదలం అండ్‌ కంపెనీ; 
(దాసు, మచిలీపట (0; సికిం దావాదు. వెల; 


రు. 2--00.) స్‌ 


రఫ్‌ 


ఖారతి 


శేఖరం వాసులు సహాధ్యాయులు , శేఖరం 
(పకాశం గారింట నేవుంటూ మూర్షికి చదువు 
చెబుతూ తాను చదువుకుంటూ వుంటాడు. 
గోపాలం రిళ్నైరయి. తమ్ముడు (పకాశంగారింట్నో 
(పవేశ్‌స్తాడు- గొపాలం కూతురు పద్మ శేఖరాన్ని 


చూఓన తాలిమాపులోనే అనురాగం ఉదయిష్తు౦ది. 


అమె బొాబొయి (పకాశం చేసిన మోనంవలన 
వానుతో సంబంధం నిశ్వయమవుక్చుంది. పద్మ 
వాశుతో దాప 


శేఖరానికి మనసిచ్చింది. ఆ విషయం 
రి_0౦ లేకుండా చెప్పేసింది. గోపాలంకు పరిసితుల 
చేసుకొని అందుకు 


స3పడ్మట్ముుగౌ వ్యవహరించ ధ్నెర్యం లేకు, పద్మ 


తన కోరిక నెరవేరడానికి కావలసిన సహాయాన్ని 
వామును అరిస్తుుంటి. వాసుకు ట్టి పనిన్నెనా 
ధ్నెర్యంగా చెయ్యగలననే ఆత్మవిశ్వాసం వుంది* 


శఖరం చదువుకున్నా 
ఎద్తురి౦ బె తనకాళ్లమద నిలబడలని ఎస్య వంతుడు, 


తన్ను శాసిస్తున్న వారిని 

అసమర్వుుడు. వాసు హితవుచె్ప ధ్నెర్యాన్ని కలి 

గిప్పాడు. పద్మతో పెళ్ళికి ఒస్త్పృ్రకుంటాడు. వ్‌ 

తలి చాను బతుకులో వున్నా పదు శేఖర ౦ల లాం 
ల్‌ ౮ ్టా 

చేస్తాడు* అతని 

లౌ 


జరిపించుటకు అన్ని ప్రయత్నాలు 
స్నేహం అలా౦టిది- ఒకంవ్నెపు దుఃఖం 
వ్తపు సంత షం. పద్మ కన్నిటిని 
తుడుచుకుంటూ అంది; “నాకు తొబుట్మువులులేరని 
ఎన్నుగా ఈ చెల్ళెలి కస్నీటీని చూడ 
రక్త౦0 పంచుకు 
(పనా 


వివారించలదు. 
లేకనా కెక వాగ్జానం చేశారు. 


పుటత్నినవాళ్ళూ సయితం యివ్యలిని వరాన్ని 


దించేరు నా కోరికను ఊఉ వాలకందని (వల్బ్యత్‌ 
నెంవేర్చేరు నాహృదగాన్ని మీ పొడాలము6దు 
గుమ్మరి ంచడంకశన్న నడా చెయ్యలేని డానిని. 


మీవంటి అన్నయ్య -ఈ: చెల్టెలికి అభిలచటం నా 
అదృష్టం! కాసి అన్నయ్యకథ కన్నీటికధ ౫ ముగీపి 
పోతుందని ఈ చెల్టెలు. అను లేదు! ! కన్నీటి 
కధగా ముగపిపోతుందన డం బాగుండలేదు , అప్పుడే 


వాసుకథ ముగిసిందెక్కడ ? అసలు వాసు కథంతా 


చిరడెంగుతో - 


ముందుంది, అతని కన్నీటీ పె పన్నీటీజల్చు కుర్ర 
పించాల్బిన బాధ్యత పవ్శాశేఖరంలమీద లేదా? 
శేఖరం వాసునుగూచ్చ యిలా అంటాడు ; “మనిషి 
పోవలసిన మూర్శం ఇదని చూపించేవాళ్ళు లోకంలో 
ఎందరో వుండవచ్చు 
పోయి త్మీవమ్నెన విమర్శలు 
కష్టాలు భరించి, నిలబెట్ను కునే 
ధ్నెర్యశాలు లెందరు?ి అటువంటి ధ్నెర్యశాలివి 
నువ్వు అనటం ఏదో పొగడ్త్వలాగుందేగాని వాటికి 
నిదర్శనాలు నవలటో ఎక్కడా కనిపించవు 

కధ సాఫిగా సాగిపోయింది, 
మెస్పెంచేదికొ దు, ఉబుసుపోకకు 
బాగా ఉపకరిస్తుంది. సరళత్తేలిం 


కాఎ ఆ మార్మాన్ను పట్ని 
ఎదుర్కొని ఎనవేవి 


ఆదర్శాన్ని 


మేధను 
చద్రువుకోటానిక్షి 


నిళ్ళబ నంగీతం 
(౧ 
(రచన: తీముం సి, ఆనందాొరా వుం, (పచురణ;ః 
ఎం. శేషాదలం అండ్‌! కో; మ్మ దాసుః మచిలీపట్నం; 
సికిందాబాదు. వెల:రు వ.) లు.) 
(పకృతిలోను, (పకృతి చితాలలోను విని 
పించే నిశ్శబ్బ సంగీతం ఈ నవలవో విందామను 


కున్నవారికి ఆశాభంగం "కలుగుతుంది, పేరు 
బాసంది. రచయి. తులు చక్కటి నవలలు 
స్పప్కించలేకపోతున్నారు , నిత్యజీవితంలోని మధ్య 


తుగతి కుటుంబాల కష్టాలను సమస్యలను సృషి చి 
ళం ఓం 
తృప్తీ పడుతున్నారు. పామరులనుస్నెతం భాషలోనూ, 
ళ్‌ ఇతె ల 
భావనతోనూ పష్నె మెట్కుుకు తీసికె ళ్లేట్ముగా 
వుంశా-* రచన, 
మాధవుకూ సరళకూ , పేమబంధం వుంది. 


కాతాయ. నిమీదవున్న అప్యాయతవలన , | జూనకి తన 
బాధల్చి వెళ్ళబోసుకోవటంవలన జానకిని వివాహ 


మౌడొడు “శీ మాధవరావుగారి కీ నాకూ భార్యా 
భర్వ నంబంధం 'ఏమీ శేదు. ఆయన ఎవరివి 
వివాహం చేసుకున్నా నాక్టు అభ్యంతరం ఏలీ 


వుండదని” వాగ్భాన౦ చేసింద్‌కూడా*, కాని జానకిని 


86 


[గ౦ంథవినముర్శలు 


(పేమిస్నాడు, పొందాలని వాంఛిన్నాడు-. ఆమెఖా 
(పేమ వుంది. యిచ్చిన వాగ్హానం గుర్తుకొస్తుంది. 
సరళను. పెళ్ళి చేసుకోలేదు, 


ఇంతరాద్దాంతా నికి. కారణం 


తిరస్కరిస్తుంది. 

జానకిని పొందలేక్షు. 
తనకుకల్టివంటి కాత్యాయ?ితో సరళను (పేమిం 
చానని మ్రూధవ చెప్పలేక పోవటం. బాన కితో వివాహ 
మయ్యాక సరళను ( పమించినట్ము తెశిసిక్‌ ని 
బాధపడుత్రుంది. మరణిస్తుంది, ( పెమి:చిన సరథ 
కం ము వివాహమాడిన జానకిపట్ట (పమ అధిక 
మవుత్రుంది, జానకివుండగా సరళను సీ కరంచడు 
మాధవ అందుకని స్టీపింగ్‌ ఉఓబ్బెట్స్‌ మింగు 
తుంది సరళతో చెప్పటానికి వస్తుంది ఎమె సిఇతి 
చూచి కంగారుపడి డాక్సృర్ను పిలుస్తుంది. జానకి 
(బతుకుతుందిి. సరళ వారిద్దరిని కలుపుతుంది. 
తన్నుమరిచిపోపు మొాధవను సుఖ పట్టమంటుంది.- 
కుసుమ పరఏిసి_త్రులను ఎదిరించి ఉద్యోగంచేపనా శ్యావ్‌ ప 


వలలోపడటం  “అబలవుసుమాూ అని గుర్తుచేస్తు 
క్‌ ౧ 
న్నట్యుంది. (స్వాస మాజాన్ని ధిక్కరి.చటంవలన 


విన్కోచిక్కులు తెచ్చి పెట్టు కోవటమేన ని కుసువు 


జీవితం తెలుపుతుంది. 


జానకి తనను బాధలనుంచి తప్పించి 
విముక్తిని కలుగజేసిన మౌధవను, _ ('పేమింవిన 


సరళ తన సర్వస్వాన్నా అరిం చిన సరళతో కలిపి 
కన్నుమూ'స్నే ముగింపు బాగుండేది జానకి యిచ్చిన, 
పాగ్గానం నెరవేర్చుక్షున్నట్ట య్యేఏ , ( పేవమకన్న నివా 
హాని కే (పాధాన్యత నిచ్చారు రచయి(తి. 

కధను నడిిపీించుటలో నేర్చు దూపందచారు ః 
ఒకసారి చదవచ్చు. 

(శ్రీ శివకుమార్‌. 


సంఘర్షణ : క వితొనంకలనం 
(,పతులకు, యువరచయితలసమితి, నల్టగొండ, 
వెల :రు. చ - 50.) 


'“మౌనవత్వానవికి, 
తున్న ఈ రోజులో, 
వి 


భాష సరళంగావుంది. 


దాన వత్వానికి పోటీపడు 
ఈ నృఏన,సాహిత్యంతో 


స్ట్‌? 


సంఘ ౨లో మంచివ్రూర్వు తేవాలనే దృఢసంకల్పం 
తన్నే మేమీ కార్య [మానికి ఉప “మిఘ్న్హున్నాం' అని 
నిర్వాహకవర్శ ౦ ఈ సంకలన ౦యెొ న, ముఖో్యో 
దే శ్యాన్ని ఎల డించారు. ఈ సంధియుగంలలో జరుగు 
యలు లం 

తున్న అంళర్యుడ్డానికి ఆశా పాతఠత-క్‌ తృలమధ్య, మానవ, 
దానవ త్యాలమధ్యా---ఈ సంఘర్శ్మ్మణ (పతిబింబం, 
సోమసు౯దర్‌, కాళోబివంటి చేయితిరిగిన రచయిత 
లతోబాటు, మరో ౪0౮ మంది క"త్వకవులను పరి 
చయం చేశారు, అ నేది దీర. దరి 
కవితావస్తువు, ముఖ్యంగా సంఘంఅం మే ఏమిటో? 
“దీ కటి బజార్నూ నౌ జాతికన్య క న్యాత్వాన్ని క్‌ాసు 
అందానిక్షి అహ్మమ్మెన తాజ్‌ 


ఈ “సంఘం 


లకు వెచ్చిస్తుం పే, 
మహల్‌ పక్క ఆకలిత అల్నాడే వీదలు, విశ్వాంతవాళం 
లోకి ఎగురుతున్న తోటిమూనవుఎగురించి ఆలోచించే 
శక్నిి ఓపిక, తీంకలేని నాగరికతను బట్ము వరకే 

“మిక౦చేసపి, మానవత్వాన్న శే శ్ర శానంవరకు సక్‌ 
వెళ్ళి; కుంమత భాషాద్వేషాలతో నిండిపోయింది. ఇదీ 
ఈనాటీ సమాజ స్వరూపం. 

ఈ సక్రూూజంలో సామాన్యునిజీవితం, న్యాయా 
న్యాయాఆత అతనుపడే “'ఘక్నణి శాంతిలేని కాంతి 
ఈ కటికచీకటి కొట్లో 
భయపరవాళ్శన్న 'ఆగతానికి శుభారంభం. పలికే 
వాళ్ళూ “విచక్సణ'తోనూ ఉన్నారు మొత్తంమీద 
ఈ సంకలన ౦లో చి $టి ద్వేషేంచేవాళ శల్య, వాంలకి 

కిళ్చు తెఫవేవా స్ట ఎక్కువ , వ్యక్నిగతమ్నె చ 
వ్య క్రీ కరణ ముఖ్యంగాక , 


$ 


రాని 'ఆశచచ్చిన వాళ 


అనుభూతశ్ర్రల సంఘ 
(శేయస్సు, పద్రుగుకి మ జాతిజీవన వికాసం 
కోసం ఆవేదన = ఏీరులా (పవహిస్తు ది, అంతటా | 
ఈ ముంగపోయిన ల్‌ కాన్ని తిట్బెన వాళ్యున్నారు, 

భాం శ శ 
దేవునితో ఫోలా్యాడ్కి “దేవుని దిగరమ్మ౨ 
నించినవాళ్ళున్నారు - ధర్మసంనొళపన' చేయగాని*, 
నేటి కళ్లి చూడటానికి. అనిష్క్టుర (పయళ్న 

౮ లు 

మౌార్శ ౦లో పయనించే యోధులు, ఎక్కడికక్కడ 
దీప్రసఇంభాల్న నిలిస్తేనప్పు “తొవంట ఉద్యమ" 
విద్యుత్తు (పవహించక్రు' ఎని నొక్కి చెప్పెవవాళ్ళూ 


ఆహ్వా 


భారతి 


న్నారు. విద్యుత్తేకారు. తమస్సును పరిహరించేది 
అసలు చీకటి మనసులోనే పుడుతుంది, 
“అజ్నానం దురహుంకారం దానికి సోపానం 
అహంత నియంతల బాహిర రూపం 
తనచుట్మూూ గింగీసుకోవటం 
పసిక౦ట్రల స కీడా విశేషం” 
అని చెప్పె 
దీన్ని పరిష్కరించే కూర్మం చూపించారు 
సోమసుందర్‌ __ 
“అరపిస్నాను నీ కోసం 
సదసక్‌ వివేచరా చం( ద శాలా శి కేతనం, 
జరిపిస్తాను మన కోసం 
జగ లే కల్టూర వికాసోత్సృవం; 
రాగల వెలుగుల శుభదినాల 
కాగిత మొక చం దళాల 
అటే కదా జన హృత్‌ విషాదాల 
తొలగించే జీవన హెలి 


న్నెతికంగా పతనవకౌతున్న సాం ఫుకరూపాన్ని, 
కళు మూసుకు పాలు తాగ పిర్ణివత్రుగా నడుస్తున్న 
రాజకీయ తం తాన్ని, “వ్యగృం' ఆయుధంగా గర్జిం 
చారు? “గొ రెదాటు లో “కాళోజి”, “వృషభ పురా 
ణఇం'లో, పేర్యారంపారు “నేనులో “తాడి *₹ట్నివారుూ 
“విచక్తృణ,లో కట్నికోల యాదగిరిరా వుగారు. “జారుడ్తు 


మెట్టు*లో జేవులపల్లి శ్యామసుందరరావుగార్డు 
తదితరులు--అందరిలోనూ. ఆవేదన ఆఎసంతృప్టే 
ధ్వనించ్చుతోంది-- ఒక సుసింరమ్నెన సాంఘి$ 


జల్‌ రా 


వ్యవస్కృకోసం ఆరాటమూ ఉంది" పాతకొళ తో 


ననన 


వీకటిని ద్వేషించటం్కి వెలుగుకోసం పరవథుణ 


త 'క్కటం చక్కగా కాన వఘ్తుంది, 


టే! రెర్నిగార “నడచివచ్చిన సము దరి 
భావస్ఫోరకంగా, ధ్వనిపూంతం గా గంభీరంగా ఉంది. 
“కాళోజి"గారి “గొ రెదాబు” సాగదీసినట్క్లుంది. ఇవి 
గాక వ్యక్నిగత అనుభూతికి అక్ష రరూపమిచ్చిన 
కవిత్రల్నో _ ఎన్నదగింది సరస్వతిగారి “అగ పుల్ల 
అను భూతులు “కరుణ శ్రీిగారి “పుష్పవిలావంీ అంత 
ఎత్త తూగగలద్రు - వళ్లు పుల్కురిస్తు.6ది చదివితే. 
తర్వాత అద్బేపల్టివారి. 'భయపడుకశ్రున్నాను లో వారి 
గుండె గాయం (పస్ఫుటం. 'అశో పహతుని స్వగతం 
బాగుందికొావి సం అనుభూతిు) ఇతరుల గెంతు 
కత పాడటం సముచితమ్నెనా కాకున్నా, వ్యకిత్వం 


తోపస్తు ది. 
కొత వారిలోనూ ఆవేదన, ఆవేశం, ఆలో 
చన, సమపాళ తో కనిపిసా యి, కవిత్వాన్ని 
ల్‌. అననే 


నియమిత పరిధుల్నోకదను తొక్కి స్త; తాత్మారికా 
నందం అది నేడు (పనాఎంచిర్యా రేపు (బతక 
కల “తుందా? రాజ కీయాన్ని దుయ్యబట్ట్నటమే 
కవిళ్యం; సంఘ సంస్కరణఅ టూ, సంఘంటో 
058 "= 

కుళ్ల కడగమంటూ పెట్టటమే 
అనుకోవటం బాధాకరమ్నెన విషయం. 

ఉత్తమ 
జనవించదు, మొత్తంమీద ఈ సంకలనం సంతృప్తి 
కరంగానే ఉంది. దీనికి 'యువ రచయితల సమితిని 


అభిన ౧దించవలసి ఉంది. 


కఎత్త్యం 
ముఖ్యంగా 


కొత్తవారు అలౌ అ హో హపడ్రితే కవిత్వం 


శ్ర "క. శవా రెడ్డి. 
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